
  

 

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           

 

Godina XXII  -  Broj 13                                                                                           ZENICA, ļetvrtak, 30.11.2017.god. 

 

U S T A V N I  S U D  F B I H  

 

445. 

 

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine, odlu-

ļujuĺi o zahtjevu opġtinskog naļelnika Opġtine Usora za 

zaġtitu prava na lokalnu samoupravu u vezi sa Odlukom o 

zonama sanitarne zaġtite i zaġtitnim mjerama za izvoriġte 

ĂJelahñ, Opġtina Teġanj, na osnovu ļlana IV.C.3.10. (3) 

Ustava Federacije Bosne i Hercegovine u vezi sa 

Amandmanom XCVI na Ustav Federacije Bosne i 

Hercegovine, na sjednici bez javne rasprave, odrģanoj 

dana 12.09.2017. godine, donio je: 

 

 

P R E S U D U 

 

 

1. UtvrĽuje se da je Odlukom o zonama sanitarne zaġtite i 
zaġtitnim mjerama za izvoriġte ĂJelahñ, Opġtina Teġanj 

(ĂSluģbene novine Zeniļko-dobojskog kantonañ, broj: 

13/16) povrijeĽeno pravo na lokalnu samoupravu 

Opġtine Usora. 

 

2. Presudu objaviti u ĂSluģbenim novinama Federacije 

BiHñ i ĂSluģbenim novinama Zeniļko-dobojskog 

kantonañ. 

 

 

O b r a z l o ģ e nj e 

  

1. Podnosilac zahtjeva i predmet zahtjeva 
 

Naļelnik Opġtine Usora (u daljem tekstu: podnosilac 

zahtjeva), je zahtjevom od 11.01.2017. i njegovim 

preciziranjem 31.01.2017. godine, zatraģio od Ustavnog 

suda Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: 

Ustavni sud Federacije) zaġtitu prava na lokalnu 

samoupravu, u vezi Odluke o zonama sanitarne zaġtite i 

zaġtitnim mjerama za izvoriġte ĂJelah Ă Opġtina Teġanj   (u 

daljem tekstu: osporena Odluka), koju je donijela Vlada 

Zeniļko-dobojskog kantona (u daljem tekstu: Vlada Ze-do 

 

 

kantona) na 75. sjednici odrģanoj dana  27.10.2016. 

godine. 

 

Traģi da Ustavni sud Federacije donese presudu kojom 

se utvrĽuje da je osporenom Odlukom, povrijeĽeno pravo 

na lokalnu samoupravu Opġtine Usora. 

 

Prema ļlanu IV.C.3.10. (3) u vezi sa Amandmanom 

XCVI na Ustav Federacije Bosne i Hercegovine, 

podnosilac zahtjeva ovlaġten je za pokretanje postupka za 

zaġtitu prava na lokalnu samoupravu pred Ustavnim 

sudom Federacije. 

 

2. Stranke u postupku 

 

U skladu sa ļlanom 39. Zakona o postupku pred 

Ustavnim sudom Federacije Bosne i Hercegovine 

(ĂSluģbene novine Federacije BiHñ, br. 6/95 i 37/03), 

stranke u postupku u ovom ustavnosudskom predmetu su: 

naļelnik Opġtine Usora, kao podnosilac zahtjeva i Vlada 

Ze-do kantona, kao donosilac osporene Odluke. 

 

3. Navodi podnosioca zahtjeva 

 

Podnosilac zahtjeva navodi da je osporena Odluka 

donesena na osnovu Prijedloga upuĺenog Vladi Ze-do 

kantona od strane Ministarstva za poljoprivredu, 

ġumarstvo i vodoprivredu Zeniļko-dobojskog  kantona na 

75. sjednici Vlade ovog kantona odrģanoj 27.10.2016. 

godine. Istiļe da su protiv osporene Odluke glasali 

ministri iz reda hrvatskog naroda, a da su ministri iz reda 

srpskog naroda bili suzdrģani. Dalje navodi da naļelnik 

Opġtine Usora u prethodnom mandatu, iako je bio upoznat 

sa prednacrtom osporene Odluke, nije proveo zakonsku 

proceduru i dao je miġljenje koje ne obavezuje Opġtinu 

Usora u smislu odredaba ļlana 363. Zakona o stvarnim 

pravima (ĂSluģbene novine Federacije BiHñ, br.  66/13 i 

100/13),  i da nije provedena javna rasprava na podruļju 

Opġtine Usora. Dalje navodi da  Opġtinsko vijeĺe Usora 

nije dalo saglasnost na osporenu Odluku i da je na drugoj 

sjednici odrģanoj 16.12.2016. godine ovo Vijeĺe donijelo 
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Rjeġenje broj: 01-05-298/16 od 19.12.2016. godine, o 

preuzimanju bunareva na lokaciji ĂLugoviñ i davanja istih 

na koriġtenje Javnom komunalnom preduzeĺu ĂUsorañ 

d.o.o. 

 

Napominje da je Opġtina Usora formalnopravno 

konstituisana na osnovu ļlana 10. Zakona o konstituisanju 

novih Opġtina u Federaciji Bosne i Hercegovine i izmjeni 

podruļja opġtina podijeljenih meĽuentitetskom i 

meĽukantonalnom linijom (ĂSluģbene novine Federacije 

BiHñ, broj: 6/98), te da su razlozi za podnoġenje zahtjeva 

sadrģani u odredbama Evropske inicijative o pitkoj vodi iz 

1998. godine i amandmanu na istu iz 2015. godine, ļlanu 

1. Protokola 1. uz Konvenciju o ljudskim pravima i 

slobodama koju je BiH ratifikovala 1999. godine, zatim, u 

ļlanu 2. i 3. stav 1.k) Ustava Federacije Bosne i 

Hercegovine i ļlanu 10. Ustava Zeniļko-dobojskog  

kantona, ļlanu 10. Zakona o konstituisanju novih opġtina 

u Federaciji Bosne i Hercegovine  i izmjeni podruļja 

opġtina podijeljenih meĽuentitetskom i meĽukantonalnom  

linijom iz 1998. godine, ļlanu 17. Zakona o vodama 

(ĂSluģbene novine Federacije BiHñ, broj: 70/06), ļlanu 

12. stav 2. Zakona o vodama Zeniļko-dobojskog  kantona 

(ĂSluģbene novine Zeniļko-dobojskog kantonañ, broj: 

17/07), Zakona o komunalnim djelatnostima (ĂSluģbene 

novine Zeniļko-dobojskog kantonañ, broj: 17/08), ļlana 

17. Zakona o stvarnim pravima (ĂSluģbene novine 

Federacije BiHñ, br. 66/13 i 100/13), kojim propisima se 

kao osnovno ljudsko pravo garantuje pravo na imovinu.  

 

Navodi da se osporenom Odlukom utvrĽuje vlasniġtvo 

nad vodnim objektima i njima pripadajuĺom opremom 

(ļlan 13. Odluke), zone sanitarne zaġtite za izvoriġte 

ĂJelahñ sa kojeg se vrġi snabdijevanje vodom za piĺe 

potroġaļa sa podruļja Opġtine Teġanj, da se, prema ļlanu 

3. Odluke, za njeno provoĽenje zaduģuju Opġtina Teġanj i 

Usora, s tim da izvoriġtem upravlja privredno druġtvo JP 

ĂRadñ d.d. Teġanj koji je ujedno i Operater (ļlan 3. 

Odluke). Osim toga, citira da je izvoriġte locirano 2 km 

sjeverno od Jelaha, da ga ļine 5 bunara meĽusobno 

udaljenih 200 m do 300 m (ļlan 5. Odluke), da su Bunari 

B-1, B-2, i B-3 locirani na teritoriji Opġtine Teġanj, a 

bunari B-4 i B-5 na teritoriji Opġtine Usora, a da je 

pobijana Odluka uraĽena na osnovu struļnog Elaborata 

koji je izradio ĂHydrotechnicsñ d.o.o Sarajevo iz 

novembra 2006. sa Aneksima iz 2010. i 2016. godine. 

Pobijanom se Odlukom takoĽer, utvrĽuju IV zone 

sanitarne zaġtite (ļlan 9. Odluke) i to: I. zaġtitna zona-zona 

sa najstroģim zabranama i ograniļenjima-zona izvoriġta; 

II. zaġtitna zona-zona strogih zabrana i ograniļenja; III. 

zaġtitna zona-zona blagog reģima zaġtite; i, IV. zaġtitna 

zona-zona sa preventivnim zabranama i ograniļenjima, 

kao i da se  podruļja svih ļetiriju zona nalaze na  podruļju 

opġtina Teġanj i Usora, a da Ministarstvo za poljoprivredu, 

ġumarstvo i vodoprivredu Zeniļko-dobojskog kantona vrġi 

upravni, a organi Kantonalne inspekcije vrġe inspekcijski 

nadzor nad provoĽenjem ove Odluke, te da je ovlaġtenim 

licima Opġtine Usora u I. zaġtitnoj zoni zabranjen bilo 

kakav pristup navedenim objektima (ļlan 10. Odluke), 

iako se bunari B-4 i B-5 nalaze u administrativnim 

granicama Opġtine Usora dok su tri bunara B-84, B-5 i B-

6  upisani u javim registrima kao drģavna svojina u 

vlasniġtvu i posjedu Opġtine Usora. Osim toga, ovom 

Odlukom je uspostavljena obaveza Sluģbe za upravu 

Opġtine Teġanj i Usora, nadleģne za prostorno ureĽenje i 

graĽenje, da u postupku izdavanja urbanistiļkih 

saglasnosti, odobrenja za graĽenje i upotrebne dozvole, 

iste izdaju uz prethodnu pribavljanje vodnih akata 

obadviju opġtina, kao i da iste usklade sa odredbama  

osporene Odluke u roku ġest mjeseci od dana njenog 

donoġenja (ļlan 35. Odluke), na koji naļin se Opġtini 

Usora nameĺe obaveza davanja potrebnih saglasnosti i 

dozvola za izgradnju novih bunareva na potezu postojeĺeg 

bunara B-3 i B-5 unutar njenih  administrativnih granica 

(ļlan 35. stav 3. Odluke), iako je nesporno da Vlada Ze-do 

kantona nije vlasnik vodovoda, a Opġtina Usora nije dala 

saglasnost Vladi Ze-do kantona da raspolaģe imovinom 

opġtine Usora, uz napomenu da bunar B-6, koji se i inaļe 

nalazi u administrativnim granicama Opġtine Usora, 

prema  osporenoj Odluci, i nije u obuhvatu zaġtitnih zona. 

 

Pozivajuĺi se na odredbe Okvirne evropske direktive o 

vodama, odnosno o pitkoj vodi iz 1998. sa amandmanom 

iz 2015. godine i na odredbe Pravilnika o naļinu 

utvrĽivanja uslova za odreĽivanje sanitarne zaġtite i 

sanitarnih mjera za izvoriġta vode za javno snabdijevanje 

stanovniġtva (ĂSluģbene novine Federacije BiHñ, broj: 

88/12), prema kojem nije propisana moguĺnost prijenosa 

svojine sa jednog subjekta na drugog, kao ġto je to 

Odlukom utvrĽeno, te na Zakon o javnim nabavkama BiH 

i Zakon o koncesijama, podnosilac zahtjeva smatra da je 

protivno zakonu dodjela ovih vodoopskrbnih objekata na 

osnovu osporene Odluke sa teritorija Opġtina Teġanj i 

Usora JP ĂRadñ d.d. Teġanj, (koje je ujedno i Operater 

koji upravlja cijelim vodozahvatom) koje na taj naļin 

moģe sticati profit iako svoja prava nije ugovorno 

reguliralo sa Opġtinom Usora, odnosno, da je Odluka 

donesena suprotno ļlanu 2. Zakona o principima lokalne 

samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine (ĂSluģbene 

novine Federacije BiHñ, br. 49/06 i 51/09), kojim je 

propisano da lokalna samouprava podrazumijeva pravo i 

osposobljenost jedinica lokalne samouprave da, u 

granicama zakona, reguliraju i upravljaju odreĽenim 

javnim poslovima na osnovu vlastite odgovornosti i u 

interesu lokalnog stanovniġtva. Osim toga, a navodeĺi 

katastarske oznake i nazive zemljiġta na kojima se nalaze 

bunari B-6, B-4 i B-5, kao i da se isti nalaze unutar 

administrativnih granica Opġtine Usora, podnosilac 

zahtjeva osporava i sam naziv  osporene Odluke iz razloga 

ġto se izvoriġte naziva ĂJelahñ Opġtina Teġanj, iako 
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ļinjenice govore da se radi i topografskom nazivu 

izvoriġta ĂLugoviñ Opġtina Usora i koje je formalno-

pravno, i sa oznaļenim parcelama novog premjera, 

vlasniġtvo  Opġtine Usora. 

 

Smatra da je Vlada Ze-do kantona, na navedeni naļin, 

nezakonito raspolagala imovinom Opġtine Usora, bez 

njene saglasnoasti, da JP ĂRadñ d.d. Teġanj nije bio 

investitor vodovoda na lokaciji ĂLugoviñ koji je graĽen 

1981. godine, nego da je to bila Fabrika pumpi i preļistaļa 

ĂPobjedañ Teġanj, koja je bila u druġtvenom vlasniġtvu i u 

kojoj su radili i stanovnici Opġtine Usora i polaģu pravo 

na tu imovinu, te da Vlada Ze-do kantona nema udio u 

vlasniġtvu JP ĂRadñ d.d. Teġanj niti je vlasnik 

vodoopskrbnih bunara na lokaciji ĂLugoviñ u skladu sa 

ļlanom 12. stav 1. Zakona o vodama Zeniļko- dobojskog 

kantona do 01.01.2008. kada je Zakon stupio na snagu, 

niti je kasnije preuzela vlasniġtvo nad vodozahvatnim 

bunarima, na koji je naļin, Vlada Ze-do kantona, i u 

ranijem periodu vrġila diskriminaciju stanovnika Opġtine 

Usora ġto se dokazuje i Presudom Ustavnog suda 

Federacije Bosne i Hercegovine, broj: U-82/14 od 

23.07.2015. godine.  

 

Imajuĺi u vidu navedeno, kao i pozivajuĺi se na ļlan 

13. osporene Odluke kojim je propisano da vodni i drugi 

objekti iz ļlana 12. Odluke i njima pripadajuĺa oprema su 

u vlasniġtvu Operatera koji gazduje cjelovitim sistemom 

javnog vodosnabdijevanja, kao i da su u njegovoj 

nadleģnosti i objekti za kondicioniranje voda kao i 

kompletna distributivna mreģa, podnosilac zahtjeva 

navodi da mu je povrijeĽeno pravo na imovinu. 

 

S tim u vezi, poziva se na ļlan 14. stav 3. federalnog  

Zakona o vodama  u vezi sa ļlanom 12. stav 3. Zakona o 

vodama Zeniļko-dobojskog kantona, prema kojim 

propisima su objekti za snabdijevanje vodom u vlasniġtvu 

opġtina na ļijoj teritoriji se nalaze, a ġto je osporenom 

Odlukom uskraĺeno Opġtini Usora jer se sa tri bunara koji 

su na teritoriju ove opġtine snabdijevaju iskljuļivo graĽani 

Opġtine Teġanj ļime se vrijeĽaju prava Opġtine Usora na 

lokalnu samoupravu kao i njen teritorijalni integritet i 

suverenitet ustanovljeni Zakonom o konstituisanju novih 

opġtina u Federaciji Bosne i Hercegovine. Pored toga, 

voda je kao prirodni resurs nesumnjivo u vlasniġtvu 

lokalne zajednice, a  osim toga, zbog propisanih 

ograniļenja vlasnici parcela u obuhvatu zaġtitnih zona trpe 

ġtetu zbog ļega se postavlja pitanje njene nadoknade po 

principima obligacionog prava, uz napomenu da je u 

Opġtini Usora registrovano i JKP ĂUsorañ d.o.o. Sivġa, 

koje se izmeĽu ostalog, bavi i djelatnoġĺu snabdijevanja 

vodom stanovniġtva opġtine pitkom vodom.  

 

Podsjeĺa na Presudu Ustavnog suda Federacije, broj: 

U-82/14 od 23.07.2015. godine (ĂSluģbene novine 

Federacije BiHñ, broj: 8/15), kojom je utvrĽeno da je 

Odlukom o zonama sanitarne zaġtite i zaġtitnim mjerama 

vodozaġtite ĂJelah-Poljeñ Opġtina Teġanj (ĂSluģbene 

novine Zeniļko-dobojskog kantonañ, broj: 13/10) 

povrijeĽeno pravo na lokalnu samoupravu Opġtine Usora. 

Istiļe da je Ustavni sud Federacije utvrdio da imovinom 

koja se nalazi na teritoriji Opġtine Usora upravlja J.P. 

ĂRadñ d.d. Teġanj, pravno lice sa podruļja druge opġtine 

(Opġtine Teġanj) i da se na teritoriji Opġtine Usora vrġi 

inspekcijski nadzor u sprovoĽenju mjera sanitarne zaġtite 

druge Opġtine Teġanj. Navodi da su osporenom Odlukom 

Opġtini Teġanj data prava, a Opġtini Usora su date 

obaveze, ġto  nije u skladu sa Evropskom poveljom o 

lokalnoj samoupravi. 

 

Nadalje podnosilac zahtjeva navodi da u Elaboratu o 

redefinisanju zaġtitnih zona i prilagoĽavanju  osporene 

Odluke odredbama Pravilnika o naļinu utvrĽivanja uslova 

za odreĽivanje zaġtite i zaġtitnih mjera izvoriġta vode za 

javno snabdijevanje stanovniġtva, koji je uraĽen u 

februaru 2016. godine, i koji je prethodio donoġenju 

osporene Odluke, nije navedeno da se osporena Odluka 

usklaĽuje sa pomenutom presudom Ustavnog suda 

Federacije, te da i sam elaborat nije usklaĽen sa 

osporenom Odlukom. Na osnovu struļnog miġljenja 

Instituta za primijenjenu geologiju i vodoinģenjering 

d.o.o. Bijeljina, broj: 64-11/16 od 30.11.2016. godine, 

podnosilac zahtjeva istiļe da bunarevi ĂLugoviñ ne 

predstavljaju jednu tehniļko-tehnoloġku cjelinu. Obzirom 

da je voda kao prirodni resurs u vlasniġtvu lokalne 

zajednice, smatra da je snabdijevanje stanovniġtva pitkom 

vodom u nadleģnosti opġtine. Poziva se na ļlan 68. stav 1. 

federalnog  Zakona o vodama, kojim je propisano da zone 

sanitarne zaġtite i zaġtitne mjere utvrĽuje opġtinski organ 

uprave nadleģan za vode na ļijem podruļju se nalazi 

izvoriġte. Kako se tri izvoriġta nalaze na teritoriji Opġtine 

Usora, iz navedenih razloga prema miġljenju podnosioca 

zahtjeva Vlada Ze-do kantona nije nadleģna za donoġenje 

osporene Odluke. Podnosilac zahtjeva navodi da u skladu 

sa  kantonalnim  Zakonom o komunalnim djelatnostima,  

snabdijevanje stanovniġtva pitkom vodom spada u 

djelatnost komunalne potroġnje, i da ovu djelatnost opġtina 

moģe povjeriti preduzeĺu na svojoj teritoriji. 

 

Iz svih navedenih razloga, podnosilac zahtjeva smatra 

da su osporenom Odlukom povrijeĽena prava na lokalnu 

samoupravu Opġtine Usora, koja su zagarantovana 

Evropskom poveljom o lokalnoj samoupravi, Zakonom o 

principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i 

Hercegovine kao i prava na imovinu zagarantovana 

Ustavom Bosne i Hercegovine, Ustavom Federacije Bosne 

i Hercegovine, Protokolom broj 1. uz Konvenciju o zaġtiti 

ljudskih prava i sloboda (ĂSluģbene glasnik BiHñ, broj: 

6/99), federalnim  Zakonom o vodama, Zakonom o 

vodama Zeniļko-dobojskog kantona, Zakonom o 
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komunalnim djelatnostima Zeniļko-dobojskog kantona, 

Zakonom o stvarnim pravima i Zakonom o konstituiranju 

novih opġtina u Federaciji Bosne i Hercegovine i izmjeni 

opġtina podijeljenih meĽuentitetskom linijom, te predlaģe 

Ustavnom sudu Federacije da donese presudu kojom ĺe 

utvrditi da je osporenom Odlukom povrijeĽeno pravo na 

lokalnu samoupravu Opġtine Usora. 

 

4. Navodi odgovora na zahtjev 

U skladu sa ļlanom 16. Zakona o postupku pred 

Ustavnim sudom Federacije Bosne i Hercegovine, Ustavni 

sud Federacije je dana 02.02.2017. godine, pozvao Vladu 

Ze-do kantona, da se kao druga stranka u postupku, izjasni 

o sadrģaju zahtjeva podnosioca.  

 

U odgovoru na zahtjev koji je u ime Vlade Ze-do 

kantona podneskom broj: 05-25-17991-2/16 od 20.02. 

2017. godine, dostavilo Ministarstvo za poljoprivredu, 

ġumarstvo i vodoprivredu ovog kantona, navodi se da je 

osporena Odluka donesena u skladu sa ļlanom 11. stav 1. 

taļka 3. Pravilnika o naļinu utvrĽivanja uslova za 

odreĽivanje zona sanitarne zaġtite i zaġtitnih mjera za 

izvoriġta vode za javno vodosnabdijevanje stanovniġtva (u 

daljem tekstu: Pravilnik). Istiļe se da je u postupku 

donoġenja osporene Odluke provedena javna rasprava, 

tako ġto je opġtinski organ Opġtine Teġanj na osnovu 

nacrta Elaborata zaġtite izvoriġta organizovao javnu 

raspravu na Prednacrt Odluke o zonama sanitarne zaġtite i 

zaġtitnim mjerama za izvoriġte ĂJelahñ, koji je istaknut na 

oglasnoj ploļi Opġtine Teġanj, JP ĂRadñ d.d. Teġanj, web 

stranu Opġtine Teġanj, a Opġtini Usora poslao je pisani 

dopis za uļeġĺe u javnoj raspravi uz koji je priloģio 

Elaborat i zavrġni Revizioni izvjeġtaj Elaborata, u kojoj je, 

na taj naļin, uļestvovala i Opġtina Usora, koja je svojim 

aktom broj: 02-25-12/16 od 29.08.2016. godine, dostavila 

tri primjedbe na prednacrt osporene Odluke, od  kojih su 

dvije usvojene, ġto je vidljivo iz zapisnika sa javne 

rasprave broj: 04-25-4-1776-3/16 od 26.08.2016. godine, 

koji je dostavljen u prilogu ovog odgovora. U odgovoru se 

osporavaju navodi zahtjeva i preciziranog zahtjeva u 

cijelosti iz razloga ġto ovo ministarstvo smatra da ne stoje 

navodi podnosioca da raniji naļelnik Opġtine Usora nije 

proveo potrebnu proceduru, te da dato miġljenje tog 

naļelnika ne obavezuje Opġtinu Usora, jer je naļelnik 

potpisao miġljenje po pitanju primjedbi na Prednacrt 

osporene Odluke u funkciji rukovodioca organa uprave u 

smislu ļlana 62. stav 1. Zakona o organizaciji organa 

uprave  Federacije Bosne i Hercegovine (ĂSluģbene 

novine Federacije BiHñ, broj: 35/05). Osim toga, smatra 

da osporenom Odlukom nije ugroģen integritet i 

suverenitet jedinice lokalne samouprave, niti njena 

teritorijalna cjelovitost ali ni njeno pravo na lokalnu 

samoupravu, jer se osporenom Odlukom samo utvrĽuju 

zone sanitarne zaġtite i mjere zaġtite u njima, sa osnovnim 

ciljem da se zaġtiti voda za piĺe. Pored toga, navodi se, da 

je osporena Odluka donesena u skladu sa obavezom 

utvrĽenom ļlanom 68. taļka 3. federalnog Zakona o 

vodama, kojim je propisano da odluku o zaġtiti izvoriġta 

ļije se zone sanitarne zaġtite prostiru na podruļje viġe 

gradova ili opġtina u sastavu istog kantona donosi organ 

odreĽen propisom kantona, a ļlanom 40. stav 3. Zakona o 

vodama Zeniļko-dobojskog kantona je propisano da 

odluku o zaġtiti izvoriġta ļije se zone sanitarne zaġtite 

prostiru na podruļju viġe opġtina u sastavu kantona donosi 

Vlada Kantona. U odgovoru se naglaġava da vlasniġtvo 

nad zemljiġtem koje se nalazi u obuhvatu zaġtitnih zona 

nije osporeno, nego su samo utvrĽene mjere zaġtite, kako 

je to propisano Pravilnikom, bez obzira na vlasniġtvo. 

TakoĽer se naglaġava da se osporenom Odlukom ne 

utvrĽuje vlasniġtvo nad vodnim objektima, veĺ se samo 

konstatuje ļinjeniļno stanje da se sa izvoriġta ĂJelahñ 

vodom za piĺe snabdijevaju potroġaļi sa podruļja Opġtine 

Teġanj, jer otkako je izgraĽen vodovod i otkada je 

konstituisana Opġtina Usora, nikada niko sa podruļja 

Opġtine Usora nije podnio zahtjev za prikljuļak na ovaj 

vodovod. Prema navodima odgovora na zahtjev, u 

konkretnom sluļaju se radi o cjelovitom sistemu javnog 

vodosnabdijevanja izgraĽenom mnogo prije konstituisanja 

novih opġtina, i teritorijalno razgraniļenje ne moģe i ne 

smije uticati na funkcionisanje takvog cjelovitog sistema. 

Istiļe se da se osporenom Odlukom uopġte ne odluļuje o 

pravu na vodu, jer se to pravo stiļe vodnim aktima, u 

skladu sa Zakonom o vodama. Iz navedenih razloga, u 

odgovoru se zakljuļuje da su navodi podnosioca zahtjeva 

koji se odnose na diskriminaciju stanovniġtva opġtine 

Usora  u odnosu na snabdijevanje vodom neosnovani. 

Istiļe se da su neosnovani i navodi podnosioca zahtjeva 

koji se odnose na tvrdnju da je voda kao prirodni resurs u 

vlasniġtvu lokalne zajednice, jer je odredbama ļlana 3. 

federalnog  Zakona o vodama propisano da je voda opġte 

dobro pod posebnom zaġtitom Bosne i Hercegovine, 

Federacije, kantona, grada i opġtine. Dalje, u odgovoru 

navode da je ovo ministarstvo prije donoġenja osporene 

Odluke pribavilo miġljenje Ministarstva za pravosuĽe i 

upravu, Ministarstva finansija i Sekretarijata za 

zakonodavstvo Zeniļko-dobojskog kantona.  

 

U prilogu se Ustavnom sudu Federacije dostavljaju 

Poziv za javnu raspravu od 17.08.2016. godine, akt 

Opġtine Usora od 29.08.2016. godine, sa primjedbama na 

Prednacrt Odluke, Zapisnik sa javne rasprave od 

26.08.2016. godine, akt Ministarstva za poljoprivredu, 

ġumarstvo i vodoprivredu od 09.09.2016. godine, sa 

Miġljenjem, te Miġljenje Sekretarijata za zakonodavstvo 

Ze-do kantona od 09.09.2016. godine,  kao dokazi o 

navodima iz  odgovora na  navode podnosioca. 

 

U odgovoru se predlaģe da Ustavni sud Federacije 

zahtjev podnosioca odbije kao neosnovan. 
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5. Osporena Odluka (Relevantne odredbe) 

 

ODLUKA O ZONAMA SANITARNE ZAĠTITE I 

ZAĠTITNIM MJERAMA ZA IZVORIĠTE  

ĂJELAHñ, OPĠTINA TEĠANJ 

(ĂSluģbene novine Zeniļko-dobojskog kantonañ, broj: 

13/16) 

 

DIO PRVI -OPĠTE ODREDBE 

 

Ļlan 1. 

(Predmet) 

U cilju osiguranja izvoriġta vode od namjernog ili 

sluļajnog oneļiġĺenja i od drugih uticaja koji mogu 

nepovoljno djelovati na zdravstvenu ispravnost vode ili na 

njezinu izdaġnost, ovom Odlukom utvrĽuju se: zone 

sanitarne zaġtite za izvoriġte ĂJelahñ sa kojeg se vrġi 

snabdijevanje vodom za piĺe potroġaļa sa podruļja 

Opġtine Teġanj, nadleģni organ i pravno lice zaduģeno za 

sprovoĽenje ove odluke, naziv i lokacija izvoriġta, 

topografske karte odgovarajuĺe razmjere sa ucrtanim 

granicama zaġtitnih zona, detaljan opis granica zona 

sanitarne zaġtite, sanitarne i druge uslove  provoĽenja 

ljudskih aktivnosti  u pojedinim zonama zaġtite uz detaljan 

opis mjera zaġtite, zabrane ili ograniļenja, odredbe o 

vrġenju nadzora nad provoĽenjem reģima zaġtite  i 

zaġtitnih mjera, odredbe o naļinu monitoringa kvaliteta i 

kvantiteta vode na izvoriġtu, izvor i naļin finansiranja 

provoĽenja zaġtitnih mjera za planski period najmanje 

deset (10) godina, rokovi za primjenu pojedinih mjera, 

kaznene odredbe i druga pitanja od znaļaja za sprovoĽenje 

sanitarne zaġtite,  te izdaġnost izvoriġta vode za piĺe. 

 

Ļlan 3. 

(Naziv nadleģnog organa i pravnog lica zaduģenog za 

sprovoĽenje odluke) 

Za sprovoĽenje ove Odluke zaduģuju se Opġtina 

Teġanj i Opġtina Usora, a izvoriġtem upravlja privredno 

druġtvo J.P ĂRadñ d.d. Teġanj (u daljem tekstu: Operater). 

 

Ļlan 4. 

(Naziv i lokacija izvoriġta) 

(1) Izvoriġte ĂJelahñ je locirano 2 km sjeverno od Jelaha, a 
ļine ga 5 bunara meĽusobno udaljenih 200 do 300 m. 

Bunari B-1, B-2 i B-3 locirani su na teritoriji Opġtine 

Teġanj, a bunari B-4 i B-5 na teritoriji Opġtine Usora. 

 

(2) Izvoriġte iz stava (1) ovog ļlana je izvoriġte 

podzemnih voda u izdanima interregularne poroznosti. 

 

Ļlan 6. 

(Struļni elaborat) 

Zaġtita izvoriġta vrġi se uspostavljanjem i odrģavanjem 

zona sanitarne zaġtite i zaġtitnih mjera, koji su utvrĽeni na 

osnovu provedenih istraģnih radova i analiza izvrġenih 

prema ĂProjektu zaġtite izvoriġta ĂJelah poljeñ, Opġtina 

Teġanj, ļiji je obraĽivaļ DD ĂProjektñ Sarajevo iz 

novembra 2006. godine sa ĂAneksomñ projektu zaġtite 

izvoriġta ĂJelah poljeñ, uraĽenom od strane Instituta za 

geologiju GraĽevinskog fakulteta iz Sarajeva, oktobar 

2010. godine, odnosno prema Elaboratu redefinisanja 

zaġtitnih zona i prilagoĽavanja Odluke o zaġtiti izvoriġta 

ĂJelahñ u Opġtini Teġanj odredbama vaģeĺeg Pravilnika, 

uraĽenom od strane ĂES HYDROTECHNICSñ d.o.o. 

Sarajevo, februar  2016. godine, kojim se usklaĽuje 

Odluka o zaġtiti prema odredbama Pravilnika za 

odreĽivanje zaġtitnih zona, kao i sprovoĽenjem mjera 

utvrĽenih ovom odlukom. 

 

Ļlan 7. 

(Razlozi utvrĽivanja zona sanitarne zaġtite) 

UtvrĽivanje zona sanitarne zaġtite i zaġtitnih mjera 

utvrĽenih ovom Odlukom vrġi se u cilju zaġtite vode 

izvoriġta od svih vidova zagaĽenja i ġtetnih uticaja koji 

mogu nepovoljno djelovati na higijensku ispravnost vode 

za piĺe i na izdaġnost izvoriġta. 

 

Ļlan 8. 

(UreĽenje prostora i primjena propisanih mjera zaġtite) 

(1) Urbanistiļko ureĽenje prostora, graĽenje, privredne, 
poljoprivredne i druge djelatnosti mogu se vrġiti samo 

na naļin i u mjeri koji su utvrĽeni ovom Odlukom. 

 

(2) Privredna druġtva, rukovodioci kantonalnih, gradskog i 
opġtinskih organa uprave, druga pravna lica i graĽani 

duģni su se pridrģavati odredbi ove Odluke i 

primjenjivati propisane mjere zaġtite. 

 

 

DIO DRUGI -ZONE SANITARNE ZAĠTITE I 

ZAĠTITNE MJERE 

 

Ļlan 9. 

(Zone sanitarne zaġtite) 

(1) U skladu sa Pravilnikom izvoriġte ĂJelahñ predstavlja 
izvoriġte podzemnih voda u akviferu intergranularne  

poroznosti. 

 

(2) Za izvoriġte ĂJelahñ, utvrĽuju se sljedeĺe zone 

sanitarne zaġtite: 

I. zaġtitna zona-zona sa nastroģijim zabranama i 

ograniļenjima-zona izvoriġta; 

II. zaġtitna zona-zona strogih zabrana i ograniļenja; 

III.  zaġtitna zona-zona blagog reģima zaġtite; 

IV.  zaġtitna zona-zona sa preventivnim zabranama i 

ograniļenjima. 
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(3) Osim uspostavljanja zaġtitnih zona kao jedna od mjera 
zaġtite i kontrole propisanih mjera neophodno je 

uspostaviti sistem monitoringa i dojave prilikom 

pojave ekscesnih situacija. 

 

POGLAVLJE I.  

 

I. ZAĠTITNA ZONA-Zona sa najstroģim zabranama i 

ograniļenjima-zona izvoriġta 

 

Ļlan 11. 

(Vlasniġtvo nad zemljiġtem I zaġtitne zone) 

(1) Podruļje I zaġtitne zone nalazi se na podruļju Opġtine 
Teġanj i Opġtine Usora. 

 

(2) Operater ĺe u skladu sa vaģeĺom zakonskom 

regulativom ureĽivati odnose na podruļju I zaġtitne 

zone. 

 

Ļlan 13. 

(Vlasniġtvo nad objektima u I zaġtitnoj zoni) 

(1) Vodni i drugi objekti iz ļlana 12. ove Odluke i njima 
pripadajuĺa oprema u vlasniġtvu je Operatera koji 

gazduje cjelovitim sistemom javnog vodosnabdije-

vanja. Uz ove objekte u nadleģnosti Operatera su i 

objekti za kondicioniranje voda i kompletna 

distributivna mreģa. 

(2) Operater iz stava (1) ovog ļlana nadleģan je za 
sprovoĽenje svih zaġtitnih mjera propisanih ovom 

Odlukom na podruļju I zaġtitne zone. 

 

POGLAVLJE II.  

 

II. ZAĠTITNA ZONA ïZona sa strogim zabranama i 

ograniļenjima 

 

Ļlan 19. 

(Podruļje i granice II zaġtitne zone) 

(1) Podruļje II zaġtitne zone obuhvata prostor od vanjske 
granice i zaġtitne zone do linije odreĽene na bazi 10-

dnevnog teļenja podzemnih voda od vodozahvata i 

nalazi se na podruļju Teġanj i Usora. (...). 

 

Ļlan 20. 

(Zabranjene aktivnosti u II zaġtitnoj zoni) 

(1) (...). 
 

(2) Oznaka (Z) Priloga 1. Pravilnika znaļi zabranjuje se, a 
odnosi se na sljedeĺe: 

 (...). 

 

(3) Oznaka (SD) Priloga 1. Pravilnika znaļi dozvoljeno je 
uz standardne i dodatne mjere zaġtite, a odnosi se na 

sljedeĺe: 

(...). 

(4) Oznaka (S) Priloga 1. Pravilnika, znaļi dozvoljeno je 
uz standardne mjere zaġtite, a odnosi se na sljedeĺe: 

(...). 

Ļlan 21. 

(Uslovi za postojeĺe objekte i sanitarne otpadne vode u II 

zaġtitnoj zoni) 

(1)  (...). 
 

POGLAVLJE III.  

 

III. ZAĠTITNA ZONA-Zona sa umjerenim zabranama i 

ograniļenjima 

 

Ļlan 22. 

(Podruļje i granice III zaġtitne zone) 

(1) Podruļje III zaġtitna zona izvoriġta ĂJelahñ (zona sa 
umjerenim zabranama i ograniļenjima) proteģe se od 

vanjske granice II zaġtitne zone do granice u slivu od 

koje je podzemnoj vodi potrebno najmanje pedeset 

(50) dana teļenja do vodozahvata, a nalazi se na 

podruļju opġtina Teġanj i Usora.(...). 

 

Ļlan 23. 

(Zabrane i ograniļenja u III zoni zaġtite) 

  

(1)   (...). 

 

 

IV. ZAĠTITNA ZONA-Zona sa preventivnim 

zabranama i ograniļenjem 

 

Ļlan 25. 

(Podruļje i granice IV zone zaġtite) 

(1) Podruļje IV zaġtitne zone (zone sa preventivnim 
zabranama i ograniļenjima) odreĽeneo je u skladu sa 

ļlanom 6. stav (10) Pravilnika, a obuhvata prostor od 

vanjske granice treĺe zaġtitne zone do hidroloġke 

vododjelnice, odnosno zone rasprostiranja 

vodonosnika u kojem je formirano izvoriġte ĂJelahñ i 

nalazi se na podruļju Opġtine Teġanj i Opġtine Usora. 

 

(2) Vanjska granica IV zaġtitne zone na jugu je rijeka 
Usora. Na zapadu odnosno na sjevero-zapadu, granica 

se prostire od naselja Djedovac i Kaloġeviĺi, te ide 

obodom aluvijalne ravnice sjeverno od naselja Ĺemani 

i juģno od naselja Blaģeviĺa brdo, zapadno od Penkuġe 

i zapadnim obodom naselja Tokiĺi na lokaciji Svalinov 

mlin dolazi do rijeke Usore. 

 

Situacioni prikaz I i II zaġtitne zone dat je u Prilogu 2. 

ove Odluke u mjerilu 1:2500 iz Elaborata. 

 (...). 

 



ļetvrtak, 30.11.2017.           ĂSLUĢBENE NOVINE ZENIĻKO-DOBOJSKOG KANTONAñ         Broj 13ï strana 1729 

 

1729 

Ļlan 28. 

(Vlasniġtvo nad zemljiġtem u IV zaġtitnoj zoni) 

(1) Podruļje IV zaġtitne zone je u Opġtini Teġanj i Opġtini 
Usora. 

 

(2) Operater ĺe u skladu sa vaģeĺom zakonskom 

regulativom ureĽivati odnose na podruļju IV zaġtitne 

zone. 

 

 

POGLAVLJE V -NADZOR NAD PROVOņENJEM 

ODLUKE  

 

Ļlan  29. 

(Upravni nadzor) 

Ministarstvo za poljoprivrdu, ġumarstvo i vodoprivredu 

Zeniļko-dobojskog kantona vrġi upravni nadzor nad 

provoĽenjem ove Odluke. 

 

Ļlan 30. 

(Inspekcijski nadzor) 

 Inspekcijski nadzor nad provoĽenjem ove Odluke 

odnosno nad sprovoĽenjem reģima i mjera zaġtite 

propisanih ovom Odlukom vrġe organi Kantonalne 

inspekcije i to 

 (...). 

 

 

DIO TREĹI-PRELAZNE I  ZAVRĠNE ODREDBE 

 

Ļlan 33. 

(Izvori i naļin i finansiranja provoĽenja zaġtitnih mjera za 

planski period od najmanje deset (10) godina). 

 

 Izvore i naļin finansiranja ove Odluke rijeġit ĺe 

Opġtina Teġanj i Operater posebnim ugovorom. 

 

Ļlan 34. 

(Obaveza ureĽivanja podruļja I i II zaġtitne zone) 

(1) Na podruļju I i II zaġtitne zone izvrġiĺe se ureĽenje 
prostora i provoĽenje zaġtitnih mjera u skladu sa ovom 

Odlukom i Projektom zaġtite u roku od dvije godine od 

dana njenog donoġenja. 

 

(2) Operater je duģan izvrġiti radnje iz ļlanova 14. i 15. 

ove Odluke u roku od 90 dana od dana njenog 

donoġenja. 

 

(3) Kanalizacioni sistem iz ļlana 24. i 27. ove Odluke 
moraju se izvesti u roku od dvije i pol godine od dana 

njenog donoġenja. 

 

Ļlan 35. 

(Obaveza usklaĽivanja planskih dokumenata) 

(1) Sluģbe uprave Opġtine Teġanj i Usora nadleģne za 
prostorno ureĽenje i graĽenje u postupku izdavanja 

urbanistiļke saglasnosti, odobrenja za graĽenje i 

upotrebne dozvole po propisima iz oblasti prostornog 

ureĽenja, te pojedinaļne upravne akte, izdavat ĺe uz 

prethodno pribavljanje vodnih akata. 

 

(2) Donosioci planskih dokumenata (prostorni planovi 

Opġtine Teġanj i Opġtine Usora) duģni su iste uskladiti 

sa odredbama ove Odluke, u roku od 6 mjeseci od 

dana donoġenja ove Odluke. 

 

(3) U cilju obezbjeĽenja dodatnih koliļina pitke vode, 

Opġtina Usora ĺe dati potrebne saglasnosti i dozvole za 

izgradnju novih bunara na potezu izmeĽu postojeĺeg 

bunara B-3 i B-5.  

 

6. Relevantno pravo 

 

Ustav Bosne i Hercegovine
 

(Ustav Bosne i Hercegovine, Sarajevo, OHR-Office of 

the Representative) 

 

Ļlan  I. 

Bosna i Hercegovina 

2. Demokratski principi 

Bosna i Hercegovina je demokratska drģava koja 

funkcioniġe u skladu sa zakonom i na osnovu slobodnih i 

demokratskih izbora. 

 

Ļlan II. 

Ljudska prava i osnovne slobode 

1. Ljudska prava 

Bosna i Hercegovina i oba entiteta ĺe osigurati najviġi 

nivo meĽunarodno priznatih prava i osnovnih sloboda. U 

tu svrhu postoji Komisija za ljudska prava za Bosnu i 

Hercegovinu, kao ġto je predviĽeno u Aneksu 6. Opġteg 

okvirnog sporazum 

 

2. MeĽunarodni standardi 

Prava i slobode predviĽeni u Evropskoj konvenciji za 

zaġtitu ljudskih prava i osnovnih sloboda i u njenim 

protokolima se direktno primjenjuju u Bosni i 

Hercegovini. Ovi akti imaju prioritet nad ovim zakonima. 

 

3. Katalog prava 

Sva lica na teritoriji Bosne i Hercegovine uģivaju 

prava i slobode iz stava 2. ovog ļlana, ġto ukljuļuje: 

 (...) 

 k)  Pravo na imovinu. 

 (...). 
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Ustav Federacije Bosne i  Hercegovine 

(ĂSluģbene novine Federacije BiHñ, broj: 1/94) 

Uvjereni da demokratske institucije zasnovane na 

poġtovanju ljudskih prava i sloboda stvaraju sklad izmeĽu 

sebe i svojih zajednica, (...). 

 (...). 

 

Amandman XVIII  

(ĂSluģbene novine Federacije BiHñ, broj: 13/97) 

 

 Ļlan VII.3 Ustava Federacije Bosne i Hercegovine 

mijenja se i glasi: 

 ĂMeĽunarodni ugovori i drugi sporazumi koji su na snazi 

u Bosni i Hercegovini i Federaciji, te opġta pravila 

meĽunarodnog prava ļine zakonodavstvo Federacije. U 

sluļaju nesaglasnosti meĽunarodnog ugovora, odnosno 

sporazuma i zakonodavstva, preovladava meĽunarodni 

ugovor, odnosno sporazum.ñ 

 

Amandman XCVI  

(ĂSluģbene novine Federacije BiHñ, broj: 9/04) 

 

U ļlanu IV.C.10.  iza stava (2)  dodaje se ļlan (3) koji 

glasi: 

(3) Zaġtitu prava na lokalnu samoupravu osigurava 

Ustavni sud. Takav postupak pred Ustavnim sudom 

mogu pokrenuti opġtine i gradovi, kao i udruģenja 

opġtina i gradova Federacije Bosne i Hercegovine. 

Ustavni sud odluļuje o sporovima izmeĽu jedinica 

lokalne samouprave i kantona ili Federacije na zahtjev 

opġtinskog ili gradskog vijeĺa, naļelnika opġtine ili 

gradonaļelnika grada,  ili udruģenja opġtina i gradova 

Federacije Bosne i Hercegovine. 

 

V. KANTONALNE VLASTI  

 

Ļlan 1. 

U izvrġavanju svojih nadleģnosti utvrĽenih u 

ļlanovima III.2.i 4. svaki kanton ĺe: 

a) preduzeti sve potrebne mjere zaġtite ljudskih prava i 
sloboda utvrĽenih u ļlanovima II.A.1. do 7. i 

predviĽenih instrumentima u Aneksu, i djelovat ĺe u 

skladu sa ovim ustavom; 

 (...). 

 

VI. Opġtinske vlasti 

 

Ļlan 2. 

 

(1) U opġtini se ostvaruje lokalna samouprava.    

 

Evropska konvencija o zaġtiti ljudskih prava i 

osnovnih sloboda 

(ĂSluģbeni glasnik Bosne i Hercegovineñ, broj: 6/99) 

(Prvi protokol)  

 

Ļlan 1. 

Zaġtita imovine 

Svako fiziļko ili pravno lice ima pravo na neometano 

uģivanje svoje imovine. Niko ne moģe biti liġen svoje 

imovine, osim u javnom interesu i pod uslovima 

predviĽenim zakonom i opġtim  principima meĽunarodnog 

prava. 

 

Prethodne odredbe, meĽutim, ni na koji naļin ne utiļu 

na pravo drģave da primjenjuje takve zakone koje smatra 

potrebnim da bi nadzirala koriġtenje imovine u skladu sa 

opġtim interesima ili da bi osigurala naplatu poreza ili 

drugih doprinosa ili kazni. 

 

Evropska povelja o lokalnoj samoupravi 

(ĂSluģbeni list Republike BiHñ, broj: 31/94) 

 

Ļlan 3. 

1. Pod lokalnom samoupravom podrazumijeva se pravo i 

moguĺnost lokalnih jedinica da, u okvirima odreĽenim 

zakonom, ureĽuju i upravljaju, uz vlastitu odgovornost 

i u interesu lokalnog stanovniġtva, bitnim dijelom 

javnih poslova. 

 

2. Ovo ĺe se pravo provoditi preko vijeĺa ili skupġtina 
sastavljenih od ļlanova izabranih na slobodnim i 

neposrednim izborima, tajnim glasanjem na osnovu 

opġteg i jednakog biraļkog prava. Ova tijela mogu 

imati izvrġna tijela koja su im odgovorna. Ova odredba 

se ne moģe ni na koji naļin smatrati ograniļavajuĺom 

u odnosu na primjenu zborova graĽana, referenduma 

ili drugog oblika neposrednog sudjelovanja graĽana 

tamo gdje je to zakonom dopuġteno. 

 

Ļlan 4. 

Djelokrug lokalne samouprave 

1. Osnovna prava i duģnosti lokalnih vlasti bit ĺe 

utvrĽeni ustavom ili statutom, time se, meĽutim, ne 

sprjeļava prenoġenje na lokalne vlasti prava i 

odgovornosti za specifiļne zadatke, u skladu sa 

zakonom. 

2. Lokalne vlasti ĺe, u granicama zakona, imati puno 
diskreciono pravo da provode svoje inicijative u vezi 

sa svim stvarima koje nisu iskljuļene iz njihove 

nadleģnosti, niti stavljene u nadleģnost neke druge 

vlasti. 

3. (...). 
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4. Prava povjerena lokalnim vlastima ĺe po pravilu biti 

puna i iskljuļiva. Ona ne smiju biti uskraĺena ili 

ograniļena od strane neke druge centralne ili 

regionalne vlasti, osim u sluļajevima predviĽenim 

zakonom. 

 

5. (...). 

 

6. Lokalne vlasti ĺe biti konsultovane, u najveĺoj 

moguĺoj mjeri, pravovremeno i na odgovarajuĺi naļin, 

u procesu planiranja i donoġenja odluka o svim 

stvarima koje ih se direktno tiļu. 

 

 

Zakon o konstituisanju novih opġtina u Federaciji 

Bosne i Hercegovine i izmjeni podruļja opġtina 

podijeljenih meĽuentitetskom i meĽukantonalnom 

linijom  
(ĂSluģbene novine Federacije BiHñ, broj: 6/98) 

 

I.OPĠTA ODREDBA 

 

Ļlan 1. 

Ovim zakonom konstituiġu se nove opġtine: Doboj-

Istok, Doboj-Jug, Dobretiĺi, Domaljevac-Ġamac, Foļa, 

Pale, Sapna, Teoļak, Usora i Ravno i definiġe  podruļje 

opġtina na teritoriji Federacije Bosne i Hercegovine (u 

daljem tekstu: Federacija) koje su meĽuentitetskom i 

meĽukantonalnom linijom podijeljene. 

 

Ļlan 10. 

Podruļje Opġtine Usora ļine naseljena mjesta: 

Alibegovci, Bejiĺi, Omanjska, Sivġa, Srednja Omanjska i 

Ularice i podruļje dijela naseljenog mjesta Makljenovac 

koji je uġao u sastav Federacije.  

 

Podruļja naseljenih mjesta: Bejiĺi, Omanjska, Sivġa i 

Srednja Omanjska bila su u sastavu Opġtine Teġanj. 

 

Podruļja naseljenih mjesta: Alibegoviĺi, Ularice i dio 

naseljenog mjesta Makljenovac do potpisivanja Mirovnog 

sporazuma o Bosni i Hercegovini bila su u sastavu 

Opġtine Doboj. 

 

Opġtinu Usora ļine i dijelovi naseljenih mjesta: 

Miljanoviĺi i Novi Miljanoviĺi (Filipoviĺi i Kovaļiĺi), 

Ģabljak i Teġanjka sa povrġinom, opisom granica i 

topografskom kartom koji ļine sastavni dio ovog zakona, 

a koji su bili u sastavu Opġtine Teġanj. 

 

Privremeno sjediġte Opġtine Usora je u naseljenom 

mjestu Sivġa. 

 

Konaļnu odluku o sjediġtu Opġtine Usora donijet ĺe 

Opġtinsko vijeĺe Opġtine Usora, nakon provedenih 

lokalnih izbora. 

 

(...).               

           

Zakon o principima lokalne samouprave u Federaciji 

Bosne i Hercegovine 

(ĂSluģbene novine Federacije BiHñ , br. 49/06 i 51/09). 

 

Ļlan 1. 

Ovim zakonom ureĽuju se: definicija lokalne 

samouprave, samoupravni djelokrug, organi jedinica 

lokalne samouprave, meĽusobni odnosi vijeĺa i naļelnika 

jedinica lokalne samouprave, mjesna samouprava, 

finansiranje i imovina, javnost rada, neposredno 

uļestvovanje graĽana u odluļivanju, upravni nadzor, 

saradnja jedinica lokalne samouprave i viġih organa vlasti, 

odnos i saradnja federalnih i kantonalnih vlasti i jedinica 

lokalne samouprave, nadzor nad primjenom ovog zakona, 

kao i druga pitanja. 

 

II. Definicija lokalne samouprave 

 

Ļlan 2. 

Lokalna samouprava podrazumijeva pravo i 

osposobljenost jedinica lokalne samouprave da, u 

granicama zakona, reguliġu i upravljaju odreĽenim javnim 

poslovima na osnovu vlastite odgovornosti i u interesu 

lokalnog stanovniġtva. 

 

Ļlan 3. 

Lokalna samouprava se organizuje i ostvaruje u 

opġtinama i gradovima, kao jedinicama lokalne 

samouprave (u daljem tekstu: jedinice lokalne 

samouprave), a izvrġavaju je organi jedinice lokalne 

samouprave i graĽani, u skladu sa ustavom i zakonom i 

statutom jedinice lokalne samouprave. 

 

III. Samoupravni djelokrug jedinice lokalne samouprave 

 

Ļlan 8. 

Jedinica lokalne samouprave ima vlastite nadleģnosti 

ustanovljene ustavom i zakonom i ima pravo baviti se 

svim pitanjima od lokalnog znaļaja koja nisu iskljuļena iz 

njene nadleģnosti, niti dodijeljena u nadleģnost neke druge 

vlasti na osnovu ustava i zakona. 

 

Ona ĺe biti samostalna u odluļivanju o pitanjima iz 

vlastitih nadleģnosti, koje ne mogu biti ograniļene ili 

uskraĺene od federalnih ili kantonalnih vlasti, osim u 

sluļajevima i u okvirima utvrĽenim ustavom i zakonom.  

 

U vlastite nadleģnosti jedinice lokalne samouprave 

posebno spadaju: 
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(...) 

 - upravljanje, finansiranje i unapreĽenje djelatnosti i 

objekata lokalne komunalne infrastrukture, 

 - vodosnabdijevanje, odvoĽenje i prerada otpadnih voda, 

 (...). 

 

VII. Finansiranje i imovina jedinice lokalne samouprave 

 

Ļlan 33. 

Jedinice lokalne samouprave imaju pravo na pokretnu i 

nepokretnu imovinu i na odgovarajuĺe izvore finansiranja 

kojima slobodno raspolaģu u okviru svojih ovlasti, kao i 

na sredstva za obavljanje delegiranih ili prenesenih 

poslova iz okvira prava i duģnosti viġih tijela vlasti. 

 

Ļlan 34. 

Jedinice lokalne samouprave imaju pravo na 

odgovarajuĺe finansijske izvore kojima lokalni organi 

mogu slobodno raspolagati u okviru svoje nadleģnosti u 

skladu sa zakonom. 

 (...). 

 

Finansijska sredstva jedinica lokalne samouprave bit 

ĺe srazmjerna njihovim nadleģnostima koje su im 

dodijeljene zakonom. Svaki prijenos novih funkcija bit ĺe 

propraĺen finansijskim sredstvima potrebnim za njihovo 

efikasno izvrġavanje. 

 (...). 

Ļlan 35. 

Imovinom u vlasniġtvu opġtine mora se upravljati u 

skladu sa zakonom i drugim propisima, te u interesu 

lokalnog stanovniġtva i s paģnjom dobrog domaĺina. 

 

Postupak utvrĽivanja i prijenosa vlasniġtva i rjeġavanja 

meĽusobnih potraģivanja u vezi sa prijenosom vlasniġtva, 

kao i druga imovinska potraģivanja ureĽuju se zakonom. 

 

Vijeĺe odluļuje o pribavljanju, koriġtenju, upravljanju 

i raspolaganju imovinom jedinice lokalne samouprave. 

 

XI. Saradnja jedinica lokalne samouprave 

Ļlan 50. 

 Jedinice lokalne samouprave imaju pravo da u vrġenju 

svojih duģnosti meĽusobno saraĽuju radi obavljanja 

poslova od zajedniļkog interesa. 

 O oblicima i naļinu saradnje iz prethodnog stava jedinice 

lokalne samouprave zakljuļuju sporazum. 

 

XII. Odnos i saradnja federalnih i kantonalnih vlasti i 

jedinica lokalne samouprave 

 

Ļlan 52. 

U vrġenju vlasti i ostvarivanju prava i duģnosti graĽana 

kantonalne i vlasti jedinica lokalne samouprave djeluju 

zajedniļki i na partnerskim osnovama, izuzev u oblasti 

administrativnog nadzora koji veģe federalne i kantonalne 

vlasti u pogledu rada jedinica lokalne samouprave. 

 

Ļlan 53. 

 Federalne, odnosno kantonalne vlasti duģne su 

razmotriti inicijative, prijedloge i sugestije jedinica 

lokalne samouprave i o svom stavu i preduzetim 

aktivnostima obavijestiti jedinice lokalne samouprave u 

roku od 30 dana od dana prijema inicijative, prijedloga ili 

sugestije. 

 

Ļlan 56. 

 Federalne, odnosno kantonalne vlasti duģne su u 

najveĺoj moguĺoj mjeri konsultovati jedinice lokalne 

samouprave u postupku donoġenja propisa koji ih se 

direktno tiļu. 

  

Konsultovanje u smislu iz prethodnog stava ovog 

ļlana, federalne, odnosno kantonalne vlasti vrġe putem 

saveza opġtina i gradova. 

 

Zakon o vodama  

(ĂSluģbene novine Federacije BiHñ, broj: 70/06) 

 

Ļlan 1. 

Predmet Zakona 

(1) Ovim Zakonom ureĽuje se naļin upravljanja vodama 
unutar teritorije Federacije Bosne i Hercegovine (u 

daljem tekstu: Federacija). 

 

(2) Upravljanje vodama obuhvata: zaġtitu voda, koriġtenje 
voda, zaġtitu od ġtetnog djelovanja voda i ureĽenje 

vodotoka i drugih voda. 

 

(3) Ovim Zakonom ureĽuju se: vodno dobro i javno vodno 
dobro, vodni objekti, pravna lica i druge institucije 

nadleģne za pojedina pitanja upravljanja vodama i 

druga problematika vezana za vode u Federaciji. 

 

Ļlan 2. 

Svrha Zakona 

(1) Svrha ovog Zakona je osiguranje upravljanja vodama s 

ciljem: 

1. smanjenja zagaĽenja voda, postizanja dobrog stanja 
voda i spreļavanja degradacije voda; 

2. postizanje odrģivog koriġtenja voda; 

3. osiguranje praviļnog pristupa vodama; 

4. poticanje druġtvenog i privrednog razvoja; 

5. zaġtita ekosistema; 

6. smanjenje rizika od poplava i drugih negativnih 

uticaja voda; 
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7. osiguranje uļeġĺa javnosti u donoġenju odluka koje 
se odnose na vode; 

8. spreļavanje i rjeġavanje sukoba vezanih za zaġtitu i 
koriġtenje voda; 

9. ispunjavanje obaveza iz meĽunarodnih ugovora koji 

su obavezujuĺi za Bosnu i Hercegovinu. 

 

Ļlan 3. 

           

Opġti principi 

 

(1) Vode su opġte dobro i kao takve su pod posebnom 
zaġtitom Bosne i Hercegovine, Federacije, kantona, 

grada i opġtine: 

 

(2) Upravljanje vodama zasniva se na principima: 

1. Nekomercijalnosti, prema kojem voda u osnovi nije 

komercijalni proizvod, veĺ naslijeĽe koje se mora 

ļuvati, i u skladu sa time postupati; 

2. Cjelovitosti, koje uzima u obzir prirodne procese i 

dinamiku voda, te meĽusobnu povezanost i 

meĽuzavisnost vodnih i uz vodu vezanih ekosistema; 

3. Dugoroļne zaġtite kvaliteta i racionalne upotrebe 
raspoloģivih koliļina vode; 

4. Osiguranje zaġtite od ġtetnog djelovanja voda koje 
proizilazi iz potreba za zaġtitu stanovniġtva i njihove 

imovine, uzimajuĺi u obzir djelovanje prirodnih 

procesa; 

5. Ekonomskog vrednovanja voda koje ukljuļuje 

troġkove optereĺenja, zaġtite i ureĽenja voda i zaġtite 

od ġtetnog djelovanja vode; 

6. Uļeġĺa javnosti kod donoġenja planova upravljanja 
vodama; 

7. Uzimanja u obzir najboljih raspoloģivih tehnologija i 
novih nauļnih dostignuĺa o prirodnim zakonitostima 

i najboljih okoliġnih praksi. 

 

Ļlan 21. 

(Upravljanje vodama) 

Upravljanje vodama je u nadleģnosti Bosne i 

Hercegovine, Federacije, kantona, grada i opġtina, na 

naļin utvrĽen ovim i federalnim zakonom. 

 

Ļlan 22. 

Ciljevi upravljanja vodama 

Ciljevi upravljanja vodama su: postizanje dobrog 

stanja, odnosno dobrog ekoloġkog potencijala povrġinskih 

i podzemnih voda, odnosno vodnih i za vodu vezanih 

ekosistema, umanjenje ġteta prouzrokovanih raznim 

ġtetnim djelovanjem voda, osiguranje potrebnih koliļina 

vode odgovarajuĺeg kvaliteta za razne namjene i 

podsticanje odrģivog koriġtenja voda, uzimajuĺi u obzir 

dugoroļnu zaġtitu raspoloģivih izvoriġta i njihovog 

kvaliteta. 

 

Ļlan 38. 

Konsultovanje javnosti 

(1) O poļetku pripreme plana upravljanja vodama 

agencija za vodno podruļje iz ļlana 152. ovog Zakona 

pisanim putem obavjeġtava Savjetodavno vijeĺe za 

vode iz ļlana 164. ovog Zakona, kanton, grad i 

opġtinu, a putem sredstava javnog  informisanja pravna 

i fiziļka lica koja imaju sjediġte odnosno prebivaliġte 

na teritoriji vodnog podruļja za koje se priprema plan 

najmanje tri godine prije poļetka perioda na koji se 

plan odnosi. 

 

(2) Pisano obavjeġtenje iz stava 1. ovog ļlana sadrģi poziv 
na saradnju, okvirni sadrģaj plana i rokove za pripremu 

i usvajanje plana. 

 (...). 

 

Ļlan 40. 

Donoġenje planova za upravljanje vodama 

(1) Plan upravljanja vodama vodnog podruļja donosi 
Vlada Federacije na prijedlog federalnog ministra, u 

skladu sa propisom iz ļlana 25. stav 4. ovog Zakona. 

Odluka o usvojenom planu objavljuje se u ĂSluģbenim 

novinama Federacije BiHñ. 

 

Ļlan 44. 

Koriġtenje voda 

  

Koriġtenje voda, prema ovom Zakonu, obuhvata: 

1. zahvatanje, crpljenje i upotrebu povrġinskih i 

podzemnih voda za razliļite namjene (snabdijevanje 

vodom za piĺe, sanitarne i tehnoloġke potrebe, 

navodnjavanje i dr.); 

(...). 

 

Ļlan 45. 

(1) Svakome je dozvoljeno koriġtenje voda pod uslovima 
odreĽenim ovim Zakonom. 

 

(2) Voda se mora koristiti racionalno i ekonomiļno. Svaki 
korisnik vode duģan je koristiti vodu na naļin i u 

obimu kojim se voda ļuva od rasipanja i ġtetnih 

promjena njenog svojstva (kvaliteta) i omoguĺuje 

zakonsko  pravo koriġtenja voda drugim licima. 

 

Ļlan 66. 

Podruļje zaġtite izvoriġta vode za piĺe 

(1) Podruļje na kojem se nalazi izvoriġte vode koje se po 
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koliļini i kvalitetu moģe koristiti ili se koristi za javno 

vodosnabdijevanje mora biti zaġtiĺeno od zagaĽenja i 

drugih nepovoljnih uticaja na zdravstvenu ispravnost 

vode ili izdaġnost izvoriġta. 

 

(2) Na podruļju iz stava 1. ovog ļlana provodi se zaġtita 
izvoriġta utvrĽivanjem zona  sanitarne zaġtite ļija se 

veliļina, granice, sanitarni reģim, mjere zaġtite i drugi 

uslovi odreĽuju  prema propisu iz stava 3. ovog ļlana. 

 (...). 

 

Ļlan 68. 

(1) Zone sanitarne zaġtite i zaġtitne mjere utvrĽuje organ 
uprave nadleģan za vode na ļijem podruļju se nalazi 

izvoriġte; 

 

(2) Odluku o zaġtiti izvoriġta ļije se zone sanitarne zaġtite 
prostiru na podruļju jednog grada ili opġtine donosi 

nadleģno gradsko ili opġtinsko vijeĺe. 

 

(3) Odluku o zaġtiti izvoriġta ļije se zone sanitarne zaġtite 
prostiru na  podruļju viġe gradova ili opġtina u sastavu 

istog kantona donosi organ odreĽen propisom kantona. 

(...). 

 

XI. ORGANIZACIJA UPRAVLJANJA VODAMA 

 

3. Upravljanje vodama na kantonalnom nivou 

 

Ļlan 167. 

(1) Kanton je nadleģan za obavljanje poslova i zadataka 
koji su ovim Zakonom dati u njegovu nadleģnost, a 

naļin organizacije obavljanja tih poslova ureĽuje se 

propisom kantona. 

 

(2) Kanton svojim propisom moģe poslove iz svoje 

nadleģnosti prenijeti na grad i/ili opġtinu na svom 

podruļju. 

2. Ogranizacija vrġenja inspekcijskog nadzora 

 

Ļlan 182. 

Zajedniļka odredba 

Inspekcijski nadzor nad provoĽenjem ovog Zakona i 

propisa donesenih na osnovu ovog Zakona provodi se u 

skladu sa odredbama ovog Zakona i Zakona o organizaciji 

organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine 

(ĂSluģbene novine Federacije BiHñ, broj: 35/05) koje se 

odnose na inspekcijski nadzor. 

b)   Kantonalna vodna inspekcija 

 

Ļlan 198. 

(1) Inspekcijski nadzor nad provoĽenjem ovog Zakona i 
propisa donesenih na osnovu ovog Zakona, a koji su 

ovim Zakonom stavljeni u nadleģnost kantona, provodi 

kantonalni organ uprave nadleģan za vode putem 

kantonalne vodne inspekcije. 

(2) Grad odnosno opġtina mogu formirati gradsku, 

odnosno opġtinsku vodnu inspekciju za vrġenje 

inspekcijskog nadzora koji su ovim Zakonom stavljeni 

u nadleģnost kantona ġto se utvrĽuje propisom 

kantona. 

(3) U obavljanju poslova iz stava 1. ovog ļlana, 

kantonalna vodna inspekcija postupa u skladu sa 

odredbama ļl. od 186. do 198. ovog Zakona. 

 

Ļlan 222. 

Kantonalni propisi 

(1) Kantoni su duģni odredbe kantonalnog zakona o 
vodama uskladiti sa odredbama ovog Zakona u roku 

od ġest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog 

Zakona. 

 

(2) Zakonima kantona reguliġu se pitanja organizacije i 
naļina obavljanja poslova koji su ovim Zakonom 

stavljeni u nadleģnost kantona. 

 

 

Pravilnik  

o naļinu utvrĽivanja uslova za odreĽivanje zona 

sanitarne zaġtite  i zaġtitnih mjera za izvoriġta vode za 

javno vodosnabdijevanje stanovniġtva 

(ĂSluģbene novine Federacije BiHñ, broj: 88/12) 

 

Opġte odredbe 

 

Ļlan 1. 

(Predmet pravilnika) 

(1) Ovim Pravilnikom propisuju se : 

a) uslovi o naļinu odreĽivanja zona sanitarne zaġtite 

izvoriġta vode koja se po koliļini i kvalitetu mogu 

koristiti ili se koriste za javno vodosnabdijevanje 

stanovniġtva, odnosno za ljudsku upotrebu; 

b) mjere zaġtite u zonama sanitarne zaġtite; 

c) postupak za donoġenje odluke o zaġtiti izvoriġta. 

 

Ļlan 2. 

 Pored izvoriġta iz ļlana 1. alineja a) ovog pravilnika, 

odredbe ovog Pravilnika primjenjuju se i na  izvoriġta 

mineralnih, termalnih i termomineralnih voda 

namijenjenih ljudskoj upotrebi. 

 (...).  

 

III.  Uspostavljanje zona sanitarne zaġtite i mjera zaġtite 
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Ļlan 10. 

(Mjere zaġtite u zaġtitnim zonama) 

(1) Mjere zaġtite u zaġtitnim  zonama izvoriġta provode se 
putem zabrana, ograniļenja i drugih oblika kontrole 

ljudskih aktivnosti radi smanjenja rizika od zagaĽenja 

izvoriġta ili  drugih uticaja  koji mogu nepovoljno 

djelovati na izvoriġta, njihovu izdaġnost, kvalitet i 

zdravstvenu ispravnost vode. U tu svrhu, eleboratom 

zaġtite izvoriġtva utvrĽuju se  akitivnosti koje se u 

pojedinim zaġtitnim zonama: 

a) zabranjuju u potpunosti; 

b) dopuġtaju uz provoĽenje standardnih mjera zaġtite; 

c) dopuġtaju uz provoĽenje standardnih i dodatnih 
mjera zaġtite; 

(...).   

 

Ļlan  13. 

(Odluka o zaġtiti izvoriġta) 

(1) Na osnovu usvojenog eleborata zaġtite izvoriġta 
nadleģni organ iz ļlana 68. st. 2. do 5. Zakona o 

vodama donosi odluku o zaġtiti izvoriġta. 

 

(2) Shodno odredbi ļlana 66. stav 4. Zakona o vodama, 
odluka o zaġtiti izvoriġta treba da sadrģi: 

a) naziv nadleģnog organa i pravnog lica zaduģenog 
za provoĽenje odluke o zaġtiti izvoriġta; 

b) taļan naziv i lokaciju izvoriġta; 

c) topografske karte i kopije katastarskih planova 

odgovarajuĺe razmjere sa ucrtanim granicama 

zaġtitnih zona; 

d) detaljan opis granica zona sanitarne zaġtite; 

e) sanitarne i druge uslove provoĽenja ljudskih 

aktivnosti u pojedinim zonama zaġtite uz detaljan 

opis mjera zaġtite, zabrana ili ograniļenja; 

f) odredbe o vrġenju nadzora nad provoĽenjem 

reģima zaġtite i zaġtitnih mjera; 

g) odredbe o monitoringu kvaliteta i kvantiteta vode 

na izvoriġtu; 

h) izvore i naļin finansiranja provoĽenja zaġtitnih 
mjera za planski period od najmanje deset  (10) 

godina; 

i) rokove za primjenu pojedinih mjera; 

j)  kaznene odredbe. 

          (...). 

 

PRILOG 1. 

Popis aktivnosti i nivo ograniļenja njihove primjene po 

pojedinim zaġtitnim zonama 

 A.Urbanizacija i graĽevinski radovi 

 (...). 

 B. Komunalne aktivnosti 

 (...). 

 C.Industrijske aktivnosti 

 (...). 

 D.Transport i saobraĺaj 

 (...). 

 E.Stoļarstvo, poljoprivreda i ġumarstvo 

 (...). 

 F.Turizam i rekreacija 

 (...). 

 

 

Ustav Zeniļko-dobojskog kantona  

(ĂSluģbene novine Federacije BiHñ, broj: 7/96) 

(ĂSluģbene novine Zeniļko-dobojskog kantonañ, br.: 1/96, 

10/00, 8/04, 10/04) 

 

Ļlan 10. 

 U ostvarivanju svojih nadleģnosti Kanton: 

a) preduzima sve potrebne mjere zaġtite ljudskih 
prava i sloboda utvrĽenih u ļlanovima II. A. 1. do 

7. i predviĽenih u instrumentima u Aneksu Ustava 

Federacije i djeluje u skladu sa Ustavom Federacije 

i ovim Ustavom; 

 

Zakon o vodama Zeniļko-dobojskog kantona  

(ĂSluģbene novine Zeniļko-dobojskog kantonañ, broj: 

17/07). 

 

I.   OSNOVNE ODREDBE 

 

Ļlan  1. 

(Predmet Zakona) 

(1) Ovim se Zakonom ureĽuje naļin upravljanja vodama 

na teritoriji Zeniļko-dobojskog kantona (u daljem 

tekstu: Kanton). 

 

(2) Upravljanje vodama obuhvata zaġtitu voda, koriġtenje 
voda, zaġtitu od ġtetnog djelovanja voda i unapreĽenje 

vodotoka i drugih voda. 

 

(3) Ovim se Zakonom  ureĽuje vodno dobro i javno vodno 

dobro, vodni objekti, pravne osobe i druge institucije 

nadleģne za pojedina pitanja upravljanja vodama i 

druga problematika vezana za vode Kantona, kao i 
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pitanja ovlaġtenja koja treba urediti u skladu sa 

Zakonom o vodama (ĂSluģbene novine Federacije 

BiHñ, broj: 70/06) (u daljem tekstu: Federalni zakon).  

 

Ļlan 2. 

(Svrha zakona) 

Svrha ovog zakona je osiguranje upravljanja vodama sa 

ciljem: 

1. smanjena zagaĽivanja voda, postizanje dobrog stanja 
voda i sprjeļavanja degradacije voda, 

2. postizanje odrģivog koriġtenja voda, 

3. osiguranje praviļnog pristupa vodama, 

4. poticanje druġtvenog i privrednog razvoja, 

5. zaġtita ekosistema, 

6. smanjenje rizika od poplava i drugih negativnih uticaja 

vode, 

7. osiguranje uļeġĺa javnosti u donoġenju odluka koje se 
odnose na vode i 

8. sprjeļavanje i rjeġavanje sukoba u pogledu zaġtite i 

koriġtenja voda. 

 

II.OSNOVNA NAĻELA I DEFINICIJE 

 

Ļlan 3. 

(1) Vode su opġte dobro i kao takve su pod posebnom 
zaġtitom kantona i opġtine. 

 

Ļlan 10. 

Vlasniġtvo nad objektima 

(1) Zaġtitni vodni objekti iz ļlana 9. stava (1) taļka 1. 

ovog zakona, na vodotocima koji pripadaju 

povrġinskim vodama II kategorije i ureĽena korita u 

urbanim podruļjima na povrġinskim vodama I 

kategorije u vlasniġtvu su opġtine. 

 

(2) Opġtina moģe pravo upravljanja i koriġtenja prenijeti u 
nadleģnost drugih tijela vlasti, pravnih lica ili drugih 

institucija u opsegu i na naļin propisan ovim zakonom 

ili aktima opġtine. 

 

(3) Opġtina je duģna osigurati materijalne i organizacijske 
uslove za odrģavanje objekata iz stava (1) ovog ļlana u 

funkcionalnom stanju i da se oni koriste u skladu sa 

njihovom prirodom i namjenom, kao i ļuvanje od 

uniġtenja, oġteĺenja odnosno nenamjenskog koriġtenja. 

 

IV. UPRAVLJANJE VODAMA 

 

Ļlan 15. 

(Upravljanje vodama) 

Upravljanje vodama na podruļju Kantona u 

nadleģnosti je Kantona i opġtina, na naļin utvrĽen ovim i 

federalnim zakonom. 

 

VI.ZAĠTITA VODA 

 

1. Zabrane i ograniļenja 

 

Ļlan 27. 

(Opġta zaġtita voda) 

(...). 

 

Ļlan 40. 

(Odluka o zaġtiti izvoriġta) 

(1) Zone sanitarne zaġtite i zaġtitne mjere utvrĽuje 

opġtinska sluģba uprave ovlaġtena za vode (u daljem 

tekstu: Opġtinska sluģba) na ļijem se podruļju nalazi 

izvoriġte. 

 

(2) Odluku o zaġtiti izvoriġta ļije se zone sanitarne zaġtite 
prostiru na podruļju jedne opġtine donosi opġtinsko 

vijeĺe. 

 

(3) Odluku o zaġtiti izvoriġta ļije se zone sanitarne zaġtite 
prostiru na podruļju viġe opġtina u sastavu Kantona 

donosi Vlada Kantona. 

 (...). 

 

IX. VODNI AKTI  

 

Ļlan 65. 

(Vrste vodnih akata) 

(1) Radi osiguranja upravljanja vodama i osiguranja 

praviļnog pristupa vodi svim pravnim i fiziļkim licima 

ovim se zakonom  propisuje naļin ostvarivanja prava 

na vodu izdavanjem vodnih akata. 

 

(2) Vodni akti u smislu ovog zakona su: 

1. prethodna saglasnot, 

2. vodna saglasnost i 

3. vodna dozvola. 

(...). 

 

Ļlan 96. 

(Podjela nadleģnosti izdavanja vodnih akata) 

(1) Ministarstvo je nadleģno za izdavanje vodnih akata iz 

ļlana 65. ovog zakona: 

(...). 
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(2) Opġtinska sluģba izdaje vodne akte iz ļl.65.ovog 
zakona za: 

(...). 

 

XIII. FINANSIRANJE I UPRALJANJE VODAMA 

 

Ļlan 123. 

(Izvori sredstava) 

Sredstva za obavljanje poslova i zadataka odreĽenih 

ovim zakonom osiguravaju se iz: 

 (...). 

  

3.Budģeta kantona i opġtine; 

 (...). 

 

XIV. NADZOR NAD PROVOņENJEM OVOG 

ZAKONA 

 

1. Upravni nadzor 

 

Ļlan 126. 

(1) (...). 
 

(2) Opġtinska sluģba vrġi upravni nadzor nad provoĽenjem 
ovog zakona i propisa donesenih na osnovu ovog 

zakona koji su ovim zakonom stavljeni u nadleģnost 

opġtine, ako ovim zakonom nije drugaļije odreĽeno. 

 

2. Organizacija vrġenja inspekcijskog nadzora 

(...) 

(Kantonalna i opġtinska vodna inspekcija) 

 

Ļlan 129. 

(1) (...). 
 

(2) Inspekcijski nadzor nad provoĽenjem ovog zakona i 
propisa donesenih na osnovu ovog zakona koji su  

stavljeni u nadleģnost opġtina provodi opġtinska 

vodna inspekcija, u skladu sa ļlanom 131. stav (2) 

ovog zakona. 

 

Zakon o komunalnim djelatnostima 

(ĂSluģbene novine Zeniļko-dobojskog kantonañ, broj: 

17/08) 

 

Ļlan 3. 

(Komunalna potroġnja) 

(1) Komunalne  djelatnosti individualne potroġnje u 

smislu ovog zakona su: 

a) Snabdijevanje pitkom vodom; 

 (...). 

 

7.  Ļinjeniļno stanje i stav Ustavnog suda Federacije 

 

 Zahtjevom od 11.01.2017.godine, naļelnik Opġtine 

Usora zatraģio je od Ustavnog suda Federacije  zaġtitu 

prava  na lokalnu samoupravu  jer smatra da se osporenom 

Odlukom, povrjeĽuje pravo na lokalnu samoupravu 

opġtine Usora koja su zajamļena Evropskom poveljom o 

lokalnoj samoupravi, Zakonom o principima lokalne 

samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine, kao i prava 

na imovinu zagarantovana Ustavom Bosne i Hercegovine 

i Federacije Bosne i Hercegovine, Protokolom broj 1. uz 

Konvenciju o zaġtiti ljudskih prava i osnovnih sloboda, te 

federalnim, odnosno kantonalnim zakonima o vodama, 

Zakonom o stvarnim pravima, te Zakonom o  

konstituisanju novih opġtina u Federaciji Bosne i 

Hercegovine i izmjeni podruļja opġtina podijeljenih 

meĽuentitetskom i meĽukantonalnom linijom, iz razloga, 

jer je Vlada tog Kantona, osporenu Odluku donijela 

jednostrano, bez provedene javne rasprave, odnosno, 

procedure pribavljanja miġljenja Opġtine Usora na 

propisani naļin, odnosno protivno odredbama  federalnog  

Zakona o vodama  i Zakona o vodama Zeniļko-dobojskog 

kantona, te drugim relevantnim propisima kojima se 

ureĽuju prava i duģnosti opġtine kao jedinice lokalne 

samouprave, ļime je povrijeĽeno pravo te Opġtine na 

lokalnu samoupravu, odnosno, pravo na imovinu u skladu 

sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine.  

Traģi da Ustavni sud Federacije donese presudu kojom 

se utvrĽuje da je osporenom Odlukom povrijeĽeno pravo 

Opġtine Usora na lokalnu samoupravu. 

Vlada Ze-do kantona koja je donosilac osporene 

Odluke i strana u postupku, smatra da se ovom Odlukom 

ne vrijeĽa pravo Opġtine Usora na lokalnu samoupravu te 

predlaģe da se zahtjev odbije kao neosnovan.  

Ustavni sud Federacije je analizom navoda iz zahtjeva, 

odgovora na zahtjev i ļinjenica koje proizilaze iz 

cjelokupne dokumentacije u ovom ustavnosudskom 

predmetu, utvrdio da je osporena Odluka donesena na 75. 

sjednici Vlade Ze-do kantona odrģanoj dana 27.10.2016. 

godine, na osnovu ļlana 68. stav 3. federalnog Zakona o 

vodama, ļlana 40. stav (3) Zakona o vodama Zeniļko-

dobojskog kantona u skladu sa ļlanom 13. stav (2) 

Pravilnika o naļinu utvrĽivanja uslova za odreĽivanje 

sanitarne zaġtite i zaġtitnih mjera za izvoriġte vode za 

javno snabdijevanje stanovniġtva, te da je predmet te 

Odluke, osiguranje izvoriġta vode od namjernog ili 

sluļajnog oneļiġĺenja i od drugih uticaja koji mogu 

nepovoljno djelovati na zdravstvenu ispravnost vode ili na 

njezinu zagaĽenost, odnosno, da se ovom Odlukom 

utvrĽuju zone sanitarne zaġtite za izvoriġte ĂJelahñ sa 

kojeg se vrġi snabdijevanje vodom za piĺe potroġaļa sa 

podruļja Opġtine Teġanj, nadleģni organ i pravno lice 
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zaduģeno za sprovoĽenje ove odluke, naziv i lokacija 

izvoriġta, topografske karte odgovarajuĺe razmjere sa 

ucrtanim granicama zaġtitnih zona, detaljan opis granica 

zona sanitarne zaġtite, sanitarne i druge uslovi provoĽenja 

ljudskih aktivnosti u pojedinim zonama zaġtite uz detaljan 

opis mjera zaġtite, zabrane ili ograniļenja, vrġenje nadzora 

nad provoĽenjem reģima zaġtite i zaġtitnih mjera, naļin 

monitoringa kvaliteta i kvantiteta vode na izvoriġtu, izvor i 

naļin finansiranja provoĽenja zaġtitnih mjera, kao i rokovi 

njihove primjene, kaznene odredbe te druga pitanja od 

znaļaja za sprovoĽenje sanitarne zaġtite, kao i izdaġnost 

izvoriġta vode za piĺe (ļlan 1. Odluke). 

Nadalje, prema osporenoj Odluci, za njeno 

sprovoĽenje zaduģene su opġtine Teġanj i Usora, dok 

izvoriġtem upravlja privredno druġtvo ĂRadñ d.d. Teġanj 

koji je ujedno i Operater (ļlan 3. Odluke), te da je  

izvoriġte ĂJelahñ locirano 2 km sjeverno od Jelaha, a ļine 

ga 5 bunara meĽusobno udaljenih 200 do 300 m, od kojih 

su Bunari B-1, B-2 i B-3 locirani na podruļju Opġtine 

Teġanj, a bunari B-4 i B-5 su locirani na podruļju Opġtine 

Usora, kao i da se radi o izvoriġtima podzemnih voda (stav 

2. ļlana 4. Odluke). Osporenom odlukom su takoĽer, 

utvrĽene i zone sanitarne zaġtite od I-IV zone sanitarne 

zaġtite i zaġtitne mjere koje se vrġe uspostavljanjem i 

odrģavanjem zona sanitarne zaġtite i zaġtitnih mjera koje 

su utvrĽene na osnovu provedenih istraģnih radova i 

analiza izvrġenih prema ĂProjektu zaġtite izvoriġta ĂJelah 

poljeñ, Opġtina Teġanj, ļiji je obraĽivaļ DD ĂProjektñ 

Sarajevo iz novembra 2006. godine, sa Aneksom projektu 

izvoriġta ĂJelah poljeò uraĽenom od strane Instituta za 

geologiju GraĽevinskog fakulteta iz Sarajeva iz 2010. 

godine, (ļlan 6. Odluke), na naļin da se za I zaġtitnu zonu-

zonu izvoriġta ĂJelahñ sa najstroģim mjerama i 

ograniļenjima, propisuju vlasniġtvo nad zemljiġtem i 

vlasniġtvo nad objektima, uz ovlaġtenja Operatera  da ĺe u 

skladu sa vaģeĺom zakonskom regulativom ureĽivati 

odnose na podruļju I zaġtitne zone (ļlan 9.-13. Odluke) jer 

su vodni i drugi objekti i njima pripadajuĺa oprema u 

skladu sa ovom Odlukom, u vlasniġtvu Operatera koji 

gazduje cjelovitim sistemom javnog vodosnabdijevanja, 

ukljuļujuĺi i ovlaġtenja i pravo  Operatera za 

kondicioniranje voda i kompletne distributivne mreģe, kao 

i za sprovoĽenje svih mjera propisanih ovom Odlukom na 

podruļju Prve zaġtitne zone (ļlan 7.-13. Odluke). Na isti 

naļin ureĽena su pitanja i u drugoj, treĺoj i ļetvrtoj 

zaġtitnoj zoni koja obuhvata prostor na podruļju i Opġtine 

Teġanj i Opġtine Usora. 

Osim navedenog, ovom Odlukom se propisuje da 

izvore i naļin finansiranja provoĽenja zaġtitnih mjera iz 

ove Odluke za planski period od najmanje deset (10) 

godina, rijeġe Opġtina Teġanj i Operater posebnim 

ugovorom (ļlan 33. Odluke), te obaveza sluģbi za upravu 

Opġtine Teġanj i Opġtine Usora nadleģne za prostorno 

ureĽenje i graĽenje u postupku izdavanja urbanistiļke 

saglasnosti, da odobrenja za graĽenje i upotrebne dozvole 

po propisima iz oblasti prostornog ureĽenja, te 

pojedinaļne upravne akte, izdaju uz prethodno 

pribavljanje vodnih akata, te da su ove opġtine duģne 

planske dokumente  uskladiti sa odredbama ove Odluke u 

roku od ġest (6) mjeseci od dana donoġenja ove Odluke. 

Prema Odluci, Opġtina Usora ĺe, u cilju obezbjeĽenja 

novih bunara na potezu izmeĽu postojeĺeg bunara B-3 i 

B-5, dati potrebne saglasnosti i dozvole (ļlan 35. Odluke). 

TakoĽer, iz spisa predmeta proizilazi da je donoġenju 

osporene Odluke na podlozi Elaborata redefinisanja 

zaġtitnih zona i prilagoĽavanja Odluke o zaġtiti izvoriġta 

ĂJelahñ u Opġtini Teġanj u skladu sa Pravilnikom o naļinu 

utvrĽivanja uslova za odreĽivanje zona sanitarne zaġtite i 

zaġtitnih mjera za izvoriġta za javno vodosnabdijevanje 

stanovniġtva, prethodila javna rasprava o Prednacrtu 

Odluke o zonama sanitarne zaġtite i zaġtitnim mjerama za 

izvoriġte ĂJelahñ, Opġtina Teġanj koja je odrģana 

26.08.2016. godine, a kojoj su prisustvovali JP ĂRadñ 

d.d.Teġanj, predstavnik graĽana Jelah Polja, te 

predstavnici Sluģbe za finansije, privredu, komunalne i 

inspekcijske poslove, u Opġtini Teġanj, kao i da je  

Opġtina Usora, putem naļelnika Opġtine, aktom od  

29.08.2016. godine, dala tri primjedbe koje su, prema 

Zapisniku sa javne rasprave, prihvaĺene i ugraĽene u 

Elaborat zona sanitarne zaġtite i u predmetnu Odluku.  

Prema federalnom  Zakonu o vodama  kojim se 

ureĽuje naļin upravljanja vodama unutar Federacije Bosne 

i Hercegovine, upravljanje vodama obuhvata zaġtite voda, 

koriġtenje voda, zaġtitu od ġtetnog djelovanja voda i 

ureĽenje vodotoka drugih voda, dok svrha osiguranja 

upravljanja vodama izmeĽu ostalog obuhvata i smanjenje 

zagaĽenja voda, postizanje dobrog stanja voda i 

spreļavanje degradacije voda, postizanje odrģivog 

koriġtenja voda, poticanje druġtvenog i privrednog 

razvoja, zaġtitu ekosistema, osiguranje uļeġĺa javnosti u 

donoġenju odluka koje se odnose na vode, te spreļavanje i 

rjeġavanje sukoba vezanih za zaġtitu i koriġtenje voda, kao 

i ispunjavanje obaveza iz meĽunarodnih ugovora koji su 

obavezujuĺi za Bosnu i Hercegovinu. S tim u vezi, prema 

ovom Zakonu, ciljevi upravljanja vodama su izmeĽu 

ostalih, i postizanje dobrog stanja, odnosno dobrog 

ekoloġkog potencijala povrġinskih i podzemnih voda, 

odnosno vodnih i za vodu vezanih ekosistema,  osiguranje 

potrebnih koliļina vode odgovarajuĺeg kvaliteta za razne 

namjene i poticanje odrģivog koriġtenja voda te, obaveza 

konsultovanja javnosti u skladu sa ovim Zakonom. Osim 

toga, prema ovom Zakonu, vode su opġte dobro i kao 

takve su pod zaġtitom Bosne i Hercegovine, Federacije, 

kantona, grada i opġtine, a upravljanje vodama zasniva se 



ļetvrtak, 30.11.2017.           ĂSLUĢBENE NOVINE ZENIĻKO-DOBOJSKOG KANTONAñ         Broj 13ï strana 1739 

 

1739 

na principima nekomercijalnosti, cjelovitosti, dugoroļne 

zaġtite kvaliteta i racionalne upotrebe raspoloģivih 

koliļina vode, osiguranja zaġtite od ġtetnog djelovanja, 

uļeġĺa javnosti kod donoġenja planova upravljanja 

vodama, i dr.  

 Na istim principima, Zakonom o vodama Zeniļko-

dobojskog kantona, ureĽen je naļin upravljanja vodama 

kao opġtim dobrom  na teritoriji tog kantona, upravljanje 

vodama obuhvata zaġtitu voda i njihovo koriġtenje, zaġtitu 

od ġtetnog djelovanja voda te unapreĽenje vodotoka i 

drugih voda. Upravljanje vodama  na podruļju Kantona je 

u nadleģnosti Kantona  i opġtina na naļin utvrĽen ovim i 

Federalnim zakonom na podruļju Kantona (ļlan 15. 

Zakona), dok odluku o zaġtiti izvoriġta, odnosno zone 

sanitarne zaġtite  utvrĽuje opġtinska sluģba uprave 

nadleģna za vode na ļijem se podruļju nalazi izvoriġte a 

istu donosi opġtinsko vijeĺe (ļlan 40. stav 1. i 2. Zakona), 

odnosno, Vlada Kantona ako se zone sanitarne zaġtite 

prostiru na podruļju viġe opġtina (ļlan 40. stav 3. Zakona), 

u skladu sa Federalnim zakonom. Izvori sredstava za 

obavljanje poslova i zadataka odreĽenih ovim Zakonom 

osigurava se, izmeĽu ostalog,  iz  budģeta kantona i 

opġtine. 

Na osnovu navedenog, Ustavni sud Federacije cijeni 

da je u Federaciji Bosne i Hercegovine na snazi zakonski 

okvir kojim se ureĽuje naļin upravljanja vodama unutar 

Federacije kao i svrha njihovim upravljanjem kao opġtim 

dobrom, koje su kao takve pod posebnom zaġtitom Bosne 

i Hercegovine, Federacije, kantona i opġtina, a koje se 

zasniva izmeĽu ostalih, i na ciljevima nekomercijalnosti, 

veĺ naslijeĽe koje se mora ļuvati, ġtititi i u skladu s time i 

postupati. U ostvarivanju ciljeva i svrhe takvog zakonskog 

okvira u obavljanju poslova upravljanja vodama i njihovoj 

zaġtiti, jedinice lokalne samouprave imaju posebno 

mjesto, prava obaveze i odgovornosti u skladu sa 

zakonom i meĽunarodnim obavezama Bosne i 

Hercegovine. 

Dakle, u upravljanju vodama u Federaciji Bosne i 

Hercegovine, prema postojeĺem zakonskom okviru, 

nesumnjive su i prava i obaveze kako Federacije tako i 

kantona i opġtina, a koje se izvrġavaju u skladu sa 

ustavnim, zakonskim i statutarnim nadleģnostima tih 

vlasti. U tom okviru, u upravljanju i zaġtiti voda, jedinice 

lokalne samouprave imaju pravo da u vrġenju svojih 

nadleģnosti meĽusobno saraĽuju radi obavljanja poslova 

od zajedniļkog interesa, dok u vrġenju vlasti i ostvarivanja 

prava i duģnosti graĽana kantonalne vlasti i jedinice 

lokalne samouprave djeluju zajedniļki i na partnerskim 

osnovama, vodeĺi raļuna o tome da su federalne, odnosno 

kantonalne vlasti duģne u najveĺoj moguĺoj mjeri 

konsultovati jedinice lokalne samouprave u postupku 

donoġenja propisa koji ih se direktno tiļu, kako to 

propisuje Zakon o principima lokalne samouprave u 

Federaciji Bosne i Hercegovine  (ļlan 5. do 57. Zakona).   

U konkretnom sluļaju, Vlada Ze-do kantona je u 

skladu sa federalnim zakonom, donijela  osporenu Odluku 

iz razloga jer se zone sanitarne zaġtite izvoriġta ĂJelahñ 

prostiru na podruļju dviju opġtina. MeĽutim, isto tako je 

ļinjenica da su osporenom Odlukom utvrĽene zone 

sanitarne zaġtite za izvoriġte ĂJelahñ sa podruļja sa kojeg 

se vrġi snabdijevanje vodom za piĺe potroġaļa sa podruļja 

Opġtine Teġanj, a da je ovo izvoriġte bunarima koji ga 

ļine, locirano i na podruļju Opġtine Teġanj i na podruļju 

Opġtine Usora, te da su to pitanja koja spadaju u 

samoupravni djelokrug jedinica lokalne samouprave, 

dakle i Opġtine Teġanj i Opġtine Usora, ġto dalje znaļi da 

Vlada Ze-do kantona osporenu Odluku nije mogla donijeti 

bez konsultovanja javnosti u skladu sa Zakonom, i bez 

konsultovanja opġtina kao jedinica lokalne samouprave u 

postupku donoġenja propisa koji ih se direktno tiļu, ġto 

znaļi, da predmetna Odluka nije mogla biti donesena bez 

saglasnosti ovih jedinica lokalne samouprave o pitanjima 

iz njihove  nadleģnosti,  niti su ova pitanja mogla biti 

dodijeljena u nadleģnost neke druge vlasti.  

Naime, prema stanoviġtu Ustavnog suda Federacije, 

kantonalne vlasti su osporenom Odlukom  Opġtini Usora 

izmeĽu ostalog, u vezi sa lokacijom i zaġtitom izvoriġta 

ĂJelahñ osim svojevrsnog prijenosa poslova i nadleģnosti, 

dodijelile i odgovornosti u vezi sa ureĽenjem prostora i 

primjene propisanih mjera zaġtite u zonama sanitarne 

zaġtite kao ġto su: obaveza da zajedno sa Opġtinom Teġanj  

provodi ovu Odluku; da reguliġe vlasniġtvo nad 

zemljiġtem i objektima u zaġtitnim zonama; da provodi 

zabrane i ograniļenja ġto ulazi u naļin upravljanja 

zemljiġtem; odreĽuje  se privredno druġtvo koje je ujedno 

i Operater i  koje upravlja  izvoriġtem; odreĽuje se 

obaveza u vezi sa naļinom finansiranja provoĽenja 

zaġtitnih mjera za planski period od najmanje deset 

godina; odreĽuje se obaveza usklaĽivanja planskih 

dokumenata i sl., ġto su sve pitanja koja su utvrĽena 

Ustavom, zakonom i Statutom, a koja obuhvataju 

upravljanje, finansiranje i unapreĽenje djelatnosti  i 

objekata lokalne infrastrukture i koja spadaju u djelokrug 

lokalne samouprave, u njihova osnovna prava i duģnosti i 

direktno se tiļu lokalnih vlasti koja ne smiju biti 

uskraĺena ili ograniļena od strane neke druge  centralne ili 

regionalne vlasti, osim u sluļajevima predviĽenim 

zakonom, i pod uslovom da su lokalne vlasti, u najveĺoj 

moguĺoj mjeri, pravovremeno i na odgovarajuĺi naļin, u 

procesu planiranja i donoġenja odluka, bile konsultovane, 

odnosno, da prijenos poslova i nadleģnosti dodijeljenih 

zakonom, kao i odgovornost jedinica lokalne samouprave 

za njihovo vrġenje, prate i istovremeni prijenos sredstava 

potrebnih za njihovo obavljanje.  
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U vezi sa navedenim, Ustavni sud Federacije je 

takoĽer utvrdio, da je Opġtina Usora na odreĽeni naļin (i 

to samo putem miġljenja naļelnika Opġtine) bila 

konsultovana o Nacrtu osporene Odluke, meĽutim, da 

daljni proces donoġenja osporene Odluke kojom se 

ureĽuju pitanja upravljanja vodama i njihove zaġtite kao 

opġteg dobra i dobra od strateġkog interesa, zahtijeva 

potpuniji, Zakonom propisani pristup i procedure koje ĺe 

osigurati u prvom redu, punu saradnju Opġtine Teġanj i 

Opġtine Usora kao jedinica lokalne samouprave u 

regulisanju na odgovarajuĺi naļin, meĽusobnih prava i 

obaveza o pitanjima  zona sanitarne zaġtite i zaġtitnim 

mjerama za izvoriġte ĂJelahñ u Opġtini Teġanj a koje se 

prostire na podruļju obje opġtine, odnosno, da su 

kantonalne vlasti kao donosioci osporene Odluke, u 

vrġenju vlasti u vezi sa predmetnim zonama sanitarne 

zaġtite i zaġtitnim mjerama za navedeno izvoriġte, i sa 

Opġtinom Usora bile duģne da djeluju zajedniļki i na 

partnerskim osnovama, u skladu sa relevantnim propisima 

Evropske povelje o lokalnoj samoupravi i Zakona o 

principima lokalne samouprave, tim prije jer se Opġtini 

Usora ovom Odlukom, prema stanoviġtu Ustavnog suda, 

osim derogiranja nadleģnosti koje pripadaju ovoj jedinici 

lokalne samouprave, nameĺu, osim odreĽenih ovlaġtenja, i 

veoma znaļajne odgovornosti za vrġenje odreĽenih 

poslova i zadataka, zbog ļega takav postupak kantonalnih 

vlasti nije u skladu sa relevantnim propisima Evropske 

povelje o lokalnoj samoupravi i Zakona o principima 

lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine.   

U vezi sa navodima podnosioca prema kojima je 

osporenom Odlukom povrijeĽeno pravo Opġtine Usora na 

imovinu, Ustavni sud Federacije istiļe da iz citiranog 

ustavnog i zakonskog okvira koji se odnosi na upravljanje 

i zaġtitu voda u Federaciji Bosne i Hercegovine, 

nesumnjivo proizilazi da je voda javno dobro svih 

graĽana, da voda ne pripada posebno i nije imovina ni 

Federacije Bosne i Hercegovine, ni kantona ni opġtina, ni 

privatna  imovina bilo koga, nego da se citiranim 

zakonima i drugim propisima  odreĽuje naļin upravljanja 

tim dobrom, njegovom zaġtitom i iskoriġtavanjem, jer 

voda kao javno dobro, i dobro od opġteg interesa, ne 

podlijeģe iskljuļivosti, ona je neiscrpna i ne moģe se 

podijeliti nikakvim administrativnim crtama i podjelama u 

Federaciji, odnosno Bosni i Hercegovini. U tom smislu, 

iako to implicitno nije sadrģano u Ustavu Bosne i 

Hercegovine i u Ustavu Federacije Bosne i Hercegovine, 

Ustavni sud Federacije  je stanoviġta da  instrumenti 

meĽunarodnog prava koji su sastavni dio pravnog poretka 

u Bosni i Hercegovini, obavezuju Bosnu i Hercegovinu 

kao i Federaciju Bosne i Hercegovine, da osigura pravo 

svakog na pitku vodu, da resursima vode upravljaju 

nadleģna tijela vlasti u Federaciji Bosne i Hercegovine 

preko jedinica lokalne samouprave, u konkretnom sluļaju 

i Opġtine Teġanj i Opġtine Usora, na naļin  i u skladu sa 

njihovim nadleģnostima, s tim da izvori vode nisu roba na 

trģiġtu veĺ su namijenjeni  odrģivom vodosnabdijevanju 

graĽana bez ikakve razlike i diskriminacije po bilo kojem 

osnovu.  

 TakoĽer, u  skladu sa  citiranim zakonskim okvirom, u 

Federaciji Bosne i Hercegovine se osigurava i zaġtita vode 

kao javnog dobra koju ostvaruju, svako iz svoje 

nadleģnosti i zajedno, Federacija Bosne i Hercegovine, 

kantoni i opġtine i drugi subjekti koji upravljaju ovim 

javnim dobrom i imaju obavezu da vode odrģavaju, 

osiguraju njihovu neotuĽivost, ali i nemoguĺnost sticanja 

bilo kakvog prava na vodi kao javnom dobru, zbog ļega je 

zakonodavstvom u Bosni i Hercegovini, osim  nadzora 

nad provoĽenjem zakona, propisana i prekrġajna odnosno 

kriviļno-pravna zaġtita, u skladu sa Ustavom Bosne i 

Hercegovine i Federacije Bosne i Hercegovine i 

instrumentima meĽunarodnog prava koji su sastavni dio 

pravnog poretka u Bosni i Hercegovini.  

Stoga, stanoviġte je Ustavnog suda Federacije da se u 

konkretnom sluļaju ne radi o povredi prava Opġtine Usora 

na imovinu, nego o povredi prava na lokalnu samoupravu 

u vezi sa zonama sanitarne zaġtite i zaġtitnim mjerama za 

izvoriġte ĂJelahñ  ļije se izvoriġte prostire na podruļju 

obje opġtine, i da postupanje kantonalnih vlasti u vezi sa 

postupkom i donoġenjem osporene Odluke i ureĽenje zona 

sanitarne zaġtite i zaġtitnih mjera za navedeno izvoriġte na 

navedeni naļin, nije u skladu sa relevantnim odredbama 

Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, Evropskom 

poveljom o lokalnoj samoupravi i Zakonom o principima 

lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine, pa 

je nadleģni organ Zeniļko-dobojskog  kantona, nakon 

objavljivanja ove Presude u ĂSluģbenim novinama 

Federacije BiHñ duģan donijeti novu Odluku u skladu sa 

Ustavom i zakonom, kao i sa instrumentima 

meĽunarodnog prava koji su sastavni dio pravnog poretka 

u Bosni i Hercegovini, poġtujuĺi pri tome jednaka ustavna 

i zakonska prava i duģnosti opġtina Teġanj i Usora kao 

jedinica lokalne samouprave.   

   Ovu presudu Ustavni sud Federacije je donio 

jednoglasno u sastavu: Vesna Budimir, Predsjednica Suda, 

Aleksandra Martinoviĺ, Mirjana Ļuļkoviĺ, dr. sci. Ġahbaz 

Dģihanoviĺ, prof.dr. Edin Muminoviĺ, dr.sc. Kata Senjak i 

Mladen Srdiĺ, sudije Suda. 

 

 

Broj: U-11/17 

Sarajevo, 12.09.2017. godine 

 

Predsjednica 

Ustavnog suda Federacije 

Bosne i Hercegovine 

 

Vesna Budimir, s.r. 

.............................................................................................. 
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445. 

 

ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, 

ʦʜʣʫʯʫʿʫ˂ʠ ʦ ʟʘʭʪʿʝʚʫ ʦʧʰʪʠʥʩʢʦʛ ʥʘʯʝʣʥʠʢʘ 

ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ ʟʘ ʟʘʰʪʠʪʫ ʧʨʘʚʘ ʥʘ ʣʦʢʘʣʥʫ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʫ ʫ ʚʝʟʠ ʩʘ ʆʜʣʫʢʦʤ ʦ ʟʦʥʘʤʘ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ 

ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʟʘʰʪʠʪʥʠʤ ʤʿʝʨʘʤʘ ʟʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ Ăɱʝʣʘʭñ, 

ʆʧʰʪʠʥʘ ʊʝʰʘˁ, ʥʘ ʦʩʥʦʚʫ ʯʣʘʥʘ IV.ʎ.3.10. (3) 

ʋʩʪʘʚʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ ʫ ʚʝʟʠ ʩʘ 

ɸʤʘʥʜʤʘʥʦʤ XCVI ʥʘ ʋʩʪʘʚ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʥʘ ʩʿʝʜʥʠʮʠ ʙʝʟ ʿʘʚʥʝ ʨʘʩʧʨʘʚʝ, 

ʦʜʨʞʘʥʦʿ ʜʘʥʘ 12.09.2017. ʛʦʜʠʥʝ, ʜʦʥʠʦ ʿʝ: 

 

 

ʇ ʈ ɽ ʉ ʋ ɼ ʋ 

 

1. ʋʪʚʨʹʫʿʝ ʩʝ ʜʘ ʿʝ ʆʜʣʫʢʦʤ ʦ ʟʦʥʘʤʘ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ 
ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʟʘʰʪʠʪʥʠʤ ʤʿʝʨʘʤʘ ʟʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ 

Ăɱʝʣʘʭñ, ʆʧʰʪʠʥʘ ʊʝʰʘˁ (Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ 

ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘñ, ʙʨʦʿ: 13/16) ʧʦʚʨʠʿʝ-

ʹʝʥʦ ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʣʦʢʘʣʥʫ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʫ ʆʧʰʪʠʥʝ 

ʋʩʦʨʘ. 

 

2. ʇʨʝʩʫʜʫ ʦʙʿʘʚʠʪʠ ʫ Ăʉʣʫʞʙʝʥʠʤ ʥʦʚʠʥʘʤʘ ʌʝʜʝ-

ʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ ʠ Ăʉʣʫʞʙʝʥʠʤ ʥʦʚʠʥʘʤʘ ɿʝʥʠʯʢʦ-

ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘñ. 

 

 

ʆ ʙ ʨ ʘ ʟ ʣ ʦ ʞ ʝ ˁ ʝ 

  

8. ʇʦʜʥʦʩʠʣʘʮ ʟʘʭʪʿʝʚʘ ʠ ʧʨʝʜʤʝʪ ʟʘʭʪʿʝʚʘ 

ʅʘʯʝʣʥʠʢ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ (ʫ ʜʘˀʝʤ ʪʝʢʩʪʫ: 

ʧʦʜʥʦʩʠʣʘʮ ʟʘʭʪʿʝʚʘ), ʿʝ ʟʘʭʪʿʝʚʦʤ ʦʜ 11.01.2017. ʠ 

ˁʝʛʦʚʠʤ ʧʨʝʮʠʟʠʨʘˁʝʤ 31.01.2017. ʛʦʜʠʥʝ, ʟʘʪʨʘʞʠʦ 

ʦʜ ʋʩʪʘʚʥʦʛ ʩʫʜʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ (ʫ 

ʜʘˀʝʤ ʪʝʢʩʪʫ: ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ) ʟʘʰʪʠʪʫ ʧʨʘʚʘ 

ʥʘ ʣʦʢʘʣʥʫ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʫ, ʫ ʚʝʟʠ ʆʜʣʫʢʝ ʦ ʟʦʥʘʤʘ 

ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʟʘʰʪʠʪʥʠʤ ʤʿʝʨʘʤʘ ʟʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ 

Ăɱʝʣʘʭ Ă ʆʧʰʪʠʥʘ ʊʝʰʘˁ   (ʫ ʜʘˀʝʤ ʪʝʢʩʪʫ: ʦʩʧʦʨʝʥʘ 

ʆʜʣʫʢʘ), ʢʦʿʫ ʿʝ ʜʦʥʠʿʝʣʘ ɺʣʘʜʘ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ 

ʢʘʥʪʦʥʘ (ʫ ʜʘˀʝʤ ʪʝʢʩʪʫ: ɺʣʘʜʘ ɿʝ-ʜʦ ʢʘʥʪʦʥʘ) ʥʘ 75. 

ʩʿʝʜʥʠʮʠ ʦʜʨʞʘʥʦʿ ʜʘʥʘ  27.10.2016. ʛʦʜʠʥʝ. 

ʊʨʘʞʠ ʜʘ ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʜʦʥʝʩʝ ʧʨʝʩʫʜʫ 

ʢʦʿʦʤ ʩʝ ʫʪʚʨʹʫʿʝ ʜʘ ʿʝ ʦʩʧʦʨʝʥʦʤ ʆʜʣʫʢʦʤ, 

ʧʦʚʨʠʿʝʹʝʥʦ ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʣʦʢʘʣʥʫ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʫ ʆʧʰʪʠʥʝ 

ʋʩʦʨʘ. 

ʇʨʝʤʘ ʯʣʘʥʫ IV.ʎ.3.10. (3) ʫ ʚʝʟʠ ʩʘ ɸʤʘʥʜʤʘʥʦʤ 

XCVI  ʥʘ ʋʩʪʘʚ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, 

ʧʦʜʥʦʩʠʣʘʮ ʟʘʭʪʿʝʚʘ ʦʚʣʘʰ˂ʝʥ ʿʝ ʟʘ ʧʦʢʨʝʪʘˁʝ 

ʧʦʩʪʫʧʢʘ ʟʘ ʟʘʰʪʠʪʫ ʧʨʘʚʘ ʥʘ ʣʦʢʘʣʥʫ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʫ 

ʧʨʝʜ ʋʩʪʘʚʥʠʤ ʩʫʜʦʤ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ. 

 

9. ʉʪʨʘʥʢʝ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ 

 

ʋ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʯʣʘʥʦʤ 39. ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʧʦʩʪʫʧʢʫ ʧʨʝʜ 

ʋʩʪʘʚʥʠʤ ʩʫʜʦʤ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ 

(Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, ʙʨ. 6/95 ʠ 

37/03), ʩʪʨʘʥʢʝ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ ʫ ʦʚʦʤ ʫʩʪʘʚʥʦʩʫʜʩʢʦʤ 

ʧʨʝʜʤʝʪʫ ʩʫ: ʥʘʯʝʣʥʠʢ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ, ʢʘʦ 

ʧʦʜʥʦʩʠʣʘʮ ʟʘʭʪʿʝʚʘ ʠ ɺʣʘʜʘ ɿʝ-ʜʦ ʢʘʥʪʦʥʘ, ʢʘʦ 

ʜʦʥʦʩʠʣʘʮ ʦʩʧʦʨʝʥʝ ʆʜʣʫʢʝ. 

 

10.   ʅʘʚʦʜʠ ʧʦʜʥʦʩʠʦʮʘ ʟʘʭʪʿʝʚʘ 

 

ʇʦʜʥʦʩʠʣʘʮ ʟʘʭʪʿʝʚʘ ʥʘʚʦʜʠ ʜʘ ʿʝ ʦʩʧʦʨʝʥʘ ʆʜʣʫʢʘ 

ʜʦʥʝʩʝʥʘ ʥʘ ʦʩʥʦʚʫ ʇʨʠʿʝʜʣʦʛʘ ʫʧʫ˂ʝʥʦʛ ɺʣʘʜʠ ɿʝ-ʜʦ 

ʢʘʥʪʦʥʘ ʦʜ ʩʪʨʘʥʝ ʄʠʥʠʩʪʘʨʩʪʚʘ ʟʘ ʧʦˀʦʧʨʠʚʨʝʜʫ, 

ʰʫʤʘʨʩʪʚʦ ʠ ʚʦʜʦʧʨʠʚʨʝʜʫ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ  

ʢʘʥʪʦʥʘ ʥʘ 75. ʩʿʝʜʥʠʮʠ ɺʣʘʜʝ ʦʚʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ ʦʜʨʞʘʥʦʿ 

27.10.2016. ʛʦʜʠʥʝ. ʀʩʪʠʯʝ ʜʘ ʩʫ ʧʨʦʪʠʚ ʦʩʧʦʨʝʥʝ 

ʆʜʣʫʢʝ ʛʣʘʩʘʣʠ ʤʠʥʠʩʪʨʠ ʠʟ ʨʝʜʘ ʭʨʚʘʪʩʢʦʛ ʥʘʨʦʜʘ, ʘ 

ʜʘ ʩʫ ʤʠʥʠʩʪʨʠ ʠʟ ʨʝʜʘ ʩʨʧʩʢʦʛ ʥʘʨʦʜʘ ʙʠʣʠ 

ʩʫʟʜʨʞʘʥʠ. ɼʘˀʝ ʥʘʚʦʜʠ ʜʘ ʥʘʯʝʣʥʠʢ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ 

ʫ ʧʨʝʪʭʦʜʥʦʤ ʤʘʥʜʘʪʫ, ʠʘʢʦ ʿʝ ʙʠʦ ʫʧʦʟʥʘʪ ʩʘ 

ʧʨʝʜʥʘʮʨʪʦʤ ʦʩʧʦʨʝʥʝ ʆʜʣʫʢʝ, ʥʠʿʝ ʧʨʦʚʝʦ ʟʘʢʦʥʩʢʫ 

ʧʨʦʮʝʜʫʨʫ ʠ ʜʘʦ ʿʝ ʤʠʰˀʝˁʝ ʢʦʿʝ ʥʝ ʦʙʘʚʝʟʫʿʝ 

ʆʧʰʪʠʥʫ ʋʩʦʨʘ ʫ ʩʤʠʩʣʫ ʦʜʨʝʜʘʙʘ ʯʣʘʥʘ 363. ɿʘʢʦʥʘ 

ʦ ʩʪʚʘʨʥʠʤ ʧʨʘʚʠʤʘ (Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ 

ɹʠʍñ, ʙʨ.  66/13 ʠ 100/13),  ʠ ʜʘ ʥʠʿʝ ʧʨʦʚʝʜʝʥʘ ʿʘʚʥʘ 

ʨʘʩʧʨʘʚʘ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ. ɼʘˀʝ ʥʘʚʦʜʠ ʜʘ  

ʆʧʰʪʠʥʩʢʦ ʚʠʿʝ˂ʝ ʋʩʦʨʘ ʥʠʿʝ ʜʘʣʦ ʩʘʛʣʘʩʥʦʩʪ ʥʘ 

ʦʩʧʦʨʝʥʫ ʆʜʣʫʢʫ ʠ ʜʘ ʿʝ ʥʘ ʜʨʫʛʦʿ ʩʿʝʜʥʠʮʠ ʦʜʨʞʘʥʦʿ 

16.12.2016. ʛʦʜʠʥʝ ʦʚʦ ɺʠʿʝ˂ʝ ʜʦʥʠʿʝʣʦ ʈʿʝʰʝˁʝ ʙʨʦʿ: 

01-05-298/16 ʦʜ 19.12.2016. ʛʦʜʠʥʝ, ʦ ʧʨʝʫʟʠʤʘˁʫ 

ʙʫʥʘʨʝʚʘ ʥʘ ʣʦʢʘʮʠʿʠ Ăʃʫʛʦʚʠñ ʠ ʜʘʚʘˁʘ ʠʩʪʠʭ ʥʘ 

ʢʦʨʠʰ˂ʝˁʝ ɱʘʚʥʦʤ ʢʦʤʫʥʘʣʥʦʤ ʧʨʝʜʫʟʝ˂ʫ Ăʋʩʦʨʘñ 

ʜ.ʦ.ʦ. 

ʅʘʧʦʤʠˁʝ ʜʘ ʿʝ ʆʧʰʪʠʥʘ ʋʩʦʨʘ ʬʦʨʤʘʣʥʦʧʨʘʚʥʦ 

ʢʦʥʩʪʠʪʫʠʩʘʥʘ ʥʘ ʦʩʥʦʚʫ ʯʣʘʥʘ 10. ɿʘʢʦʥʘ ʦ 

ʢʦʥʩʪʠʪʫʠʩʘˁʫ ʥʦʚʠʭ ʆʧʰʪʠʥʘ ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ ʠ ʠʟʤʿʝʥʠ ʧʦʜʨʫʯʿʘ ʦʧʰʪʠʥʘ 

ʧʦʜʠʿʝˀʝʥʠʭ ʤʝʹʫʝʥʪʠʪʝʪʩʢʦʤ ʠ ʤʝʹʫʢʘʥʪʦʥʘʣʥʦʤ 

ʣʠʥʠʿʦʤ (Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, ʙʨʦʿ: 

6/98), ʪʝ ʜʘ ʩʫ ʨʘʟʣʦʟʠ ʟʘ ʧʦʜʥʦʰʝˁʝ ʟʘʭʪʿʝʚʘ 

ʩʘʜʨʞʘʥʠ ʫ ʦʜʨʝʜʙʘʤʘ ɽʚʨʦʧʩʢʝ ʠʥʠʮʠʿʘʪʠʚʝ ʦ ʧʠʪʢʦʿ 

ʚʦʜʠ ʠʟ 1998. ʛʦʜʠʥʝ ʠ ʘʤʘʥʜʤʘʥʫ ʥʘ ʠʩʪʫ ʠʟ 2015. 

ʛʦʜʠʥʝ, ʯʣʘʥʫ 1. ʇʨʦʪʦʢʦʣʘ 1. ʫʟ ʂʦʥʚʝʥʮʠʿʫ ʦ 

ˀʫʜʩʢʠʤ ʧʨʘʚʠʤʘ ʠ ʩʣʦʙʦʜʘʤʘ ʢʦʿʫ ʿʝ ɹʠʍ 

ʨʘʪʠʬʠʢʦʚʘʣʘ 1999. ʛʦʜʠʥʝ, ʟʘʪʠʤ, ʫ ʯʣʘʥʫ 2. ʠ 3. ʩʪʘʚ 

1.ʢ) ʋʩʪʘʚʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ ʠ ʯʣʘʥʫ 

10. ʋʩʪʘʚʘ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ  ʢʘʥʪʦʥʘ, ʯʣʘʥʫ 10. 

ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʢʦʥʩʪʠʪʫʠʩʘˁʫ ʥʦʚʠʭ ʦʧʰʪʠʥʘ ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ 

ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ  ʠ ʠʟʤʿʝʥʠ ʧʦʜʨʫʯʿʘ ʦʧʰʪʠʥʘ 

ʧʦʜʠʿʝˀʝʥʠʭ ʤʝʹʫʝʥʪʠʪʝʪʩʢʦʤ ʠ ʤʝʹʫʢʘʥʪʦʥʘʣʥʦʤ  
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ʣʠʥʠʿʦʤ ʠʟ 1998. ʛʦʜʠʥʝ, ʯʣʘʥʫ 17. ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʚʦʜʘʤʘ 

(Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, ʙʨʦʿ: 70/06), 

ʯʣʘʥʫ 12. ʩʪʘʚ 2. ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʚʦʜʘʤʘ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ  

ʢʘʥʪʦʥʘ (Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ 

ʢʘʥʪʦʥʘñ, ʙʨʦʿ: 17/07), ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʢʦʤʫʥʘʣʥʠʤ 

ʜʿʝʣʘʪʥʦʩʪʠʤʘ (Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ 

ʢʘʥʪʦʥʘñ, ʙʨʦʿ: 17/08), ʯʣʘʥʘ 17. ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʩʪʚʘʨʥʠʤ 

ʧʨʘʚʠʤʘ (Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, ʙʨ. 

66/13 ʠ 100/13), ʢʦʿʠʤ ʧʨʦʧʠʩʠʤʘ ʩʝ ʢʘʦ ʦʩʥʦʚʥʦ 

ˀʫʜʩʢʦ ʧʨʘʚʦ ʛʘʨʘʥʪʫʿʝ ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʠʤʦʚʠʥʫ.  

ʅʘʚʦʜʠ ʜʘ ʩʝ ʦʩʧʦʨʝʥʦʤ ʆʜʣʫʢʦʤ ʫʪʚʨʹʫʿʝ 

ʚʣʘʩʥʠʰʪʚʦ ʥʘʜ ʚʦʜʥʠʤ ʦʙʿʝʢʪʠʤʘ ʠ ˁʠʤʘ 

ʧʨʠʧʘʜʘʿʫ˂ʦʤ ʦʧʨʝʤʦʤ (ʯʣʘʥ 13. ʆʜʣʫʢʝ), ʟʦʥʝ 

ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʟʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ Ăɱʝʣʘʭñ ʩʘ ʢʦʿʝʛ ʩʝ 

ʚʨʰʠ ʩʥʘʙʜʠʿʝʚʘˁʝ ʚʦʜʦʤ ʟʘ ʧʠ˂ʝ ʧʦʪʨʦʰʘʯʘ ʩʘ 

ʧʦʜʨʫʯʿʘ ʆʧʰʪʠʥʝ ʊʝʰʘˁ, ʜʘ ʩʝ, ʧʨʝʤʘ ʯʣʘʥʫ 3. 

ʆʜʣʫʢʝ, ʟʘ ˁʝʥʦ ʧʨʦʚʦʹʝˁʝ ʟʘʜʫʞʫʿʫ ʆʧʰʪʠʥʘ ʊʝʰʘˁ 

ʠ ʋʩʦʨʘ, ʩ ʪʠʤ ʜʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʝʤ ʫʧʨʘʚˀʘ ʧʨʠʚʨʝʜʥʦ 

ʜʨʫʰʪʚʦ ɱʇ Ăʈʘʜñ ʜ.ʜ. ʊʝʰʘˁ ʢʦʿʠ ʿʝ ʫʿʝʜʥʦ ʠ 

ʆʧʝʨʘʪʝʨ (ʯʣʘʥ 3. ʆʜʣʫʢʝ). ʆʩʠʤ ʪʦʛʘ, ʮʠʪʠʨʘ ʜʘ ʿʝ 

ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ ʣʦʮʠʨʘʥʦ 2 ʢʤ ʩʿʝʚʝʨʥʦ ʦʜ ɱʝʣʘʭʘ, ʜʘ ʛʘ 

ʯʠʥʝ 5 ʙʫʥʘʨʘ ʤʝʹʫʩʦʙʥʦ ʫʜʘˀʝʥʠʭ 200 ʤ ʜʦ 300 ʤ 

(ʯʣʘʥ 5. ʆʜʣʫʢʝ), ʜʘ ʩʫ ɹʫʥʘʨʠ ɹ-1, ɹ-2, ʠ ɹ-3 

ʣʦʮʠʨʘʥʠ ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʠ ʆʧʰʪʠʥʝ ʊʝʰʘˁ, ʘ ʙʫʥʘʨʠ ɹ-

4 ʠ ɹ-5 ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʠ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ, ʘ ʜʘ ʿʝ ʧʦʙʠʿʘʥʘ 

ʆʜʣʫʢʘ ʫʨʘʹʝʥʘ ʥʘ ʦʩʥʦʚʫ ʩʪʨʫʯʥʦʛ ɽʣʘʙʦʨʘʪʘ ʢʦʿʠ ʿʝ 

ʠʟʨʘʜʠʦ Ăʍyʜʨʦʪʝʮʭʥʠʮʩñ ʜ.ʦ.ʦ ʉʘʨʘʿʝʚʦ ʠʟ ʥʦʚʝʤʙʨʘ 

2006. ʩʘ ɸʥʝʢʩʠʤʘ ʠʟ 2010. ʠ 2016. ʛʦʜʠʥʝ. ʇʦʙʠʿʘʥʦʤ 

ʩʝ ʆʜʣʫʢʦʤ ʪʘʢʦʹʝ, ʫʪʚʨʹʫʿʫ IV ʟʦʥʝ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ 

ʟʘʰʪʠʪʝ (ʯʣʘʥ 9. ʆʜʣʫʢʝ) ʠ ʪʦ: I. ʟʘʰʪʠʪʥʘ ʟʦʥʘ-ʟʦʥʘ 

ʩʘ ʥʘʿʩʪʨʦʞʠʤ ʟʘʙʨʘʥʘʤʘ ʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝˁʠʤʘ-ʟʦʥʘ 

ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ; II. ʟʘʰʪʠʪʥʘ ʟʦʥʘ-ʟʦʥʘ ʩʪʨʦʛʠʭ ʟʘʙʨʘʥʘ ʠ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝˁʘ; III. ʟʘʰʪʠʪʥʘ ʟʦʥʘ-ʟʦʥʘ ʙʣʘʛʦʛ ʨʝʞʠʤʘ 

ʟʘʰʪʠʪʝ; ʠ, IV. ʟʘʰʪʠʪʥʘ ʟʦʥʘ-ʟʦʥʘ ʩʘ ʧʨʝʚʝʥʪʠʚʥʠʤ 

ʟʘʙʨʘʥʘʤʘ ʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝˁʠʤʘ, ʢʘʦ ʠ ʜʘ ʩʝ  ʧʦʜʨʫʯʿʘ ʩʚʠʭ 

ʯʝʪʠʨʠʿʫ ʟʦʥʘ ʥʘʣʘʟʝ ʥʘ  ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʦʧʰʪʠʥʘ ʊʝʰʘˁ ʠ 

ʋʩʦʨʘ, ʘ ʜʘ ʄʠʥʠʩʪʘʨʩʪʚʦ ʟʘ ʧʦˀʦʧʨʠʚʨʝʜʫ, 

ʰʫʤʘʨʩʪʚʦ ʠ ʚʦʜʦʧʨʠʚʨʝʜʫ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ 

ʢʘʥʪʦʥʘ ʚʨʰʠ ʫʧʨʘʚʥʠ, ʘ ʦʨʛʘʥʠ ʂʘʥʪʦʥʘʣʥʝ 

ʠʥʩʧʝʢʮʠʿʝ ʚʨʰʝ ʠʥʩʧʝʢʮʠʿʩʢʠ ʥʘʜʟʦʨ ʥʘʜ 

ʧʨʦʚʦʹʝˁʝʤ ʦʚʝ ʆʜʣʫʢʝ, ʪʝ ʜʘ ʿʝ ʦʚʣʘʰʪʝʥʠʤ ʣʠʮʠʤʘ 

ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ ʫ I. ʟʘʰʪʠʪʥʦʿ ʟʦʥʠ ʟʘʙʨʘˁʝʥ ʙʠʣʦ 

ʢʘʢʘʚ ʧʨʠʩʪʫʧ ʥʘʚʝʜʝʥʠʤ ʦʙʿʝʢʪʠʤʘ (ʯʣʘʥ 10. ʆʜʣʫʢʝ), 

ʠʘʢʦ ʩʝ ʙʫʥʘʨʠ ɹ-4 ʠ ɹ-5 ʥʘʣʘʟʝ ʫ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʠʤ 

ʛʨʘʥʠʮʘʤʘ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ ʜʦʢ ʩʫ ʪʨʠ ʙʫʥʘʨʘ ɹ-84, ɹ-5 

ʠ ɹ-6  ʫʧʠʩʘʥʠ ʫ ʿʘʚʠʤ ʨʝʛʠʩʪʨʠʤʘ ʢʘʦ ʜʨʞʘʚʥʘ 

ʩʚʦʿʠʥʘ ʫ ʚʣʘʩʥʠʰʪʚʫ ʠ ʧʦʩʿʝʜʫ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ. ʆʩʠʤ 

ʪʦʛʘ, ʦʚʦʤ ʆʜʣʫʢʦʤ ʿʝ ʫʩʧʦʩʪʘʚˀʝʥʘ ʦʙʘʚʝʟʘ ʉʣʫʞʙʝ 

ʟʘ ʫʧʨʘʚʫ ʆʧʰʪʠʥʝ ʊʝʰʘˁ ʠ ʋʩʦʨʘ, ʥʘʜʣʝʞʥʝ ʟʘ 

ʧʨʦʩʪʦʨʥʦ ʫʨʝʹʝˁʝ ʠ ʛʨʘʹʝˁʝ, ʜʘ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ ʠʟʜʘʚʘˁʘ 

ʫʨʙʘʥʠʩʪʠʯʢʠʭ ʩʘʛʣʘʩʥʦʩʪʠ, ʦʜʦʙʨʝˁʘ ʟʘ ʛʨʘʹʝˁʝ ʠ 

ʫʧʦʪʨʝʙʥʝ ʜʦʟʚʦʣʝ, ʠʩʪʝ ʠʟʜʘʿʫ ʫʟ ʧʨʝʪʭʦʜʥʫ 

ʧʨʠʙʘʚˀʘˁʝ ʚʦʜʥʠʭ ʘʢʘʪʘ ʦʙʘʜʚʠʿʫ ʦʧʰʪʠʥʘ, ʢʘʦ ʠ ʜʘ 

ʠʩʪʝ ʫʩʢʣʘʜʝ ʩʘ ʦʜʨʝʜʙʘʤʘ  ʦʩʧʦʨʝʥʝ ʆʜʣʫʢʝ ʫ ʨʦʢʫ 

ʰʝʩʪ ʤʿʝʩʝʮʠ ʦʜ ʜʘʥʘ ˁʝʥʦʛ ʜʦʥʦʰʝˁʘ (ʯʣʘʥ 35. 

ʆʜʣʫʢʝ), ʥʘ ʢʦʿʠ ʥʘʯʠʥ ʩʝ ʆʧʰʪʠʥʠ ʋʩʦʨʘ ʥʘʤʝ˂ʝ 

ʦʙʘʚʝʟʘ ʜʘʚʘˁʘ ʧʦʪʨʝʙʥʠʭ ʩʘʛʣʘʩʥʦʩʪʠ ʠ ʜʦʟʚʦʣʘ ʟʘ 

ʠʟʛʨʘʜˁʫ ʥʦʚʠʭ ʙʫʥʘʨʝʚʘ ʥʘ ʧʦʪʝʟʫ ʧʦʩʪʦʿʝ˂ʝʛ ʙʫʥʘʨʘ 

ɹ-3 ʠ ɹ-5 ʫʥʫʪʘʨ ˁʝʥʠʭ  ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʠʭ ʛʨʘʥʠʮʘ 

(ʯʣʘʥ 35. ʩʪʘʚ 3. ʆʜʣʫʢʝ), ʠʘʢʦ ʿʝ ʥʝʩʧʦʨʥʦ ʜʘ ɺʣʘʜʘ 

ɿʝ-ʜʦ ʢʘʥʪʦʥʘ ʥʠʿʝ ʚʣʘʩʥʠʢ ʚʦʜʦʚʦʜʘ, ʘ ʆʧʰʪʠʥʘ 

ʋʩʦʨʘ ʥʠʿʝ ʜʘʣʘ ʩʘʛʣʘʩʥʦʩʪ ɺʣʘʜʠ ɿʝ-ʜʦ ʢʘʥʪʦʥʘ ʜʘ 

ʨʘʩʧʦʣʘʞʝ ʠʤʦʚʠʥʦʤ ʦʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ, ʫʟ ʥʘʧʦʤʝʥʫ ʜʘ 

ʙʫʥʘʨ ɹ-6, ʢʦʿʠ ʩʝ ʠ ʠʥʘʯʝ ʥʘʣʘʟʠ ʫ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʠʤ 

ʛʨʘʥʠʮʘʤʘ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ, ʧʨʝʤʘ  ʦʩʧʦʨʝʥʦʿ ʆʜʣʫʮʠ, 

ʠ ʥʠʿʝ ʫ ʦʙʫʭʚʘʪʫ ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʟʦʥʘ. 

ʇʦʟʠʚʘʿʫ˂ʠ ʩʝ ʥʘ ʦʜʨʝʜʙʝ ʆʢʚʠʨʥʝ ʝʚʨʦʧʩʢʝ 

ʜʠʨʝʢʪʠʚʝ ʦ ʚʦʜʘʤʘ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʦ ʧʠʪʢʦʿ ʚʦʜʠ ʠʟ 1998. ʩʘ 

ʘʤʘʥʜʤʘʥʦʤ ʠʟ 2015. ʛʦʜʠʥʝ ʠ ʥʘ ʦʜʨʝʜʙʝ ʇʨʘʚʠʣʥʠʢʘ 

ʦ ʥʘʯʠʥʫ ʫʪʚʨʹʠʚʘˁʘ ʫʩʣʦʚʘ ʟʘ ʦʜʨʝʹʠʚʘˁʝ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ 

ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʩʘʥʠʪʘʨʥʠʭ ʤʿʝʨʘ ʟʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ ʚʦʜʝ ʟʘ 

ʿʘʚʥʦ ʩʥʘʙʜʠʿʝʚʘˁʝ ʩʪʘʥʦʚʥʠʰʪʚʘ (Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, ʙʨʦʿ: 88/12), ʧʨʝʤʘ ʢʦʿʝʤ ʥʠʿʝ 

ʧʨʦʧʠʩʘʥʘ ʤʦʛʫ˂ʥʦʩʪ ʧʨʠʿʝʥʦʩʘ ʩʚʦʿʠʥʝ ʩʘ ʿʝʜʥʦʛ 

ʩʫʙʿʝʢʪʘ ʥʘ ʜʨʫʛʦʛ, ʢʘʦ ʰʪʦ ʿʝ ʪʦ ʆʜʣʫʢʦʤ ʫʪʚʨʹʝʥʦ, ʪʝ 

ʥʘ ɿʘʢʦʥ ʦ ʿʘʚʥʠʤ ʥʘʙʘʚʢʘʤʘ ɹʠʍ ʠ ɿʘʢʦʥ ʦ 

ʢʦʥʮʝʩʠʿʘʤʘ, ʧʦʜʥʦʩʠʣʘʮ ʟʘʭʪʿʝʚʘ ʩʤʘʪʨʘ ʜʘ ʿʝ 

ʧʨʦʪʠʚʥʦ ʟʘʢʦʥʫ ʜʦʜʿʝʣʘ ʦʚʠʭ ʚʦʜʦʦʧʩʢʨʙʥʠʭ ʦʙʿʝʢʘʪʘ 

ʥʘ ʦʩʥʦʚʫ ʦʩʧʦʨʝʥʝ ʆʜʣʫʢʝ ʩʘ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʘ ʆʧʰʪʠʥʘ 

ʊʝʰʘˁ ʠ ʋʩʦʨʘ ɱʇ Ăʈʘʜñ ʜ.ʜ. ʊʝʰʘˁ, (ʢʦʿʝ ʿʝ ʫʿʝʜʥʦ ʠ 

ʆʧʝʨʘʪʝʨ ʢʦʿʠ ʫʧʨʘʚˀʘ ʮʠʿʝʣʠʤ ʚʦʜʦʟʘʭʚʘʪʦʤ) ʢʦʿʝ ʥʘ 

ʪʘʿ ʥʘʯʠʥ ʤʦʞʝ ʩʪʠʮʘʪʠ ʧʨʦʬʠʪ ʠʘʢʦ ʩʚʦʿʘ ʧʨʘʚʘ ʥʠʿʝ 

ʫʛʦʚʦʨʥʦ ʨʝʛʫʣʠʨʘʣʦ ʩʘ ʆʧʰʪʠʥʦʤ ʋʩʦʨʘ, ʦʜʥʦʩʥʦ, ʜʘ 

ʿʝ ʆʜʣʫʢʘ ʜʦʥʝʩʝʥʘ ʩʫʧʨʦʪʥʦ ʯʣʘʥʫ 2. ɿʘʢʦʥʘ ʦ 

ʧʨʠʥʮʠʧʠʤʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ 

ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ (Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, 

ʙʨ. 49/06 ʠ 51/09), ʢʦʿʠʤ ʿʝ ʧʨʦʧʠʩʘʥʦ ʜʘ ʣʦʢʘʣʥʘ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʘ ʧʦʜʨʘʟʫʤʠʿʝʚʘ ʧʨʘʚʦ ʠ ʦʩʧʦʩʦʙˀʝʥʦʩʪ 

ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʜʘ, ʫ ʛʨʘʥʠʮʘʤʘ ʟʘʢʦʥʘ, 

ʨʝʛʫʣʠʨʘʿʫ ʠ ʫʧʨʘʚˀʘʿʫ ʦʜʨʝʹʝʥʠʤ ʿʘʚʥʠʤ ʧʦʩʣʦʚʠʤʘ 

ʥʘ ʦʩʥʦʚʫ ʚʣʘʩʪʠʪʝ ʦʜʛʦʚʦʨʥʦʩʪʠ ʠ ʫ ʠʥʪʝʨʝʩʫ 

ʣʦʢʘʣʥʦʛ ʩʪʘʥʦʚʥʠʰʪʚʘ. ʆʩʠʤ ʪʦʛʘ, ʘ ʥʘʚʦʜʝ˂ʠ 

ʢʘʪʘʩʪʘʨʩʢʝ ʦʟʥʘʢʝ ʠ ʥʘʟʠʚʝ ʟʝʤˀʠʰʪʘ ʥʘ ʢʦʿʠʤʘ ʩʝ 

ʥʘʣʘʟʝ ʙʫʥʘʨʠ ɹ-6, ɹ-4 ʠ ɹ-5, ʢʘʦ ʠ ʜʘ ʩʝ ʠʩʪʠ ʥʘʣʘʟʝ 

ʫʥʫʪʘʨ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʠʭ ʛʨʘʥʠʮʘ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ, 

ʧʦʜʥʦʩʠʣʘʮ ʟʘʭʪʿʝʚʘ ʦʩʧʦʨʘʚʘ ʠ ʩʘʤ ʥʘʟʠʚ  ʦʩʧʦʨʝʥʝ 

ʆʜʣʫʢʝ ʠʟ ʨʘʟʣʦʛʘ ʰʪʦ ʩʝ ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ ʥʘʟʠʚʘ Ăɱʝʣʘʭñ 

ʆʧʰʪʠʥʘ ʊʝʰʘˁ, ʠʘʢʦ ʯʠˁʝʥʠʮʝ ʛʦʚʦʨʝ ʜʘ ʩʝ ʨʘʜʠ ʠ 

ʪʦʧʦʛʨʘʬʩʢʦʤ ʥʘʟʠʚʫ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ Ăʃʫʛʦʚʠñ ʆʧʰʪʠʥʘ 

ʋʩʦʨʘ ʠ ʢʦʿʝ ʿʝ ʬʦʨʤʘʣʥʦ-ʧʨʘʚʥʦ, ʠ ʩʘ ʦʟʥʘʯʝʥʠʤ 

ʧʘʨʮʝʣʘʤʘ ʥʦʚʦʛ ʧʨʝʤʿʝʨʘ, ʚʣʘʩʥʠʰʪʚʦ  ʆʧʰʪʠʥʝ 

ʋʩʦʨʘ. 

ʉʤʘʪʨʘ ʜʘ ʿʝ ɺʣʘʜʘ ɿʝ-ʜʦ ʢʘʥʪʦʥʘ, ʥʘ ʥʘʚʝʜʝʥʠ 

ʥʘʯʠʥ, ʥʝʟʘʢʦʥʠʪʦ ʨʘʩʧʦʣʘʛʘʣʘ ʠʤʦʚʠʥʦʤ ʆʧʰʪʠʥʝ 

ʋʩʦʨʘ, ʙʝʟ ˁʝʥʝ ʩʘʛʣʘʩʥʦʘʩʪʠ, ʜʘ ɱʇ Ăʈʘʜñ ʜ.ʜ. ʊʝʰʘˁ 

ʥʠʿʝ ʙʠʦ ʠʥʚʝʩʪʠʪʦʨ ʚʦʜʦʚʦʜʘ ʥʘ ʣʦʢʘʮʠʿʠ Ăʃʫʛʦʚʠñ 

ʢʦʿʠ ʿʝ ʛʨʘʹʝʥ 1981. ʛʦʜʠʥʝ, ʥʝʛʦ ʜʘ ʿʝ ʪʦ ʙʠʣʘ ʌʘʙʨʠʢʘ 
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ʧʫʤʧʠ ʠ ʧʨʝʯʠʩʪʘʯʘ Ăʇʦʙʿʝʜʘñ ʊʝʰʘˁ, ʢʦʿʘ ʿʝ ʙʠʣʘ ʫ 

ʜʨʫʰʪʚʝʥʦʤ ʚʣʘʩʥʠʰʪʚʫ ʠ ʫ ʢʦʿʦʿ ʩʫ ʨʘʜʠʣʠ ʠ 

ʩʪʘʥʦʚʥʠʮʠ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ ʠ ʧʦʣʘʞʫ ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʪʫ 

ʠʤʦʚʠʥʫ, ʪʝ ʜʘ ɺʣʘʜʘ ɿʝ-ʜʦ ʢʘʥʪʦʥʘ ʥʝʤʘ ʫʜʠʦ ʫ 

ʚʣʘʩʥʠʰʪʚʫ ɱʇ Ăʈʘʜñ ʜ.ʜ. ʊʝʰʘˁ ʥʠʪʠ ʿʝ ʚʣʘʩʥʠʢ 

ʚʦʜʦʦʧʩʢʨʙʥʠʭ ʙʫʥʘʨʘ ʥʘ ʣʦʢʘʮʠʿʠ Ăʃʫʛʦʚʠñ ʫ ʩʢʣʘʜʫ 

ʩʘ ʯʣʘʥʦʤ 12. ʩʪʘʚ 1. ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʚʦʜʘʤʘ ɿʝʥʠʯʢʦ- 

ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ ʜʦ 01.01.2008. ʢʘʜʘ ʿʝ ɿʘʢʦʥ ʩʪʫʧʠʦ 

ʥʘ ʩʥʘʛʫ, ʥʠʪʠ ʿʝ ʢʘʩʥʠʿʝ ʧʨʝʫʟʝʣʘ ʚʣʘʩʥʠʰʪʚʦ ʥʘʜ 

ʚʦʜʦʟʘʭʚʘʪʥʠʤ ʙʫʥʘʨʠʤʘ, ʥʘ ʢʦʿʠ ʿʝ ʥʘʯʠʥ, ɺʣʘʜʘ ɿʝ-

ʜʦ ʢʘʥʪʦʥʘ, ʠ ʫ ʨʘʥʠʿʝʤ ʧʝʨʠʦʜʫ ʚʨʰʠʣʘ 

ʜʠʩʢʨʠʤʠʥʘʮʠʿʫ ʩʪʘʥʦʚʥʠʢʘ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ ʰʪʦ ʩʝ 

ʜʦʢʘʟʫʿʝ ʠ ʇʨʝʩʫʜʦʤ ʋʩʪʘʚʥʦʛ ʩʫʜʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ 

ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʙʨʦʿ: ʋ-82/14 ʦʜ 23.07.2015. ʛʦʜʠʥʝ.  

ʀʤʘʿʫ˂ʠ ʫ ʚʠʜʫ ʥʘʚʝʜʝʥʦ, ʢʘʦ ʠ ʧʦʟʠʚʘʿʫ˂ʠ ʩʝ ʥʘ 

ʯʣʘʥ 13. ʦʩʧʦʨʝʥʝ ʆʜʣʫʢʝ ʢʦʿʠʤ ʿʝ ʧʨʦʧʠʩʘʥʦ ʜʘ ʚʦʜʥʠ 

ʠ ʜʨʫʛʠ ʦʙʿʝʢʪʠ ʠʟ ʯʣʘʥʘ 12. ʆʜʣʫʢʝ ʠ ˁʠʤʘ 

ʧʨʠʧʘʜʘʿʫ˂ʘ ʦʧʨʝʤʘ ʩʫ ʫ ʚʣʘʩʥʠʰʪʚʫ ʆʧʝʨʘʪʝʨʘ ʢʦʿʠ 

ʛʘʟʜʫʿʝ ʮʿʝʣʦʚʠʪʠʤ ʩʠʩʪʝʤʦʤ ʿʘʚʥʦʛ ʚʦʜʦʩʥʘʙʜʠʿʝ-

ʚʘˁʘ, ʢʘʦ ʠ ʜʘ ʩʫ ʫ ˁʝʛʦʚʦʿ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʠ ʦʙʿʝʢʪʠ ʟʘ 

ʢʦʥʜʠʮʠʦʥʠʨʘˁʝ ʚʦʜʘ ʢʘʦ ʠ ʢʦʤʧʣʝʪʥʘ ʜʠʩʪʨʠʙʫʪʠʚʥʘ 

ʤʨʝʞʘ, ʧʦʜʥʦʩʠʣʘʮ ʟʘʭʪʿʝʚʘ ʥʘʚʦʜʠ ʜʘ ʤʫ ʿʝ 

ʧʦʚʨʠʿʝʹʝʥʦ ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʠʤʦʚʠʥʫ. 

ʉ ʪʠʤ ʫ ʚʝʟʠ, ʧʦʟʠʚʘ ʩʝ ʥʘ ʯʣʘʥ 14. ʩʪʘʚ 3. 

ʬʝʜʝʨʘʣʥʦʛ  ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʚʦʜʘʤʘ  ʫ ʚʝʟʠ ʩʘ ʯʣʘʥʦʤ 12. ʩʪʘʚ 

3. ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʚʦʜʘʤʘ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ, ʧʨʝʤʘ 

ʢʦʿʠʤ ʧʨʦʧʠʩʠʤʘ ʩʫ ʦʙʿʝʢʪʠ ʟʘ ʩʥʘʙʜʠʿʝʚʘˁʝ ʚʦʜʦʤ ʫ 

ʚʣʘʩʥʠʰʪʚʫ ʦʧʰʪʠʥʘ ʥʘ ʯʠʿʦʿ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʠ ʩʝ ʥʘʣʘʟʝ, ʘ 

ʰʪʦ ʿʝ ʦʩʧʦʨʝʥʦʤ ʆʜʣʫʢʦʤ ʫʩʢʨʘ˂ʝʥʦ ʆʧʰʪʠʥʠ ʋʩʦʨʘ 

ʿʝʨ ʩʝ ʩʘ ʪʨʠ ʙʫʥʘʨʘ ʢʦʿʠ ʩʫ ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʫ ʦʚʝ ʦʧʰʪʠʥʝ 

ʩʥʘʙʜʠʿʝʚʘʿʫ ʠʩʢˀʫʯʠʚʦ ʛʨʘʹʘʥʠ ʆʧʰʪʠʥʝ ʊʝʰʘˁ 

ʯʠʤʝ ʩʝ ʚʨʠʿʝʹʘʿʫ ʧʨʘʚʘ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ ʥʘ ʣʦʢʘʣʥʫ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʫ ʢʘʦ ʠ ˁʝʥ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʘʣʥʠ ʠʥʪʝʛʨʠʪʝʪ ʠ 

ʩʫʚʝʨʝʥʠʪʝʪ ʫʩʪʘʥʦʚˀʝʥʠ ɿʘʢʦʥʦʤ ʦ ʢʦʥʩʪʠʪʫʠʩʘˁʫ 

ʥʦʚʠʭ ʦʧʰʪʠʥʘ ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ. 

ʇʦʨʝʜ ʪʦʛʘ, ʚʦʜʘ ʿʝ ʢʘʦ ʧʨʠʨʦʜʥʠ ʨʝʩʫʨʩ ʥʝʩʫʤˁʠʚʦ ʫ 

ʚʣʘʩʥʠʰʪʚʫ ʣʦʢʘʣʥʝ ʟʘʿʝʜʥʠʮʝ, ʘ  ʦʩʠʤ ʪʦʛʘ, ʟʙʦʛ 

ʧʨʦʧʠʩʘʥʠʭ ʦʛʨʘʥʠʯʝˁʘ ʚʣʘʩʥʠʮʠ ʧʘʨʮʝʣʘ ʫ ʦʙʫʭʚʘʪʫ 

ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʟʦʥʘ ʪʨʧʝ ʰʪʝʪʫ ʟʙʦʛ ʯʝʛʘ ʩʝ ʧʦʩʪʘʚˀʘ 

ʧʠʪʘˁʝ ˁʝʥʝ ʥʘʜʦʢʥʘʜʝ ʧʦ ʧʨʠʥʮʠʧʠʤʘ ʦʙʣʠʛʘʮʠʦʥʦʛ 

ʧʨʘʚʘ, ʫʟ ʥʘʧʦʤʝʥʫ ʜʘ ʿʝ ʫ ʆʧʰʪʠʥʠ ʋʩʦʨʘ 

ʨʝʛʠʩʪʨʦʚʘʥʦ ʠ ɱʂʇ Ăʋʩʦʨʘñ ʜ.ʦ.ʦ. ʉʠʚʰʘ, ʢʦʿʝ ʩʝ 

ʠʟʤʝʹʫ ʦʩʪʘʣʦʛ, ʙʘʚʠ ʠ ʜʿʝʣʘʪʥʦʰ˂ʫ ʩʥʘʙʜʠʿʝʚʘˁʘ 

ʚʦʜʦʤ ʩʪʘʥʦʚʥʠʰʪʚʘ ʦʧʰʪʠʥʝ ʧʠʪʢʦʤ ʚʦʜʦʤ.  

ʇʦʜʩʿʝ˂ʘ ʥʘ ʇʨʝʩʫʜʫ ʋʩʪʘʚʥʦʛ ʩʫʜʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ, 

ʙʨʦʿ: ʋ-82/14 ʦʜ 23.07.2015. ʛʦʜʠʥʝ (Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ 

ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, ʙʨʦʿ: 8/15), ʢʦʿʦʤ ʿʝ 

ʫʪʚʨʹʝʥʦ ʜʘ ʿʝ ʆʜʣʫʢʦʤ ʦ ʟʦʥʘʤʘ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ 

ʟʘʰʪʠʪʥʠʤ ʤʿʝʨʘʤʘ ʚʦʜʦʟʘʰʪʠʪʝ Ăɱʝʣʘʭ-ʇʦˀʝñ 

ʆʧʰʪʠʥʘ ʊʝʰʘˁ (Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ɿʝʥʠʯʢʦ-

ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘñ, ʙʨʦʿ: 13/10) ʧʦʚʨʠʿʝʹʝʥʦ ʧʨʘʚʦ ʥʘ 

ʣʦʢʘʣʥʫ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʫ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ. ʀʩʪʠʯʝ ʜʘ ʿʝ 

ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʫʪʚʨʜʠʦ ʜʘ ʠʤʦʚʠʥʦʤ ʢʦʿʘ ʩʝ 

ʥʘʣʘʟʠ ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʠ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ ʫʧʨʘʚˀʘ ɱ.ʇ. 

Ăʈʘʜñ ʜ.ʜ. ʊʝʰʘˁ, ʧʨʘʚʥʦ ʣʠʮʝ ʩʘ ʧʦʜʨʫʯʿʘ ʜʨʫʛʝ 

ʦʧʰʪʠʥʝ (ʆʧʰʪʠʥʝ ʊʝʰʘˁ) ʠ ʜʘ ʩʝ ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʠ 

ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ ʚʨʰʠ ʠʥʩʧʝʢʮʠʿʩʢʠ ʥʘʜʟʦʨ ʫ 

ʩʧʨʦʚʦʹʝˁʫ ʤʿʝʨʘ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʜʨʫʛʝ ʆʧʰʪʠʥʝ 

ʊʝʰʘˁ. ʅʘʚʦʜʠ ʜʘ ʩʫ ʦʩʧʦʨʝʥʦʤ ʆʜʣʫʢʦʤ ʆʧʰʪʠʥʠ 

ʊʝʰʘˁ ʜʘʪʘ ʧʨʘʚʘ, ʘ ʆʧʰʪʠʥʠ ʋʩʦʨʘ ʩʫ ʜʘʪʝ ʦʙʘʚʝʟʝ, 

ʰʪʦ  ʥʠʿʝ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ɽʚʨʦʧʩʢʦʤ ʧʦʚʝˀʦʤ ʦ ʣʦʢʘʣʥʦʿ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʠ. 

  ʅʘʜʘˀʝ ʧʦʜʥʦʩʠʣʘʮ ʟʘʭʪʿʝʚʘ ʥʘʚʦʜʠ ʜʘ ʫ 

ɽʣʘʙʦʨʘʪʫ ʦ ʨʝʜʝʬʠʥʠʩʘˁʫ ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʟʦʥʘ ʠ 

ʧʨʠʣʘʛʦʹʘʚʘˁʫ ʦʩʧʦʨʝʥʝ ʆʜʣʫʢʝ ʦʜʨʝʜʙʘʤʘ ʇʨʘʚʠʣ-

ʥʠʢʘ ʦ ʥʘʯʠʥʫ ʫʪʚʨʹʠʚʘˁʘ ʫʩʣʦʚʘ ʟʘ ʦʜʨʝʹʠʚʘˁʝ 

ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʤʿʝʨʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ ʚʦʜʝ ʟʘ ʿʘʚʥʦ 

ʩʥʘʙʜʠʿʝʚʘˁʝ ʩʪʘʥʦʚʥʠʰʪʚʘ, ʢʦʿʠ ʿʝ ʫʨʘʹʝʥ ʫ ʬʝʙʨʫʘʨʫ 

2016. ʛʦʜʠʥʝ, ʠ ʢʦʿʠ ʿʝ ʧʨʝʪʭʦʜʠʦ ʜʦʥʦʰʝˁʫ ʦʩʧʦʨʝʥʝ 

ʆʜʣʫʢʝ, ʥʠʿʝ ʥʘʚʝʜʝʥʦ ʜʘ ʩʝ ʦʩʧʦʨʝʥʘ ʆʜʣʫʢʘ 

ʫʩʢʣʘʹʫʿʝ ʩʘ ʧʦʤʝʥʫʪʦʤ ʧʨʝʩʫʜʦʤ ʋʩʪʘʚʥʦʛ ʩʫʜʘ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ, ʪʝ ʜʘ ʠ ʩʘʤ ʝʣʘʙʦʨʘʪ ʥʠʿʝ ʫʩʢʣʘʹʝʥ ʩʘ 

ʦʩʧʦʨʝʥʦʤ ʆʜʣʫʢʦʤ. ʅʘ ʦʩʥʦʚʫ ʩʪʨʫʯʥʦʛ ʤʠʰˀʝˁʘ 

ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʟʘ ʧʨʠʤʠʿʝˁʝʥʫ ʛʝʦʣʦʛʠʿʫ ʠ ʚʦʜʦʠʥʞʝ-

ˁʝʨʠʥʛ ʜ.ʦ.ʦ. ɹʠʿʝˀʠʥʘ, ʙʨʦʿ: 64-11/16 ʦʜ 30.11.2016. 

ʛʦʜʠʥʝ, ʧʦʜʥʦʩʠʣʘʮ ʟʘʭʪʿʝʚʘ ʠʩʪʠʯʝ ʜʘ ʙʫʥʘʨʝʚʠ 

Ăʃʫʛʦʚʠñ ʥʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚˀʘʿʫ ʿʝʜʥʫ ʪʝʭʥʠʯʢʦ-ʪʝʭʥʦʣʦʰʢʫ 

ʮʿʝʣʠʥʫ. ʆʙʟʠʨʦʤ ʜʘ ʿʝ ʚʦʜʘ ʢʘʦ ʧʨʠʨʦʜʥʠ ʨʝʩʫʨʩ ʫ 

ʚʣʘʩʥʠʰʪʚʫ ʣʦʢʘʣʥʝ ʟʘʿʝʜʥʠʮʝ, ʩʤʘʪʨʘ ʜʘ ʿʝ 

ʩʥʘʙʜʠʿʝʚʘˁʝ ʩʪʘʥʦʚʥʠʰʪʚʘ ʧʠʪʢʦʤ ʚʦʜʦʤ ʫ 

ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʦʧʰʪʠʥʝ. ʇʦʟʠʚʘ ʩʝ ʥʘ ʯʣʘʥ 68. ʩʪʘʚ 1. 

ʬʝʜʝʨʘʣʥʦʛ  ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʚʦʜʘʤʘ, ʢʦʿʠʤ ʿʝ ʧʨʦʧʠʩʘʥʦ ʜʘ 

ʟʦʥʝ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʟʘʰʪʠʪʥʝ ʤʿʝʨʝ ʫʪʚʨʹʫʿʝ 

ʦʧʰʪʠʥʩʢʠ ʦʨʛʘʥ ʫʧʨʘʚʝ ʥʘʜʣʝʞʘʥ ʟʘ ʚʦʜʝ ʥʘ ʯʠʿʝʤ 

ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʩʝ ʥʘʣʘʟʠ ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ. ʂʘʢʦ ʩʝ ʪʨʠ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ 

ʥʘʣʘʟʝ ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʠ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ, ʠʟ ʥʘʚʝʜʝʥʠʭ 

ʨʘʟʣʦʛʘ ʧʨʝʤʘ ʤʠʰˀʝˁʫ ʧʦʜʥʦʩʠʦʮʘ ʟʘʭʪʿʝʚʘ ɺʣʘʜʘ 

ɿʝ-ʜʦ ʢʘʥʪʦʥʘ ʥʠʿʝ ʥʘʜʣʝʞʥʘ ʟʘ ʜʦʥʦʰʝˁʝ ʦʩʧʦʨʝʥʝ 

ʆʜʣʫʢʝ. ʇʦʜʥʦʩʠʣʘʮ ʟʘʭʪʿʝʚʘ ʥʘʚʦʜʠ ʜʘ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ  

ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʠʤ  ɿʘʢʦʥʦʤ ʦ ʢʦʤʫʥʘʣʥʠʤ ʜʿʝʣʘʪʥʦʩʪʠʤʘ,  

ʩʥʘʙʜʠʿʝʚʘˁʝ ʩʪʘʥʦʚʥʠʰʪʚʘ ʧʠʪʢʦʤ ʚʦʜʦʤ ʩʧʘʜʘ ʫ 

ʜʿʝʣʘʪʥʦʩʪ ʢʦʤʫʥʘʣʥʝ ʧʦʪʨʦʰˁʝ, ʠ ʜʘ ʦʚʫ ʜʿʝʣʘʪʥʦʩʪ 

ʦʧʰʪʠʥʘ ʤʦʞʝ ʧʦʚʿʝʨʠʪʠ ʧʨʝʜʫʟʝ˂ʫ ʥʘ ʩʚʦʿʦʿ 

ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʠ. 

ʀʟ ʩʚʠʭ ʥʘʚʝʜʝʥʠʭ ʨʘʟʣʦʛʘ, ʧʦʜʥʦʩʠʣʘʮ ʟʘʭʪʿʝʚʘ 

ʩʤʘʪʨʘ ʜʘ ʩʫ ʦʩʧʦʨʝʥʦʤ ʆʜʣʫʢʦʤ ʧʦʚʨʠʿʝʹʝʥʘ ʧʨʘʚʘ ʥʘ 

ʣʦʢʘʣʥʫ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʫ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ, ʢʦʿʘ ʩʫ 

ʟʘʛʘʨʘʥʪʦʚʘʥʘ ɽʚʨʦʧʩʢʦʤ ʧʦʚʝˀʦʤ ʦ ʣʦʢʘʣʥʦʿ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʠ, ɿʘʢʦʥʦʤ ʦ ʧʨʠʥʮʠʧʠʤʘ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ ʢʘʦ ʠ 

ʧʨʘʚʘ ʥʘ ʠʤʦʚʠʥʫ ʟʘʛʘʨʘʥʪʦʚʘʥʘ ʋʩʪʘʚʦʤ ɹʦʩʥʝ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʋʩʪʘʚʦʤ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʇʨʦʪʦʢʦʣʦʤ ʙʨʦʿ 1. ʫʟ ʂʦʥʚʝʥʮʠʿʫ ʦ 

ʟʘʰʪʠʪʠ ˀʫʜʩʢʠʭ ʧʨʘʚʘ ʠ ʩʣʦʙʦʜʘ (Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʛʣʘʩʥʠʢ 

ɹʠʍñ, ʙʨʦʿ: 6/99), ʬʝʜʝʨʘʣʥʠʤ  ɿʘʢʦʥʦʤ ʦ ʚʦʜʘʤʘ, 
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ɿʘʢʦʥʦʤ ʦ ʚʦʜʘʤʘ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ, ɿʘʢʦʥʦʤ 

ʦ ʢʦʤʫʥʘʣʥʠʤ ʜʿʝʣʘʪʥʦʩʪʠʤʘ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ 

ʢʘʥʪʦʥʘ, ɿʘʢʦʥʦʤ ʦ ʩʪʚʘʨʥʠʤ ʧʨʘʚʠʤʘ ʠ ɿʘʢʦʥʦʤ ʦ 

ʢʦʥʩʪʠʪʫʠʨʘˁʫ ʥʦʚʠʭ ʦʧʰʪʠʥʘ ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ ʠ ʠʟʤʿʝʥʠ ʦʧʰʪʠʥʘ ʧʦʜʠʿʝˀʝʥʠʭ 

ʤʝʹʫʝʥʪʠʪʝʪʩʢʦʤ ʣʠʥʠʿʦʤ, ʪʝ ʧʨʝʜʣʘʞʝ ʋʩʪʘʚʥʦʤ ʩʫʜʫ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʜʘ ʜʦʥʝʩʝ ʧʨʝʩʫʜʫ ʢʦʿʦʤ ˂ʝ ʫʪʚʨʜʠʪʠ ʜʘ ʿʝ 

ʦʩʧʦʨʝʥʦʤ ʆʜʣʫʢʦʤ ʧʦʚʨʠʿʝʹʝʥʦ ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʣʦʢʘʣʥʫ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʫ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ. 

 

11.   ʅʘʚʦʜʠ ʦʜʛʦʚʦʨʘ ʥʘ ʟʘʭʪʿʝʚ 

ʋ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʯʣʘʥʦʤ 16. ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʧʦʩʪʫʧʢʫ ʧʨʝʜ 

ʋʩʪʘʚʥʠʤ ʩʫʜʦʤ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, 

ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʿʝ ʜʘʥʘ 02.02.2017. ʛʦʜʠʥʝ, 

ʧʦʟʚʘʦ ɺʣʘʜʫ ɿʝ-ʜʦ ʢʘʥʪʦʥʘ, ʜʘ ʩʝ ʢʘʦ ʜʨʫʛʘ ʩʪʨʘʥʢʘ ʫ 

ʧʦʩʪʫʧʢʫ, ʠʟʿʘʩʥʠ ʦ ʩʘʜʨʞʘʿʫ ʟʘʭʪʿʝʚʘ ʧʦʜʥʦʩʠʦʮʘ.  

ʋ ʦʜʛʦʚʦʨʫ ʥʘ ʟʘʭʪʿʝʚ ʢʦʿʠ ʿʝ ʫ ʠʤʝ ɺʣʘʜʝ ɿʝ-ʜʦ 

ʢʘʥʪʦʥʘ ʧʦʜʥʝʩʢʦʤ ʙʨʦʿ: 05-25-17991-2/16 ʦʜ 

20.02.2017. ʛʦʜʠʥʝ, ʜʦʩʪʘʚʠʣʦ ʄʠʥʠʩʪʘʨʩʪʚʦ ʟʘ 

ʧʦˀʦʧʨʠʚʨʝʜʫ, ʰʫʤʘʨʩʪʚʦ ʠ ʚʦʜʦʧʨʠʚʨʝʜʫ ʦʚʦʛ 

ʢʘʥʪʦʥʘ, ʥʘʚʦʜʠ ʩʝ ʜʘ ʿʝ ʦʩʧʦʨʝʥʘ ʆʜʣʫʢʘ ʜʦʥʝʩʝʥʘ ʫ 

ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʯʣʘʥʦʤ 11. ʩʪʘʚ 1. ʪʘʯʢʘ 3. ʇʨʘʚʠʣʥʠʢʘ ʦ 

ʥʘʯʠʥʫ ʫʪʚʨʹʠʚʘˁʘ ʫʩʣʦʚʘ ʟʘ ʦʜʨʝʹʠʚʘˁʝ ʟʦʥʘ 

ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʤʿʝʨʘ ʟʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ 

ʚʦʜʝ ʟʘ ʿʘʚʥʦ ʚʦʜʦʩʥʘʙʜʠʿʝʚʘˁʝ ʩʪʘʥʦʚʥʠʰʪʚʘ (ʫ 

ʜʘˀʝʤ ʪʝʢʩʪʫ: ʇʨʘʚʠʣʥʠʢ). ʀʩʪʠʯʝ ʩʝ ʜʘ ʿʝ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ 

ʜʦʥʦʰʝˁʘ ʦʩʧʦʨʝʥʝ ʆʜʣʫʢʝ ʧʨʦʚʝʜʝʥʘ ʿʘʚʥʘ ʨʘʩʧʨʘʚʘ, 

ʪʘʢʦ ʰʪʦ ʿʝ ʦʧʰʪʠʥʩʢʠ ʦʨʛʘʥ ʆʧʰʪʠʥʝ ʊʝʰʘˁ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʫ ʥʘʮʨʪʘ ɽʣʘʙʦʨʘʪʘ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ 

ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʦ ʿʘʚʥʫ ʨʘʩʧʨʘʚʫ ʥʘ ʇʨʝʜʥʘʮʨʪ ʆʜʣʫʢʝ ʦ 

ʟʦʥʘʤʘ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʟʘʰʪʠʪʥʠʤ ʤʿʝʨʘʤʘ ʟʘ 

ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ Ăɱʝʣʘʭñ, ʢʦʿʠ ʿʝ ʠʩʪʘʢʥʫʪ ʥʘ ʦʛʣʘʩʥʦʿ ʧʣʦʯʠ 

ʆʧʰʪʠʥʝ ʊʝʰʘˁ, ɱʇ Ăʈʘʜñ ʜ.ʜ. ʊʝʰʘˁ, wʝʙ ʩʪʨʘʥʫ 

ʆʧʰʪʠʥʝ ʊʝʰʘˁ, ʘ ʆʧʰʪʠʥʠ ʋʩʦʨʘ ʧʦʩʣʘʦ ʿʝ ʧʠʩʘʥʠ 

ʜʦʧʠʩ ʟʘ ʫʯʝʰ˂ʝ ʫ ʿʘʚʥʦʿ ʨʘʩʧʨʘʚʠ ʫʟ ʢʦʿʠ ʿʝ ʧʨʠʣʦʞʠʦ 

ɽʣʘʙʦʨʘʪ ʠ ʟʘʚʨʰʥʠ ʈʝʚʠʟʠʦʥʠ ʠʟʚʿʝʰʪʘʿ ɽʣʘʙʦʨʘʪʘ, ʫ 

ʢʦʿʦʿ ʿʝ, ʥʘ ʪʘʿ ʥʘʯʠʥ, ʫʯʝʩʪʚʦʚʘʣʘ ʠ ʆʧʰʪʠʥʘ ʋʩʦʨʘ, 

ʢʦʿʘ ʿʝ ʩʚʦʿʠʤ ʘʢʪʦʤ ʙʨʦʿ: 02-25-12/16 ʦʜ 29.08.2016. 

ʛʦʜʠʥʝ, ʜʦʩʪʘʚʠʣʘ ʪʨʠ ʧʨʠʤʿʝʜʙʝ ʥʘ ʧʨʝʜʥʘʮʨʪ 

ʦʩʧʦʨʝʥʝ ʆʜʣʫʢʝ, ʦʜ  ʢʦʿʠʭ ʩʫ ʜʚʠʿʝ ʫʩʚʦʿʝʥʝ, ʰʪʦ ʿʝ 

ʚʠʜˀʠʚʦ ʠʟ ʟʘʧʠʩʥʠʢʘ ʩʘ ʿʘʚʥʝ ʨʘʩʧʨʘʚʝ ʙʨʦʿ: 04-25-4-

1776-3/16 ʦʜ 26.08.2016. ʛʦʜʠʥʝ, ʢʦʿʠ ʿʝ ʜʦʩʪʘʚˀʝʥ ʫ 

ʧʨʠʣʦʛʫ ʦʚʦʛ ʦʜʛʦʚʦʨʘ. ʋ ʦʜʛʦʚʦʨʫ ʩʝ ʦʩʧʦʨʘʚʘʿʫ 

ʥʘʚʦʜʠ ʟʘʭʪʿʝʚʘ ʠ ʧʨʝʮʠʟʠʨʘʥʦʛ ʟʘʭʪʿʝʚʘ ʫ ʮʠʿʝʣʦʩʪʠ 

ʠʟ ʨʘʟʣʦʛʘ ʰʪʦ ʦʚʦ ʤʠʥʠʩʪʘʨʩʪʚʦ ʩʤʘʪʨʘ ʜʘ ʥʝ ʩʪʦʿʝ 

ʥʘʚʦʜʠ ʧʦʜʥʦʩʠʦʮʘ ʜʘ ʨʘʥʠʿʠ ʥʘʯʝʣʥʠʢ ʆʧʰʪʠʥʝ 

ʋʩʦʨʘ ʥʠʿʝ ʧʨʦʚʝʦ ʧʦʪʨʝʙʥʫ ʧʨʦʮʝʜʫʨʫ, ʪʝ ʜʘ ʜʘʪʦ 

ʤʠʰˀʝˁʝ ʪʦʛ ʥʘʯʝʣʥʠʢʘ ʥʝ ʦʙʘʚʝʟʫʿʝ ʆʧʰʪʠʥʫ ʋʩʦʨʘ, 

ʿʝʨ ʿʝ ʥʘʯʝʣʥʠʢ ʧʦʪʧʠʩʘʦ ʤʠʰˀʝˁʝ ʧʦ ʧʠʪʘˁʫ 

ʧʨʠʤʿʝʜʙʠ ʥʘ ʇʨʝʜʥʘʮʨʪ ʦʩʧʦʨʝʥʝ ʆʜʣʫʢʝ ʫ ʬʫʥʢʮʠʿʠ 

ʨʫʢʦʚʦʜʠʦʮʘ ʦʨʛʘʥʘ ʫʧʨʘʚʝ ʫ ʩʤʠʩʣʫ ʯʣʘʥʘ 62. ʩʪʘʚ 1. 

ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʠ ʦʨʛʘʥʘ ʫʧʨʘʚʝ  ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ 

ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ (Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ 

ɹʠʍñ, ʙʨʦʿ: 35/05). ʆʩʠʤ ʪʦʛʘ, ʩʤʘʪʨʘ ʜʘ ʦʩʧʦʨʝʥʦʤ 

ʆʜʣʫʢʦʤ ʥʠʿʝ ʫʛʨʦʞʝʥ ʠʥʪʝʛʨʠʪʝʪ ʠ ʩʫʚʝʨʝʥʠʪʝʪ 

ʿʝʜʠʥʠʮʝ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ, ʥʠʪʠ ˁʝʥʘ 

ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʘʣʥʘ ʮʿʝʣʦʚʠʪʦʩʪ ʘʣʠ ʥʠ ˁʝʥʦ ʧʨʘʚʦ ʥʘ 

ʣʦʢʘʣʥʫ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʫ, ʿʝʨ ʩʝ ʦʩʧʦʨʝʥʦʤ ʆʜʣʫʢʦʤ ʩʘʤʦ 

ʫʪʚʨʹʫʿʫ ʟʦʥʝ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʤʿʝʨʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʫ 

ˁʠʤʘ, ʩʘ ʦʩʥʦʚʥʠʤ ʮʠˀʝʤ ʜʘ ʩʝ ʟʘʰʪʠʪʠ ʚʦʜʘ ʟʘ ʧʠ˂ʝ. 

ʇʦʨʝʜ ʪʦʛʘ, ʥʘʚʦʜʠ ʩʝ, ʜʘ ʿʝ ʦʩʧʦʨʝʥʘ ʆʜʣʫʢʘ ʜʦʥʝʩʝʥʘ 

ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʦʙʘʚʝʟʦʤ ʫʪʚʨʹʝʥʦʤ ʯʣʘʥʦʤ 68. ʪʘʯʢʘ 3. 

ʬʝʜʝʨʘʣʥʦʛ ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʚʦʜʘʤʘ, ʢʦʿʠʤ ʿʝ ʧʨʦʧʠʩʘʥʦ ʜʘ 

ʦʜʣʫʢʫ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ ʯʠʿʝ ʩʝ ʟʦʥʝ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ 

ʟʘʰʪʠʪʝ ʧʨʦʩʪʠʨʫ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʝ ʚʠʰʝ ʛʨʘʜʦʚʘ ʠʣʠ 

ʦʧʰʪʠʥʘ ʫ ʩʘʩʪʘʚʫ ʠʩʪʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ ʜʦʥʦʩʠ ʦʨʛʘʥ 

ʦʜʨʝʹʝʥ ʧʨʦʧʠʩʦʤ ʢʘʥʪʦʥʘ, ʘ ʯʣʘʥʦʤ 40. ʩʪʘʚ 3. ɿʘʢʦʥʘ 

ʦ ʚʦʜʘʤʘ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ ʿʝ ʧʨʦʧʠʩʘʥʦ ʜʘ 

ʦʜʣʫʢʫ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ ʯʠʿʝ ʩʝ ʟʦʥʝ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ 

ʟʘʰʪʠʪʝ ʧʨʦʩʪʠʨʫ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʚʠʰʝ ʦʧʰʪʠʥʘ ʫ 

ʩʘʩʪʘʚʫ ʢʘʥʪʦʥʘ ʜʦʥʦʩʠ ɺʣʘʜʘ ʂʘʥʪʦʥʘ. ʋ ʦʜʛʦʚʦʨʫ ʩʝ 

ʥʘʛʣʘʰʘʚʘ ʜʘ ʚʣʘʩʥʠʰʪʚʦ ʥʘʜ ʟʝʤˀʠʰʪʝʤ ʢʦʿʝ ʩʝ 

ʥʘʣʘʟʠ ʫ ʦʙʫʭʚʘʪʫ ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʟʦʥʘ ʥʠʿʝ ʦʩʧʦʨʝʥʦ, ʥʝʛʦ 

ʩʫ ʩʘʤʦ ʫʪʚʨʹʝʥʝ ʤʿʝʨʝ ʟʘʰʪʠʪʝ, ʢʘʢʦ ʿʝ ʪʦ ʧʨʦʧʠʩʘʥʦ 

ʇʨʘʚʠʣʥʠʢʦʤ, ʙʝʟ ʦʙʟʠʨʘ ʥʘ ʚʣʘʩʥʠʰʪʚʦ. ʊʘʢʦʹʝʨ ʩʝ 

ʥʘʛʣʘʰʘʚʘ ʜʘ ʩʝ ʦʩʧʦʨʝʥʦʤ ʆʜʣʫʢʦʤ ʥʝ ʫʪʚʨʹʫʿʝ 

ʚʣʘʩʥʠʰʪʚʦ ʥʘʜ ʚʦʜʥʠʤ ʦʙʿʝʢʪʠʤʘ, ʚʝ˂ ʩʝ ʩʘʤʦ 

ʢʦʥʩʪʘʪʫʿʝ ʯʠˁʝʥʠʯʥʦ ʩʪʘˁʝ ʜʘ ʩʝ ʩʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ 

Ăɱʝʣʘʭñ ʚʦʜʦʤ ʟʘ ʧʠ˂ʝ ʩʥʘʙʜʠʿʝʚʘʿʫ ʧʦʪʨʦʰʘʯʠ ʩʘ 

ʧʦʜʨʫʯʿʘ ʆʧʰʪʠʥʝ ʊʝʰʘˁ, ʿʝʨ ʦʪʢʘʢʦ ʿʝ ʠʟʛʨʘʹʝʥ 

ʚʦʜʦʚʦʜ ʠ ʦʪʢʘʜʘ ʿʝ ʢʦʥʩʪʠʪʫʠʩʘʥʘ ʆʧʰʪʠʥʘ ʋʩʦʨʘ, 

ʥʠʢʘʜʘ ʥʠʢʦ ʩʘ ʧʦʜʨʫʯʿʘ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ ʥʠʿʝ ʧʦʜʥʠʦ 

ʟʘʭʪʿʝʚ ʟʘ ʧʨʠʢˀʫʯʘʢ ʥʘ ʦʚʘʿ ʚʦʜʦʚʦʜ. ʇʨʝʤʘ ʥʘʚʦʜʠʤʘ 

ʦʜʛʦʚʦʨʘ ʥʘ ʟʘʭʪʿʝʚ, ʫ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʤ ʩʣʫʯʘʿʫ ʩʝ ʨʘʜʠ ʦ 

ʮʿʝʣʦʚʠʪʦʤ ʩʠʩʪʝʤʫ ʿʘʚʥʦʛ ʚʦʜʦʩʥʘʙʜʠʿʝʚʘˁʘ 

ʠʟʛʨʘʹʝʥʦʤ ʤʥʦʛʦ ʧʨʠʿʝ ʢʦʥʩʪʠʪʫʠʩʘˁʘ ʥʦʚʠʭ 

ʦʧʰʪʠʥʘ, ʠ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʘʣʥʦ ʨʘʟʛʨʘʥʠʯʝˁʝ ʥʝ ʤʦʞʝ ʠ ʥʝ 

ʩʤʠʿʝ ʫʪʠʮʘʪʠ ʥʘ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʩʘˁʝ ʪʘʢʚʦʛ ʮʿʝʣʦʚʠʪʦʛ 

ʩʠʩʪʝʤʘ. ʀʩʪʠʯʝ ʩʝ ʜʘ ʩʝ ʦʩʧʦʨʝʥʦʤ ʆʜʣʫʢʦʤ ʫʦʧʰʪʝ 

ʥʝ ʦʜʣʫʯʫʿʝ ʦ ʧʨʘʚʫ ʥʘ ʚʦʜʫ, ʿʝʨ ʩʝ ʪʦ ʧʨʘʚʦ ʩʪʠʯʝ 

ʚʦʜʥʠʤ ʘʢʪʠʤʘ, ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ɿʘʢʦʥʦʤ ʦ ʚʦʜʘʤʘ. ʀʟ 

ʥʘʚʝʜʝʥʠʭ ʨʘʟʣʦʛʘ, ʫ ʦʜʛʦʚʦʨʫ ʩʝ ʟʘʢˀʫʯʫʿʝ ʜʘ ʩʫ 

ʥʘʚʦʜʠ ʧʦʜʥʦʩʠʦʮʘ ʟʘʭʪʿʝʚʘ ʢʦʿʠ ʩʝ ʦʜʥʦʩʝ ʥʘ 

ʜʠʩʢʨʠʤʠʥʘʮʠʿʫ ʩʪʘʥʦʚʥʠʰʪʚʘ ʦʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ  ʫ 

ʦʜʥʦʩʫ ʥʘ ʩʥʘʙʜʠʿʝʚʘˁʝ ʚʦʜʦʤ ʥʝʦʩʥʦʚʘʥʠ. ʀʩʪʠʯʝ ʩʝ 

ʜʘ ʩʫ ʥʝʦʩʥʦʚʘʥʠ ʠ ʥʘʚʦʜʠ ʧʦʜʥʦʩʠʦʮʘ ʟʘʭʪʿʝʚʘ ʢʦʿʠ ʩʝ 

ʦʜʥʦʩʝ ʥʘ ʪʚʨʜˁʫ ʜʘ ʿʝ ʚʦʜʘ ʢʘʦ ʧʨʠʨʦʜʥʠ ʨʝʩʫʨʩ ʫ 

ʚʣʘʩʥʠʰʪʚʫ ʣʦʢʘʣʥʝ ʟʘʿʝʜʥʠʮʝ, ʿʝʨ ʿʝ ʦʜʨʝʜʙʘʤʘ ʯʣʘʥʘ 

3. ʬʝʜʝʨʘʣʥʦʛ  ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʚʦʜʘʤʘ ʧʨʦʧʠʩʘʥʦ ʜʘ ʿʝ ʚʦʜʘ 

ʦʧʰʪʝ ʜʦʙʨʦ ʧʦʜ ʧʦʩʝʙʥʦʤ ʟʘʰʪʠʪʦʤ ɹʦʩʥʝ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ, ʢʘʥʪʦʥʘ, ʛʨʘʜʘ ʠ ʦʧʰʪʠʥʝ. 

ɼʘˀʝ, ʫ ʦʜʛʦʚʦʨʫ ʥʘʚʦʜʝ ʜʘ ʿʝ ʦʚʦ ʤʠʥʠʩʪʘʨʩʪʚʦ ʧʨʠʿʝ 

ʜʦʥʦʰʝˁʘ ʦʩʧʦʨʝʥʝ ʆʜʣʫʢʝ ʧʨʠʙʘʚʠʣʦ ʤʠʰˀʝˁʝ 

ʄʠʥʠʩʪʘʨʩʪʚʘ ʟʘ ʧʨʘʚʦʩʫʹʝ ʠ ʫʧʨʘʚʫ, ʄʠʥʠʩʪʘʨʩʪʚʘ 

ʬʠʥʘʥʩʠʿʘ ʠ ʉʝʢʨʝʪʘʨʠʿʘʪʘ ʟʘ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʦ ɿʝʥʠʯʢʦ-

ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ.  
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ʋ ʧʨʠʣʦʛʫ ʩʝ ʋʩʪʘʚʥʦʤ ʩʫʜʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʜʦʩʪʘʚˀʘʿʫ 

ʇʦʟʠʚ ʟʘ ʿʘʚʥʫ ʨʘʩʧʨʘʚʫ ʦʜ 17.08.2016. ʛʦʜʠʥʝ, ʘʢʪ 

ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ ʦʜ 29.08.2016. ʛʦʜʠʥʝ, ʩʘ ʧʨʠʤʿʝʜʙʘʤʘ 

ʥʘ ʇʨʝʜʥʘʮʨʪ ʆʜʣʫʢʝ, ɿʘʧʠʩʥʠʢ ʩʘ ʿʘʚʥʝ ʨʘʩʧʨʘʚʝ ʦʜ 

26.08.2016. ʛʦʜʠʥʝ, ʘʢʪ ʄʠʥʠʩʪʘʨʩʪʚʘ ʟʘ ʧʦˀʦʧʨʠ-

ʚʨʝʜʫ, ʰʫʤʘʨʩʪʚʦ ʠ ʚʦʜʦʧʨʠʚʨʝʜʫ ʦʜ 09.09.2016. 

ʛʦʜʠʥʝ, ʩʘ ʄʠʰˀʝˁʝʤ, ʪʝ ʄʠʰˀʝˁʝ ʉʝʢʨʝʪʘʨʠʿʘʪʘ ʟʘ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʦ ɿʝ-ʜʦ ʢʘʥʪʦʥʘ ʦʜ 09.09.2016. ʛʦʜʠʥʝ,  

ʢʘʦ ʜʦʢʘʟʠ ʦ ʥʘʚʦʜʠʤʘ ʠʟ  ʦʜʛʦʚʦʨʘ ʥʘ  ʥʘʚʦʜʝ 

ʧʦʜʥʦʩʠʦʮʘ. 

ʋ ʦʜʛʦʚʦʨʫ ʩʝ ʧʨʝʜʣʘʞʝ ʜʘ ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ ʌʝʜʝʨʘ-

ʮʠʿʝ ʟʘʭʪʿʝʚ ʧʦʜʥʦʩʠʦʮʘ ʦʜʙʠʿʝ ʢʘʦ ʥʝʦʩʥʦʚʘʥ. 

 

12. ʆʩʧʦʨʝʥʘ ʆʜʣʫʢʘ (ʈʝʣʝʚʘʥʪʥʝ ʦʜʨʝʜʙʝ) 

 

 

ʆɼʃʋʂɸ ʆ ɿʆʅɸʄɸ ʉɸʅʀʊɸʈʅɽ ɿɸʐʊʀʊɽ ʀ 

ɿɸʐʊʀʊʅʀʄ ʄɱɽʈɸʄɸ ɿɸ ʀɿɺʆʈʀʐʊɽ 

Ăɱɽʃɸʍñ, ʆʇʐʊʀʅɸ ʊɽʐɸɳ 

(Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘñ, ʙʨʦʿ: 

13/16) 

 

ɼʀʆ ʇʈɺʀ-ʆʇʐʊɽ ʆɼʈɽɼɹɽ 

 

ʏʣʘʥ 1. 

(ʇʨʝʜʤʝʪ) 

ʋ ʮʠˀʫ ʦʩʠʛʫʨʘˁʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ ʚʦʜʝ ʦʜ ʥʘʤʿʝʨʥʦʛ 

ʠʣʠ ʩʣʫʯʘʿʥʦʛ ʦʥʝʯʠʰ˂ʝˁʘ ʠ ʦʜ ʜʨʫʛʠʭ ʫʪʠʮʘʿʘ ʢʦʿʠ 

ʤʦʛʫ ʥʝʧʦʚʦˀʥʦ ʜʿʝʣʦʚʘʪʠ ʥʘ ʟʜʨʘʚʩʪʚʝʥʫ ʠʩʧʨʘʚʥʦʩʪ 

ʚʦʜʝ ʠʣʠ ʥʘ ˁʝʟʠʥʫ ʠʟʜʘʰʥʦʩʪ, ʦʚʦʤ ʆʜʣʫʢʦʤ 

ʫʪʚʨʹʫʿʫ ʩʝ: ʟʦʥʝ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʟʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ 

Ăɱʝʣʘʭñ ʩʘ ʢʦʿʝʛ ʩʝ ʚʨʰʠ ʩʥʘʙʜʠʿʝʚʘˁʝ ʚʦʜʦʤ ʟʘ ʧʠ˂ʝ 

ʧʦʪʨʦʰʘʯʘ ʩʘ ʧʦʜʨʫʯʿʘ ʆʧʰʪʠʥʝ ʊʝʰʘˁ, ʥʘʜʣʝʞʥʠ 

ʦʨʛʘʥ ʠ ʧʨʘʚʥʦ ʣʠʮʝ ʟʘʜʫʞʝʥʦ ʟʘ ʩʧʨʦʚʦʹʝˁʝ ʦʚʝ 

ʦʜʣʫʢʝ, ʥʘʟʠʚ ʠ ʣʦʢʘʮʠʿʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ, ʪʦʧʦʛʨʘʬʩʢʝ 

ʢʘʨʪʝ ʦʜʛʦʚʘʨʘʿʫ˂ʝ ʨʘʟʤʿʝʨʝ ʩʘ ʫʮʨʪʘʥʠʤ ʛʨʘʥʠʮʘʤʘ 

ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʟʦʥʘ, ʜʝʪʘˀʘʥ ʦʧʠʩ ʛʨʘʥʠʮʘ ʟʦʥʘ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ 

ʟʘʰʪʠʪʝ, ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʠ ʜʨʫʛʝ ʫʩʣʦʚʝ  ʧʨʦʚʦʹʝˁʘ 

ˀʫʜʩʢʠʭ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ  ʫ ʧʦʿʝʜʠʥʠʤ ʟʦʥʘʤʘ ʟʘʰʪʠʪʝ ʫʟ 

ʜʝʪʘˀʘʥ ʦʧʠʩ ʤʿʝʨʘ ʟʘʰʪʠʪʝ, ʟʘʙʨʘʥʝ ʠʣʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝˁʘ, 

ʦʜʨʝʜʙʝ ʦ ʚʨʰʝˁʫ ʥʘʜʟʦʨʘ ʥʘʜ ʧʨʦʚʦʹʝˁʝʤ ʨʝʞʠʤʘ 

ʟʘʰʪʠʪʝ  ʠ ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʤʿʝʨʘ, ʦʜʨʝʜʙʝ ʦ ʥʘʯʠʥʫ 

ʤʦʥʠʪʦʨʠʥʛʘ ʢʚʘʣʠʪʝʪʘ ʠ ʢʚʘʥʪʠʪʝʪʘ ʚʦʜʝ ʥʘ 

ʠʟʚʦʨʠʰʪʫ, ʠʟʚʦʨ ʠ ʥʘʯʠʥ ʬʠʥʘʥʩʠʨʘˁʘ ʧʨʦʚʦʹʝˁʘ 

ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʤʿʝʨʘ ʟʘ ʧʣʘʥʩʢʠ ʧʝʨʠʦʜ ʥʘʿʤʘˁʝ ʜʝʩʝʪ (10) 

ʛʦʜʠʥʘ, ʨʦʢʦʚʠ ʟʘ ʧʨʠʤʿʝʥʫ ʧʦʿʝʜʠʥʠʭ ʤʿʝʨʘ, ʢʘʟʥʝʥʝ 

ʦʜʨʝʜʙʝ ʠ ʜʨʫʛʘ ʧʠʪʘˁʘ ʦʜ ʟʥʘʯʘʿʘ ʟʘ ʩʧʨʦʚʦʹʝˁʝ 

ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ,  ʪʝ ʠʟʜʘʰʥʦʩʪ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ ʚʦʜʝ ʟʘ 

ʧʠ˂ʝ. 

 

ʏʣʘʥ 3. 

(ʅʘʟʠʚ ʥʘʜʣʝʞʥʦʛ ʦʨʛʘʥʘ ʠ ʧʨʘʚʥʦʛ ʣʠʮʘ ʟʘʜʫʞʝʥʦʛ ʟʘ 

ʩʧʨʦʚʦʹʝˁʝ ʦʜʣʫʢʝ) 

 ɿʘ ʩʧʨʦʚʦʹʝˁʝ ʦʚʝ ʆʜʣʫʢʝ ʟʘʜʫʞʫʿʫ ʩʝ ʆʧʰʪʠʥʘ 

ʊʝʰʘˁ ʠ ʆʧʰʪʠʥʘ ʋʩʦʨʘ, ʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʝʤ ʫʧʨʘʚˀʘ 

ʧʨʠʚʨʝʜʥʦ ʜʨʫʰʪʚʦ ɱ.ʇ Ăʈʘʜñ ʜ.ʜ. ʊʝʰʘˁ (ʫ ʜʘˀʝʤ 

ʪʝʢʩʪʫ: ʆʧʝʨʘʪʝʨ). 

 

ʏʣʘʥ 4. 

(ʅʘʟʠʚ ʠ ʣʦʢʘʮʠʿʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ) 

(1) ʀʟʚʦʨʠʰʪʝ Ăɱʝʣʘʭñ ʿʝ ʣʦʮʠʨʘʥʦ 2 ʢʤ ʩʿʝʚʝʨʥʦ ʦʜ 
ɱʝʣʘʭʘ, ʘ ʯʠʥʝ ʛʘ 5 ʙʫʥʘʨʘ ʤʝʹʫʩʦʙʥʦ ʫʜʘˀʝʥʠʭ 200 

ʜʦ 300 ʤ.  

ɹʫʥʘʨʠ ɹ-1, ɹ-2 ʠ ɹ-3 ʣʦʮʠʨʘʥʠ ʩʫ ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʠ 

ʆʧʰʪʠʥʝ ʊʝʰʘˁ, ʘ ʙʫʥʘʨʠ ɹ-4 ʠ ɹ-5 ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʠ 

ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ. 

 

(2) ʀʟʚʦʨʠʰʪʝ ʠʟ ʩʪʘʚʘ (1) ʦʚʦʛ ʯʣʘʥʘ ʿʝ ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ 
ʧʦʜʟʝʤʥʠʭ ʚʦʜʘ ʫ ʠʟʜʘʥʠʤʘ ʠʥʪʝʨʨʝʛʫʣʘʨʥʝ 

ʧʦʨʦʟʥʦʩʪʠ. 

 

ʏʣʘʥ 6. 

(ʉʪʨʫʯʥʠ ʝʣʘʙʦʨʘʪ) 

ɿʘʰʪʠʪʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ ʚʨʰʠ ʩʝ ʫʩʧʦʩʪʘʚˀʘˁʝʤ ʠ 

ʦʜʨʞʘʚʘˁʝʤ ʟʦʥʘ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ 

ʤʿʝʨʘ, ʢʦʿʠ ʩʫ ʫʪʚʨʹʝʥʠ ʥʘ ʦʩʥʦʚʫ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʭ 

ʠʩʪʨʘʞʥʠʭ ʨʘʜʦʚʘ ʠ ʘʥʘʣʠʟʘ ʠʟʚʨʰʝʥʠʭ ʧʨʝʤʘ 

Ăʇʨʦʿʝʢʪʫ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ Ăɱʝʣʘʭ ʧʦˀʝñ, ʆʧʰʪʠʥʘ 

ʊʝʰʘˁ, ʯʠʿʠ ʿʝ ʦʙʨʘʹʠʚʘʯ ɼɼ Ăʇʨʦʿʝʢʪñ ʉʘʨʘʿʝʚʦ ʠʟ 

ʥʦʚʝʤʙʨʘ 2006. ʛʦʜʠʥʝ ʩʘ Ăɸʥʝʢʩʦʤñ ʧʨʦʿʝʢʪʫ ʟʘʰʪʠʪʝ 

ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ Ăɱʝʣʘʭ ʧʦˀʝñ, ʫʨʘʹʝʥʦʤ ʦʜ ʩʪʨʘʥʝ 

ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʟʘ ʛʝʦʣʦʛʠʿʫ ɻʨʘʹʝʚʠʥʩʢʦʛ ʬʘʢʫʣʪʝʪʘ ʠʟ 

ʉʘʨʘʿʝʚʘ, ʦʢʪʦʙʘʨ 2010. ʛʦʜʠʥʝ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʧʨʝʤʘ 

ɽʣʘʙʦʨʘʪʫ ʨʝʜʝʬʠʥʠʩʘˁʘ ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʟʦʥʘ ʠ 

ʧʨʠʣʘʛʦʹʘʚʘˁʘ ʆʜʣʫʢʝ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ Ăɱʝʣʘʭñ ʫ 

ʆʧʰʪʠʥʠ ʊʝʰʘˁ ʦʜʨʝʜʙʘʤʘ ʚʘʞʝ˂ʝʛ ʇʨʘʚʠʣʥʠʢʘ, 

ʫʨʘʹʝʥʦʤ ʦʜ ʩʪʨʘʥʝ ĂES HYDROTECHNICSñ ʜ.ʦ.ʦ. 

ʉʘʨʘʿʝʚʦ, ʬʝʙʨʫʘʨ  2016. ʛʦʜʠʥʝ, ʢʦʿʠʤ ʩʝ ʫʩʢʣʘʹʫʿʝ 

ʆʜʣʫʢʘ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʧʨʝʤʘ ʦʜʨʝʜʙʘʤʘ ʇʨʘʚʠʣʥʠʢʘ ʟʘ 

ʦʜʨʝʹʠʚʘˁʝ ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʟʦʥʘ, ʢʘʦ ʠ ʩʧʨʦʚʦʹʝˁʝʤ ʤʿʝʨʘ 

ʫʪʚʨʹʝʥʠʭ ʦʚʦʤ ʦʜʣʫʢʦʤ. 

 

ʏʣʘʥ 7. 

(ʈʘʟʣʦʟʠ ʫʪʚʨʹʠʚʘˁʘ ʟʦʥʘ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ) 

 ʋʪʚʨʹʠʚʘˁʝ ʟʦʥʘ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ 

ʤʿʝʨʘ ʫʪʚʨʹʝʥʠʭ ʦʚʦʤ ʆʜʣʫʢʦʤ ʚʨʰʠ ʩʝ ʫ ʮʠˀʫ 

ʟʘʰʪʠʪʝ ʚʦʜʝ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ ʦʜ ʩʚʠʭ ʚʠʜʦʚʘ ʟʘʛʘʹʝˁʘ ʠ 

ʰʪʝʪʥʠʭ ʫʪʠʮʘʿʘ ʢʦʿʠ ʤʦʛʫ ʥʝʧʦʚʦˀʥʦ ʜʿʝʣʦʚʘʪʠ ʥʘ 

ʭʠʛʠʿʝʥʩʢʫ ʠʩʧʨʘʚʥʦʩʪ ʚʦʜʝ ʟʘ ʧʠ˂ʝ ʠ ʥʘ ʠʟʜʘʰʥʦʩʪ 

ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ. 

 

ʏʣʘʥ 8. 

(ʋʨʝʹʝˁʝ ʧʨʦʩʪʦʨʘ ʠ ʧʨʠʤʿʝʥʘ ʧʨʦʧʠʩʘʥʠʭ ʤʿʝʨʘ 

ʟʘʰʪʠʪʝ) 

(1) ʋʨʙʘʥʠʩʪʠʯʢʦ ʫʨʝʹʝˁʝ ʧʨʦʩʪʦʨʘ, ʛʨʘʹʝˁʝ, 

ʧʨʠʚʨʝʜʥʝ, ʧʦˀʦʧʨʠʚʨʝʜʥʝ ʠ ʜʨʫʛʝ ʜʿʝʣʘʪʥʦʩʪʠ 

ʤʦʛʫ ʩʝ ʚʨʰʠʪʠ ʩʘʤʦ ʥʘ ʥʘʯʠʥ ʠ ʫ ʤʿʝʨʠ ʢʦʿʠ ʩʫ 

ʫʪʚʨʹʝʥʠ ʦʚʦʤ ʆʜʣʫʢʦʤ. 



Broj 13 ï strana 1746         ĂSLUĢBENE NOVINE ZENIĻKO-DOBOJSKOG KANTONAñ          ļetvrtak, 30.11.2017. 

 

(2) ʇʨʠʚʨʝʜʥʘ ʜʨʫʰʪʚʘ, ʨʫʢʦʚʦʜʠʦʮʠ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʠʭ, 

ʛʨʘʜʩʢʦʛ ʠ ʦʧʰʪʠʥʩʢʠʭ ʦʨʛʘʥʘ ʫʧʨʘʚʝ, ʜʨʫʛʘ 

ʧʨʘʚʥʘ ʣʠʮʘ ʠ ʛʨʘʹʘʥʠ ʜʫʞʥʠ ʩʫ ʩʝ ʧʨʠʜʨʞʘʚʘʪʠ 

ʦʜʨʝʜʙʠ ʦʚʝ ʆʜʣʫʢʝ ʠ ʧʨʠʤʿʝˁʠʚʘʪʠ ʧʨʦʧʠʩʘʥʝ 

ʤʿʝʨʝ ʟʘʰʪʠʪʝ. 

 

 

ɼʀʆ ɼʈʋɻʀ-ɿʆʅɽ ʉɸʅʀʊɸʈʅɽ ɿɸʐʊʀʊɽ ʀ 

ɿɸʐʊʀʊʅɽ ʄɱɽʈɽ 

 

ʏʣʘʥ 9. 

(ɿʦʥʝ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ) 

(1) ʋ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʇʨʘʚʠʣʥʠʢʦʤ ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ Ăɱʝʣʘʭñ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚˀʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ ʧʦʜʟʝʤʥʠʭ ʚʦʜʘ ʫ ʘʢʚʠʬʝʨʫ 

ʠʥʪʝʨʛʨʘʥʫʣʘʨʥʝ  ʧʦʨʦʟʥʦʩʪʠ. 

 

(2) ɿʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ Ăɱʝʣʘʭñ, ʫʪʚʨʹʫʿʫ ʩʝ ʩˀʝʜʝ˂ʝ ʟʦʥʝ 

ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ: 

I. ʟʘʰʪʠʪʥʘ ʟʦʥʘ-ʟʦʥʘ ʩʘ ʥʘʩʪʨʦʞʠʿʠʤ ʟʘʙʨʘʥʘʤʘ ʠ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝˁʠʤʘ-ʟʦʥʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ; 

II. ʟʘʰʪʠʪʥʘ ʟʦʥʘ-ʟʦʥʘ ʩʪʨʦʛʠʭ ʟʘʙʨʘʥʘ ʠ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝˁʘ; 

III.  ʟʘʰʪʠʪʥʘ ʟʦʥʘ-ʟʦʥʘ ʙʣʘʛʦʛ ʨʝʞʠʤʘ ʟʘʰʪʠʪʝ; 

IV.  ʟʘʰʪʠʪʥʘ ʟʦʥʘ-ʟʦʥʘ ʩʘ ʧʨʝʚʝʥʪʠʚʥʠʤ ʟʘʙʨʘʥʘʤʘ 

ʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝˁʠʤʘ. 

 

(3) ʆʩʠʤ ʫʩʧʦʩʪʘʚˀʘˁʘ ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʟʦʥʘ ʢʘʦ ʿʝʜʥʘ ʦʜ 
ʤʿʝʨʘ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʢʦʥʪʨʦʣʝ ʧʨʦʧʠʩʘʥʠʭ ʤʿʝʨʘ 

ʥʝʦʧʭʦʜʥʦ ʿʝ ʫʩʧʦʩʪʘʚʠʪʠ ʩʠʩʪʝʤ ʤʦʥʠʪʦʨʠʥʛʘ ʠ 

ʜʦʿʘʚʝ ʧʨʠʣʠʢʦʤ ʧʦʿʘʚʝ ʝʢʩʮʝʩʥʠʭ ʩʠʪʫʘʮʠʿʘ. 

 

ʇʆɻʃɸɺɲɽ I. 

 

I. ɿɸʐʊʀʊʅɸ ɿʆʅɸ-ɿʦʥʘ ʩʘ ʥʘʿʩʪʨʦʞʠʤ ʟʘʙʨʘʥʘʤʘ ʠ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝˁʠʤʘ-ʟʦʥʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ 

 

ʏʣʘʥ 11. 

(ɺʣʘʩʥʠʰʪʚʦ ʥʘʜ ʟʝʤˀʠʰʪʝʤ ʀ ʟʘʰʪʠʪʥʝ ʟʦʥʝ) 

(1) ʇʦʜʨʫʯʿʝ I ʟʘʰʪʠʪʥʝ ʟʦʥʝ ʥʘʣʘʟʠ ʩʝ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ 
ʆʧʰʪʠʥʝ ʊʝʰʘˁ ʠ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ. 

 

(2) ʆʧʝʨʘʪʝʨ ˂ʝ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʚʘʞʝ˂ʦʤ ʟʘʢʦʥʩʢʦʤ 

ʨʝʛʫʣʘʪʠʚʦʤ ʫʨʝʹʠʚʘʪʠ ʦʜʥʦʩʝ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ I 

ʟʘʰʪʠʪʥʝ ʟʦʥʝ. 

 

ʏʣʘʥ 13. 

(ɺʣʘʩʥʠʰʪʚʦ ʥʘʜ ʦʙʿʝʢʪʠʤʘ ʫ I ʟʘʰʪʠʪʥʦʿ ʟʦʥʠ) 

(1) ɺʦʜʥʠ ʠ ʜʨʫʛʠ ʦʙʿʝʢʪʠ ʠʟ ʯʣʘʥʘ 12. ʦʚʝ ʆʜʣʫʢʝ ʠ 
ˁʠʤʘ ʧʨʠʧʘʜʘʿʫ˂ʘ ʦʧʨʝʤʘ ʫ ʚʣʘʩʥʠʰʪʚʫ ʿʝ 

ʆʧʝʨʘʪʝʨʘ ʢʦʿʠ ʛʘʟʜʫʿʝ ʮʿʝʣʦʚʠʪʠʤ ʩʠʩʪʝʤʦʤ ʿʘʚʥʦʛ 

ʚʦʜʦʩʥʘʙʜʠʿʝʚʘˁʘ. ʋʟ ʦʚʝ ʦʙʿʝʢʪʝ ʫ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ 

ʆʧʝʨʘʪʝʨʘ ʩʫ ʠ ʦʙʿʝʢʪʠ ʟʘ ʢʦʥʜʠʮʠʦʥʠʨʘˁʝ ʚʦʜʘ ʠ 

ʢʦʤʧʣʝʪʥʘ ʜʠʩʪʨʠʙʫʪʠʚʥʘ ʤʨʝʞʘ. 

(2) ʆʧʝʨʘʪʝʨ ʠʟ ʩʪʘʚʘ (1) ʦʚʦʛ ʯʣʘʥʘ ʥʘʜʣʝʞʘʥ ʿʝ ʟʘ 
ʩʧʨʦʚʦʹʝˁʝ ʩʚʠʭ ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʤʿʝʨʘ ʧʨʦʧʠʩʘʥʠʭ 

ʦʚʦʤ ʆʜʣʫʢʦʤ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʀ ʟʘʰʪʠʪʥʝ ʟʦʥʝ. 

 

ʇʆɻʃɸɺɲɽ II. 

 

II. ɿɸʐʊʀʊʅɸ ɿʆʅɸ ïɿʦʥʘ ʩʘ ʩʪʨʦʛʠʤ ʟʘʙʨʘʥʘʤʘ ʠ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝˁʠʤʘ 

 

ʏʣʘʥ 19. 

(ʇʦʜʨʫʯʿʝ ʠ ʛʨʘʥʠʮʝ II ʟʘʰʪʠʪʥʝ ʟʦʥʝ) 

(1) ʇʦʜʨʫʯʿʝ II ʟʘʰʪʠʪʥʝ ʟʦʥʝ ʦʙʫʭʚʘʪʘ ʧʨʦʩʪʦʨ ʦʜ 
ʚʘˁʩʢʝ ʛʨʘʥʠʮʝ ʠ ʟʘʰʪʠʪʥʝ ʟʦʥʝ ʜʦ ʣʠʥʠʿʝ 

ʦʜʨʝʹʝʥʝ ʥʘ ʙʘʟʠ 10-ʜʥʝʚʥʦʛ ʪʝʯʝˁʘ ʧʦʜʟʝʤʥʠʭ 

ʚʦʜʘ ʦʜ ʚʦʜʦʟʘʭʚʘʪʘ ʠ ʥʘʣʘʟʠ ʩʝ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʊʝʰʘˁ 

ʠ ʋʩʦʨʘ. (...). 

 

ʏʣʘʥ 20. 

(ɿʘʙʨʘˁʝʥʝ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʫ II ʟʘʰʪʠʪʥʦʿ ʟʦʥʠ) 

(1) (...). 

(2) ʆʟʥʘʢʘ (ɿ) ʇʨʠʣʦʛʘ 1. ʇʨʘʚʠʣʥʠʢʘ ʟʥʘʯʠ ʟʘʙʨʘˁʫʿʝ 
ʩʝ, ʘ ʦʜʥʦʩʠ ʩʝ ʥʘ ʩˀʝʜʝ˂ʝ: 

(...). 

(3) ʆʟʥʘʢʘ (ʉɼ) ʇʨʠʣʦʛʘ 1. ʇʨʘʚʠʣʥʠʢʘ ʟʥʘʯʠ 

ʜʦʟʚʦˀʝʥʦ ʿʝ ʫʟ ʩʪʘʥʜʘʨʜʥʝ ʠ ʜʦʜʘʪʥʝ ʤʿʝʨʝ 

ʟʘʰʪʠʪʝ, ʘ ʦʜʥʦʩʠ ʩʝ ʥʘ ʩˀʝʜʝ˂ʝ: 

(...). 

(4) ʆʟʥʘʢʘ (ʉ) ʇʨʠʣʦʛʘ 1. ʇʨʘʚʠʣʥʠʢʘ, ʟʥʘʯʠ 

ʜʦʟʚʦˀʝʥʦ ʿʝ ʫʟ ʩʪʘʥʜʘʨʜʥʝ ʤʿʝʨʝ ʟʘʰʪʠʪʝ, ʘ 

ʦʜʥʦʩʠ ʩʝ ʥʘ ʩˀʝʜʝ˂ʝ: 

(...). 

 

ʏʣʘʥ 21. 

(ʋʩʣʦʚʠ ʟʘ ʧʦʩʪʦʿʝ˂ʝ ʦʙʿʝʢʪʝ ʠ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʦʪʧʘʜʥʝ ʚʦʜʝ 

ʫ II ʟʘʰʪʠʪʥʦʿ ʟʦʥʠ) 

 (1) (...). 

 

ʇʆɻʃɸɺɲɽ III. 

 

III. ɿɸʐʊʀʊʅɸ ɿʆʅɸ-ɿʦʥʘ ʩʘ ʫʤʿʝʨʝʥʠʤ ʟʘʙʨʘʥʘʤʘ 

ʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝˁʠʤʘ 

 

ʏʣʘʥ 22. 

(ʇʦʜʨʫʯʿʝ ʠ ʛʨʘʥʠʮʝ III ʟʘʰʪʠʪʥʝ ʟʦʥʝ) 

(1) ʇʦʜʨʫʯʿʝ III ʟʘʰʪʠʪʥʘ ʟʦʥʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ Ăɱʝʣʘʭñ 
(ʟʦʥʘ ʩʘ ʫʤʿʝʨʝʥʠʤ ʟʘʙʨʘʥʘʤʘ ʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝˁʠʤʘ) 

ʧʨʦʪʝʞʝ ʩʝ ʦʜ ʚʘˁʩʢʝ ʛʨʘʥʠʮʝ II ʟʘʰʪʠʪʥʝ ʟʦʥʝ ʜʦ 

ʛʨʘʥʠʮʝ ʫ ʩʣʠʚʫ ʦʜ ʢʦʿʝ ʿʝ ʧʦʜʟʝʤʥʦʿ ʚʦʜʠ ʧʦʪʨʝʙʥʦ 

ʥʘʿʤʘˁʝ ʧʝʜʝʩʝʪ (50) ʜʘʥʘ ʪʝʯʝˁʘ ʜʦ ʚʦʜʦʟʘʭʚʘʪʘ, ʘ 

ʥʘʣʘʟʠ ʩʝ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʦʧʰʪʠʥʘ ʊʝʰʘˁ ʠ ʋʩʦʨʘ.(...). 
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ʏʣʘʥ 23. 

(ɿʘʙʨʘʥʝ ʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝˁʘ ʫ III ʟʦʥʠ ʟʘʰʪʠʪʝ) 

  (1)  (...). 

 

IV. ɿɸʐʊʀʊʅɸ ɿʆʅɸ-ɿʦʥʘ ʩʘ ʧʨʝʚʝʥʪʠʚʥʠʤ 

ʟʘʙʨʘʥʘʤʘ ʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝˁʝʤ 

 

ʏʣʘʥ 25. 

(ʇʦʜʨʫʯʿʝ ʠ ʛʨʘʥʠʮʝ IV ʟʦʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ) 

(1) ʇʦʜʨʫʯʿʝ IV ʟʘʰʪʠʪʥʝ ʟʦʥʝ (ʟʦʥʝ ʩʘ ʧʨʝʚʝʥʪʠʚʥʠʤ 
ʟʘʙʨʘʥʘʤʘ ʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝˁʠʤʘ) ʦʜʨʝʹʝʥʝʦ ʿʝ ʫ ʩʢʣʘʜʫ 

ʩʘ ʯʣʘʥʦʤ 6. ʩʪʘʚ (10) ʇʨʘʚʠʣʥʠʢʘ, ʘ ʦʙʫʭʚʘʪʘ 

ʧʨʦʩʪʦʨ ʦʜ ʚʘˁʩʢʝ ʛʨʘʥʠʮʝ ʪʨʝ˂ʝ ʟʘʰʪʠʪʥʝ ʟʦʥʝ ʜʦ 

ʭʠʜʨʦʣʦʰʢʝ ʚʦʜʦʜʿʝʣʥʠʮʝ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʟʦʥʝ 

ʨʘʩʧʨʦʩʪʠʨʘˁʘ ʚʦʜʦʥʦʩʥʠʢʘ ʫ ʢʦʿʝʤ ʿʝ ʬʦʨʤʠʨʘʥʦ 

ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ Ăɱʝʣʘʭñ ʠ ʥʘʣʘʟʠ ʩʝ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ 

ʆʧʰʪʠʥʝ ʊʝʰʘˁ ʠ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ. 

 

(2) ɺʘˁʩʢʘ ʛʨʘʥʠʮʘ IV ʟʘʰʪʠʪʥʝ ʟʦʥʝ ʥʘ ʿʫʛʫ ʿʝ ʨʠʿʝʢʘ 
ʋʩʦʨʘ. ʅʘ ʟʘʧʘʜʫ ʦʜʥʦʩʥʦ ʥʘ ʩʿʝʚʝʨʦ-ʟʘʧʘʜʫ, 

ʛʨʘʥʠʮʘ ʩʝ ʧʨʦʩʪʠʨʝ ʦʜ ʥʘʩʝˀʘ ɼʿʝʜʦʚʘʮ ʠ 

ʂʘʣʦʰʝʚʠ˂ʠ, ʪʝ ʠʜʝ ʦʙʦʜʦʤ ʘʣʫʚʠʿʘʣʥʝ ʨʘʚʥʠʮʝ 

ʩʿʝʚʝʨʥʦ ʦʜ ʥʘʩʝˀʘ ɴʝʤʘʥʠ ʠ ʿʫʞʥʦ ʦʜ ʥʘʩʝˀʘ 

ɹʣʘʞʝʚʠ˂ʘ ʙʨʜʦ, ʟʘʧʘʜʥʦ ʦʜ ʇʝʥʢʫʰʝ ʠ ʟʘʧʘʜʥʠʤ 

ʦʙʦʜʦʤ ʥʘʩʝˀʘ ʊʦʢʠ˂ʠ ʥʘ ʣʦʢʘʮʠʿʠ ʉʚʘʣʠʥʦʚ ʤʣʠʥ 

ʜʦʣʘʟʠ ʜʦ ʨʠʿʝʢʝ ʋʩʦʨʝ. 

 

ʉʠʪʫʘʮʠʦʥʠ ʧʨʠʢʘʟ I ʠ II ʟʘʰʪʠʪʥʝ ʟʦʥʝ ʜʘʪ ʿʝ ʫ 

ʇʨʠʣʦʛʫ 2. ʦʚʝ ʆʜʣʫʢʝ ʫ ʤʿʝʨʠʣʫ 1:2500 ʠʟ ɽʣʘʙʦʨʘʪʘ. 

 (...). 

 

ʏʣʘʥ 28. 

(ɺʣʘʩʥʠʰʪʚʦ ʥʘʜ ʟʝʤˀʠʰʪʝʤ ʫ IV ʟʘʰʪʠʪʥʦʿ ʟʦʥʠ) 

(1) ʇʦʜʨʫʯʿʝ IV ʟʘʰʪʠʪʥʝ ʟʦʥʝ ʿʝ ʫ ʆʧʰʪʠʥʠ 

ʊʝʰʘˁ ʠ ʆʧʰʪʠʥʠ ʋʩʦʨʘ. 

 

(2) ʆʧʝʨʘʪʝʨ ˂ʝ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʚʘʞʝ˂ʦʤ ʟʘʢʦʥʩʢʦʤ 
ʨʝʛʫʣʘʪʠʚʦʤ ʫʨʝʹʠʚʘʪʠ ʦʜʥʦʩʝ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ IV 

ʟʘʰʪʠʪʥʝ ʟʦʥʝ. 

 

ʇʆɻʃɸɺɲɽ V-ʅɸɼɿʆʈ ʅɸɼ ʇʈʆɺʆɫɽɳɽʄ 

ʆɼʃʋʂɽ 

 

ʏʣʘʥ  29. 

(ʋʧʨʘʚʥʠ ʥʘʜʟʦʨ) 

ʄʠʥʠʩʪʘʨʩʪʚʦ ʟʘ ʧʦˀʦʧʨʠʚʨʜʫ, ʰʫʤʘʨʩʪʚʦ ʠ 

ʚʦʜʦʧʨʠʚʨʝʜʫ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ ʚʨʰʠ 

ʫʧʨʘʚʥʠ ʥʘʜʟʦʨ ʥʘʜ ʧʨʦʚʦʹʝˁʝʤ ʦʚʝ ʆʜʣʫʢʝ. 

 

ʏʣʘʥ 30. 

(ʀʥʩʧʝʢʮʠʿʩʢʠ ʥʘʜʟʦʨ) 

ʀʥʩʧʝʢʮʠʿʩʢʠ ʥʘʜʟʦʨ ʥʘʜ ʧʨʦʚʦʹʝˁʝʤ ʦʚʝ ʆʜʣʫʢʝ 

ʦʜʥʦʩʥʦ ʥʘʜ ʩʧʨʦʚʦʹʝˁʝʤ ʨʝʞʠʤʘ ʠ ʤʿʝʨʘ ʟʘʰʪʠʪʝ 

ʧʨʦʧʠʩʘʥʠʭ ʦʚʦʤ ʆʜʣʫʢʦʤ ʚʨʰʝ ʦʨʛʘʥʠ ʂʘʥʪʦʥʘʣʥʝ 

ʠʥʩʧʝʢʮʠʿʝ ʠ ʪʦ 

 

 (...). 

 

ɼʀʆ ʊʈɽɴʀ-ʇʈɽʃɸɿʅɽ ʀ ɿɸɺʈʐʅɽ ʆɼʈɽɼɹɽ 

 

ʏʣʘʥ 33. 

(ʀʟʚʦʨʠ ʠ ʥʘʯʠʥ ʠ ʬʠʥʘʥʩʠʨʘˁʘ ʧʨʦʚʦʹʝˁʘ 

ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʤʿʝʨʘ ʟʘ ʧʣʘʥʩʢʠ ʧʝʨʠʦʜ ʦʜ ʥʘʿʤʘˁʝ ʜʝʩʝʪ 

(10) ʛʦʜʠʥʘ). 

 

ʀʟʚʦʨʝ ʠ ʥʘʯʠʥ ʬʠʥʘʥʩʠʨʘˁʘ ʦʚʝ ʆʜʣʫʢʝ ʨʠʿʝʰʠʪ 

˂ʝ ʆʧʰʪʠʥʘ ʊʝʰʘˁ ʠ ʆʧʝʨʘʪʝʨ ʧʦʩʝʙʥʠʤ ʫʛʦʚʦʨʦʤ. 

 

ʏʣʘʥ 34. 

(ʆʙʘʚʝʟʘ ʫʨʝʹʠʚʘˁʘ ʧʦʜʨʫʯʿʘ I ʠ II ʟʘʰʪʠʪʥʝ ʟʦʥʝ) 

(1) ʅʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ I ʠ II ʟʘʰʪʠʪʥʝ ʟʦʥʝ ʠʟʚʨʰʠ˂ʝ ʩʝ 

ʫʨʝʹʝˁʝ ʧʨʦʩʪʦʨʘ ʠ ʧʨʦʚʦʹʝˁʝ ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʤʿʝʨʘ ʫ 

ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʦʚʦʤ ʆʜʣʫʢʦʤ ʠ ʇʨʦʿʝʢʪʦʤ ʟʘʰʪʠʪʝ ʫ 

ʨʦʢʫ ʦʜ ʜʚʠʿʝ ʛʦʜʠʥʝ ʦʜ ʜʘʥʘ ˁʝʥʦʛ ʜʦʥʦʰʝˁʘ. 

 

(2) ʆʧʝʨʘʪʝʨ ʿʝ ʜʫʞʘʥ ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʨʘʜˁʝ ʠʟ ʯʣʘʥʦʚʘ 14. 
ʠ 15. ʦʚʝ ʆʜʣʫʢʝ ʫ ʨʦʢʫ ʦʜ 90 ʜʘʥʘ ʦʜ ʜʘʥʘ ˁʝʥʦʛ 

ʜʦʥʦʰʝˁʘ. 

 

(3) ʂʘʥʘʣʠʟʘʮʠʦʥʠ ʩʠʩʪʝʤ ʠʟ ʯʣʘʥʘ 24. ʠ 27. ʦʚʝ 
ʆʜʣʫʢʝ ʤʦʨʘʿʫ ʩʝ ʠʟʚʝʩʪʠ ʫ ʨʦʢʫ ʦʜ ʜʚʠʿʝ ʠ ʧʦʣ 

ʛʦʜʠʥʝ ʦʜ ʜʘʥʘ ˁʝʥʦʛ ʜʦʥʦʰʝˁʘ. 

 

ʏʣʘʥ 35. 

(ʆʙʘʚʝʟʘ ʫʩʢʣʘʹʠʚʘˁʘ ʧʣʘʥʩʢʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʘʪʘ) 

(1) ʉʣʫʞʙʝ ʫʧʨʘʚʝ ʆʧʰʪʠʥʝ ʊʝʰʘˁ ʠ ʋʩʦʨʘ ʥʘʜʣʝʞʥʝ 
ʟʘ ʧʨʦʩʪʦʨʥʦ ʫʨʝʹʝˁʝ ʠ ʛʨʘʹʝˁʝ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ 

ʠʟʜʘʚʘˁʘ ʫʨʙʘʥʠʩʪʠʯʢʝ ʩʘʛʣʘʩʥʦʩʪʠ, ʦʜʦʙʨʝˁʘ ʟʘ 

ʛʨʘʹʝˁʝ ʠ ʫʧʦʪʨʝʙʥʝ ʜʦʟʚʦʣʝ ʧʦ ʧʨʦʧʠʩʠʤʘ ʠʟ 

ʦʙʣʘʩʪʠ ʧʨʦʩʪʦʨʥʦʛ ʫʨʝʹʝˁʘ, ʪʝ ʧʦʿʝʜʠʥʘʯʥʝ 

ʫʧʨʘʚʥʝ ʘʢʪʝ, ʠʟʜʘʚʘʪ ˂ʝ ʫʟ ʧʨʝʪʭʦʜʥʦ ʧʨʠʙʘʚˀʘˁʝ 

ʚʦʜʥʠʭ ʘʢʘʪʘ. 

 

(2) ɼʦʥʦʩʠʦʮʠ ʧʣʘʥʩʢʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʘʪʘ (ʧʨʦʩʪʦʨʥʠ 

ʧʣʘʥʦʚʠ ʆʧʰʪʠʥʝ ʊʝʰʘˁ ʠ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ) 

ʜʫʞʥʠ ʩʫ ʠʩʪʝ ʫʩʢʣʘʜʠʪʠ ʩʘ ʦʜʨʝʜʙʘʤʘ ʦʚʝ ʆʜʣʫʢʝ, 

ʫ ʨʦʢʫ ʦʜ 6 ʤʿʝʩʝʮʠ ʦʜ ʜʘʥʘ ʜʦʥʦʰʝˁʘ ʦʚʝ ʆʜʣʫʢʝ. 

 

(3) ʋ ʮʠˀʫ ʦʙʝʟʙʿʝʹʝˁʘ ʜʦʜʘʪʥʠʭ ʢʦʣʠʯʠʥʘ ʧʠʪʢʝ 

ʚʦʜʝ, ʆʧʰʪʠʥʘ ʋʩʦʨʘ ˂ʝ ʜʘʪʠ ʧʦʪʨʝʙʥʝ 

ʩʘʛʣʘʩʥʦʩʪʠ ʠ ʜʦʟʚʦʣʝ ʟʘ ʠʟʛʨʘʜˁʫ ʥʦʚʠʭ ʙʫʥʘʨʘ ʥʘ 

ʧʦʪʝʟʫ ʠʟʤʝʹʫ ʧʦʩʪʦʿʝ˂ʝʛ ʙʫʥʘʨʘ ɹ-3 ʠ ɹ-5.  
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13.  ʈʝʣʝʚʘʥʪʥʦ ʧʨʘʚʦ 

 

ʋʩʪʘʚ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ
 

(ʋʩʪʘʚ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʉʘʨʘʿʝʚʦ,  

OHR-Office of the Representative) 

 

ʏʣʘʥ  I. 

ɹʦʩʥʘ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʘ 

 

2. ɼʝʤʦʢʨʘʪʩʢʠ ʧʨʠʥʮʠʧʠ 

ɹʦʩʥʘ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʘ ʿʝ ʜʝʤʦʢʨʘʪʩʢʘ ʜʨʞʘʚʘ ʢʦʿʘ 

ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʰʝ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʟʘʢʦʥʦʤ ʠ ʥʘ ʦʩʥʦʚʫ 

ʩʣʦʙʦʜʥʠʭ ʠ ʜʝʤʦʢʨʘʪʩʢʠʭ ʠʟʙʦʨʘ. 

 

ʏʣʘʥ II. 

ɲʫʜʩʢʘ ʧʨʘʚʘ ʠ ʦʩʥʦʚʥʝ ʩʣʦʙʦʜʝ 

 

4. ɲʫʜʩʢʘ ʧʨʘʚʘ 

ɹʦʩʥʘ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʘ ʠ ʦʙʘ ʝʥʪʠʪʝʪʘ ˂ʝ ʦʩʠʛʫʨʘʪʠ 

ʥʘʿʚʠʰʠ ʥʠʚʦ ʤʝʹʫʥʘʨʦʜʥʦ ʧʨʠʟʥʘʪʠʭ ʧʨʘʚʘ ʠ 

ʦʩʥʦʚʥʠʭ ʩʣʦʙʦʜʘ. ʋ ʪʫ ʩʚʨʭʫ ʧʦʩʪʦʿʠ ʂʦʤʠʩʠʿʘ ʟʘ 

ˀʫʜʩʢʘ ʧʨʘʚʘ ʟʘ ɹʦʩʥʫ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʫ, ʢʘʦ ʰʪʦ ʿʝ 

ʧʨʝʜʚʠʹʝʥʦ ʫ ɸʥʝʢʩʫ 6. ʆʧʰʪʝʛ ʦʢʚʠʨʥʦʛ ʩʧʦʨʘʟʫʤ 

 

5. ʄʝʹʫʥʘʨʦʜʥʠ ʩʪʘʥʜʘʨʜʠ 

ʇʨʘʚʘ ʠ ʩʣʦʙʦʜʝ ʧʨʝʜʚʠʹʝʥʠ ʫ ɽʚʨʦʧʩʢʦʿ 

ʢʦʥʚʝʥʮʠʿʠ ʟʘ ʟʘʰʪʠʪʫ ˀʫʜʩʢʠʭ ʧʨʘʚʘ ʠ ʦʩʥʦʚʥʠʭ 

ʩʣʦʙʦʜʘ ʠ ʫ ˁʝʥʠʤ ʧʨʦʪʦʢʦʣʠʤʘ ʩʝ ʜʠʨʝʢʪʥʦ 

ʧʨʠʤʿʝˁʫʿʫ ʫ ɹʦʩʥʠ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʠ. ʆʚʠ ʘʢʪʠ ʠʤʘʿʫ 

ʧʨʠʦʨʠʪʝʪ ʥʘʜ ʦʚʠʤ ʟʘʢʦʥʠʤʘ. 

 

6. ʂʘʪʘʣʦʛ ʧʨʘʚʘ 

ʉʚʘ ʣʠʮʘ ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʠ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ 

ʫʞʠʚʘʿʫ ʧʨʘʚʘ ʠ ʩʣʦʙʦʜʝ ʠʟ ʩʪʘʚʘ 2. ʦʚʦʛ ʯʣʘʥʘ, ʰʪʦ 

ʫʢˀʫʯʫʿʝ: 

 (...) 

 

ʢ) ʇʨʘʚʦ ʥʘ ʠʤʦʚʠʥʫ. 

 (...). 

 

ʋʩʪʘʚ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ  ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ 

(Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, ʙʨʦʿ: 1/94) 

 

ʋʚʿʝʨʝʥʠ ʜʘ ʜʝʤʦʢʨʘʪʩʢʝ ʠʥʩʪʠʪʫʮʠʿʝ ʟʘʩʥʦʚʘʥʝ ʥʘ 

ʧʦʰʪʦʚʘˁʫ ˀʫʜʩʢʠʭ ʧʨʘʚʘ ʠ ʩʣʦʙʦʜʘ ʩʪʚʘʨʘʿʫ ʩʢʣʘʜ 

ʠʟʤʝʹʫ ʩʝʙʝ ʠ ʩʚʦʿʠʭ ʟʘʿʝʜʥʠʮʘ, (...). 

 (...). 

ɸʤʘʥʜʤʘʥ XVIII  

(Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, ʙʨʦʿ: 13/97) 

 

 ʏʣʘʥ VIII.3 ʋʩʪʘʚʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ 

ʤʠʿʝˁʘ ʩʝ ʠ ʛʣʘʩʠ: 

 Ăʄʝʹʫʥʘʨʦʜʥʠ ʫʛʦʚʦʨʠ ʠ ʜʨʫʛʠ ʩʧʦʨʘʟʫʤʠ ʢʦʿʠ ʩʫ ʥʘ 

ʩʥʘʟʠ ʫ ɹʦʩʥʠ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʠ ʠ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ, ʪʝ ʦʧʰʪʘ 

ʧʨʘʚʠʣʘ ʤʝʹʫʥʘʨʦʜʥʦʛ ʧʨʘʚʘ ʯʠʥʝ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʦ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ. ʋ ʩʣʫʯʘʿʫ ʥʝʩʘʛʣʘʩʥʦʩʪʠ ʤʝʹʫʥʘʨʦʜʥʦʛ 

ʫʛʦʚʦʨʘ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʩʧʦʨʘʟʫʤʘ ʠ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ, 

ʧʨʝʦʚʣʘʜʘʚʘ ʤʝʹʫʥʘʨʦʜʥʠ ʫʛʦʚʦʨ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʩʧʦʨʘʟʫʤ.ñ 

 

ɸʤʘʥʜʤʘʥ XCVI  

(Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, ʙʨʦʿ: 9/04) 

 

ʋ ʯʣʘʥʫ IV.ʎ.10.  ʠʟʘ ʩʪʘʚʘ (2)  ʜʦʜʘʿʝ ʩʝ ʯʣʘʥ (3) 

ʢʦʿʠ ʛʣʘʩʠ: 

 

(3) ɿʘʰʪʠʪʫ ʧʨʘʚʘ ʥʘ ʣʦʢʘʣʥʫ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʫ ʦʩʠʛʫʨʘʚʘ 

ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ. ʊʘʢʘʚ ʧʦʩʪʫʧʘʢ ʧʨʝʜ ʋʩʪʘʚʥʠʤ ʩʫʜʦʤ 

ʤʦʛʫ ʧʦʢʨʝʥʫʪʠ ʦʧʰʪʠʥʝ ʠ ʛʨʘʜʦʚʠ, ʢʘʦ ʠ 

ʫʜʨʫʞʝˁʘ ʦʧʰʪʠʥʘ ʠ ʛʨʘʜʦʚʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ. ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ ʦʜʣʫʯʫʿʝ ʦ ʩʧʦʨʦʚʠʤʘ 

ʠʟʤʝʹʫ ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʠ ʢʘʥʪʦʥʘ ʠʣʠ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʥʘ ʟʘʭʪʿʝʚ ʦʧʰʪʠʥʩʢʦʛ ʠʣʠ ʛʨʘʜʩʢʦʛ 

ʚʠʿʝ˂ʘ, ʥʘʯʝʣʥʠʢʘ ʦʧʰʪʠʥʝ ʠʣʠ ʛʨʘʜʦʥʘʯʝʣʥʠʢʘ 

ʛʨʘʜʘ, ʠʣʠ ʫʜʨʫʞʝˁʘ ʦʧʰʪʠʥʘ ʠ ʛʨʘʜʦʚʘ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ. 

 

V. ʂɸʅʊʆʅɸʃʅɽ ɺʃɸʉʊʀ 

 

ʏʣʘʥ 1. 

ʋ ʠʟʚʨʰʘʚʘˁʫ ʩʚʦʿʠʭ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʫʪʚʨʹʝʥʠʭ ʫ 

ʯʣʘʥʦʚʠʤʘ III.2.ʠ 4. ʩʚʘʢʠ ʢʘʥʪʦʥ ˂ʝ: 

 

a) ʧʨʝʜʫʟʝʪʠ ʩʚʝ ʧʦʪʨʝʙʥʝ ʤʿʝʨʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ˀʫʜʩʢʠʭ 
ʧʨʘʚʘ ʠ ʩʣʦʙʦʜʘ ʫʪʚʨʹʝʥʠʭ ʫ ʯʣʘʥʦʚʠʤʘ II.ɸ.1. 

ʜʦ 7. ʠ ʧʨʝʜʚʠʹʝʥʠʭ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʠʤʘ ʫ ɸʥʝʢʩʫ, ʠ 

ʜʿʝʣʦʚʘʪ ˂ʝ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʦʚʠʤ ʫʩʪʘʚʦʤ; 

(...). 

 

VI. ʆʧʰʪʠʥʩʢʝ ʚʣʘʩʪʠ 

 

ʏʣʘʥ 2. 

 (1)  ʋ ʦʧʰʪʠʥʠ ʩʝ ʦʩʪʚʘʨʫʿʝ ʣʦʢʘʣʥʘ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʘ.    

 

ɽʚʨʦʧʩʢʘ ʢʦʥʚʝʥʮʠʿʘ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ˀʫʜʩʢʠʭ ʧʨʘʚʘ ʠ 

ʦʩʥʦʚʥʠʭ ʩʣʦʙʦʜʘ 

(Ăʉʣʫʞʙʝʥʠ ʛʣʘʩʥʠʢ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝñ, ʙʨʦʿ: 6/99) 

(ʇʨʚʠ ʧʨʦʪʦʢʦʣ) 

 

ʏʣʘʥ 1. 

                                ɿʘhʪʠʪʘ ʠʤʦʚʠʥʝ 

ʉʚʘʢʦ ʬʠʟʠʯʢʦ ʠʣʠ ʧʨʘʚʥʦ ʣʠʮʝ ʠʤʘ ʧʨʘʚʦ ʥʘ 

ʥʝʦʤʝʪʘʥʦ ʫʞʠʚʘˁʝ ʩʚʦʿʝ ʠʤʦʚʠʥʝ. ʅʠʢʦ ʥʝ ʤʦʞʝ 

ʙʠʪʠ ʣʠʰʝʥ ʩʚʦʿʝ ʠʤʦʚʠʥʝ, ʦʩʠʤ ʫ ʿʘʚʥʦʤ ʠʥʪʝʨʝʩʫ ʠ 

ʧʦʜ ʫʩʣʦʚʠʤʘ ʧʨʝʜʚʠʹʝʥʠʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʠ ʦʧʰʪʠʤ  

ʧʨʠʥʮʠʧʠʤʘ ʤʝʹʫʥʘʨʦʜʥʦʛ ʧʨʘʚʘ. 
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ʇʨʝʪʭʦʜʥʝ ʦʜʨʝʜʙʝ, ʤʝʹʫʪʠʤ, ʥʠ ʥʘ ʢʦʿʠ ʥʘʯʠʥ ʥʝ 

ʫʪʠʯʫ ʥʘ ʧʨʘʚʦ ʜʨʞʘʚʝ ʜʘ ʧʨʠʤʿʝˁʫʿʝ ʪʘʢʚʝ ʟʘʢʦʥʝ 

ʢʦʿʝ ʩʤʘʪʨʘ ʧʦʪʨʝʙʥʠʤ ʜʘ ʙʠ ʥʘʜʟʠʨʘʣʘ ʢʦʨʠʰ˂ʝˁʝ 

ʠʤʦʚʠʥʝ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʦʧʰʪʠʤ ʠʥʪʝʨʝʩʠʤʘ ʠʣʠ ʜʘ ʙʠ 

ʦʩʠʛʫʨʘʣʘ ʥʘʧʣʘʪʫ ʧʦʨʝʟʘ ʠʣʠ ʜʨʫʛʠʭ ʜʦʧʨʠʥʦʩʘ ʠʣʠ 

ʢʘʟʥʠ. 

 

ɽʚʨʦʧʩʢʘ ʧʦʚʝˀʘ ʦ ʣʦʢʘʣʥʦʿ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʠ 

(Ăʉʣʫʞʙʝʥʠ ʣʠʩʪ ʈʝʧʫʙʣʠʢʝ ɹʠʍñ, ʙʨʦʿ: 31/94) 

 

ʏʣʘʥ 3. 

1. ʇʦʜ ʣʦʢʘʣʥʦʤ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʦʤ ʧʦʜʨʘʟʫʤʠʿʝʚʘ ʩʝ 

ʧʨʘʚʦ ʠ ʤʦʛʫ˂ʥʦʩʪ ʣʦʢʘʣʥʠʭ ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʜʘ, ʫ 

ʦʢʚʠʨʠʤʘ ʦʜʨʝʹʝʥʠʤ ʟʘʢʦʥʦʤ, ʫʨʝʹʫʿʫ ʠ ʫʧʨʘʚˀʘʿʫ, 

ʫʟ ʚʣʘʩʪʠʪʫ ʦʜʛʦʚʦʨʥʦʩʪ ʠ ʫ ʠʥʪʝʨʝʩʫ ʣʦʢʘʣʥʦʛ 

ʩʪʘʥʦʚʥʠʰʪʚʘ, ʙʠʪʥʠʤ ʜʠʿʝʣʦʤ ʿʘʚʥʠʭ ʧʦʩʣʦʚʘ. 

 

2. ʆʚʦ ˂ʝ ʩʝ ʧʨʘʚʦ ʧʨʦʚʦʜʠʪʠ ʧʨʝʢʦ ʚʠʿʝ˂ʘ ʠʣʠ 
ʩʢʫʧʰʪʠʥʘ ʩʘʩʪʘʚˀʝʥʠʭ ʦʜ ʯʣʘʥʦʚʘ ʠʟʘʙʨʘʥʠʭ ʥʘ 

ʩʣʦʙʦʜʥʠʤ ʠ ʥʝʧʦʩʨʝʜʥʠʤ ʠʟʙʦʨʠʤʘ, ʪʘʿʥʠʤ 

ʛʣʘʩʘˁʝʤ ʥʘ ʦʩʥʦʚʫ ʦʧʰʪʝʛ ʠ ʿʝʜʥʘʢʦʛ ʙʠʨʘʯʢʦʛ 

ʧʨʘʚʘ. ʆʚʘ ʪʠʿʝʣʘ ʤʦʛʫ ʠʤʘʪʠ ʠʟʚʨʰʥʘ ʪʠʿʝʣʘ ʢʦʿʘ 

ʩʫ ʠʤ ʦʜʛʦʚʦʨʥʘ. ʆʚʘ ʦʜʨʝʜʙʘ ʩʝ ʥʝ ʤʦʞʝ ʥʠ ʥʘ 

ʢʦʿʠ ʥʘʯʠʥ ʩʤʘʪʨʘʪʠ ʦʛʨʘʥʠʯʘʚʘʿʫ˂ʦʤ ʫ ʦʜʥʦʩʫ ʥʘ 

ʧʨʠʤʿʝʥʫ ʟʙʦʨʦʚʘ ʛʨʘʹʘʥʘ, ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʘ ʠʣʠ ʜʨʫʛʦʛ 

ʦʙʣʠʢʘ ʥʝʧʦʩʨʝʜʥʦʛ ʩʫʜʿʝʣʦʚʘˁʘ ʛʨʘʹʘʥʘ ʪʘʤʦ ʛʜʿʝ 

ʿʝ ʪʦ ʟʘʢʦʥʦʤ ʜʦʧʫʰʪʝʥʦ. 

 

ʏʣʘʥ 4. 

ɼʿʝʣʦʢʨʫʛ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ 

1. ʆʩʥʦʚʥʘ ʧʨʘʚʘ ʠ ʜʫʞʥʦʩʪʠ ʣʦʢʘʣʥʠʭ ʚʣʘʩʪʠ ʙʠʪ ˂ʝ 
ʫʪʚʨʹʝʥʠ ʫʩʪʘʚʦʤ ʠʣʠ ʩʪʘʪʫʪʦʤ, ʪʠʤʝ ʩʝ, ʤʝʹʫʪʠʤ, 

ʥʝ ʩʧʨʿʝʯʘʚʘ ʧʨʝʥʦʰʝˁʝ ʥʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʚʣʘʩʪʠ ʧʨʘʚʘ ʠ 

ʦʜʛʦʚʦʨʥʦʩʪʠ ʟʘ ʩʧʝʮʠʬʠʯʥʝ ʟʘʜʘʪʢʝ, ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ 

ʟʘʢʦʥʦʤ. 

2. ʃʦʢʘʣʥʝ ʚʣʘʩʪʠ ˂ʝ, ʫ ʛʨʘʥʠʮʘʤʘ ʟʘʢʦʥʘ, ʠʤʘʪʠ ʧʫʥʦ 
ʜʠʩʢʨʝʮʠʦʥʦ ʧʨʘʚʦ ʜʘ ʧʨʦʚʦʜʝ ʩʚʦʿʝ ʠʥʠʮʠʿʘʪʠʚʝ ʫ 

ʚʝʟʠ ʩʘ ʩʚʠʤ ʩʪʚʘʨʠʤʘ ʢʦʿʝ ʥʠʩʫ ʠʩʢˀʫʯʝʥʝ ʠʟ 

ˁʠʭʦʚʝ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ, ʥʠʪʠ ʩʪʘʚˀʝʥʝ ʫ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪ 

ʥʝʢʝ ʜʨʫʛʝ ʚʣʘʩʪʠ. 

3. (...). 

4. ʇʨʘʚʘ ʧʦʚʿʝʨʝʥʘ ʣʦʢʘʣʥʠʤ ʚʣʘʩʪʠʤʘ ˂ʝ ʧʦ ʧʨʘʚʠʣʫ 
ʙʠʪʠ ʧʫʥʘ ʠ ʠʩʢˀʫʯʠʚʘ. ʆʥʘ ʥʝ ʩʤʠʿʫ ʙʠʪʠ 

ʫʩʢʨʘ˂ʝʥʘ ʠʣʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʘ ʦʜ ʩʪʨʘʥʝ ʥʝʢʝ ʜʨʫʛʝ 

ʮʝʥʪʨʘʣʥʝ ʠʣʠ ʨʝʛʠʦʥʘʣʥʝ ʚʣʘʩʪʠ, ʦʩʠʤ ʫ 

ʩʣʫʯʘʿʝʚʠʤʘ ʧʨʝʜʚʠʹʝʥʠʤ ʟʘʢʦʥʦʤ. 

5. (...). 

6. ʃʦʢʘʣʥʝ ʚʣʘʩʪʠ ˂ʝ ʙʠʪʠ ʢʦʥʩʫʣʪʦʚʘʥʝ, ʫ ʥʘʿʚʝ˂ʦʿ 
ʤʦʛʫ˂ʦʿ ʤʿʝʨʠ, ʧʨʘʚʦʚʨʝʤʝʥʦ ʠ ʥʘ ʦʜʛʦʚʘʨʘʿʫ˂ʠ 

ʥʘʯʠʥ, ʫ ʧʨʦʮʝʩʫ ʧʣʘʥʠʨʘˁʘ ʠ ʜʦʥʦʰʝˁʘ ʦʜʣʫʢʘ ʦ 

ʩʚʠʤ ʩʪʚʘʨʠʤʘ ʢʦʿʝ ʠʭ ʩʝ ʜʠʨʝʢʪʥʦ ʪʠʯʫ. 

 

 

ɿʘʢʦʥ ʦ ʢʦʥʩʪʠʪʫʠʩʘˁʫ ʥʦʚʠʭ ʦʧʰʪʠʥʘ ʫ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ ʠ ʠʟʤʿʝʥʠ 

ʧʦʜʨʫʯʿʘ ʦʧʰʪʠʥʘ ʧʦʜʠʿʝˀʝʥʠʭ ʤʝʹʫʝʥʪʠʪʝʪʩʢʦʤ 

ʠ ʤʝʹʫʢʘʥʪʦʥʘʣʥʦʤ ʣʠʥʠʿʦʤ 
(Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, ʙʨʦʿ: 6/98) 

 

I.ʆʇʐʊɸ ʆɼʈɽɼɹɸ 

 

ʏʣʘʥ 1. 

 ʆʚʠʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʢʦʥʩʪʠʪʫʠʰʫ ʩʝ ʥʦʚʝ ʦʧʰʪʠʥʝ: 

ɼʦʙʦʿ-ʀʩʪʦʢ, ɼʦʙʦʿ-ɱʫʛ, ɼʦʙʨʝʪʠ˂ʠ, ɼʦʤʘˀʝʚʘʮ-

ʐʘʤʘʮ, ʌʦʯʘ, ʇʘʣʝ, ʉʘʧʥʘ, ʊʝʦʯʘʢ, ʋʩʦʨʘ ʠ ʈʘʚʥʦ ʠ 

ʜʝʬʠʥʠʰʝ  ʧʦʜʨʫʯʿʝ ʦʧʰʪʠʥʘ ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʠ ʌʝʜʝ-

ʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ (ʫ ʜʘˀʝʤ ʪʝʢʩʪʫ: 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʘ) ʢʦʿʝ ʩʫ ʤʝʹʫʝʥʪʠʪʝʪʩʢʦʤ ʠ ʤʝʹʫʢʘʥʪʦ-

ʥʘʣʥʦʤ ʣʠʥʠʿʦʤ ʧʦʜʠʿʝˀʝʥʝ. 

 

ʏʣʘʥ 10. 

 ʇʦʜʨʫʯʿʝ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ ʯʠʥʝ ʥʘʩʝˀʝʥʘ ʤʿʝʩʪʘ: 

ɸʣʠʙʝʛʦʚʮʠ, ɹʝʿʠ˂ʠ, ʆʤʘˁʩʢʘ, ʉʠʚʰʘ, ʉʨʝʜˁʘ 

ʆʤʘˁʩʢʘ ʠ ʋʣʘʨʠʮʝ ʠ ʧʦʜʨʫʯʿʝ ʜʠʿʝʣʘ ʥʘʩʝˀʝʥʦʛ 

ʤʿʝʩʪʘ ʄʘʢˀʝʥʦʚʘʮ ʢʦʿʠ ʿʝ ʫʰʘʦ ʫ ʩʘʩʪʘʚ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ.  

ʇʦʜʨʫʯʿʘ ʥʘʩʝˀʝʥʠʭ ʤʿʝʩʪʘ: ɹʝʿʠ˂ʠ, ʆʤʘˁʩʢʘ, 

ʉʠʚʰʘ ʠ ʉʨʝʜˁʘ ʆʤʘˁʩʢʘ ʙʠʣʘ ʩʫ ʫ ʩʘʩʪʘʚʫ ʆʧʰʪʠʥʝ 

ʊʝʰʘˁ. 

ʇʦʜʨʫʯʿʘ ʥʘʩʝˀʝʥʠʭ ʤʿʝʩʪʘ: ɸʣʠʙʝʛʦʚʠ˂ʠ, ʋʣʘʨʠʮʝ 

ʠ ʜʠʦ ʥʘʩʝˀʝʥʦʛ ʤʿʝʩʪʘ ʄʘʢˀʝʥʦʚʘʮ ʜʦ ʧʦʪʧʠʩʠʚʘˁʘ 

ʄʠʨʦʚʥʦʛ ʩʧʦʨʘʟʫʤʘ ʦ ɹʦʩʥʠ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʠ ʙʠʣʘ ʩʫ ʫ 

ʩʘʩʪʘʚʫ ʆʧʰʪʠʥʝ ɼʦʙʦʿ. 

  ʆʧʰʪʠʥʫ ʋʩʦʨʘ ʯʠʥʝ ʠ ʜʠʿʝʣʦʚʠ ʥʘʩʝˀʝʥʠʭ 

ʤʿʝʩʪʘ: ʄʠˀʘʥʦʚʠ˂ʠ ʠ ʅʦʚʠ ʄʠˀʘʥʦʚʠ˂ʠ 

(ʌʠʣʠʧʦʚʠ˂ʠ ʠ ʂʦʚʘʯʠ˂ʠ), ɾʘʙˀʘʢ ʠ ʊʝʰʘˁʢʘ ʩʘ 

ʧʦʚʨʰʠʥʦʤ, ʦʧʠʩʦʤ ʛʨʘʥʠʮʘ ʠ ʪʦʧʦʛʨʘʬʩʢʦʤ ʢʘʨʪʦʤ 

ʢʦʿʠ ʯʠʥʝ ʩʘʩʪʘʚʥʠ ʜʠʦ ʦʚʦʛ ʟʘʢʦʥʘ, ʘ ʢʦʿʠ ʩʫ ʙʠʣʠ ʫ 

ʩʘʩʪʘʚʫ ʆʧʰʪʠʥʝ ʊʝʰʘˁ. 

ʇʨʠʚʨʝʤʝʥʦ ʩʿʝʜʠʰʪʝ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ ʿʝ ʫ 

ʥʘʩʝˀʝʥʦʤ ʤʿʝʩʪʫ ʉʠʚʰʘ. 

ʂʦʥʘʯʥʫ ʦʜʣʫʢʫ ʦ ʩʿʝʜʠʰʪʫ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ 

ʜʦʥʠʿʝʪ ˂ʝ ʆʧʰʪʠʥʩʢʦ ʚʠʿʝ˂ʝ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ, ʥʘʢʦʥ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʭ ʣʦʢʘʣʥʠʭ ʠʟʙʦʨʘ. 

 

(...).                       
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ɿʘʢʦʥ ʦ ʧʨʠʥʮʠʧʠʤʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʫ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ 

(Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ , ʙʨ. 49/06 ʠ 

51/09). 

 

ʏʣʘʥ 1. 

 ʆʚʠʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʫʨʝʹʫʿʫ ʩʝ: ʜʝʬʠʥʠʮʠʿʘ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ, ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʥʠ ʜʿʝʣʦʢʨʫʛ, ʦʨʛʘʥʠ ʿʝʜʠʥʠʮʘ 

ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ, ʤʝʹʫʩʦʙʥʠ ʦʜʥʦʩʠ ʚʠʿʝ˂ʘ ʠ 

ʥʘʯʝʣʥʠʢʘ ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ, ʤʿʝʩʥʘ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʘ, ʬʠʥʘʥʩʠʨʘˁʝ ʠ ʠʤʦʚʠʥʘ, ʿʘʚʥʦʩʪ ʨʘʜʘ, 

ʥʝʧʦʩʨʝʜʥʦ ʫʯʝʩʪʚʦʚʘˁʝ ʛʨʘʹʘʥʘ ʫ ʦʜʣʫʯʠʚʘˁʫ, 

ʫʧʨʘʚʥʠ ʥʘʜʟʦʨ, ʩʘʨʘʜˁʘ ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ 

ʠ ʚʠʰʠʭ ʦʨʛʘʥʘ ʚʣʘʩʪʠ, ʦʜʥʦʩ ʠ ʩʘʨʘʜˁʘ ʬʝʜʝʨʘʣʥʠʭ ʠ 

ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʠʭ ʚʣʘʩʪʠ ʠ ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ, 

ʥʘʜʟʦʨ ʥʘʜ ʧʨʠʤʿʝʥʦʤ ʦʚʦʛ ʟʘʢʦʥʘ, ʢʘʦ ʠ ʜʨʫʛʘ 

ʧʠʪʘˁʘ. 

 

II. ɼʝʬʠʥʠʮʠʿʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ 

 

ʏʣʘʥ 2. 

ʃʦʢʘʣʥʘ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʘ ʧʦʜʨʘʟʫʤʠʿʝʚʘ ʧʨʘʚʦ ʠ 

ʦʩʧʦʩʦʙˀʝʥʦʩʪ ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʜʘ, ʫ 

ʛʨʘʥʠʮʘʤʘ ʟʘʢʦʥʘ, ʨʝʛʫʣʠʰʫ ʠ ʫʧʨʘʚˀʘʿʫ ʦʜʨʝʹʝʥʠʤ 

ʿʘʚʥʠʤ ʧʦʩʣʦʚʠʤʘ ʥʘ ʦʩʥʦʚʫ ʚʣʘʩʪʠʪʝ ʦʜʛʦʚʦʨʥʦʩʪʠ ʠ 

ʫ ʠʥʪʝʨʝʩʫ ʣʦʢʘʣʥʦʛ ʩʪʘʥʦʚʥʠʰʪʚʘ. 

 

ʏʣʘʥ 3. 

 ʃʦʢʘʣʥʘ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʘ ʩʝ ʦʨʛʘʥʠʟʫʿʝ ʠ ʦʩʪʚʘʨʫʿʝ ʫ 

ʦʧʰʪʠʥʘʤʘ ʠ ʛʨʘʜʦʚʠʤʘ, ʢʘʦ ʿʝʜʠʥʠʮʘʤʘ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ (ʫ ʜʘˀʝʤ ʪʝʢʩʪʫ: ʿʝʜʠʥʠʮʝ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ), ʘ ʠʟʚʨʰʘʚʘʿʫ ʿʝ ʦʨʛʘʥʠ ʿʝʜʠʥʠʮʝ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʠ ʛʨʘʹʘʥʠ, ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʫʩʪʘʚʦʤ ʠ ʟʘʢʦʥʦʤ 

ʠ ʩʪʘʪʫʪʦʤ ʿʝʜʠʥʠʮʝ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ. 

 

III. ʉʘʤʦʫʧʨʘʚʥʠ ʜʿʝʣʦʢʨʫʛ ʿʝʜʠʥʠʮʝ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ 

 

ʏʣʘʥ 8. 

 ɱʝʜʠʥʠʮʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʠʤʘ ʚʣʘʩʪʠʪʝ 

ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʫʩʪʘʥʦʚˀʝʥʝ ʫʩʪʘʚʦʤ ʠ ʟʘʢʦʥʦʤ ʠ ʠʤʘ 

ʧʨʘʚʦ ʙʘʚʠʪʠ ʩʝ ʩʚʠʤ ʧʠʪʘˁʠʤʘ ʦʜ ʣʦʢʘʣʥʦʛ ʟʥʘʯʘʿʘ 

ʢʦʿʘ ʥʠʩʫ ʠʩʢˀʫʯʝʥʘ ʠʟ ˁʝʥʝ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ, ʥʠʪʠ 

ʜʦʜʠʿʝˀʝʥʘ ʫ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪ ʥʝʢʝ ʜʨʫʛʝ ʚʣʘʩʪʠ ʥʘ ʦʩʥʦʚʫ 

ʫʩʪʘʚʘ ʠ ʟʘʢʦʥʘ. 

 

ʆʥʘ ˂ʝ ʙʠʪʠ ʩʘʤʦʩʪʘʣʥʘ ʫ ʦʜʣʫʯʠʚʘˁʫ ʦ ʧʠʪʘˁʠʤʘ 

ʠʟ ʚʣʘʩʪʠʪʠʭ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ, ʢʦʿʝ ʥʝ ʤʦʛʫ ʙʠʪʠ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʝ ʠʣʠ ʫʩʢʨʘ˂ʝʥʝ ʦʜ ʬʝʜʝʨʘʣʥʠʭ ʠʣʠ 

ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʠʭ ʚʣʘʩʪʠ, ʦʩʠʤ ʫ ʩʣʫʯʘʿʝʚʠʤʘ ʠ ʫ ʦʢʚʠʨʠʤʘ 

ʫʪʚʨʹʝʥʠʤ ʫʩʪʘʚʦʤ ʠ ʟʘʢʦʥʦʤ.  

 

ʋ ʚʣʘʩʪʠʪʝ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʿʝʜʠʥʠʮʝ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʧʦʩʝʙʥʦ ʩʧʘʜʘʿʫ: 

(...) 

- ʫʧʨʘʚˀʘˁʝ, ʬʠʥʘʥʩʠʨʘˁʝ ʠ ʫʥʘʧʨʝʹʝˁʝ 

ʜʿʝʣʘʪʥʦʩʪʠ ʠ ʦʙʿʝʢʘʪʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʢʦʤʫʥʘʣʥʝ 

ʠʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʝ, 

- ʚʦʜʦʩʥʘʙʜʠʿʝʚʘˁʝ, ʦʜʚʦʹʝˁʝ ʠ ʧʨʝʨʘʜʘ ʦʪʧʘʜʥʠʭ 
ʚʦʜʘ, 

 (...). 

 

VII. ʌʠʥʘʥʩʠʨʘˁʝ ʠ ʠʤʦʚʠʥʘ ʿʝʜʠʥʠʮʝ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ 

 

ʏʣʘʥ 33. 

 ɱʝʜʠʥʠʮʝ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʠʤʘʿʫ ʧʨʘʚʦ ʥʘ 

ʧʦʢʨʝʪʥʫ ʠ ʥʝʧʦʢʨʝʪʥʫ ʠʤʦʚʠʥʫ ʠ ʥʘ ʦʜʛʦʚʘʨʘʿʫ˂ʝ 

ʠʟʚʦʨʝ ʬʠʥʘʥʩʠʨʘˁʘ ʢʦʿʠʤʘ ʩʣʦʙʦʜʥʦ ʨʘʩʧʦʣʘʞʫ ʫ 

ʦʢʚʠʨʫ ʩʚʦʿʠʭ ʦʚʣʘʩʪʠ, ʢʘʦ ʠ ʥʘ ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʟʘ ʦʙʘʚˀʘˁʝ 

ʜʝʣʝʛʠʨʘʥʠʭ ʠʣʠ ʧʨʝʥʝʩʝʥʠʭ ʧʦʩʣʦʚʘ ʠʟ ʦʢʚʠʨʘ ʧʨʘʚʘ 

ʠ ʜʫʞʥʦʩʪʠ ʚʠʰʠʭ ʪʠʿʝʣʘ ʚʣʘʩʪʠ. 

 

ʏʣʘʥ 34. 

 ɱʝʜʠʥʠʮʝ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʠʤʘʿʫ ʧʨʘʚʦ ʥʘ 

ʦʜʛʦʚʘʨʘʿʫ˂ʝ ʬʠʥʘʥʩʠʿʩʢʝ ʠʟʚʦʨʝ ʢʦʿʠʤʘ ʣʦʢʘʣʥʠ 

ʦʨʛʘʥʠ ʤʦʛʫ ʩʣʦʙʦʜʥʦ ʨʘʩʧʦʣʘʛʘʪʠ ʫ ʦʢʚʠʨʫ ʩʚʦʿʝ 

ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʟʘʢʦʥʦʤ. 

  

(...). 

  

ʌʠʥʘʥʩʠʿʩʢʘ ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʙʠʪ ˂ʝ ʩʨʘʟʤʿʝʨʥʘ ˁʠʭʦʚʠʤ 

ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠʤʘ ʢʦʿʝ ʩʫ ʠʤ ʜʦʜʠʿʝˀʝʥʝ ʟʘʢʦʥʦʤ. ʉʚʘʢʠ 

ʧʨʠʿʝʥʦʩ ʥʦʚʠʭ ʬʫʥʢʮʠʿʘ ʙʠʪ ˂ʝ ʧʨʦʧʨʘ˂ʝʥ 

ʬʠʥʘʥʩʠʿʩʢʠʤ ʩʨʝʜʩʪʚʠʤʘ ʧʦʪʨʝʙʥʠʤ ʟʘ ˁʠʭʦʚʦ 

ʝʬʠʢʘʩʥʦ ʠʟʚʨʰʘʚʘˁʝ. 

  

(...). 

 

ʏʣʘʥ 35. 

 ʀʤʦʚʠʥʦʤ ʫ ʚʣʘʩʥʠʰʪʚʫ ʦʧʰʪʠʥʝ ʤʦʨʘ ʩʝ 

ʫʧʨʘʚˀʘʪʠ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʟʘʢʦʥʦʤ ʠ ʜʨʫʛʠʤ ʧʨʦʧʠʩʠʤʘ, 

ʪʝ ʫ ʠʥʪʝʨʝʩʫ ʣʦʢʘʣʥʦʛ ʩʪʘʥʦʚʥʠʰʪʚʘ ʠ ʩ ʧʘʞˁʦʤ 

ʜʦʙʨʦʛ ʜʦʤʘ˂ʠʥʘ. 

 

 ʇʦʩʪʫʧʘʢ ʫʪʚʨʹʠʚʘˁʘ ʠ ʧʨʠʿʝʥʦʩʘ ʚʣʘʩʥʠʰʪʚʘ ʠ 

ʨʿʝʰʘʚʘˁʘ ʤʝʹʫʩʦʙʥʠʭ ʧʦʪʨʘʞʠʚʘˁʘ ʫ ʚʝʟʠ ʩʘ 

ʧʨʠʿʝʥʦʩʦʤ ʚʣʘʩʥʠʰʪʚʘ, ʢʘʦ ʠ ʜʨʫʛʘ ʠʤʦʚʠʥʩʢʘ 

ʧʦʪʨʘʞʠʚʘˁʘ ʫʨʝʹʫʿʫ ʩʝ ʟʘʢʦʥʦʤ. 

  

ɺʠʿʝ˂ʝ ʦʜʣʫʯʫʿʝ ʦ ʧʨʠʙʘʚˀʘˁʫ, ʢʦʨʠʰ˂ʝˁʫ, 

ʫʧʨʘʚˀʘˁʫ ʠ ʨʘʩʧʦʣʘʛʘˁʫ ʠʤʦʚʠʥʦʤ ʿʝʜʠʥʠʮʝ 

ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ. 
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XI. ʉʘʨʘʜˁʘ ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ 

ʏʣʘʥ 50. 

 ɱʝʜʠʥʠʮʝ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʠʤʘʿʫ ʧʨʘʚʦ ʜʘ ʫ 

ʚʨʰʝˁʫ ʩʚʦʿʠʭ ʜʫʞʥʦʩʪʠ ʤʝʹʫʩʦʙʥʦ ʩʘʨʘʹʫʿʫ ʨʘʜʠ 

ʦʙʘʚˀʘˁʘ ʧʦʩʣʦʚʘ ʦʜ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʛ ʠʥʪʝʨʝʩʘ. 

  

ʆ ʦʙʣʠʮʠʤʘ ʠ ʥʘʯʠʥʫ ʩʘʨʘʜˁʝ ʠʟ ʧʨʝʪʭʦʜʥʦʛ ʩʪʘʚʘ 

ʿʝʜʠʥʠʮʝ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʟʘʢˀʫʯʫʿʫ ʩʧʦʨʘʟʫʤ. 

 

XII. ʆʜʥʦʩ ʠ ʩʘʨʘʜˁʘ ʬʝʜʝʨʘʣʥʠʭ ʠ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʠʭ 

ʚʣʘʩʪʠ ʠ ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ 

 

ʏʣʘʥ 52. 

 ʋ ʚʨʰʝˁʫ ʚʣʘʩʪʠ ʠ ʦʩʪʚʘʨʠʚʘˁʫ ʧʨʘʚʘ ʠ ʜʫʞʥʦʩʪʠ 

ʛʨʘʹʘʥʘ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʝ ʠ ʚʣʘʩʪʠ ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʜʿʝʣʫʿʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʠ ʠ ʥʘ ʧʘʨʪʥʝʨʩʢʠʤ 

ʦʩʥʦʚʘʤʘ, ʠʟʫʟʝʚ ʫ ʦʙʣʘʩʪʠ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʦʛ ʥʘʜʟʦʨʘ 

ʢʦʿʠ ʚʝʞʝ ʬʝʜʝʨʘʣʥʝ ʠ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʝ ʚʣʘʩʪʠ ʫ ʧʦʛʣʝʜʫ 

ʨʘʜʘ ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ. 

 

ʏʣʘʥ 53. 

 ʌʝʜʝʨʘʣʥʝ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʝ ʚʣʘʩʪʠ ʜʫʞʥʝ ʩʫ 

ʨʘʟʤʦʪʨʠʪʠ ʠʥʠʮʠʿʘʪʠʚʝ, ʧʨʠʿʝʜʣʦʛʝ ʠ ʩʫʛʝʩʪʠʿʝ 

ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʠ ʦ ʩʚʦʤ ʩʪʘʚʫ ʠ 

ʧʨʝʜʫʟʝʪʠʤ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠʤʘ ʦʙʘʚʠʿʝʩʪʠʪʠ ʿʝʜʠʥʠʮʝ 

ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʫ ʨʦʢʫ ʦʜ 30 ʜʘʥʘ ʦʜ ʜʘʥʘ ʧʨʠʿʝʤʘ 

ʠʥʠʮʠʿʘʪʠʚʝ, ʧʨʠʿʝʜʣʦʛʘ ʠʣʠ ʩʫʛʝʩʪʠʿʝ. 

 

ʏʣʘʥ 56. 

 ʌʝʜʝʨʘʣʥʝ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʝ ʚʣʘʩʪʠ ʜʫʞʥʝ ʩʫ ʫ 

ʥʘʿʚʝ˂ʦʿ ʤʦʛʫ˂ʦʿ ʤʿʝʨʠ ʢʦʥʩʫʣʪʦʚʘʪʠ ʿʝʜʠʥʠʮʝ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ ʜʦʥʦʰʝˁʘ ʧʨʦʧʠʩʘ ʢʦʿʠ ʠʭ ʩʝ 

ʜʠʨʝʢʪʥʦ ʪʠʯʫ. 

  

ʂʦʥʩʫʣʪʦʚʘˁʝ ʫ ʩʤʠʩʣʫ ʠʟ ʧʨʝʪʭʦʜʥʦʛ ʩʪʘʚʘ ʦʚʦʛ 

ʯʣʘʥʘ, ʬʝʜʝʨʘʣʥʝ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʝ ʚʣʘʩʪʠ ʚʨʰʝ 

ʧʫʪʝʤ ʩʘʚʝʟʘ ʦʧʰʪʠʥʘ ʠ ʛʨʘʜʦʚʘ. 

 

ɿʘʢʦʥ ʦ ʚʦʜʘʤʘ  

(Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, ʙʨʦʿ: 70/06) 

 

ʏʣʘʥ 1. 

ʇʨʝʜʤʝʪ ɿʘʢʦʥʘ 

(1) ʆʚʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ ʫʨʝʹʫʿʝ ʩʝ ʥʘʯʠʥ ʫʧʨʘʚˀʘˁʘ ʚʦʜʘʤʘ 
ʫʥʫʪʘʨ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦ-

ʚʠʥʝ (ʫ ʜʘˀʝʤ ʪʝʢʩʪʫ: ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʘ). 

 

(2) ʋʧʨʘʚˀʘˁʝ ʚʦʜʘʤʘ ʦʙʫʭʚʘʪʘ: ʟʘʰʪʠʪʫ ʚʦʜʘ, 

ʢʦʨʠʰ˂ʝˁʝ ʚʦʜʘ, ʟʘʰʪʠʪʫ ʦʜ ʰʪʝʪʥʦʛ ʜʿʝʣʦʚʘˁʘ 

ʚʦʜʘ ʠ ʫʨʝʹʝˁʝ ʚʦʜʦʪʦʢʘ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʚʦʜʘ. 

 

(3) ʆʚʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ ʫʨʝʹʫʿʫ ʩʝ: ʚʦʜʥʦ ʜʦʙʨʦ ʠ ʿʘʚʥʦ 
ʚʦʜʥʦ ʜʦʙʨʦ, ʚʦʜʥʠ ʦʙʿʝʢʪʠ, ʧʨʘʚʥʘ ʣʠʮʘ ʠ ʜʨʫʛʝ 

ʠʥʩʪʠʪʫʮʠʿʝ ʥʘʜʣʝʞʥʝ ʟʘ ʧʦʿʝʜʠʥʘ ʧʠʪʘˁʘ 

ʫʧʨʘʚˀʘˁʘ ʚʦʜʘʤʘ ʠ ʜʨʫʛʘ ʧʨʦʙʣʝʤʘʪʠʢʘ ʚʝʟʘʥʘ ʟʘ 

ʚʦʜʝ ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ. 

ʏʣʘʥ 2. 

ʉʚʨʭʘ ɿʘʢʦʥʘ 

(1) ʉʚʨʭʘ ʦʚʦʛ ɿʘʢʦʥʘ ʿʝ ʦʩʠʛʫʨʘˁʝ ʫʧʨʘʚˀʘˁʘ ʚʦʜʘʤʘ 
ʩ ʮʠˀʝʤ: 

1. ʩʤʘˁʝˁʘ ʟʘʛʘʹʝˁʘ ʚʦʜʘ, ʧʦʩʪʠʟʘˁʘ ʜʦʙʨʦʛ ʩʪʘˁʘ 
ʚʦʜʘ ʠ ʩʧʨʝʯʘʚʘˁʘ ʜʝʛʨʘʜʘʮʠʿʝ ʚʦʜʘ; 

3. ʧʦʩʪʠʟʘˁʝ ʦʜʨʞʠʚʦʛ ʢʦʨʠʰʪʝˁʘ ʚʦʜʘ; 

4. ʦʩʠʛʫʨʘˁʝ ʧʨʘʚʠʯʥʦʛ ʧʨʠʩʪʫʧʘ ʚʦʜʘʤʘ; 

5. ʧʦʪʠʮʘˁʝ ʜʨʫʰʪʚʝʥʦʛ ʠ ʧʨʠʚʨʝʜʥʦʛ ʨʘʟʚʦʿʘ; 

6. ʟʘʰʪʠʪʘ ʝʢʦʩʠʩʪʝʤʘ; 

7. ʩʤʘˁʝˁʝ ʨʠʟʠʢʘ ʦʜ ʧʦʧʣʘʚʘ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʥʝʛʘʪʠʚʥʠʭ 
ʫʪʠʮʘʿʘ ʚʦʜʘ; 

8. ʦʩʠʛʫʨʘˁʝ ʫʯʝʰ˂ʘ ʿʘʚʥʦʩʪʠ ʫ ʜʦʥʦʰʝˁʫ ʦʜʣʫʢʘ 
ʢʦʿʝ ʩʝ ʦʜʥʦʩʝ ʥʘ ʚʦʜʝ; 

9. ʩʧʨʝʯʘʚʘˁʝ ʠ ʨʿʝʰʘʚʘˁʝ ʩʫʢʦʙʘ ʚʝʟʘʥʠʭ ʟʘ 

ʟʘʰʪʠʪʫ ʠ ʢʦʨʠʰʪʝˁʝ ʚʦʜʘ; 

10. ʠʩʧʫˁʘʚʘˁʝ ʦʙʘʚʝʟʘ ʠʟ ʤʝʹʫʥʘʨʦʜʥʠʭ ʫʛʦʚʦʨʘ 
ʢʦʿʠ ʩʫ ʦʙʘʚʝʟʫʿʫ˂ʠ ʟʘ ɹʦʩʥʫ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʫ. 

 

ʏʣʘʥ 3. 

ʆʧʰʪʠ ʧʨʠʥʮʠʧʠ 

(1) ɺʦʜʝ ʩʫ ʦʧʰʪʝ ʜʦʙʨʦ ʠ ʢʘʦ ʪʘʢʚʝ ʩʫ ʧʦʜ ʧʦʩʝʙʥʦʤ 
ʟʘʰʪʠʪʦʤ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ, 

ʢʘʥʪʦʥʘ, ʛʨʘʜʘ ʠ ʦʧʰʪʠʥʝ: 

 

(2) ʋʧʨʘʚˀʘˁʝ ʚʦʜʘʤʘ ʟʘʩʥʠʚʘ ʩʝ ʥʘ ʧʨʠʥʮʠʧʠʤʘ: 

1. ʅʝʢʦʤʝʨʮʠʿʘʣʥʦʩʪʠ, ʧʨʝʤʘ ʢʦʿʝʤ ʚʦʜʘ ʫ ʦʩʥʦʚʠ 
ʥʠʿʝ ʢʦʤʝʨʮʠʿʘʣʥʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜ, ʚʝ˂ ʥʘʩʣʠʿʝʹʝ ʢʦʿʝ 

ʩʝ ʤʦʨʘ ʯʫʚʘʪʠ, ʠ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʪʠʤʝ ʧʦʩʪʫʧʘʪʠ; 

2. ʎʿʝʣʦʚʠʪʦʩʪʠ, ʢʦʿʝ ʫʟʠʤʘ ʫ ʦʙʟʠʨ ʧʨʠʨʦʜʥʝ 

ʧʨʦʮʝʩʝ ʠ ʜʠʥʘʤʠʢʫ ʚʦʜʘ, ʪʝ ʤʝʹʫʩʦʙʥʫ 

ʧʦʚʝʟʘʥʦʩʪ ʠ ʤʝʹʫʟʘʚʠʩʥʦʩʪ ʚʦʜʥʠʭ ʠ ʫʟ ʚʦʜʫ 

ʚʝʟʘʥʠʭ ʝʢʦʩʠʩʪʝʤʘ; 

3. ɼʫʛʦʨʦʯʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʢʚʘʣʠʪʝʪʘ ʠ ʨʘʮʠʦʥʘʣʥʝ 

ʫʧʦʪʨʝʙʝ ʨʘʩʧʦʣʦʞʠʚʠʭ ʢʦʣʠʯʠʥʘ ʚʦʜʝ; 

4. ʆʩʠʛʫʨʘˁʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʦʜ ʰʪʝʪʥʦʛ ʜʿʝʣʦʚʘˁʘ ʚʦʜʘ 
ʢʦʿʝ ʧʨʦʠʟʠʣʘʟʠ ʠʟ ʧʦʪʨʝʙʘ ʟʘ ʟʘʰʪʠʪʫ 

ʩʪʘʥʦʚʥʠʰʪʚʘ ʠ ˁʠʭʦʚʝ ʠʤʦʚʠʥʝ, ʫʟʠʤʘʿʫ˂ʠ ʫ 

ʦʙʟʠʨ ʜʿʝʣʦʚʘˁʝ ʧʨʠʨʦʜʥʠʭ ʧʨʦʮʝʩʘ; 

5. ɽʢʦʥʦʤʩʢʦʛ ʚʨʝʜʥʦʚʘˁʘ ʚʦʜʘ ʢʦʿʝ ʫʢˀʫʯʫʿʝ 

ʪʨʦʰʢʦʚʝ ʦʧʪʝʨʝ˂ʝˁʘ, ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʫʨʝʹʝˁʘ ʚʦʜʘ ʠ 

ʟʘʰʪʠʪʝ ʦʜ ʰʪʝʪʥʦʛ ʜʿʝʣʦʚʘˁʘ ʚʦʜʝ; 

6. ʋʯʝʰ˂ʘ ʿʘʚʥʦʩʪʠ ʢʦʜ ʜʦʥʦʰʝˁʘ ʧʣʘʥʦʚʘ 

ʫʧʨʘʚˀʘˁʘ ʚʦʜʘʤʘ; 

7. ʋʟʠʤʘˁʘ ʫ ʦʙʟʠʨ ʥʘʿʙʦˀʠʭ ʨʘʩʧʦʣʦʞʠʚʠʭ 

ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʿʘ ʠ ʥʦʚʠʭ ʥʘʫʯʥʠʭ ʜʦʩʪʠʛʥʫ˂ʘ ʦ 

ʧʨʠʨʦʜʥʠʤ ʟʘʢʦʥʠʪʦʩʪʠʤʘ ʠ ʥʘʿʙʦˀʠʭ ʦʢʦʣʠ-

ʰʥʠʭ ʧʨʘʢʩʠ. 
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ʏʣʘʥ 21. 

(ʋʧʨʘʚˀʘˁʝ ʚʦʜʘʤʘ) 

ʋʧʨʘʚˀʘˁʝ ʚʦʜʘʤʘ ʿʝ ʫ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ɹʦʩʥʝ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ, ʢʘʥʪʦʥʘ, ʛʨʘʜʘ ʠ ʦʧʰʪʠʥʘ, 

ʥʘ ʥʘʯʠʥ ʫʪʚʨʹʝʥ ʦʚʠʤ ʠ ʬʝʜʝʨʘʣʥʠʤ ʟʘʢʦʥʦʤ. 

 

ʏʣʘʥ 22. 

ʎʠˀʝʚʠ ʫʧʨʘʚˀʘˁʘ ʚʦʜʘʤʘ 

ʎʠˀʝʚʠ ʫʧʨʘʚˀʘˁʘ ʚʦʜʘʤʘ ʩʫ: ʧʦʩʪʠʟʘˁʝ ʜʦʙʨʦʛ 

ʩʪʘˁʘ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʜʦʙʨʦʛ ʝʢʦʣʦʰʢʦʛ ʧʦʪʝʥʮʠʿʘʣʘ 

ʧʦʚʨʰʠʥʩʢʠʭ ʠ ʧʦʜʟʝʤʥʠʭ ʚʦʜʘ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʚʦʜʥʠʭ ʠ ʟʘ 

ʚʦʜʫ ʚʝʟʘʥʠʭ ʝʢʦʩʠʩʪʝʤʘ, ʫʤʘˁʝˁʝ ʰʪʝʪʘ ʧʨʦʫʟʨʦ-

ʢʦʚʘʥʠʭ ʨʘʟʥʠʤ ʰʪʝʪʥʠʤ ʜʿʝʣʦʚʘˁʝʤ ʚʦʜʘ, ʦʩʠʛʫʨʘˁʝ 

ʧʦʪʨʝʙʥʠʭ ʢʦʣʠʯʠʥʘ ʚʦʜʝ ʦʜʛʦʚʘʨʘʿʫ˂ʝʛ ʢʚʘʣʠʪʝʪʘ ʟʘ 

ʨʘʟʥʝ ʥʘʤʿʝʥʝ ʠ ʧʦʜʩʪʠʮʘˁʝ ʦʜʨʞʠʚʦʛ ʢʦʨʠʰ˂ʝˁʘ 

ʚʦʜʘ, ʫʟʠʤʘʿʫ˂ʠ ʫ ʦʙʟʠʨ ʜʫʛʦʨʦʯʥʫ ʟʘʰʪʠʪʫ 

ʨʘʩʧʦʣʦʞʠʚʠʭ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ ʠ ˁʠʭʦʚʦʛ ʢʚʘʣʠʪʝʪʘ. 

 

ʏʣʘʥ 38. 

ʂʦʥʩʫʣʪʦʚʘˁʝ ʿʘʚʥʦʩʪʠ 

(1) ʆ ʧʦʯʝʪʢʫ ʧʨʠʧʨʝʤʝ ʧʣʘʥʘ ʫʧʨʘʚˀʘˁʘ ʚʦʜʘʤʘ 
ʘʛʝʥʮʠʿʘ ʟʘ ʚʦʜʥʦ ʧʦʜʨʫʯʿʝ ʠʟ ʯʣʘʥʘ 152. ʦʚʦʛ 

ɿʘʢʦʥʘ ʧʠʩʘʥʠʤ ʧʫʪʝʤ ʦʙʘʚʿʝʰʪʘʚʘ ʉʘʚʿʝʪʦʜʘʚʥʦ 

ʚʠʿʝ˂ʝ ʟʘ ʚʦʜʝ ʠʟ ʯʣʘʥʘ 164. ʦʚʦʛ ɿʘʢʦʥʘ, ʢʘʥʪʦʥ, 

ʛʨʘʜ ʠ ʦʧʰʪʠʥʫ, ʘ ʧʫʪʝʤ ʩʨʝʜʩʪʘʚʘ ʿʘʚʥʦʛ  

ʠʥʬʦʨʤʠʩʘˁʘ ʧʨʘʚʥʘ ʠ ʬʠʟʠʯʢʘ ʣʠʮʘ ʢʦʿʘ ʠʤʘʿʫ 

ʩʿʝʜʠʰʪʝ ʦʜʥʦʩʥʦ ʧʨʝʙʠʚʘʣʠʰʪʝ ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʠ 

ʚʦʜʥʦʛ ʧʦʜʨʫʯʿʘ ʟʘ ʢʦʿʝ ʩʝ ʧʨʠʧʨʝʤʘ ʧʣʘʥ ʥʘʿʤʘˁʝ 

ʪʨʠ ʛʦʜʠʥʝ ʧʨʠʿʝ ʧʦʯʝʪʢʘ ʧʝʨʠʦʜʘ ʥʘ ʢʦʿʠ ʩʝ ʧʣʘʥ 

ʦʜʥʦʩʠ. 

 

(2) ʇʠʩʘʥʦ ʦʙʘʚʿʝʰʪʝˁʝ ʠʟ ʩʪʘʚʘ 1. ʦʚʦʛ ʯʣʘʥʘ ʩʘʜʨʞʠ 
ʧʦʟʠʚ ʥʘ ʩʘʨʘʜˁʫ, ʦʢʚʠʨʥʠ ʩʘʜʨʞʘʿ ʧʣʘʥʘ ʠ ʨʦʢʦʚʝ 

ʟʘ ʧʨʠʧʨʝʤʫ ʠ ʫʩʚʘʿʘˁʝ ʧʣʘʥʘ. 

 (...). 

 

ʏʣʘʥ 40. 

ɼʦʥʦʰʝˁʝ ʧʣʘʥʦʚʘ ʟʘ ʫʧʨʘʚˀʘˁʝ ʚʦʜʘʤʘ 

(1) ʇʣʘʥ ʫʧʨʘʚˀʘˁʘ ʚʦʜʘʤʘ ʚʦʜʥʦʛ ʧʦʜʨʫʯʿʘ ʜʦʥʦʩʠ 
ɺʣʘʜʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʥʘ ʧʨʠʿʝʜʣʦʛ ʬʝʜʝʨʘʣʥʦʛ 

ʤʠʥʠʩʪʨʘ, ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʧʨʦʧʠʩʦʤ ʠʟ ʯʣʘʥʘ 25. ʩʪʘʚ 

4. ʦʚʦʛ ɿʘʢʦʥʘ. ʆʜʣʫʢʘ ʦ ʫʩʚʦʿʝʥʦʤ ʧʣʘʥʫ 

ʦʙʿʘʚˀʫʿʝ ʩʝ ʫ Ăʉʣʫʞʙʝʥʠʤ ʥʦʚʠʥʘʤʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ 

ɹʠʍñ. 

 

ʏʣʘʥ 44. 

ʂʦʨʠʰ˂ʝˁʝ ʚʦʜʘ 

 ʂʦʨʠʰ˂ʝˁʝ ʚʦʜʘ, ʧʨʝʤʘ ʦʚʦʤ ɿʘʢʦʥʫ, ʦʙʫʭʚʘʪʘ: 

1. ʟʘʭʚʘʪʘˁʝ, ʮʨʧˀʝˁʝ ʠ ʫʧʦʪʨʝʙʫ ʧʦʚʨʰʠʥʩʢʠʭ ʠ 
ʧʦʜʟʝʤʥʠʭ ʚʦʜʘ ʟʘ ʨʘʟʣʠʯʠʪʝ ʥʘʤʿʝʥʝ 

(ʩʥʘʙʜʠʿʝʚʘˁʝ ʚʦʜʦʤ ʟʘ ʧʠ˂ʝ, ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʠ 

ʪʝʭʥʦʣʦʰʢʝ ʧʦʪʨʝʙʝ, ʥʘʚʦʜˁʘʚʘˁʝ ʠ ʜʨ.); 

 

 (...). 

ʏʣʘʥ 45. 

(1) ʉʚʘʢʦʤʝ ʿʝ ʜʦʟʚʦˀʝʥʦ ʢʦʨʠʰ˂ʝˁʝ ʚʦʜʘ ʧʦʜ 

ʫʩʣʦʚʠʤʘ ʦʜʨʝʹʝʥʠʤ ʦʚʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ. 

 

(2) ɺʦʜʘ ʩʝ ʤʦʨʘ ʢʦʨʠʩʪʠʪʠ ʨʘʮʠʦʥʘʣʥʦ ʠ ʝʢʦʥʦʤʠʯʥʦ. 
ʉʚʘʢʠ ʢʦʨʠʩʥʠʢ ʚʦʜʝ ʜʫʞʘʥ ʿʝ ʢʦʨʠʩʪʠʪʠ ʚʦʜʫ ʥʘ 

ʥʘʯʠʥ ʠ ʫ ʦʙʠʤʫ ʢʦʿʠʤ ʩʝ ʚʦʜʘ ʯʫʚʘ ʦʜ ʨʘʩʠʧʘˁʘ ʠ 

ʰʪʝʪʥʠʭ ʧʨʦʤʿʝʥʘ ˁʝʥʦʛ ʩʚʦʿʩʪʚʘ (ʢʚʘʣʠʪʝʪʘ) ʠ 

ʦʤʦʛʫ˂ʫʿʝ ʟʘʢʦʥʩʢʦ  ʧʨʘʚʦ ʢʦʨʠʰ˂ʝˁʘ ʚʦʜʘ ʜʨʫʛʠʤ 

ʣʠʮʠʤʘ. 

 

ʏʣʘʥ 66. 

ʇʦʜʨʫʯʿʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ ʚʦʜʝ ʟʘ ʧʠ˂ʝ 

(1) ʇʦʜʨʫʯʿʝ ʥʘ ʢʦʿʝʤ ʩʝ ʥʘʣʘʟʠ ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ ʚʦʜʝ ʢʦʿʝ ʩʝ 
ʧʦ ʢʦʣʠʯʠʥʠ ʠ ʢʚʘʣʠʪʝʪʫ ʤʦʞʝ ʢʦʨʠʩʪʠʪʠ ʠʣʠ ʩʝ 

ʢʦʨʠʩʪʠ ʟʘ ʿʘʚʥʦ ʚʦʜʦʩʥʘʙʜʠʿʝʚʘˁʝ ʤʦʨʘ ʙʠʪʠ 

ʟʘʰʪʠ˂ʝʥʦ ʦʜ ʟʘʛʘʹʝˁʘ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʥʝʧʦʚʦˀʥʠʭ 

ʫʪʠʮʘʿʘ ʥʘ ʟʜʨʘʚʩʪʚʝʥʫ ʠʩʧʨʘʚʥʦʩʪ ʚʦʜʝ ʠʣʠ 

ʠʟʜʘʰʥʦʩʪ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ. 

 

(2) ʅʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʠʟ ʩʪʘʚʘ 1. ʦʚʦʛ ʯʣʘʥʘ ʧʨʦʚʦʜʠ ʩʝ 
ʟʘʰʪʠʪʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ ʫʪʚʨʹʠʚʘˁʝʤ ʟʦʥʘ  ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ 

ʟʘʪhʠʪʝ ʯʠʿʘ ʩʝ ʚʝʣʠʯʠʥʘ, ʛʨʘʥʠʮʝ, ʩʘʥʠʪʘʨʥʠ 

ʨʝʞʠʤ, ʤʿʝʨʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʜʨʫʛʠ ʫʩʣʦʚʠ ʦʜʨʝʹʫʿʫ  

ʧʨʝʤʘ ʧʨʦʧʠʩʫ ʠʟ ʩʪʘʚʘ 3. ʦʚʦʛ ʯʣʘʥʘ. 

 (...). 

ʏʣʘʥ 68. 

(1) ɿʦʥʝ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʟʘʰʪʠʪʥʝ ʤʿʝʨʝ ʫʪʚʨʹʫʿʝ 
ʦʨʛʘʥ ʫʧʨʘʚʝ ʥʘʜʣʝʞʘʥ ʟʘ ʚʦʜʝ ʥʘ ʯʠʿʝʤ ʧʦʜʨʫʯʿʫ 

ʩʝ ʥʘʣʘʟʠ ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ; 

 

(2) ʆʜʣʫʢʫ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ ʯʠʿʝ ʩʝ ʟʦʥʝ 

ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʧʨʦʩʪʠʨʫ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʿʝʜʥʦʛ 

ʛʨʘʜʘ ʠʣʠ ʦʧʰʪʠʥʝ ʜʦʥʦʩʠ ʥʘʜʣʝʞʥʦ ʛʨʘʜʩʢʦ ʠʣʠ 

ʦʧʰʪʠʥʩʢʦ ʚʠʿʝ˂ʝ. 

 

(3) ʆʜʣʫʢʫ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ ʯʠʿʝ ʩʝ ʟʦʥʝ 

ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʧʨʦʩʪʠʨʫ ʥʘ  ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʚʠʰʝ 

ʛʨʘʜʦʚʘ ʠʣʠ ʦʧʰʪʠʥʘ ʫ ʩʘʩʪʘʚʫ ʠʩʪʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ 

ʜʦʥʦʩʠ ʦʨʛʘʥ ʦʜʨʝʹʝʥ ʧʨʦʧʠʩʦʤ ʢʘʥʪʦʥʘ. 

 (...). 

 

XI. ʆʈɻɸʅʀɿɸʎʀɱɸ ʋʇʈɸɺɲɸɳɸ ɺʆɼɸʄɸ 

3. ʋʧʨʘʚˀʘˁʝ ʚʦʜʘʤʘ ʥʘ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʦʤ ʥʠʚʦʫ 

 

ʏʣʘʥ 167. 

(1) ʂʘʥʪʦʥ ʿʝ ʥʘʜʣʝʞʘʥ ʟʘ ʦʙʘʚˀʘˁʝ ʧʦʩʣʦʚʘ ʠ 

ʟʘʜʘʪʘʢʘ ʢʦʿʠ ʩʫ ʦʚʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ ʜʘʪʠ ʫ ˁʝʛʦʚʫ 

ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪ, ʘ ʥʘʯʠʥ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʝ ʦʙʘʚˀʘˁʘ ʪʠʭ 

ʧʦʩʣʦʚʘ ʫʨʝʹʫʿʝ ʩʝ ʧʨʦʧʠʩʦʤ ʢʘʥʪʦʥʘ. 

 

(2) ʂʘʥʪʦʥ ʩʚʦʿʠʤ ʧʨʦʧʠʩʦʤ ʤʦʞʝ ʧʦʩʣʦʚʝ ʠʟ ʩʚʦʿʝ 
ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʧʨʝʥʠʿʝʪʠ ʥʘ ʛʨʘʜ ʠ/ʠʣʠ ʦʧʰʪʠʥʫ ʥʘ 

ʩʚʦʤ ʧʦʜʨʫʯʿʫ. 

2. ʆʛʨʘʥʠʟʘʮʠʿʘ ʚʨʰʝˁʘ ʠʥʩʧʝʢʮʠʿʩʢʦʛ ʥʘʜʟʦʨʘ 
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ʏʣʘʥ 182. 

ɿʘʿʝʜʥʠʯʢʘ ʦʜʨʝʜʙʘ 

 ʀʥʩʧʝʢʮʠʿʩʢʠ ʥʘʜʟʦʨ ʥʘʜ ʧʨʦʚʦʹʝˁʝʤ ʦʚʦʛ ɿʘʢʦʥʘ 

ʠ ʧʨʦʧʠʩʘ ʜʦʥʝʩʝʥʠʭ ʥʘ ʦʩʥʦʚʫ ʦʚʦʛ ɿʘʢʦʥʘ ʧʨʦʚʦʜʠ 

ʩʝ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʦʜʨʝʜʙʘʤʘ ʦʚʦʛ ɿʘʢʦʥʘ ʠ ɿʘʢʦʥʘ ʦ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʠ ʦʨʛʘʥʘ ʫʧʨʘʚʝ ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ (Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, 

ʙʨʦʿ: 35/05) ʢʦʿʝ ʩʝ ʦʜʥʦʩʝ ʥʘ ʠʥʩʧʝʢʮʠʿʩʢʠ ʥʘʜʟʦʨ. 

 

ʙ) ʂʘʥʪʦʥʘʣʥʘ ʚʦʜʥʘ ʠʥʩʧʝʢʮʠʿʘ 

 

ʏʣʘʥ 198. 

(1) ʀʥʩʧʝʢʮʠʿʩʢʠ ʥʘʜʟʦʨ ʥʘʜ ʧʨʦʚʦʹʝˁʝʤ ʦʚʦʛ ɿʘʢʦʥʘ 
ʠ ʧʨʦʧʠʩʘ ʜʦʥʝʩʝʥʠʭ ʥʘ ʦʩʥʦʚʫ ʦʚʦʛ ɿʘʢʦʥʘ, ʘ ʢʦʿʠ 

ʩʫ ʦʚʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ ʩʪʘʚˀʝʥʠ ʫ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪ ʢʘʥʪʦʥʘ, 

ʧʨʦʚʦʜʠ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʠ ʦʨʛʘʥ ʫʧʨʘʚʝ ʥʘʜʣʝʞʘʥ ʟʘ 

ʚʦʜʝ ʧʫʪʝʤ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʝ ʚʦʜʥʝ ʠʥʩʧʝʢʮʠʿʝ. 

 

(2) ɻʨʘʜ ʦʜʥʦʩʥʦ ʦʧʰʪʠʥʘ ʤʦʛʫ ʬʦʨʤʠʨʘʪʠ ʛʨʘʜʩʢʫ, 
ʦʜʥʦʩʥʦ ʦʧʰʪʠʥʩʢʫ ʚʦʜʥʫ ʠʥʩʧʝʢʮʠʿʫ ʟʘ ʚʨʰʝˁʝ 

ʠʥʩʧʝʢʮʠʿʩʢʦʛ ʥʘʜʟʦʨʘ ʢʦʿʠ ʩʫ ʦʚʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ 

ʩʪʘʚˀʝʥʠ ʫ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪ ʢʘʥʪʦʥʘ ʰʪʦ ʩʝ ʫʪʚʨʹʫʿʝ 

ʧʨʦʧʠʩʦʤ ʢʘʥʪʦʥʘ. 

 

(3) ʋ ʦʙʘʚˀʘˁʫ ʧʦʩʣʦʚʘ ʠʟ ʩʪʘʚʘ 1. ʦʚʦʛ ʯʣʘʥʘ, 
ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʘ ʚʦʜʥʘ ʠʥʩʧʝʢʮʠʿʘ ʧʦʩʪʫʧʘ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ 

ʦʜʨʝʜʙʘʤʘ ʯʣ. ʦʜ 186. ʜʦ 198. ʦʚʦʛ ɿʘʢʦʥʘ. 

 

ʏʣʘʥ 222. 

ʂʘʥʪʦʥʘʣʥʠ ʧʨʦʧʠʩʠ 

(1) ʂʘʥʪʦʥʠ ʩʫ ʜʫʞʥʠ ʦʜʨʝʜʙʝ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʦʛ ʟʘʢʦʥʘ ʦ 
ʚʦʜʘʤʘ ʫʩʢʣʘʜʠʪʠ ʩʘ ʦʜʨʝʜʙʘʤʘ ʦʚʦʛ ɿʘʢʦʥʘ ʫ ʨʦʢʫ 

ʦʜ ʰʝʩʪ ʤʿʝʩʝʮʠ ʦʜ ʜʘʥʘ ʩʪʫʧʘˁʘ ʥʘ ʩʥʘʛʫ ʦʚʦʛ 

ɿʘʢʦʥʘ. 

 

(2) ɿʘʢʦʥʠʤʘ ʢʘʥʪʦʥʘ ʨʝʛʫʣʠʰʫ ʩʝ ʧʠʪʘˁʘ ʦʨʛʘʥʠ-

ʟʘʮʠʿʝ ʠ ʥʘʯʠʥʘ ʦʙʘʚˀʘˁʘ ʧʦʩʣʦʚʘ ʢʦʿʠ ʩʫ ʦʚʠʤ 

ɿʘʢʦʥʦʤ ʩʪʘʚˀʝʥʠ ʫ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪ ʢʘʥʪʦʥʘ. 

 

ʇʨʘʚʠʣʥʠʢ  

ʦ ʥʘʯʠʥʫ ʫʪʚʨʹʠʚʘˁʘ ʫʩʣʦʚʘ ʟʘ ʦʜʨʝʹʠʚʘˁʝ ʟʦʥʘ 

ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ  ʠ ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʤʿʝʨʘ ʟʘ 

ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ ʚʦʜʝ ʟʘ ʿʘʚʥʦ ʚʦʜʦʩʥʘʙʜʠʿʝʚʘˁʝ 

ʩʪʘʥʦʚʥʠʰʪʚʘ 

(Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, ʙʨʦʿ: 88/12) 

ʆʧʰʪʝ ʦʜʨʝʜʙʝ 

 

ʏʣʘʥ 1. 

(ʇʨʝʜʤʝʪ ʧʨʘʚʠʣʥʠʢʘ) 

(1) ʆʚʠʤ ʇʨʘʚʠʣʥʠʢʦʤ ʧʨʦʧʠʩʫʿʫ ʩʝ : 

 

a) ʫʩʣʦʚʠ ʦ ʥʘʯʠʥʫ ʦʜʨʝʹʠʚʘˁʘ ʟʦʥʘ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ 

ʟʘʰʪʠʪʝ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ ʚʦʜʝ ʢʦʿʘ ʩʝ ʧʦ ʢʦʣʠʯʠʥʠ ʠ 

ʢʚʘʣʠʪʝʪʫ ʤʦʛʫ ʢʦʨʠʩʪʠʪʠ ʠʣʠ ʩʝ ʢʦʨʠʩʪʝ ʟʘ ʿʘʚʥʦ 

ʚʦʜʦʩʥʘʙʜʠʿʝʚʘˁʝ ʩʪʘʥʦʚʥʠʰʪʚʘ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʟʘ 

ˀʫʜʩʢʫ ʫʧʦʪʨʝʙʫ; 

ʙ)  ʤʿʝʨʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʫ ʟʦʥʘʤʘ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ; 

ʮ) ʧʦʩʪʫʧʘʢ ʟʘ ʜʦʥʦʰʝˁʝ ʦʜʣʫʢʝ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʠʟʚʦ-

ʨʠʰʪʘ. 

 

ʏʣʘʥ 2. 

ʇʦʨʝʜ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ ʠʟ ʯʣʘʥʘ 1. ʘʣʠʥʝʿʘ ʘ) ʦʚʦʛ 

ʧʨʘʚʠʣʥʠʢʘ, ʦʜʨʝʜʙʝ ʦʚʦʛ ʇʨʘʚʠʣʥʠʢʘ ʧʨʠʤʿʝˁʫʿʫ ʩʝ ʠ 

ʥʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ ʤʠʥʝʨʘʣʥʠʭ, ʪʝʨʤʘʣʥʠʭ ʠ ʪʝʨʤʦʤʠʥʝ-

ʨʘʣʥʠʭ ʚʦʜʘ ʥʘʤʠʿʝˁʝʥʠʭ ˀʫʜʩʢʦʿ ʫʧʦʪʨʝʙʠ. 

 (...).  

 

III.ʋʩʧʦʩʪʘʚˀʘˁʝ ʟʦʥʘ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʤʿʝʨʘ 

ʟʘʰʪʠʪʝ 

 

ʏʣʘʥ 10. 

(ʄʿʝʨʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʫ ʟʘʰʪʠʪʥʠʤ ʟʦʥʘʤʘ) 

(1) ʄʿʝʨʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʫ ʟʘʰʪʠʪʥʠʤ  ʟʦʥʘʤʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ 
ʧʨʦʚʦʜʝ ʩʝ ʧʫʪʝʤ ʟʘʙʨʘʥʘ, ʦʛʨʘʥʠʯʝˁʘ ʠ ʜʨʫʛʠʭ 

ʦʙʣʠʢʘ ʢʦʥʪʨʦʣʝ ˀʫʜʩʢʠʭ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʨʘʜʠ 

ʩʤʘˁʝˁʘ ʨʠʟʠʢʘ ʦʜ ʟʘʛʘʹʝˁʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ ʠʣʠ  

ʜʨʫʛʠʭ ʫʪʠʮʘʿʘ  ʢʦʿʠ ʤʦʛʫ ʥʝʧʦʚʦˀʥʦ ʜʿʝʣʦʚʘʪʠ ʥʘ 

ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ, ˁʠʭʦʚʫ ʠʟʜʘʰʥʦʩʪ, ʢʚʘʣʠʪʝʪ ʠ 

ʟʜʨʘʚʩʪʚʝʥʫ ʠʩʧʨʘʚʥʦʩʪ ʚʦʜʝ. ʋ ʪʫ ʩʚʨʭʫ, 

ʝʣʝʙʦʨʘʪʦʤ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠʟʚʦʨʠʰʪʚʘ ʫʪʚʨʹʫʿʫ ʩʝ  

ʘʢʠʪʠʚʥʦʩʪʠ ʢʦʿʝ ʩʝ ʫ ʧʦʿʝʜʠʥʠʤ ʟʘʰʪʠʪʥʠʤ 

ʟʦʥʘʤʘ: 

ʘ)  ʟʘʙʨʘˁʫʿʫ ʫ ʧʦʪʧʫʥʦʩʪʠ; 

ʙ) ʜʦʧʫʰʪʘʿʫ ʫʟ ʧʨʦʚʦʹʝˁʝ ʩʪʘʥʜʘʨʜʥʠʭ ʤʿʝʨʘ 

ʟʘʰʪʠʪʝ; 

ʮ)  ʜʦʧʫʰʪʘʿʫ ʫʟ ʧʨʦʚʦʹʝˁʝ ʩʪʘʥʜʘʨʜʥʠʭ ʠ ʜʦʜʘʪʥʠʭ 

ʤʿʝʨʘ ʟʘʰʪʠʪʝ; 

 (...).   

 

ʏʣʘʥ  13. 

(ʆʜʣʫʢʘ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ) 

(1) ʅʘ ʦʩʥʦʚʫ ʫʩʚʦʿʝʥʦʛ ʝʣʝʙʦʨʘʪʘ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ 
ʥʘʜʣʝʞʥʠ ʦʨʛʘʥ ʠʟ ʯʣʘʥʘ 68. ʩʪ. 2. ʜʦ 5. ɿʘʢʦʥʘ ʦ 

ʚʦʜʘʤʘ ʜʦʥʦʩʠ ʦʜʣʫʢʫ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ. 

 

(2) ʉʭʦʜʥʦ ʦʜʨʝʜʙʠ ʯʣʘʥʘ 66. ʩʪʘʚ 4. ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʚʦʜʘʤʘ, 
ʦʜʣʫʢʘ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ ʪʨʝʙʘ ʜʘ ʩʘʜʨʞʠ: 

ʘ)  ʥʘʟʠʚ ʥʘʜʣʝʞʥʦʛ ʦʨʛʘʥʘ ʠ ʧʨʘʚʥʦʛ ʣʠʮʘ ʟʘʜʫʞʝ-

ʥʦʛ ʟʘ ʧʨʦʚʦʹʝˁʝ ʦʜʣʫʢʝ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ; 

ʙ)  ʪʘʯʘʥ ʥʘʟʠʚ ʠ ʣʦʢʘʮʠʿʫ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ; 

ʮ)  ʪʦʧʦʛʨʘʬʩʢʝ ʢʘʨʪʝ ʠ ʢʦʧʠʿʝ ʢʘʪʘʩʪʘʨʩʢʠʭ ʧʣʘʥʦʚʘ 

ʦʜʛʦʚʘʨʘʿʫ˂ʝ ʨʘʟʤʿʝʨʝ ʩʘ ʫʮʨʪʘʥʠʤ ʛʨʘʥʠʮʘʤʘ 

ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʟʦʥʘ; 
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ʜ)  ʜʝʪʘˀʘʥ ʦʧʠʩ ʛʨʘʥʠʮʘ ʟʦʥʘ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ; 

ʝ) ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʠ ʜʨʫʛʝ ʫʩʣʦʚʝ ʧʨʦʚʦʹʝˁʘ ˀʫʜʩʢʠʭ 

ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʫ ʧʦʿʝʜʠʥʠʤ ʟʦʥʘʤʘ ʟʘʰʪʠʪʝ ʫʟ 

ʜʝʪʘˀʘʥ ʦʧʠʩ ʤʿʝʨʘ ʟʘʰʪʠʪʝ, ʟʘʙʨʘʥʘ ʠʣʠ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝˁʘ; 

ʬ) ʦʜʨʝʜʙʝ ʦ ʚʨʰʝˁʫ ʥʘʜʟʦʨʘ ʥʘʜ ʧʨʦʚʦʹʝˁʝʤ 

ʨʝʞʠʤʘ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʤʿʝʨʘ; 

ʛ)  ʦʜʨʝʜʙʝ ʦ ʤʦʥʠʪʦʨʠʥʛʫ ʢʚʘʣʠʪʝʪʘ ʠ ʢʚʘʥʪʠʪʝʪʘ 

ʚʦʜʝ ʥʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʫ; 

ʭ)  ʠʟʚʦʨʝ ʠ ʥʘʯʠʥ ʬʠʥʘʥʩʠʨʘˁʘ ʧʨʦʚʦʹʝˁʘ 

ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʤʿʝʨʘ ʟʘ ʧʣʘʥʩʢʠ ʧʝʨʠʦʜ ʦʜ ʥʘʿʤʘˁʝ 

ʜʝʩʝʪ  (10) ʛʦʜʠʥʘ; 

ʠ)  ʨʦʢʦʚʝ ʟʘ ʧʨʠʤʿʝʥʫ ʧʦʿʝʜʠʥʠʭ ʤʿʝʨʘ; 

ʿ)  ʢʘʟʥʝʥʝ ʦʜʨʝʜʙʝ. 

 (...). 

 

ʇʈʀʃʆɻ 1. 

ʇʦʧʠʩ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʠ ʥʠʚʦ ʦʛʨʘʥʠʯʝˁʘ ˁʠʭʦʚʝ 

ʧʨʠʤʿʝʥʝ ʧʦ ʧʦʿʝʜʠʥʠʤ ʟʘʰʪʠʪʥʠʤ ʟʦʥʘʤʘ 

 ɸ.ʋʨʙʘʥʠʟʘʮʠʿʘ ʠ ʛʨʘʹʝʚʠʥʩʢʠ ʨʘʜʦʚʠ 

 (...). 

 ɹ. ʂʦʤʫʥʘʣʥʝ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ 

 (...). 

 ʎ.ʀʥʜʫʩʪʨʠʿʩʢʝ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ 

 (...). 

 ɼ.ʊʨʘʥʩʧʦʨʪ ʠ ʩʘʦʙʨʘ˂ʘʿ 

 (...). 

 ɽ.ʉʪʦʯʘʨʩʪʚʦ, ʧʦˀʦʧʨʠʚʨʝʜʘ ʠ ʰʫʤʘʨʩʪʚʦ 

 (...). 

 ʌ.ʊʫʨʠʟʘʤ ʠ ʨʝʢʨʝʘʮʠʿʘ 

 (...). 

 

ʋʩʪʘʚ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ  

(Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, ʙʨʦʿ: 7/96) 

(Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘñ, ʙʨ.: 

1/96, 10/00, 8/04, 10/04) 

 

ʏʣʘʥ 10. 

 ʋ ʦʩʪʚʘʨʠʚʘˁʫ ʩʚʦʿʠʭ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʂʘʥʪʦʥ: 

a) ʧʨʝʜʫʟʠʤʘ ʩʚʝ ʧʦʪʨʝʙʥʝ ʤʿʝʨʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ˀʫʜʩʢʠʭ 
ʧʨʘʚʘ ʠ ʩʣʦʙʦʜʘ ʫʪʚʨʹʝʥʠʭ ʫ ʯʣʘʥʦʚʠʤʘ II. ɸ. 1. 

ʜʦ 7. ʠ ʧʨʝʜʚʠʹʝʥʠʭ ʫ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʠʤʘ ʫ ɸʥʝʢʩʫ 

ʋʩʪʘʚʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʠ ʜʿʝʣʫʿʝ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʋʩʪʘʚʦʤ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʠ ʦʚʠʤ ʋʩʪʘʚʦʤ; 

 

ɿʘʢʦʥ ʦ ʚʦʜʘʤʘ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ  

(Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘñ, ʙʨʦʿ: 

17/07). 

 

I.ʆʉʅʆɺʅɽ ʆɼʈɽɼɹɽ 

 

ʏʣʘʥ  1. 

(ʇʨʝʜʤʝʪ ɿʘʢʦʥʘ) 

(1) ʆʚʠʤ ʩʝ ɿʘʢʦʥʦʤ ʫʨʝʹʫʿʝ ʥʘʯʠʥ ʫʧʨʘʚˀʘˁʘ ʚʦʜʘʤʘ 
ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʠ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ (ʫ ʜʘˀʝʤ 

ʪʝʢʩʪʫ: ʂʘʥʪʦʥ). 

 

(2) ʋʧʨʘʚˀʘˁʝ ʚʦʜʘʤʘ ʦʙʫʭʚʘʪʘ ʟʘʰʪʠʪʫ ʚʦʜʘ, 

ʢʦʨʠʰ˂ʝˁʝ ʚʦʜʘ, ʟʘʰʪʠʪʫ ʦʜ ʰʪʝʪʥʦʛ ʜʿʝʣʦʚʘˁʘ 

ʚʦʜʘ ʠ ʫʥʘʧʨʝʹʝˁʝ ʚʦʜʦʪʦʢʘ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʚʦʜʘ. 

 

(3) ʆʚʠʤ ʩʝ ɿʘʢʦʥʦʤ  ʫʨʝʹʫʿʝ ʚʦʜʥʦ ʜʦʙʨʦ ʠ ʿʘʚʥʦ 
ʚʦʜʥʦ ʜʦʙʨʦ, ʚʦʜʥʠ ʦʙʿʝʢʪʠ, ʧʨʘʚʥʝ ʦʩʦʙʝ ʠ ʜʨʫʛʝ 

ʠʥʩʪʠʪʫʮʠʿʝ ʥʘʜʣʝʞʥʝ ʟʘ ʧʦʿʝʜʠʥʘ ʧʠʪʘˁʘ 

ʫʧʨʘʚˀʘˁʘ ʚʦʜʘʤʘ ʠ ʜʨʫʛʘ ʧʨʦʙʣʝʤʘʪʠʢʘ ʚʝʟʘʥʘ ʟʘ 

ʚʦʜʝ ʂʘʥʪʦʥʘ, ʢʘʦ ʠ ʧʠʪʘˁʘ ʦʚʣʘʰ˂ʝˁʘ ʢʦʿʘ ʪʨʝʙʘ 

ʫʨʝʜʠʪʠ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ɿʘʢʦʥʦʤ ʦ ʚʦʜʘʤʘ (Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ 

ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, ʙʨʦʿ: 70/06) (ʫ ʜʘˀʝʤ 

ʪʝʢʩʪʫ: ʌʝʜʝʨʘʣʥʠ ʟʘʢʦʥ).  

 

ʏʣʘʥ 2. 

(ʉʚʨʭʘ ʟʘʢʦʥʘ) 

ʉʚʨʭʘ ʦʚʦʛ ʟʘʢʦʥʘ ʿʝ ʦʩʠʛʫʨʘˁʝ ʫʧʨʘʚˀʘˁʘ ʚʦʜʘʤʘ ʩʘ 

ʮʠˀʝʤ: 

1. ʩʤʘˁʝʥʘ ʟʘʛʘʹʠʚʘˁʘ ʚʦʜʘ, ʧʦʩʪʠʟʘˁʝ ʜʦʙʨʦʛ ʩʪʘˁʘ 
ʚʦʜʘ ʠ ʩʧʨʝʯʘʚʘˁʘ ʜʝʛʨʘʜʘʮʠʿʝ ʚʦʜʘ, 

2. ʧʦʩʪʠʟʘˁʝ ʦʜʨʞʠʚʦʛ ʢʦʨʠʰ˂ʝˁʘ ʚʦʜʘ, 

3. ʦʩʠʛʫʨʘˁʝ ʧʨʘʚʠʯʥʦʛ ʧʨʠʩʪʫʧʘ ʚʦʜʘʤʘ, 

4. ʧʦʪʠʮʘˁʝ ʜʨʫʰʪʚʝʥʦʛ ʠ ʧʨʠʚʨʝʜʥʦʛ ʨʘʟʚʦʿʘ, 

5. ʟʘʰʪʠʪʘ ʝʢʦʩʠʩʪʝʤʘ, 

6. ʩʤʘˁʝˁʝ ʨʠʟʠʢʘ ʦʜ ʧʦʧʣʘʚʘ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʥʝʛʘʪʠʚʥʠʭ 
ʫʪʠʮʘʿʘ ʚʦʜʝ, 

7. ʦʩʠʛʫʨʘˁʝ ʫʯʝʰ˂ʘ ʿʘʚʥʦʩʪʠ ʫ ʜʦʥʦʰʝˁʫ ʦʜʣʫʢʘ 
ʢʦʿʝ ʩʝ ʦʜʥʦʩʝ ʥʘ ʚʦʜʝ ʠ 

8. ʩʧʨʝʯʘʚʘˁʝ ʠ ʨʿʝʰʘʚʘˁʝ ʩʫʢʦʙʘ ʫ ʧʦʛʣʝʜʫ ʟʘʰʪʠʪʝ 
ʠ ʢʦʨʠʰ˂ʝˁʘ ʚʦʜʘ. 

 

II.ʆʉʅʆɺʅɸ ʅɸʏɽʃɸ ʀ ɼɽʌʀʅʀʎʀɱɽ 

 

ʏʣʘʥ 3. 

(1) ɺʦʜʝ ʩʫ ʦʧʰʪʝ ʜʦʙʨʦ ʠ ʢʘʦ ʪʘʢʚʝ ʩʫ ʧʦʜ ʧʦʩʝʙʥʦʤ 

ʟʘʰʪʠʪʦʤ ʢʘʥʪʦʥʘ ʠ ʦʧʰʪʠʥʝ. 
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ʏʣʘʥ 10. 

ɺʣʘʩʥʠʰʪʚʦ ʥʘʜ ʦʙʿʝʢʪʠʤʘ 

(1) ɿʘʰʪʠʪʥʠ ʚʦʜʥʠ ʦʙʿʝʢʪʠ ʠʟ ʯʣʘʥʘ 9. ʩʪʘʚʘ (1) ʪʘʯʢʘ 
1. ʦʚʦʛ ʟʘʢʦʥʘ, ʥʘ ʚʦʜʦʪʦʮʠʤʘ ʢʦʿʠ ʧʨʠʧʘʜʘʿʫ 

ʧʦʚʨʰʠʥʩʢʠʤ ʚʦʜʘʤʘ II ʢʘʪʝʛʦʨʠʿʝ ʠ ʫʨʝʹʝʥʘ 

ʢʦʨʠʪʘ ʫ ʫʨʙʘʥʠʤ ʧʦʜʨʫʯʿʠʤʘ ʥʘ ʧʦʚʨʰʠʥʩʢʠʤ 

ʚʦʜʘʤʘ I ʢʘʪʝʛʦʨʠʿʝ ʫ ʚʣʘʩʥʠʰʪʚʫ ʩʫ ʦʧʰʪʠʥʝ. 

 

(2) ʆʧʰʪʠʥʘ ʤʦʞʝ ʧʨʘʚʦ ʫʧʨʘʚˀʘˁʘ ʠ ʢʦʨʠʰ˂ʝˁʘ 
ʧʨʝʥʠʿʝʪʠ ʫ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪ ʜʨʫʛʠʭ ʪʠʿʝʣʘ ʚʣʘʩʪʠ, 

ʧʨʘʚʥʠʭ ʣʠʮʘ ʠʣʠ ʜʨʫʛʠʭ ʠʥʩʪʠʪʫʮʠʿʘ ʫ ʦʧʩʝʛʫ ʠ ʥʘ 

ʥʘʯʠʥ ʧʨʦʧʠʩʘʥ ʦʚʠʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʠʣʠ ʘʢʪʠʤʘ 

ʦʧʰʪʠʥʝ. 

 

(3) ʆʧʰʪʠʥʘ ʿʝ ʜʫʞʥʘ ʦʩʠʛʫʨʘʪʠ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʥʝ ʠ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʩʢʝ ʫʩʣʦʚʝ ʟʘ ʦʜʨʞʘʚʘˁʝ ʦʙʿʝʢʘʪʘ ʠʟ 

ʩʪʘʚʘ (1) ʦʚʦʛ ʯʣʘʥʘ ʫ ʬʫʥʢʮʠʦʥʘʣʥʦʤ ʩʪʘˁʫ ʠ ʜʘ 

ʩʝ ʦʥʠ ʢʦʨʠʩʪʝ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ˁʠʭʦʚʦʤ ʧʨʠʨʦʜʦʤ ʠ 

ʥʘʤʿʝʥʦʤ, ʢʘʦ ʠ ʯʫʚʘˁʝ ʦʜ ʫʥʠʰʪʝˁʘ, ʦʰʪʝ˂ʝˁʘ 

ʦʜʥʦʩʥʦ ʥʝʥʘʤʿʝʥʩʢʦʛ ʢʦʨʠʰʪʝˁʘ. 

 

IV. ʋʇʈɸɺɲɸɳɽ ɺʆɼɸʄɸ 

 

ʏʣʘʥ 15. 

(ʋʧʨʘʚˀʘˁʝ ʚʦʜʘʤʘ) 

ʋʧʨʘʚˀʘˁʝ ʚʦʜʘʤʘ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʂʘʥʪʦʥʘ ʫ 

ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʿʝ ʂʘʥʪʦʥʘ ʠ ʦʧʰʪʠʥʘ, ʥʘ ʥʘʯʠʥ ʫʪʚʨʹʝʥ 

ʦʚʠʤ ʠ ʬʝʜʝʨʘʣʥʠʤ ʟʘʢʦʥʦʤ. 

 

VI.ɿɸʐʊʀʊɸ ɺʆɼɸ 

 

1. ɿʘʙʨʘʥʝ ʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝˁʘ 

 

ʏʣʘʥ 27. 

(ʆʧʰʪʘ ʟʘʰʪʠʪʘ ʚʦʜʘ) 

(...). 

 

ʏʣʘʥ 40. 

(ʆʜʣʫʢʘ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ) 

(1) ɿʦʥʝ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʟʘʰʪʠʪʥʝ ʤʿʝʨʝ ʫʪʚʨʹʫʿʝ 
ʦʧʰʪʠʥʩʢʘ ʩʣʫʞʙʘ ʫʧʨʘʚʝ ʦʚʣʘʰʪʝʥʘ ʟʘ ʚʦʜʝ (ʫ 

ʜʘˀʝʤ ʪʝʢʩʪʫ: ʆʧʰʪʠʥʩʢʘ ʩʣʫʞʙʘ) ʥʘ ʯʠʿʝʤ ʩʝ 

ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʥʘʣʘʟʠ ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ. 

 

(2) ʆʜʣʫʢʫ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ ʯʠʿʝ ʩʝ ʟʦʥʝ 

ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʧʨʦʩʪʠʨʫ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʿʝʜʥʝ 

ʦʧʰʪʠʥʝ ʜʦʥʦʩʠ ʦʧʰʪʠʥʩʢʦ ʚʠʿʝ˂ʝ. 

 

(3) ʆʜʣʫʢʫ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ ʯʠʿʝ ʩʝ ʟʦʥʝ 

ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʧʨʦʩʪʠʨʫ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʚʠʰʝ 

ʦʧʰʪʠʥʘ ʫ ʩʘʩʪʘʚʫ ʂʘʥʪʦʥʘ ʜʦʥʦʩʠ ɺʣʘʜʘ ʂʘʥʪʦʥʘ. 

 

        (...). 

IX. ɺʆɼʅʀ ɸʂʊʀ 

 

ʏʣʘʥ 65. 

(ɺʨʩʪʝ ʚʦʜʥʠʭ ʘʢʘʪʘ) 

(1) ʈʘʜʠ ʦʩʠʛʫʨʘˁʘ ʫʧʨʘʚˀʘˁʘ ʚʦʜʘʤʘ ʠ ʦʩʠʛʫʨʘˁʘ 
ʧʨʘʚʠʯʥʦʛ ʧʨʠʩʪʫʧʘ ʚʦʜʠ ʩʚʠʤ ʧʨʘʚʥʠʤ ʠ 

ʬʠʟʠʯʢʠʤ ʣʠʮʠʤʘ ʦʚʠʤ ʩʝ ʟʘʢʦʥʦʤ  ʧʨʦʧʠʩʫʿʝ 

ʥʘʯʠʥ ʦʩʪʚʘʨʠʚʘˁʘ ʧʨʘʚʘ ʥʘ ʚʦʜʫ ʠʟʜʘʚʘˁʝʤ 

ʚʦʜʥʠʭ ʘʢʘʪʘ. 

 

(2) ɺʦʜʥʠ ʘʢʪʠ ʫ ʩʤʠʩʣʫ ʦʚʦʛ ʟʘʢʦʥʘ ʩʫ: 

1. ʧʨʝʪʭʦʜʥʘ ʩʘʛʣʘʩʥʦʪ, 

2. ʚʦʜʥʘ ʩʘʛʣʘʩʥʦʩʪ ʠ 

3. ʚʦʜʥʘ ʜʦʟʚʦʣʘ. 

(...). 

ʏʣʘʥ 96. 

(ʇʦʜʿʝʣʘ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʠʟʜʘʚʘˁʘ ʚʦʜʥʠʭ ʘʢʘʪʘ) 

(1) ʄʠʥʠʩʪʘʨʩʪʚʦ ʿʝ ʥʘʜʣʝʞʥʦ ʟʘ ʠʟʜʘʚʘˁʝ ʚʦʜʥʠʭ 
ʘʢʘʪʘ ʠʟ ʯʣʘʥʘ 65. ʦʚʦʛ ʟʘʢʦʥʘ: 

(...). 

 

(2) ʆʧʰʪʠʥʩʢʘ ʩʣʫʞʙʘ ʠʟʜʘʿʝ ʚʦʜʥʝ ʘʢʪʝ ʠʟ ʯʣ.65.ʦʚʦʛ 

ʟʘʢʦʥʘ ʟʘ: 

(...). 

 

XIII. ʌʀʅɸʅʉʀʈɸɳɽ ʀ ʋʇʈɸɲɸɳɽ ɺʆɼɸʄɸ 

 

ʏʣʘʥ 123. 

(ʀʟʚʦʨʠ ʩʨʝʜʩʪʘʚʘ) 

ʉʨʝʜʩʪʚʘ ʟʘ ʦʙʘʚˀʘˁʝ ʧʦʩʣʦʚʘ ʠ ʟʘʜʘʪʘʢʘ 

ʦʜʨʝʹʝʥʠʭ ʦʚʠʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʦʩʠʛʫʨʘʚʘʿʫ ʩʝ ʠʟ: 

 (...). 

  

3.ɹʫ˅ʝʪʘ ʢʘʥʪʦʥʘ ʠ ʦʧʰʪʠʥʝ; 

 (...). 

 

XIV. ʅɸɼɿʆʈ ʅɸɼ ʇʈʆɺʆɫɽɳɽʄ ʆɺʆɻ ɿɸʂʆʅɸ 

 

1. ʋʧʨʘʚʥʠ ʥʘʜʟʦʨ 

 

ʏʣʘʥ 126. 

(1) (...). 
 

(2) ʆʧʰʪʠʥʩʢʘ ʩʣʫʞʙʘ ʚʨʰʠ ʫʧʨʘʚʥʠ ʥʘʜʟʦʨ ʥʘʜ 
ʧʨʦʚʦʹʝˁʝʤ ʦʚʦʛ ʟʘʢʦʥʘ ʠ ʧʨʦʧʠʩʘ ʜʦʥʝʩʝʥʠʭ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʫ ʦʚʦʛ ʟʘʢʦʥʘ ʢʦʿʠ ʩʫ ʦʚʠʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʩʪʘʚˀʝʥʠ 

ʫ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪ ʦʧʰʪʠʥʝ, ʘʢʦ ʦʚʠʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʥʠʿʝ 

ʜʨʫʛʘʯʠʿʝ ʦʜʨʝʹʝʥʦ. 
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2. ʆʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʘ ʚʨʰʝˁʘ ʠʥʩʧʝʢʮʠʿʩʢʦʛ ʥʘʜʟʦʨʘ 

(...) 

 

(ʂʘʥʪʦʥʘʣʥʘ ʠ ʦʧʰʪʠʥʩʢʘ ʚʦʜʥʘ ʠʥʩʧʝʢʮʠʿʘ) 

 

ʏʣʘʥ 129. 

(1) (...). 
 

(2) ʀʥʩʧʝʢʮʠʿʩʢʠ ʥʘʜʟʦʨ ʥʘʜ ʧʨʦʚʦʹʝˁʝʤ ʦʚʦʛ ʟʘʢʦʥʘ 
ʠ ʧʨʦʧʠʩʘ ʜʦʥʝʩʝʥʠʭ ʥʘ ʦʩʥʦʚʫ ʦʚʦʛ ʟʘʢʦʥʘ ʢʦʿʠ ʩʫ  

ʩʪʘʚˀʝʥʠ ʫ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪ ʦʧʰʪʠʥʘ ʧʨʦʚʦʜʠ 

ʦʧʰʪʠʥʩʢʘ ʚʦʜʥʘ ʠʥʩʧʝʢʮʠʿʘ, ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʯʣʘʥʦʤ 

131. ʩʪʘʚ (2) ʦʚʦʛ ʟʘʢʦʥʘ. 

 

ɿʘʢʦʥ ʦ ʢʦʤʫʥʘʣʥʠʤ ʜʿʝʣʘʪʥʦʩʪʠʤʘ 

(Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘñ, ʙʨʦʿ: 

17/08) 

 

ʏʣʘʥ 3. 

(ʂʦʤʫʥʘʣʥʘ ʧʦʪʨʦʰˁʘ) 

(1) ʂʦʤʫʥʘʣʥʝ  ʜʿʝʣʘʪʥʦʩʪʠ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʥʝ ʧʦʪʨʦʰˁʝ ʫ 

ʩʤʠʩʣʫ ʦʚʦʛ ʟʘʢʦʥʘ ʩʫ: 

b)  ʉʥʘʙʜʠʿʝʚʘˁʝ ʧʠʪʢʦʤ ʚʦʜʦʤ; 

 (...). 

 

14.  ʏʠˁʝʥʠʯʥʦ ʩʪʘˁʝ ʠ ʩʪʘʚ ʋʩʪʘʚʥʦʛ ʩʫʜʘ  

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ 

 

 ɿʘʭʪʿʝʚʦʤ ʦʜ 11.01.2017. ʛʦʜʠʥʝ, ʥʘʯʝʣʥʠʢ 

ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ ʟʘʪʨʘʞʠʦ ʿʝ ʦʜ ʋʩʪʘʚʥʦʛ ʩʫʜʘ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ  ʟʘʰʪʠʪʫ ʧʨʘʚʘ  ʥʘ ʣʦʢʘʣʥʫ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʫ  

ʿʝʨ ʩʤʘʪʨʘ ʜʘ ʩʝ ʦʩʧʦʨʝʥʦʤ ʆʜʣʫʢʦʤ, ʧʦʚʨʿʝʹʫʿʝ ʧʨʘʚʦ 

ʥʘ ʣʦʢʘʣʥʫ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʫ ʦʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ ʢʦʿʘ ʩʫ 

ʟʘʿʘʤʯʝʥʘ ɽʚʨʦʧʩʢʦʤ ʧʦʚʝˀʦʤ ʦ ʣʦʢʘʣʥʦʿ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʠ, 

ɿʘʢʦʥʦʤ ʦ ʧʨʠʥʮʠʧʠʤʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʫ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʢʘʦ ʠ ʧʨʘʚʘ ʥʘ 

ʠʤʦʚʠʥʫ ʟʘʛʘʨʘʥʪʦʚʘʥʘ ʋʩʪʘʚʦʤ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ 

ʠ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʇʨʦʪʦʢʦʣʦʤ ʙʨʦʿ 

1. ʫʟ ʂʦʥʚʝʥʮʠʿʫ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ˀʫʜʩʢʠʭ ʧʨʘʚʘ ʠ ʦʩʥʦʚʥʠʭ 

ʩʣʦʙʦʜʘ, ʪʝ ʬʝʜʝʨʘʣʥʠʤ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʠʤ 

ʟʘʢʦʥʠʤʘ ʦ ʚʦʜʘʤʘ, ɿʘʢʦʥʦʤ ʦ ʩʪʚʘʨʥʠʤ ʧʨʘʚʠʤʘ, ʪʝ 

ɿʘʢʦʥʦʤ ʦ ʢʦʥʩʪʠʪʫʠʩʘˁʫ ʥʦʚʠʭ ʦʧʰʪʠʥʘ ʫ ʌʝʜʝ-

ʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ ʠ ʠʟʤʿʝʥʠ ʧʦʜʨʫʯʿʘ 

ʦʧʰʪʠʥʘ ʧʦʜʠʿʝˀʝʥʠʭ ʤʝʹʫʝʥʪʠʪʝʪʩʢʦʤ ʠ ʤʝʹʫʢʘʥʪʦ-

ʥʘʣʥʦʤ ʣʠʥʠʿʦʤ, ʠʟ ʨʘʟʣʦʛʘ, ʿʝʨ ʿʝ ɺʣʘʜʘ ʪʦʛ ʂʘʥʪʦʥʘ, 

ʦʩʧʦʨʝʥʫ ʆʜʣʫʢʫ ʜʦʥʠʿʝʣʘ ʿʝʜʥʦʩʪʨʘʥʦ, ʙʝʟ ʧʨʦʚʝʜʝʥʝ 

ʿʘʚʥʝ ʨʘʩʧʨʘʚʝ, ʦʜʥʦʩʥʦ, ʧʨʦʮʝʜʫʨʝ ʧʨʠʙʘʚˀʘˁʘ 

ʤʠʰˀʝˁʘ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ ʥʘ ʧʨʦʧʠʩʘʥʠ ʥʘʯʠʥ, 

ʦʜʥʦʩʥʦ ʧʨʦʪʠʚʥʦ ʦʜʨʝʜʙʘʤʘ  ʬʝʜʝʨʘʣʥʦʛ  ɿʘʢʦʥʘ ʦ 

ʚʦʜʘʤʘ  ʠ ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʚʦʜʘʤʘ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ, 

ʪʝ ʜʨʫʛʠʤ ʨʝʣʝʚʘʥʪʥʠʤ ʧʨʦʧʠʩʠʤʘ ʢʦʿʠʤʘ ʩʝ ʫʨʝʹʫʿʫ 

ʧʨʘʚʘ ʠ ʜʫʞʥʦʩʪʠ ʦʧʰʪʠʥʝ ʢʘʦ ʿʝʜʠʥʠʮʝ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ, ʯʠʤʝ ʿʝ ʧʦʚʨʠʿʝʹʝʥʦ ʧʨʘʚʦ ʪʝ ʆʧʰʪʠʥʝ ʥʘ 

ʣʦʢʘʣʥʫ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʫ, ʦʜʥʦʩʥʦ, ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʠʤʦʚʠʥʫ ʫ 

ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʋʩʪʘʚʦʤ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ.  

ʊʨʘʞʠ ʜʘ ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʜʦʥʝʩʝ ʧʨʝʩʫʜʫ 

ʢʦʿʦʤ ʩʝ ʫʪʚʨʹʫʿʝ ʜʘ ʿʝ ʦʩʧʦʨʝʥʦʤ ʆʜʣʫʢʦʤ 

ʧʦʚʨʠʿʝʹʝʥʦ ʧʨʘʚʦ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ ʥʘ ʣʦʢʘʣʥʫ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʫ. 

ɺʣʘʜʘ ɿʝ-ʜʦ ʢʘʥʪʦʥʘ ʢʦʿʘ ʿʝ ʜʦʥʦʩʠʣʘʮ ʦʩʧʦʨʝʥʝ 

ʆʜʣʫʢʝ ʠ ʩʪʨʘʥʘ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ, ʩʤʘʪʨʘ ʜʘ ʩʝ ʦʚʦʤ 

ʆʜʣʫʢʦʤ ʥʝ ʚʨʠʿʝʹʘ ʧʨʘʚʦ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ ʥʘ ʣʦʢʘʣʥʫ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʫ ʪʝ ʧʨʝʜʣʘʞʝ ʜʘ ʩʝ ʟʘʭʪʿʝʚ ʦʜʙʠʿʝ ʢʘʦ 

ʥʝʦʩʥʦʚʘʥ.  

ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʿʝ ʘʥʘʣʠʟʦʤ ʥʘʚʦʜʘ ʠʟ 

ʟʘʭʪʿʝʚʘ, ʦʜʛʦʚʦʨʘ ʥʘ ʟʘʭʪʿʝʚ ʠ ʯʠˁʝʥʠʮʘ ʢʦʿʝ 

ʧʨʦʠʟʠʣʘʟʝ ʠʟ ʮʿʝʣʦʢʫʧʥʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʠʿʝ ʫ ʦʚʦʤ 

ʫʩʪʘʚʥʦʩʫʜʩʢʦʤ ʧʨʝʜʤʝʪʫ, ʫʪʚʨʜʠʦ ʜʘ ʿʝ ʦʩʧʦʨʝʥʘ 

ʆʜʣʫʢʘ ʜʦʥʝʩʝʥʘ ʥʘ 75. ʩʿʝʜʥʠʮʠ ɺʣʘʜʝ ɿʝ-ʜʦ ʢʘʥʪʦʥʘ 

ʦʜʨʞʘʥʦʿ ʜʘʥʘ 27.10.2016. ʛʦʜʠʥʝ, ʥʘ ʦʩʥʦʚʫ ʯʣʘʥʘ 68. 

ʩʪʘʚ 3. ʬʝʜʝʨʘʣʥʦʛ ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʚʦʜʘʤʘ, ʯʣʘʥʘ 40. ʩʪʘʚ (3) 

ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʚʦʜʘʤʘ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ ʫ ʩʢʣʘʜʫ 

ʩʘ ʯʣʘʥʦʤ 13. ʩʪʘʚ (2) ʇʨʘʚʠʣʥʠʢʘ ʦ ʥʘʯʠʥʫ 

ʫʪʚʨʹʠʚʘˁʘ ʫʩʣʦʚʘ ʟʘ ʦʜʨʝʹʠʚʘˁʝ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ 

ʠ ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʤʿʝʨʘ ʟʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ ʚʦʜʝ ʟʘ ʿʘʚʥʦ 

ʩʥʘʙʜʠʿʝʚʘˁʝ ʩʪʘʥʦʚʥʠʰʪʚʘ, ʪʝ ʜʘ ʿʝ ʧʨʝʜʤʝʪ ʪʝ 

ʆʜʣʫʢʝ, ʦʩʠʛʫʨʘˁʝ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ ʚʦʜʝ ʦʜ ʥʘʤʿʝʨʥʦʛ ʠʣʠ 

ʩʣʫʯʘʿʥʦʛ ʦʥʝʯʠʰ˂ʝˁʘ ʠ ʦʜ ʜʨʫʛʠʭ ʫʪʠʮʘʿʘ ʢʦʿʠ ʤʦʛʫ 

ʥʝʧʦʚʦˀʥʦ ʜʿʝʣʦʚʘʪʠ ʥʘ ʟʜʨʘʚʩʪʚʝʥʫ ʠʩʧʨʘʚʥʦʩʪ ʚʦʜʝ 

ʠʣʠ ʥʘ ˁʝʟʠʥʫ ʟʘʛʘʹʝʥʦʩʪ, ʦʜʥʦʩʥʦ, ʜʘ ʩʝ ʦʚʦʤ 

ʆʜʣʫʢʦʤ ʫʪʚʨʹʫʿʫ ʟʦʥʝ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʟʘ 

ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ Ăɱʝʣʘʭñ ʩʘ ʢʦʿʝʛ ʩʝ ʚʨʰʠ ʩʥʘʙʜʠʿʝʚʘˁʝ 

ʚʦʜʦʤ ʟʘ ʧʠ˂ʝ ʧʦʪʨʦʰʘʯʘ ʩʘ ʧʦʜʨʫʯʿʘ ʆʧʰʪʠʥʝ 

ʊʝʰʘˁ, ʥʘʜʣʝʞʥʠ ʦʨʛʘʥ ʠ ʧʨʘʚʥʦ ʣʠʮʝ ʟʘʜʫʞʝʥʦ ʟʘ 

ʩʧʨʦʚʦʹʝˁʝ ʦʚʝ ʦʜʣʫʢʝ, ʥʘʟʠʚ ʠ ʣʦʢʘʮʠʿʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ, 

ʪʦʧʦʛʨʘʬʩʢʝ ʢʘʨʪʝ ʦʜʛʦʚʘʨʘʿʫ˂ʝ ʨʘʟʤʿʝʨʝ ʩʘ ʫʮʨʪʘʥʠʤ 

ʛʨʘʥʠʮʘʤʘ ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʟʦʥʘ, ʜʝʪʘˀʘʥ ʦʧʠʩ ʛʨʘʥʠʮʘ ʟʦʥʘ 

ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ, ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʠ ʜʨʫʛʝ ʫʩʣʦʚʠ 

ʧʨʦʚʦʹʝˁʘ ˀʫʜʩʢʠʭ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʫ ʧʦʿʝʜʠʥʠʤ ʟʦʥʘʤʘ 

ʟʘʰʪʠʪʝ ʫʟ ʜʝʪʘˀʘʥ ʦʧʠʩ ʤʿʝʨʘ ʟʘʰʪʠʪʝ, ʟʘʙʨʘʥʝ ʠʣʠ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝˁʘ, ʚʨʰʝˁʝ ʥʘʜʟʦʨʘ ʥʘʜ ʧʨʦʚʦʹʝˁʝʤ ʨʝʞʠʤʘ 

ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʤʿʝʨʘ, ʥʘʯʠʥ ʤʦʥʠʪʦʨʠʥʛʘ 

ʢʚʘʣʠʪʝʪʘ ʠ ʢʚʘʥʪʠʪʝʪʘ ʚʦʜʝ ʥʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʫ, ʠʟʚʦʨ ʠ 

ʥʘʯʠʥ ʬʠʥʘʥʩʠʨʘˁʘ ʧʨʦʚʦʹʝˁʘ ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʤʿʝʨʘ, ʢʘʦ ʠ 

ʨʦʢʦʚʠ ˁʠʭʦʚʝ ʧʨʠʤʿʝʥʝ, ʢʘʟʥʝʥʝ ʦʜʨʝʜʙʝ ʪʝ ʜʨʫʛʘ 

ʧʠʪʘˁʘ ʦʜ ʟʥʘʯʘʿʘ ʟʘ ʩʧʨʦʚʦʹʝˁʝ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ, 

ʢʘʦ ʠ ʠʟʜʘʰʥʦʩʪ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ ʚʦʜʝ ʟʘ ʧʠ˂ʝ (ʯʣʘʥ 1. 

ʆʜʣʫʢʝ). 

ʅʘʜʘˀʝ, ʧʨʝʤʘ ʦʩʧʦʨʝʥʦʿ ʆʜʣʫʮʠ, ʟʘ ˁʝʥʦ 

ʩʧʨʦʚʦʹʝˁʝ ʟʘʜʫʞʝʥʝ ʩʫ ʦʧʰʪʠʥʝ ʊʝʰʘˁ ʠ ʋʩʦʨʘ, ʜʦʢ 

ʠʟʚʦʨʠʰʪʝʤ ʫʧʨʘʚˀʘ ʧʨʠʚʨʝʜʥʦ ʜʨʫʰʪʚʦ Ăʈʘʜñ ʜ.ʜ. 

ʊʝʰʘˁ ʢʦʿʠ ʿʝ ʫʿʝʜʥʦ ʠ ʆʧʝʨʘʪʝʨ (ʯʣʘʥ 3. ʆʜʣʫʢʝ), ʪʝ 

ʜʘ ʿʝ  ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ Ăɱʝʣʘʭñ ʣʦʮʠʨʘʥʦ 2 ʢʤ ʩʿʝʚʝʨʥʦ ʦʜ 

ɱʝʣʘʭʘ, ʘ ʯʠʥʝ ʛʘ 5 ʙʫʥʘʨʘ ʤʝʹʫʩʦʙʥʦ ʫʜʘˀʝʥʠʭ 200 ʜʦ 
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300 ʤ, ʦʜ ʢʦʿʠʭ ʩʫ ɹʫʥʘʨʠ ɹ-1, ɹ-2 ʠ ɹ-3 ʣʦʮʠʨʘʥʠ ʥʘ 

ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʆʧʰʪʠʥʝ ʊʝʰʘˁ, ʘ ʙʫʥʘʨʠ ɹ-4 ʠ ɹ-5 ʩʫ 

ʣʦʮʠʨʘʥʠ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ, ʢʘʦ ʠ ʜʘ ʩʝ 

ʨʘʜʠ ʦ ʠʟʚʦʨʠʰʪʠʤʘ ʧʦʜʟʝʤʥʠʭ ʚʦʜʘ (ʩʪʘʚ 2. ʯʣʘʥʘ 4. 

ʆʜʣʫʢʝ). ʆʩʧʦʨʝʥʦʤ ʦʜʣʫʢʦʤ ʩʫ ʪʘʢʦʹʝʨ, ʫʪʚʨʹʝʥʝ ʠ 

ʟʦʥʝ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʦʜ I-IV ʟʦʥʝ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ 

ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʟʘʰʪʠʪʥʝ ʤʿʝʨʝ ʢʦʿʝ ʩʝ ʚʨʰʝ 

ʫʩʧʦʩʪʘʚˀʘˁʝʤ ʠ ʦʜʨʞʘʚʘˁʝʤ ʟʦʥʘ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ 

ʠ ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʤʿʝʨʘ ʢʦʿʝ ʩʫ ʫʪʚʨʹʝʥʝ ʥʘ ʦʩʥʦʚʫ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʭ ʠʩʪʨʘʞʥʠʭ ʨʘʜʦʚʘ ʠ ʘʥʘʣʠʟʘ ʠʟʚʨʰʝʥʠʭ 

ʧʨʝʤʘ Ăʇʨʦʿʝʢʪʫ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ Ăɱʝʣʘʭ ʧʦˀʝñ, 

ʆʧʰʪʠʥʘ ʊʝʰʘˁ, ʯʠʿʠ ʿʝ ʦʙʨʘʹʠʚʘʯ ɼɼ Ăʇʨʦʿʝʢʪñ 

ʉʘʨʘʿʝʚʦ ʠʟ ʥʦʚʝʤʙʨʘ 2006. ʛʦʜʠʥʝ, ʩʘ ɸʥʝʢʩʦʤ 

ʧʨʦʿʝʢʪʫ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ Ăɱʝʣʘʭ ʧʦˀʝò ʫʨʘʹʝʥʦʤ ʦʜ ʩʪʨʘʥʝ 

ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʟʘ ʛʝʦʣʦʛʠʿʫ ɻʨʘʹʝʚʠʥʩʢʦʛ ʬʘʢʫʣʪʝʪʘ ʠʟ 

ʉʘʨʘʿʝʚʘ ʠʟ 2010. ʛʦʜʠʥʝ, (ʯʣʘʥ 6. ʆʜʣʫʢʝ), ʥʘ ʥʘʯʠʥ 

ʜʘ ʩʝ ʟʘ I ʟʘʰʪʠʪʥʫ ʟʦʥʫ-ʟʦʥʫ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ Ăɱʝʣʘʭñ ʩʘ 

ʥʘʿʩʪʨʦʞʠʤ ʤʿʝʨʘʤʘ ʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝˁʠʤʘ, ʧʨʦʧʠʩʫʿʫ 

ʚʣʘʩʥʠʰʪʚʦ ʥʘʜ ʟʝʤˀʠʰʪʝʤ ʠ ʚʣʘʩʥʠʰʪʚʦ ʥʘʜ 

ʦʙʿʝʢʪʠʤʘ, ʫʟ ʦʚʣʘʰʪʝˁʘ ʆʧʝʨʘʪʝʨʘ  ʜʘ ˂ʝ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ 

ʚʘʞʝ˂ʦʤ ʟʘʢʦʥʩʢʦʤ ʨʝʛʫʣʘʪʠʚʦʤ ʫʨʝʹʠʚʘʪʠ ʦʜʥʦʩʝ ʥʘ 

ʧʦʜʨʫʯʿʫ I ʟʘʰʪʠʪʥʝ ʟʦʥʝ (ʯʣʘʥ 9.-13. ʆʜʣʫʢʝ) ʿʝʨ ʩʫ 

ʚʦʜʥʠ ʠ ʜʨʫʛʠ ʦʙʿʝʢʪʠ ʠ ˁʠʤʘ ʧʨʠʧʘʜʘʿʫ˂ʘ ʦʧʨʝʤʘ ʫ 

ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʦʚʦʤ ʆʜʣʫʢʦʤ, ʫ ʚʣʘʩʥʠʰʪʚʫ ʆʧʝʨʘʪʝʨʘ 

ʢʦʿʠ ʛʘʟʜʫʿʝ ʮʿʝʣʦʚʠʪʠʤ ʩʠʩʪʝʤʦʤ ʿʘʚʥʦʛ 

ʚʦʜʦʩʥʘʙʜʠʿʝʚʘˁʘ, ʫʢˀʫʯʫʿʫ˂ʠ ʠ ʦʚʣʘʰʪʝˁʘ ʠ ʧʨʘʚʦ  

ʆʧʝʨʘʪʝʨʘ ʟʘ ʢʦʥʜʠʮʠʦʥʠʨʘˁʝ ʚʦʜʘ ʠ ʢʦʤʧʣʝʪʥʝ 

ʜʠʩʪʨʠʙʫʪʠʚʥʝ ʤʨʝʞʝ, ʢʘʦ ʠ ʟʘ ʩʧʨʦʚʦʹʝˁʝ ʩʚʠʭ ʤʿʝʨʘ 

ʧʨʦʧʠʩʘʥʠʭ ʦʚʦʤ ʆʜʣʫʢʦʤ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʇʨʚʝ ʟʘʰʪʠʪʥʝ 

ʟʦʥʝ (ʯʣʘʥ 7.-13. ʆʜʣʫʢʝ). ʅʘ ʠʩʪʠ ʥʘʯʠʥ ʫʨʝʹʝʥʘ ʩʫ 

ʧʠʪʘˁʘ ʠ ʫ ʜʨʫʛʦʿ, ʪʨʝ˂ʦʿ ʠ ʯʝʪʚʨʪʦʿ ʟʘʰʪʠʪʥʦʿ ʟʦʥʠ 

ʢʦʿʘ ʦʙʫʭʚʘʪʘ ʧʨʦʩʪʦʨ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʠ ʆʧʰʪʠʥʝ ʊʝʰʘˁ 

ʠ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ. 

ʆʩʠʤ ʥʘʚʝʜʝʥʦʛ, ʦʚʦʤ ʆʜʣʫʢʦʤ ʩʝ ʧʨʦʧʠʩʫʿʝ ʜʘ 

ʠʟʚʦʨʝ ʠ ʥʘʯʠʥ ʬʠʥʘʥʩʠʨʘˁʘ ʧʨʦʚʦʹʝˁʘ ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ 

ʤʿʝʨʘ ʠʟ ʦʚʝ ʆʜʣʫʢʝ ʟʘ ʧʣʘʥʩʢʠ ʧʝʨʠʦʜ ʦʜ ʥʘʿʤʘˁʝ 

ʜʝʩʝʪ (10) ʛʦʜʠʥʘ, ʨʠʿʝʰʝ ʆʧʰʪʠʥʘ ʊʝʰʘˁ ʠ ʆʧʝʨʘʪʝʨ 

ʧʦʩʝʙʥʠʤ ʫʛʦʚʦʨʦʤ (ʯʣʘʥ 33. ʆʜʣʫʢʝ), ʪʝ ʦʙʘʚʝʟʘ 

ʩʣʫʞʙʠ ʟʘ ʫʧʨʘʚʫ ʆʧʰʪʠʥʝ ʊʝʰʘˁ ʠ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ 

ʥʘʜʣʝʞʥʝ ʟʘ ʧʨʦʩʪʦʨʥʦ ʫʨʝʹʝˁʝ ʠ ʛʨʘʹʝˁʝ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ 

ʠʟʜʘʚʘˁʘ ʫʨʙʘʥʠʩʪʠʯʢʝ ʩʘʛʣʘʩʥʦʩʪʠ, ʜʘ ʦʜʦʙʨʝˁʘ ʟʘ 

ʛʨʘʹʝˁʝ ʠ ʫʧʦʪʨʝʙʥʝ ʜʦʟʚʦʣʝ ʧʦ ʧʨʦʧʠʩʠʤʘ ʠʟ ʦʙʣʘʩʪʠ 

ʧʨʦʩʪʦʨʥʦʛ ʫʨʝʹʝˁʘ, ʪʝ ʧʦʿʝʜʠʥʘʯʥʝ ʫʧʨʘʚʥʝ ʘʢʪʝ, 

ʠʟʜʘʿʫ ʫʟ ʧʨʝʪʭʦʜʥʦ ʧʨʠʙʘʚˀʘˁʝ ʚʦʜʥʠʭ ʘʢʘʪʘ, ʪʝ ʜʘ 

ʩʫ ʦʚʝ ʦʧʰʪʠʥʝ ʜʫʞʥʝ ʧʣʘʥʩʢʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʝ  ʫʩʢʣʘʜʠʪʠ 

ʩʘ ʦʜʨʝʜʙʘʤʘ ʦʚʝ ʆʜʣʫʢʝ ʫ ʨʦʢʫ ʦʜ ʰʝʩʪ (6) ʤʿʝʩʝʮʠ ʦʜ 

ʜʘʥʘ ʜʦʥʦʰʝˁʘ ʦʚʝ ʆʜʣʫʢʝ. ʇʨʝʤʘ ʆʜʣʫʮʠ, ʆʧʰʪʠʥʘ 

ʋʩʦʨʘ ˂ʝ, ʫ ʮʠˀʫ ʦʙʝʟʙʿʝʹʝˁʘ ʥʦʚʠʭ ʙʫʥʘʨʘ ʥʘ ʧʦʪʝʟʫ 

ʠʟʤʝʹʫ ʧʦʩʪʦʿʝ˂ʝʛ ʙʫʥʘʨʘ ɹ-3 ʠ ɹ-5, ʜʘʪʠ ʧʦʪʨʝʙʥʝ 

ʩʘʛʣʘʩʥʦʩʪʠ ʠ ʜʦʟʚʦʣʝ (ʯʣʘʥ 35. ʆʜʣʫʢʝ). 

ʊʘʢʦʹʝ, ʠʟ ʩʧʠʩʘ ʧʨʝʜʤʝʪʘ ʧʨʦʠʟʠʣʘʟʠ ʜʘ ʿʝ 

ʜʦʥʦʰʝˁʫ ʦʩʧʦʨʝʥʝ ʆʜʣʫʢʝ ʥʘ ʧʦʜʣʦʟʠ ɽʣʘʙʦʨʘʪʘ 

ʨʝʜʝʬʠʥʠʩʘˁʘ ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʟʦʥʘ ʠ ʧʨʠʣʘʛʦʹʘʚʘˁʘ 

ʆʜʣʫʢʝ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ Ăɱʝʣʘʭñ ʫ ʆʧʰʪʠʥʠ 

ʊʝʰʘˁ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʇʨʘʚʠʣʥʠʢʦʤ ʦ ʥʘʯʠʥʫ ʫʪʚʨʹʠʚʘˁʘ 

ʫʩʣʦʚʘ ʟʘ ʦʜʨʝʹʠʚʘˁʝ ʟʦʥʘ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ 

ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʤʿʝʨʘ ʟʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ ʟʘ ʿʘʚʥʦ ʚʦʜʦʩʥʘ-

ʙʜʠʿʝʚʘˁʝ ʩʪʘʥʦʚʥʠʰʪʚʘ, ʧʨʝʪʭʦʜʠʣʘ ʿʘʚʥʘ ʨʘʩʧʨʘʚʘ ʦ 

ʇʨʝʜʥʘʮʨʪʫ ʆʜʣʫʢʝ ʦ ʟʦʥʘʤʘ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ 

ʟʘʰʪʠʪʥʠʤ ʤʿʝʨʘʤʘ ʟʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ Ăɱʝʣʘʭñ, ʆʧʰʪʠʥʘ 

ʊʝʰʘˁ ʢʦʿʘ ʿʝ ʦʜʨʞʘʥʘ 26.08.2016. ʛʦʜʠʥʝ, ʘ ʢʦʿʦʿ ʩʫ 

ʧʨʠʩʫʩʪʚʦʚʘʣʠ ɱʇ Ăʈʘʜñ ʜ.ʜ.ʊʝʰʘˁ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢ 

ʛʨʘʹʘʥʘ ɱʝʣʘʭ ʇʦˀʘ, ʪʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʮʠ ʉʣʫʞʙʝ ʟʘ 

ʬʠʥʘʥʩʠʿʝ, ʧʨʠʚʨʝʜʫ, ʢʦʤʫʥʘʣʥʝ ʠ ʠʥʩʧʝʢʮʠʿʩʢʝ 

ʧʦʩʣʦʚʝ, ʫ ʆʧʰʪʠʥʠ ʊʝʰʘˁ, ʢʘʦ ʠ ʜʘ ʿʝ  ʆʧʰʪʠʥʘ 

ʋʩʦʨʘ, ʧʫʪʝʤ ʥʘʯʝʣʥʠʢʘ ʆʧʰʪʠʥʝ, ʘʢʪʦʤ ʦʜ  

29.08.2016. ʛʦʜʠʥʝ, ʜʘʣʘ ʪʨʠ ʧʨʠʤʿʝʜʙʝ ʢʦʿʝ ʩʫ, ʧʨʝʤʘ 

ɿʘʧʠʩʥʠʢʫ ʩʘ ʿʘʚʥʝ ʨʘʩʧʨʘʚʝ, ʧʨʠʭʚʘ˂ʝʥʝ ʠ ʫʛʨʘʹʝʥʝ ʫ 

ɽʣʘʙʦʨʘʪ ʟʦʥʘ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʫ ʧʨʝʜʤʝʪʥʫ 

ʆʜʣʫʢʫ.  

ʇʨʝʤʘ ʬʝʜʝʨʘʣʥʦʤ  ɿʘʢʦʥʫ ʦ ʚʦʜʘʤʘ  ʢʦʿʠʤ ʩʝ 

ʫʨʝʹʫʿʝ ʥʘʯʠʥ ʫʧʨʘʚˀʘˁʘ ʚʦʜʘʤʘ ʫʥʫʪʘʨ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ 

ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʫʧʨʘʚˀʘˁʝ ʚʦʜʘʤʘ ʦʙʫʭʚʘʪʘ 

ʟʘʰʪʠʪʝ ʚʦʜʘ, ʢʦʨʠʰ˂ʝˁʝ ʚʦʜʘ, ʟʘʰʪʠʪʫ ʦʜ ʰʪʝʪʥʦʛ 

ʜʿʝʣʦʚʘˁʘ ʚʦʜʘ ʠ ʫʨʝʹʝˁʝ ʚʦʜʦʪʦʢʘ ʜʨʫʛʠʭ ʚʦʜʘ, ʜʦʢ 

ʩʚʨʭʘ ʦʩʠʛʫʨʘˁʘ ʫʧʨʘʚˀʘˁʘ ʚʦʜʘʤʘ ʠʟʤʝʹʫ ʦʩʪʘʣʦʛ 

ʦʙʫʭʚʘʪʘ ʠ ʩʤʘˁʝˁʝ ʟʘʛʘʹʝˁʘ ʚʦʜʘ, ʧʦʩʪʠʟʘˁʝ ʜʦʙʨʦʛ 

ʩʪʘˁʘ ʚʦʜʘ ʠ ʩʧʨʝʯʘʚʘˁʝ ʜʝʛʨʘʜʘʮʠʿʝ ʚʦʜʘ, ʧʦʩʪʠʟʘˁʝ 

ʦʜʨʞʠʚʦʛ ʢʦʨʠʰʪʝˁʘ ʚʦʜʘ, ʧʦʪʠʮʘˁʝ ʜʨʫʰʪʚʝʥʦʛ ʠ 

ʧʨʠʚʨʝʜʥʦʛ ʨʘʟʚʦʿʘ, ʟʘʰʪʠʪʫ ʝʢʦʩʠʩʪʝʤʘ, ʦʩʠʛʫʨʘˁʝ 

ʫʯʝʰ˂ʘ ʿʘʚʥʦʩʪʠ ʫ ʜʦʥʦʰʝˁʫ ʦʜʣʫʢʘ ʢʦʿʝ ʩʝ ʦʜʥʦʩʝ ʥʘ 

ʚʦʜʝ, ʪʝ ʩʧʨʝʯʘʚʘˁʝ ʠ ʨʿʝʰʘʚʘˁʝ ʩʫʢʦʙʘ ʚʝʟʘʥʠʭ ʟʘ 

ʟʘʰʪʠʪʫ ʠ ʢʦʨʠʰ˂ʝˁʝ ʚʦʜʘ, ʢʘʦ ʠ ʠʩʧʫˁʘʚʘˁʝ ʦʙʘʚʝʟʘ 

ʠʟ ʤʝʹʫʥʘʨʦʜʥʠʭ ʫʛʦʚʦʨʘ ʢʦʿʠ ʩʫ ʦʙʘʚʝʟʫʿʫ˂ʠ ʟʘ ɹʦʩʥʫ 

ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʫ. ʉ ʪʠʤ ʫ ʚʝʟʠ, ʧʨʝʤʘ ʦʚʦʤ ɿʘʢʦʥʫ, 

ʮʠˀʝʚʠ ʫʧʨʘʚˀʘˁʘ ʚʦʜʘʤʘ ʩʫ ʠʟʤʝʹʫ ʦʩʪʘʣʠʭ, ʠ 

ʧʦʩʪʠʟʘˁʝ ʜʦʙʨʦʛ ʩʪʘˁʘ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʜʦʙʨʦʛ ʝʢʦʣʦʰʢʦʛ 

ʧʦʪʝʥʮʠʿʘʣʘ ʧʦʚʨʰʠʥʩʢʠʭ ʠ ʧʦʜʟʝʤʥʠʭ ʚʦʜʘ, ʦʜʥʦʩʥʦ 

ʚʦʜʥʠʭ ʠ ʟʘ ʚʦʜʫ ʚʝʟʘʥʠʭ ʝʢʦʩʠʩʪʝʤʘ,  ʦʩʠʛʫʨʘˁʝ 

ʧʦʪʨʝʙʥʠʭ ʢʦʣʠʯʠʥʘ ʚʦʜʝ ʦʜʛʦʚʘʨʘʿʫ˂ʝʛ ʢʚʘʣʠʪʝʪʘ ʟʘ 

ʨʘʟʥʝ ʥʘʤʿʝʥʝ ʠ ʧʦʪʠʮʘˁʝ ʦʜʨʞʠʚʦʛ ʢʦʨʠʰ˂ʝˁʘ ʚʦʜʘ 

ʪʝ, ʦʙʘʚʝʟʘ ʢʦʥʩʫʣʪʦʚʘˁʘ ʿʘʚʥʦʩʪʠ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʦʚʠʤ 

ɿʘʢʦʥʦʤ. ʆʩʠʤ ʪʦʛʘ, ʧʨʝʤʘ ʦʚʦʤ ɿʘʢʦʥʫ, ʚʦʜʝ ʩʫ 

ʦʧʰʪʝ ʜʦʙʨʦ ʠ ʢʘʦ ʪʘʢʚʝ ʩʫ ʧʦʜ ʟʘʰʪʠʪʦʤ ɹʦʩʥʝ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ, ʢʘʥʪʦʥʘ, ʛʨʘʜʘ ʠ ʦʧʰʪʠʥʝ, ʘ 

ʫʧʨʘʚˀʘˁʝ ʚʦʜʘʤʘ ʟʘʩʥʠʚʘ ʩʝ ʥʘ ʧʨʠʥʮʠʧʠʤʘ 

ʥʝʢʦʤʝʨʮʠʿʘʣʥʦʩʪʠ, ʮʿʝʣʦʚʠʪʦʩʪʠ, ʜʫʛʦʨʦʯʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ 

ʢʚʘʣʠʪʝʪʘ ʠ ʨʘʮʠʦʥʘʣʥʝ ʫʧʦʪʨʝʙʝ ʨʘʩʧʦʣʦʞʠʚʠʭ 

ʢʦʣʠʯʠʥʘ ʚʦʜʝ, ʦʩʠʛʫʨʘˁʘ ʟʘʰʪʠʪʝ ʦʜ ʰʪʝʪʥʦʛ 

ʜʿʝʣʦʚʘˁʘ, ʫʯʝʰ˂ʘ ʿʘʚʥʦʩʪʠ ʢʦʜ ʜʦʥʦʰʝˁʘ ʧʣʘʥʦʚʘ 

ʫʧʨʘʚˀʘˁʘ ʚʦʜʘʤʘ, ʠ ʜʨ.  

ʅʘ ʠʩʪʠʤ ʧʨʠʥʮʠʧʠʤʘ, ɿʘʢʦʥʦʤ ʦ ʚʦʜʘʤʘ ɿʝʥʠʯʢʦ-

ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ, ʫʨʝʹʝʥ ʿʝ ʥʘʯʠʥ ʫʧʨʘʚˀʘˁʘ ʚʦʜʘʤʘ 

ʢʘʦ ʦʧʰʪʠʤ ʜʦʙʨʦʤ  ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʠ ʪʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ, 
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ʫʧʨʘʚˀʘˁʝ ʚʦʜʘʤʘ ʦʙʫʭʚʘʪʘ ʟʘʰʪʠʪʫ ʚʦʜʘ ʠ ˁʠʭʦʚʦ 

ʢʦʨʠʰʪʝˁʝ, ʟʘʰʪʠʪʫ ʦʜ ʰʪʝʪʥʦʛ ʜʿʝʣʦʚʘˁʘ ʚʦʜʘ ʪʝ 

ʫʥʘʧʨʝʹʝˁʝ ʚʦʜʦʪʦʢʘ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʚʦʜʘ. ʋʧʨʘʚˀʘˁʝ 

ʚʦʜʘʤʘ  ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʂʘʥʪʦʥʘ ʿʝ ʫ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ 

ʂʘʥʪʦʥʘ  ʠ ʦʧʰʪʠʥʘ ʥʘ ʥʘʯʠʥ ʫʪʚʨʹʝʥ ʦʚʠʤ ʠ 

ʌʝʜʝʨʘʣʥʠʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʂʘʥʪʦʥʘ (ʯʣʘʥ 15. 

ɿʘʢʦʥʘ), ʜʦʢ ʦʜʣʫʢʫ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ, ʦʜʥʦʩʥʦ 

ʟʦʥʝ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ  ʫʪʚʨʹʫʿʝ ʦʧʰʪʠʥʩʢʘ ʩʣʫʞʙʘ 

ʫʧʨʘʚʝ ʥʘʜʣʝʞʥʘ ʟʘ ʚʦʜʝ ʥʘ ʯʠʿʝʤ ʩʝ ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʥʘʣʘʟʠ 

ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ ʘ ʠʩʪʫ ʜʦʥʦʩʠ ʦʧʰʪʠʥʩʢʦ ʚʠʿʝ˂ʝ (ʯʣʘʥ 40. 

ʩʪʘʚ 1. ʠ 2. ɿʘʢʦʥʘ), ʦʜʥʦʩʥʦ, ɺʣʘʜʘ ʂʘʥʪʦʥʘ ʘʢʦ ʩʝ 

ʟʦʥʝ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʧʨʦʩʪʠʨʫ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʚʠʰʝ 

ʦʧʰʪʠʥʘ (ʯʣʘʥ 40. ʩʪʘʚ 3. ɿʘʢʦʥʘ), ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ 

ʌʝʜʝʨʘʣʥʠʤ ʟʘʢʦʥʦʤ. ʀʟʚʦʨʠ ʩʨʝʜʩʪʘʚʘ ʟʘ ʦʙʘʚˀʘˁʝ 

ʧʦʩʣʦʚʘ ʠ ʟʘʜʘʪʘʢʘ ʦʜʨʝʹʝʥʠʭ ʦʚʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ ʦʩʠʛʫʨʘʚʘ 

ʩʝ, ʠʟʤʝʹʫ ʦʩʪʘʣʦʛ,  ʠʟ  ʙʫ˅ʝʪʘ ʢʘʥʪʦʥʘ ʠ ʦʧʰʪʠʥʝ. 

ʅʘ ʦʩʥʦʚʫ ʥʘʚʝʜʝʥʦʛ, ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ 

ʮʠʿʝʥʠ ʜʘ ʿʝ ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ ʥʘ 

ʩʥʘʟʠ ʟʘʢʦʥʩʢʠ ʦʢʚʠʨ ʢʦʿʠʤ ʩʝ ʫʨʝʹʫʿʝ ʥʘʯʠʥ 

ʫʧʨʘʚˀʘˁʘ ʚʦʜʘʤʘ ʫʥʫʪʘʨ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʢʘʦ ʠ ʩʚʨʭʘ 

ˁʠʭʦʚʠʤ ʫʧʨʘʚˀʘˁʝʤ ʢʘʦ ʦʧʰʪʠʤ ʜʦʙʨʦʤ, ʢʦʿʝ ʩʫ ʢʘʦ 

ʪʘʢʚʝ ʧʦʜ ʧʦʩʝʙʥʦʤ ʟʘʰʪʠʪʦʤ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ, ʢʘʥʪʦʥʘ ʠ ʦʧʰʪʠʥʘ, ʘ ʢʦʿʝ ʩʝ ʟʘʩʥʠʚʘ 

ʠʟʤʝʹʫ ʦʩʪʘʣʠʭ, ʠ ʥʘ ʮʠˀʝʚʠʤʘ ʥʝʢʦʤʝʨʮʠʿʘʣʥʦʩʪʠ, 

ʚʝ˂ ʥʘʩʣʠʿʝʹʝ ʢʦʿʝ ʩʝ ʤʦʨʘ ʯʫʚʘʪʠ, ʰʪʠʪʠʪʠ ʠ ʫ ʩʢʣʘʜʫ 

ʩ ʪʠʤʝ ʠ ʧʦʩʪʫʧʘʪʠ. ʋ ʦʩʪʚʘʨʠʚʘˁʫ ʮʠˀʝʚʘ ʠ ʩʚʨʭʝ 

ʪʘʢʚʦʛ ʟʘʢʦʥʩʢʦʛ ʦʢʚʠʨʘ ʫ ʦʙʘʚˀʘˁʫ ʧʦʩʣʦʚʘ 

ʫʧʨʘʚˀʘˁʘ ʚʦʜʘʤʘ ʠ ˁʠʭʦʚʦʿ ʟʘʰʪʠʪʠ, ʿʝʜʠʥʠʮʝ 

ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʠʤʘʿʫ ʧʦʩʝʙʥʦ ʤʿʝʩʪʦ, ʧʨʘʚʘ 

ʦʙʘʚʝʟʝ ʠ ʦʜʛʦʚʦʨʥʦʩʪʠ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʟʘʢʦʥʦʤ ʠ 

ʤʝʹʫʥʘʨʦʜʥʠʤ ʦʙʘʚʝʟʘʤʘ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ. 

ɼʘʢʣʝ, ʫ ʫʧʨʘʚˀʘˁʫ ʚʦʜʘʤʘ ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʧʨʝʤʘ ʧʦʩʪʦʿʝ˂ʝʤ ʟʘʢʦʥʩʢʦʤ ʦʢʚʠʨʫ, 

ʥʝʩʫʤˁʠʚʝ ʩʫ ʠ ʧʨʘʚʘ ʠ ʦʙʘʚʝʟʝ ʢʘʢʦ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʪʘʢʦ 

ʠ ʢʘʥʪʦʥʘ ʠ ʦʧʰʪʠʥʘ, ʘ ʢʦʿʝ ʩʝ ʠʟʚʨʰʘʚʘʿʫ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ 

ʫʩʪʘʚʥʠʤ, ʟʘʢʦʥʩʢʠʤ ʠ ʩʪʘʪʫʪʘʨʥʠʤ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠʤʘ 

ʪʠʭ ʚʣʘʩʪʠ. ʋ ʪʦʤ ʦʢʚʠʨʫ, ʫ ʫʧʨʘʚˀʘˁʫ ʠ ʟʘʰʪʠʪʠ 

ʚʦʜʘ, ʿʝʜʠʥʠʮʝ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʠʤʘʿʫ ʧʨʘʚʦ ʜʘ ʫ 

ʚʨʰʝˁʫ ʩʚʦʿʠʭ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʤʝʹʫʩʦʙʥʦ ʩʘʨʘʹʫʿʫ ʨʘʜʠ 

ʦʙʘʚˀʘˁʘ ʧʦʩʣʦʚʘ ʦʜ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʛ ʠʥʪʝʨʝʩʘ, ʜʦʢ ʫ 

ʚʨʰʝˁʫ ʚʣʘʩʪʠ ʠ ʦʩʪʚʘʨʠʚʘˁʘ ʧʨʘʚʘ ʠ ʜʫʞʥʦʩʪʠ 

ʛʨʘʹʘʥʘ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʝ ʚʣʘʩʪʠ ʠ ʿʝʜʠʥʠʮʝ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʜʿʝʣʫʿʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʠ ʠ ʥʘ ʧʘʨʪʥʝʨʩʢʠʤ 

ʦʩʥʦʚʘʤʘ, ʚʦʜʝ˂ʠ ʨʘʯʫʥʘ ʦ ʪʦʤʝ ʜʘ ʩʫ ʬʝʜʝʨʘʣʥʝ, 

ʦʜʥʦʩʥʦ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʝ ʚʣʘʩʪʠ ʜʫʞʥʝ ʫ ʥʘʿʚʝ˂ʦʿ ʤʦʛʫ˂ʦʿ 

ʤʿʝʨʠ ʢʦʥʩʫʣʪʦʚʘʪʠ ʿʝʜʠʥʠʮʝ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʫ 

ʧʦʩʪʫʧʢʫ ʜʦʥʦʰʝˁʘ ʧʨʦʧʠʩʘ ʢʦʿʠ ʠʭ ʩʝ ʜʠʨʝʢʪʥʦ ʪʠʯʫ, 

ʢʘʢʦ ʪʦ ʧʨʦʧʠʩʫʿʝ ɿʘʢʦʥ ʦ ʧʨʠʥʮʠʧʠʤʘ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ  (ʯʣʘʥ 

5. ʜʦ 57. ɿʘʢʦʥʘ).   

ʋ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʤ ʩʣʫʯʘʿʫ, ɺʣʘʜʘ ɿʝ-ʜʦ ʢʘʥʪʦʥʘ ʿʝ ʫ 

ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʬʝʜʝʨʘʣʥʠʤ ʟʘʢʦʥʦʤ, ʜʦʥʠʿʝʣʘ  ʦʩʧʦʨʝʥʫ 

ʆʜʣʫʢʫ ʠʟ ʨʘʟʣʦʛʘ ʿʝʨ ʩʝ ʟʦʥʝ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ 

ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ Ăɱʝʣʘʭñ ʧʨʦʩʪʠʨʫ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʜʚʠʿʫ 

ʦʧʰʪʠʥʘ. ʄʝʹʫʪʠʤ, ʠʩʪʦ ʪʘʢʦ ʿʝ ʯʠˁʝʥʠʮʘ ʜʘ ʩʫ 

ʦʩʧʦʨʝʥʦʤ ʆʜʣʫʢʦʤ ʫʪʚʨʹʝʥʝ ʟʦʥʝ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ 

ʟʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ Ăɱʝʣʘʭñ ʩʘ ʧʦʜʨʫʯʿʘ ʩʘ ʢʦʿʝʛ ʩʝ ʚʨʰʠ 

ʩʥʘʙʜʠʿʝʚʘˁʝ ʚʦʜʦʤ ʟʘ ʧʠ˂ʝ ʧʦʪʨʦʰʘʯʘ ʩʘ ʧʦʜʨʫʯʿʘ 

ʆʧʰʪʠʥʝ ʊʝʰʘˁ, ʘ ʜʘ ʿʝ ʦʚʦ ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ ʙʫʥʘʨʠʤʘ ʢʦʿʠ 

ʛʘ ʯʠʥʝ, ʣʦʮʠʨʘʥʦ ʠ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʆʧʰʪʠʥʝ ʊʝʰʘˁ ʠ ʥʘ 

ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ, ʪʝ ʜʘ ʩʫ ʪʦ ʧʠʪʘˁʘ ʢʦʿʘ 

ʩʧʘʜʘʿʫ ʫ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʥʠ ʜʿʝʣʦʢʨʫʛ ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ, ʜʘʢʣʝ ʠ ʆʧʰʪʠʥʝ ʊʝʰʘˁ ʠ ʆʧʰʪʠʥʝ 

ʋʩʦʨʘ, ʰʪʦ ʜʘˀʝ ʟʥʘʯʠ ʜʘ ɺʣʘʜʘ ɿʝ-ʜʦ ʢʘʥʪʦʥʘ 

ʦʩʧʦʨʝʥʫ ʆʜʣʫʢʫ ʥʠʿʝ ʤʦʛʣʘ ʜʦʥʠʿʝʪʠ ʙʝʟ 

ʢʦʥʩʫʣʪʦʚʘˁʘ ʿʘʚʥʦʩʪʠ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ɿʘʢʦʥʦʤ, ʠ ʙʝʟ 

ʢʦʥʩʫʣʪʦʚʘˁʘ ʦʧʰʪʠʥʘ ʢʘʦ ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ ʜʦʥʦʰʝˁʘ ʧʨʦʧʠʩʘ ʢʦʿʠ ʠʭ ʩʝ 

ʜʠʨʝʢʪʥʦ ʪʠʯʫ, ʰʪʦ ʟʥʘʯʠ, ʜʘ ʧʨʝʜʤʝʪʥʘ ʆʜʣʫʢʘ ʥʠʿʝ 

ʤʦʛʣʘ ʙʠʪʠ ʜʦʥʝʩʝʥʘ ʙʝʟ ʩʘʛʣʘʩʥʦʩʪʠ ʦʚʠʭ ʿʝʜʠʥʠʮʘ 

ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʦ ʧʠʪʘˁʠʤʘ ʠʟ ˁʠʭʦʚʝ  

ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ,  ʥʠʪʠ ʩʫ ʦʚʘ ʧʠʪʘˁʘ ʤʦʛʣʘ ʙʠʪʠ 

ʜʦʜʠʿʝˀʝʥʘ ʫ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪ ʥʝʢʝ ʜʨʫʛʝ ʚʣʘʩʪʠ.  

ʅʘʠʤʝ, ʧʨʝʤʘ ʩʪʘʥʦʚʠʰʪʫ ʋʩʪʘʚʥʦʛ ʩʫʜʘ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ, ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʝ ʚʣʘʩʪʠ ʩʫ ʦʩʧʦʨʝʥʦʤ ʆʜʣʫʢʦʤ  

ʆʧʰʪʠʥʠ ʋʩʦʨʘ ʠʟʤʝʹʫ ʦʩʪʘʣʦʛ, ʫ ʚʝʟʠ ʩʘ ʣʦʢʘʮʠʿʦʤ ʠ 

ʟʘʰʪʠʪʦʤ ʠʟʚʦʨʠʰʪʘ Ăɱʝʣʘʭñ ʦʩʠʤ ʩʚʦʿʝʚʨʩʥʦʛ 

ʧʨʝʥʦʩʘ ʧʦʩʣʦʚʘ ʠ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ, ʜʦʜʠʿʝʣʠʣʝ ʠ 

ʦʜʛʦʚʦʨʥʦʩʪʠ ʫ ʚʝʟʠ ʩʘ ʫʨʝʹʝˁʝʤ ʧʨʦʩʪʦʨʘ ʠ ʧʨʠʤʿʝʥʝ 

ʧʨʦʧʠʩʘʥʠʭ ʤʿʝʨʘ ʟʘʰʪʠʪʝ ʫ ʟʦʥʘʤʘ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ 

ʢʘʦ ʰʪʦ ʩʫ: ʦʙʘʚʝʟʘ ʜʘ ʟʘʿʝʜʥʦ ʩʘ ʆʧʰʪʠʥʦʤ ʊʝʰʘˁ  

ʧʨʦʚʦʜʠ ʦʚʫ ʆʜʣʫʢʫ; ʜʘ ʨʝʛʫʣʠʰʝ ʚʣʘʩʥʠʰʪʚʦ ʥʘʜ 

ʟʝʤˀʠʰʪʝʤ ʠ ʦʙʿʝʢʪʠʤʘ ʫ ʟʘʰʪʠʪʥʠʤ ʟʦʥʘʤʘ; ʜʘ 

ʧʨʦʚʦʜʠ ʟʘʙʨʘʥʝ ʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝˁʘ ʰʪʦ ʫʣʘʟʠ ʫ ʥʘʯʠʥ 

ʫʧʨʘʚˀʘˁʘ ʟʝʤˀʠʰʪʝʤ; ʦʜʨʝʹʫʿʝ  ʩʝ ʧʨʠʚʨʝʜʥʦ 

ʜʨʫʰʪʚʦ ʢʦʿʝ ʿʝ ʫʿʝʜʥʦ ʠ ʆʧʝʨʘʪʝʨ ʠ  ʢʦʿʝ ʫʧʨʘʚˀʘ  

ʠʟʚʦʨʠʰʪʝʤ; ʦʜʨʝʹʫʿʝ ʩʝ ʦʙʘʚʝʟʘ ʫ ʚʝʟʠ ʩʘ ʥʘʯʠʥʦʤ 

ʬʠʥʘʥʩʠʨʘˁʘ ʧʨʦʚʦʹʝˁʘ ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʤʿʝʨʘ ʟʘ ʧʣʘʥʩʢʠ 

ʧʝʨʠʦʜ ʦʜ ʥʘʿʤʘˁʝ ʜʝʩʝʪ ʛʦʜʠʥʘ; ʦʜʨʝʹʫʿʝ ʩʝ ʦʙʘʚʝʟʘ 

ʫʩʢʣʘʹʠʚʘˁʘ ʧʣʘʥʩʢʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʘʪʘ ʠ ʩʣ., ʰʪʦ ʩʫ ʩʚʝ 

ʧʠʪʘˁʘ ʢʦʿʘ ʩʫ ʫʪʚʨʹʝʥʘ ʋʩʪʘʚʦʤ, ʟʘʢʦʥʦʤ ʠ ʉʪʘʪʫʪʦʤ, 

ʘ ʢʦʿʘ ʦʙʫʭʚʘʪʘʿʫ ʫʧʨʘʚˀʘˁʝ, ʬʠʥʘʥʩʠʨʘˁʝ ʠ 

ʫʥʘʧʨʝʹʝˁʝ ʜʿʝʣʘʪʥʦʩʪʠ  ʠ ʦʙʿʝʢʘʪʘ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʠʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʝ ʠ ʢʦʿʘ ʩʧʘʜʘʿʫ ʫ ʜʿʝʣʦʢʨʫʛ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ, ʫ ˁʠʭʦʚʘ ʦʩʥʦʚʥʘ ʧʨʘʚʘ ʠ ʜʫʞʥʦʩʪʠ ʠ 

ʜʠʨʝʢʪʥʦ ʩʝ ʪʠʯʫ ʣʦʢʘʣʥʠʭ ʚʣʘʩʪʠ ʢʦʿʘ ʥʝ ʩʤʠʿʫ ʙʠʪʠ 

ʫʩʢʨʘ˂ʝʥʘ ʠʣʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʘ ʦʜ ʩʪʨʘʥʝ ʥʝʢʝ ʜʨʫʛʝ  

ʮʝʥʪʨʘʣʥʝ ʠʣʠ ʨʝʛʠʦʥʘʣʥʝ ʚʣʘʩʪʠ, ʦʩʠʤ ʫ ʩʣʫʯʘʿʝʚʠʤʘ 

ʧʨʝʜʚʠʹʝʥʠʤ ʟʘʢʦʥʦʤ, ʠ ʧʦʜ ʫʩʣʦʚʦʤ ʜʘ ʩʫ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʚʣʘʩʪʠ, ʫ ʥʘʿʚʝ˂ʦʿ ʤʦʛʫ˂ʦʿ ʤʿʝʨʠ, ʧʨʘʚʦʚʨʝʤʝʥʦ ʠ ʥʘ 

ʦʜʛʦʚʘʨʘʿʫ˂ʠ ʥʘʯʠʥ, ʫ ʧʨʦʮʝʩʫ ʧʣʘʥʠʨʘˁʘ ʠ ʜʦʥʦʰʝˁʘ 

ʦʜʣʫʢʘ, ʙʠʣʝ ʢʦʥʩʫʣʪʦʚʘʥʝ, ʦʜʥʦʩʥʦ, ʜʘ ʧʨʠʿʝʥʦʩ 

ʧʦʩʣʦʚʘ ʠ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʜʦʜʠʿʝˀʝʥʠʭ ʟʘʢʦʥʦʤ, ʢʘʦ ʠ 

ʦʜʛʦʚʦʨʥʦʩʪ ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʟʘ ˁʠʭʦʚʦ 

ʚʨʰʝˁʝ, ʧʨʘʪʝ ʠ ʠʩʪʦʚʨʝʤʝʥʠ ʧʨʝʥʦʩ ʩʨʝʜʩʪʘʚʘ 

ʧʦʪʨʝʙʥʠʭ ʟʘ ˁʠʭʦʚʦ ʦʙʘʚˀʘˁʝ.  
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ʋ ʚʝʟʠ ʩʘ ʥʘʚʝʜʝʥʠʤ, ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʿʝ 

ʪʘʢʦʹʝ ʫʪʚʨʜʠʦ, ʜʘ ʿʝ ʆʧʰʪʠʥʘ ʋʩʦʨʘ ʥʘ ʦʜʨʝʹʝʥʠ 

ʥʘʯʠʥ (ʠ ʪʦ ʩʘʤʦ ʧʫʪʝʤ ʤʠʰˀʝˁʘ ʥʘʯʝʣʥʠʢʘ 

ʆʧʰʪʠʥʝ) ʙʠʣʘ ʢʦʥʩʫʣʪʦʚʘʥʘ ʦ ʅʘʮʨʪʫ ʦʩʧʦʨʝʥʝ 

ʆʜʣʫʢʝ, ʤʝʹʫʪʠʤ, ʜʘ ʜʘˀʥʠ ʧʨʦʮʝʩ ʜʦʥʦʰʝˁʘ 

ʦʩʧʦʨʝʥʝ ʆʜʣʫʢʝ ʢʦʿʦʤ ʩʝ ʫʨʝʹʫʿʫ ʧʠʪʘˁʘ ʫʧʨʘʚˀʘˁʘ 

ʚʦʜʘʤʘ ʠ ˁʠʭʦʚʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʢʘʦ ʦʧʰʪʝʛ ʜʦʙʨʘ ʠ ʜʦʙʨʘ ʦʜ 

ʩʪʨʘʪʝʰʢʦʛ ʠʥʪʝʨʝʩʘ, ʟʘʭʪʠʿʝʚʘ ʧʦʪʧʫʥʠʿʠ, ɿʘʢʦʥʦʤ 

ʧʨʦʧʠʩʘʥʠ ʧʨʠʩʪʫʧ ʠ ʧʨʦʮʝʜʫʨʝ ʢʦʿʝ ˂ʝ ʦʩʠʛʫʨʘʪʠ ʫ 

ʧʨʚʦʤ ʨʝʜʫ, ʧʫʥʫ ʩʘʨʘʜˁʫ ʆʧʰʪʠʥʝ ʊʝʰʘˁ ʠ 

ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ ʢʘʦ ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʫ 

ʨʝʛʫʣʠʩʘˁʫ ʥʘ ʦʜʛʦʚʘʨʘʿʫ˂ʠ ʥʘʯʠʥ, ʤʝʹʫʩʦʙʥʠʭ ʧʨʘʚʘ 

ʠ ʦʙʘʚʝʟʘ ʦ ʧʠʪʘˁʠʤʘ  ʟʦʥʘ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ 

ʟʘʰʪʠʪʥʠʤ ʤʿʝʨʘʤʘ ʟʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ Ăɱʝʣʘʭñ ʫ ʆʧʰʪʠʥʠ 

ʊʝʰʘˁ ʘ ʢʦʿʝ ʩʝ ʧʨʦʩʪʠʨʝ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʦʙʿʝ ʦʧʰʪʠʥʝ, 

ʦʜʥʦʩʥʦ, ʜʘ ʩʫ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʝ ʚʣʘʩʪʠ ʢʘʦ ʜʦʥʦʩʠʦʮʠ 

ʦʩʧʦʨʝʥʝ ʆʜʣʫʢʝ, ʫ ʚʨʰʝˁʫ ʚʣʘʩʪʠ ʫ ʚʝʟʠ ʩʘ 

ʧʨʝʜʤʝʪʥʠʤ ʟʦʥʘʤʘ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʟʘʰʪʠʪʥʠʤ 

ʤʿʝʨʘʤʘ ʟʘ ʥʘʚʝʜʝʥʦ ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ, ʠ ʩʘ ʆʧʰʪʠʥʦʤ ʋʩʦʨʘ 

ʙʠʣʝ ʜʫʞʥʝ ʜʘ ʜʿʝʣʫʿʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʠ ʠ ʥʘ ʧʘʨʪʥʝʨʩʢʠʤ 

ʦʩʥʦʚʘʤʘ, ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʨʝʣʝʚʘʥʪʥʠʤ ʧʨʦʧʠʩʠʤʘ 

ɽʚʨʦʧʩʢʝ ʧʦʚʝˀʝ ʦ ʣʦʢʘʣʥʦʿ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʠ ʠ ɿʘʢʦʥʘ ʦ 

ʧʨʠʥʮʠʧʠʤʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ, ʪʠʤ ʧʨʠʿʝ ʿʝʨ ʩʝ 

ʆʧʰʪʠʥʠ ʋʩʦʨʘ ʦʚʦʤ ʆʜʣʫʢʦʤ, ʧʨʝʤʘ ʩʪʘʥʦʚʠʰʪʫ 

ʋʩʪʘʚʥʦʛ ʩʫʜʘ, ʦʩʠʤ ʜʝʨʦʛʠʨʘˁʘ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʢʦʿʝ 

ʧʨʠʧʘʜʘʿʫ ʦʚʦʿ ʿʝʜʠʥʠʮʠ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ, ʥʘʤʝ˂ʫ, 

ʦʩʠʤ ʦʜʨʝʹʝʥʠʭ ʦʚʣʘʰ˂ʝˁʘ, ʠ ʚʝʦʤʘ ʟʥʘʯʘʿʥʝ 

ʦʜʛʦʚʦʨʥʦʩʪʠ ʟʘ ʚʨʰʝˁʝ ʦʜʨʝʹʝʥʠʭ ʧʦʩʣʦʚʘ ʠ 

ʟʘʜʘʪʘʢʘ, ʟʙʦʛ ʯʝʛʘ ʪʘʢʘʚ ʧʦʩʪʫʧʘʢ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʠʭ ʚʣʘʩʪʠ 

ʥʠʿʝ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʨʝʣʝʚʘʥʪʥʠʤ ʧʨʦʧʠʩʠʤʘ ɽʚʨʦʧʩʢʝ 

ʧʦʚʝˀʝ ʦ ʣʦʢʘʣʥʦʿ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʠ ʠ ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʧʨʠʥʮʠʧʠʤʘ 

ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ.   

ʋ ʚʝʟʠ ʩʘ ʥʘʚʦʜʠʤʘ ʧʦʜʥʦʩʠʦʮʘ ʧʨʝʤʘ ʢʦʿʠʤʘ ʿʝ 

ʦʩʧʦʨʝʥʦʤ ʆʜʣʫʢʦʤ ʧʦʚʨʠʿʝʹʝʥʦ ʧʨʘʚʦ ʆʧʰʪʠʥʝ 

ʋʩʦʨʘ ʥʘ ʠʤʦʚʠʥʫ, ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʠʩʪʠʯʝ ʜʘ 

ʠʟ ʮʠʪʠʨʘʥʦʛ ʫʩʪʘʚʥʦʛ ʠ ʟʘʢʦʥʩʢʦʛ ʦʢʚʠʨʘ ʢʦʿʠ ʩʝ 

ʦʜʥʦʩʠ ʥʘ ʫʧʨʘʚˀʘˁʝ ʠ ʟʘʰʪʠʪʫ ʚʦʜʘ ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ 

ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʥʝʩʫʤˁʠʚʦ ʧʨʦʠʟʠʣʘʟʠ ʜʘ ʿʝ 

ʚʦʜʘ ʿʘʚʥʦ ʜʦʙʨʦ ʩʚʠʭ ʛʨʘʹʘʥʘ, ʜʘ ʚʦʜʘ ʥʝ ʧʨʠʧʘʜʘ 

ʧʦʩʝʙʥʦ ʠ ʥʠʿʝ ʠʤʦʚʠʥʘ ʥʠ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʥʠ ʢʘʥʪʦʥʘ ʥʠ ʦʧʰʪʠʥʘ, ʥʠ ʧʨʠʚʘʪʥʘ  

ʠʤʦʚʠʥʘ ʙʠʣʦ ʢʦʛʘ, ʥʝʛʦ ʜʘ ʩʝ ʮʠʪʠʨʘʥʠʤ ʟʘʢʦʥʠʤʘ ʠ 

ʜʨʫʛʠʤ ʧʨʦʧʠʩʠʤʘ  ʦʜʨʝʹʫʿʝ ʥʘʯʠʥ ʫʧʨʘʚˀʘˁʘ ʪʠʤ 

ʜʦʙʨʦʤ, ˁʝʛʦʚʦʤ ʟʘʰʪʠʪʦʤ ʠ ʠʩʢʦʨʠʰʪʘʚʘˁʝʤ, ʿʝʨ 

ʚʦʜʘ ʢʘʦ ʿʘʚʥʦ ʜʦʙʨʦ, ʠ ʜʦʙʨʦ ʦʜ ʦʧʰʪʝʛ ʠʥʪʝʨʝʩʘ, ʥʝ 

ʧʦʜʣʠʿʝʞʝ ʠʩʢˀʫʯʠʚʦʩʪʠ, ʦʥʘ ʿʝ ʥʝʠʩʮʨʧʥʘ ʠ ʥʝ ʤʦʞʝ 

ʩʝ ʧʦʜʠʿʝʣʠʪʠ ʥʠʢʘʢʚʠʤ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʠʤ ʮʨʪʘʤʘ ʠ 

ʧʦʜʿʝʣʘʤʘ ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ, ʦʜʥʦʩʥʦ ɹʦʩʥʠ ʠ ʍʝʨʮʝ-

ʛʦʚʠʥʠ. ʋ ʪʦʤ ʩʤʠʩʣʫ, ʠʘʢʦ ʪʦ ʠʤʧʣʠʮʠʪʥʦ ʥʠʿʝ 

ʩʘʜʨʞʘʥʦ ʫ ʋʩʪʘʚʫ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ ʠ ʫ ʋʩʪʘʚʫ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʿʝ ʩʪʘʥʦʚʠʰʪʘ ʜʘ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʠ 

ʤʝʹʫʥʘʨʦʜʥʦʛ ʧʨʘʚʘ ʢʦʿʠ ʩʫ ʩʘʩʪʘʚʥʠ ʜʠʦ ʧʨʘʚʥʦʛ 

ʧʦʨʝʪʢʘ ʫ ɹʦʩʥʠ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʠ, ʦʙʘʚʝʟʫʿʫ ɹʦʩʥʫ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʫ ʢʘʦ ʠ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʫ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, 

ʜʘ ʦʩʠʛʫʨʘ ʧʨʘʚʦ ʩʚʘʢʦʛ ʥʘ ʧʠʪʢʫ ʚʦʜʫ, ʜʘ ʨʝʩʫʨʩʠʤʘ 

ʚʦʜʝ ʫʧʨʘʚˀʘʿʫ ʥʘʜʣʝʞʥʘ ʪʠʿʝʣʘ ʚʣʘʩʪʠ ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ 

ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ ʧʨʝʢʦ ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ, ʫ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʤ ʩʣʫʯʘʿʫ ʠ ʆʧʰʪʠʥʝ ʊʝʰʘˁ 

ʠ ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ, ʥʘ ʥʘʯʠʥ  ʠ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ˁʠʭʦʚʠʤ 

ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠʤʘ, ʩ ʪʠʤ ʜʘ ʠʟʚʦʨʠ ʚʦʜʝ ʥʠʩʫ ʨʦʙʘ ʥʘ 

ʪʨʞʠʰʪʫ ʚʝ˂ ʩʫ ʥʘʤʠʿʝˁʝʥʠ  ʦʜʨʞʠʚʦʤ 

ʚʦʜʦʩʥʘʙʜʠʿʝʚʘˁʫ ʛʨʘʹʘʥʘ ʙʝʟ ʠʢʘʢʚʝ ʨʘʟʣʠʢʝ ʠ 

ʜʠʩʢʨʠʤʠʥʘʮʠʿʝ ʧʦ ʙʠʣʦ ʢʦʿʝʤ ʦʩʥʦʚʫ.  

 ʊʘʢʦʹʝʨ, ʫ  ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ  ʮʠʪʠʨʘʥʠʤ ʟʘʢʦʥʩʢʠʤ 

ʦʢʚʠʨʦʤ, ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ ʩʝ 

ʦʩʠʛʫʨʘʚʘ ʠ ʟʘʰʪʠʪʘ ʚʦʜʝ ʢʘʦ ʿʘʚʥʦʛ ʜʦʙʨʘ ʢʦʿʫ 

ʦʩʪʚʘʨʫʿʫ, ʩʚʘʢʦ ʠʟ ʩʚʦʿʝ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʠ ʟʘʿʝʜʥʦ, 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʘ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʢʘʥʪʦʥʠ ʠ ʦʧʰʪʠʥʝ 

ʠ ʜʨʫʛʠ ʩʫʙʿʝʢʪʠ ʢʦʿʠ ʫʧʨʘʚˀʘʿʫ ʦʚʠʤ ʿʘʚʥʠʤ ʜʦʙʨʦʤ ʠ 

ʠʤʘʿʫ ʦʙʘʚʝʟʫ ʜʘ ʚʦʜʝ ʦʜʨʞʘʚʘʿʫ, ʦʩʠʛʫʨʘʿʫ ˁʠʭʦʚʫ 

ʥʝʦʪʫʹʠʚʦʩʪ, ʘʣʠ ʠ ʥʝʤʦʛʫ˂ʥʦʩʪ ʩʪʠʮʘˁʘ ʙʠʣʦ ʢʘʢʚʦʛ 

ʧʨʘʚʘ ʥʘ ʚʦʜʠ ʢʘʦ ʿʘʚʥʦʤ ʜʦʙʨʫ, ʟʙʦʛ ʯʝʛʘ ʿʝ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʦʤ ʫ ɹʦʩʥʠ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʠ, ʦʩʠʤ  ʥʘʜʟʦʨʘ 

ʥʘʜ ʧʨʦʚʦʹʝˁʝʤ ʟʘʢʦʥʘ, ʧʨʦʧʠʩʘʥʘ ʠ ʧʨʝʢʨʰʘʿʥʘ 

ʦʜʥʦʩʥʦ ʢʨʠʚʠʯʥʦ-ʧʨʘʚʥʘ ʟʘʰʪʠʪʘ, ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ 

ʋʩʪʘʚʦʤ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ ʠ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ ʠ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʠʤʘ ʤʝʹʫʥʘʨʦʜʥʦʛ ʧʨʘʚʘ 

ʢʦʿʠ ʩʫ ʩʘʩʪʘʚʥʠ ʜʠʦ ʧʨʘʚʥʦʛ ʧʦʨʝʪʢʘ ʫ ɹʦʩʥʠ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʠ.  

ʉʪʦʛʘ, ʩʪʘʥʦʚʠʰʪʝ ʿʝ ʋʩʪʘʚʥʦʛ ʩʫʜʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʜʘ 

ʩʝ ʫ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʤ ʩʣʫʯʘʿʫ ʥʝ ʨʘʜʠ ʦ ʧʦʚʨʝʜʠ ʧʨʘʚʘ 

ʆʧʰʪʠʥʝ ʋʩʦʨʘ ʥʘ ʠʤʦʚʠʥʫ, ʥʝʛʦ ʦ ʧʦʚʨʝʜʠ ʧʨʘʚʘ ʥʘ 

ʣʦʢʘʣʥʫ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʫ ʫ ʚʝʟʠ ʩʘ ʟʦʥʘʤʘ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ 

ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʟʘʰʪʠʪʥʠʤ ʤʿʝʨʘʤʘ ʟʘ ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ Ăɱʝʣʘʭñ  

ʯʠʿʝ ʩʝ ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ ʧʨʦʩʪʠʨʝ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʦʙʿʝ ʦʧʰʪʠʥʝ, 

ʠ ʜʘ ʧʦʩʪʫʧʘˁʝ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʠʭ ʚʣʘʩʪʠ ʫ ʚʝʟʠ ʩʘ 

ʧʦʩʪʫʧʢʦʤ ʠ ʜʦʥʦʰʝˁʝʤ ʦʩʧʦʨʝʥʝ ʆʜʣʫʢʝ ʠ ʫʨʝʹʝˁʝ 

ʟʦʥʘ ʩʘʥʠʪʘʨʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʟʘʰʪʠʪʥʠʭ ʤʿʝʨʘ ʟʘ ʥʘʚʝʜʝʥʦ 

ʠʟʚʦʨʠʰʪʝ ʥʘ ʥʘʚʝʜʝʥʠ ʥʘʯʠʥ, ʥʠʿʝ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ 

ʨʝʣʝʚʘʥʪʥʠʤ ʦʜʨʝʜʙʘʤʘ ʋʩʪʘʚʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ɽʚʨʦʧʩʢʦʤ ʧʦʚʝˀʦʤ ʦ ʣʦʢʘʣʥʦʿ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʠ ʠ ɿʘʢʦʥʦʤ ʦ ʧʨʠʥʮʠʧʠʤʘ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʧʘ ʿʝ 

ʥʘʜʣʝʞʥʠ ʦʨʛʘʥ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ  ʢʘʥʪʦʥʘ, ʥʘʢʦʥ 

ʦʙʿʘʚˀʠʚʘˁʘ ʦʚʝ ʇʨʝʩʫʜʝ ʫ Ăʉʣʫʞʙʝʥʠʤ ʥʦʚʠʥʘʤʘ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ ʜʫʞʘʥ ʜʦʥʠʿʝʪʠ ʥʦʚʫ ʆʜʣʫʢʫ ʫ 

ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʋʩʪʘʚʦʤ ʠ ʟʘʢʦʥʦʤ, ʢʘʦ ʠ ʩʘ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʠʤʘ 

ʤʝʹʫʥʘʨʦʜʥʦʛ ʧʨʘʚʘ ʢʦʿʠ ʩʫ ʩʘʩʪʘʚʥʠ ʜʠʦ ʧʨʘʚʥʦʛ 

ʧʦʨʝʪʢʘ ʫ ɹʦʩʥʠ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʠ, ʧʦʰʪʫʿʫ˂ʠ ʧʨʠ ʪʦʤʝ 

ʿʝʜʥʘʢʘ ʫʩʪʘʚʥʘ ʠ ʟʘʢʦʥʩʢʘ ʧʨʘʚʘ ʠ ʜʫʞʥʦʩʪʠ ʦʧʰʪʠʥʘ 

ʊʝʰʘˁ ʠ ʋʩʦʨʘ ʢʘʦ ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ.   
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ʆʚʫ ʧʨʝʩʫʜʫ ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʿʝ ʜʦʥʠʦ 

ʿʝʜʥʦʛʣʘʩʥʦ ʫ ʩʘʩʪʘʚʫ: ɺʝʩʥʘ ɹʫʜʠʤʠʨ, ʇʨʝʜʩʿʝʜʥʠʮʘ 

ʉʫʜʘ, ɸʣʝʢʩʘʥʜʨʘ ʄʘʨʪʠʥʦʚʠ˂, ʄʠʨʿʘʥʘ ʏʫʯʢʦʚʠ˂, ʜʨ 

ʩʮʠ. ʐʘʭʙʘʟ ɷʠʭʘʥʦʚʠ˂, ʧʨʦʬ. ʜʨ ɽʜʠʥ ʄʫʤʠʥʦʚʠ˂, 

ʜʨ ʩʮ. ʂʘʪʘ ʉʝˁʘʢ ʠ ʄʣʘʜʝʥ ʉʨʜʠ˂, ʩʫʜʠʿʝ ʉʫʜʘ. 

 

 

ɹʨʦʿ: ʋ-11/17 

ʉʘʨʘʿʝʚʦ, 12.09.2017. ʛʦʜʠʥʝ 

 

ʇʨʝʜʩʿʝʜʥʠʮʘ 

ʋʩʪʘʚʥʦʛ ʩʫʜʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ 

ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ 

 

ɺʝʩʥʘ ɹʫʜʠʤʠʨ, c.p. 

.............................................................................................. 

 

446. 

 

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine 

odluļujuĺi o zahtjevu naļelnika Opĺine Ģepļe za zaġtitu 

prava na lokalnu samoupravu u vezi sa ļlanom 114. 

Zakona o zaġtiti od poģara i vatrogastvu i ļlanom 106. 

Zakona o zaġtiti od poģara i vatrogastvu Zeniļko-

dobojskog kantona, na osnovu ļlana  IV.C.3.10.(3) Ustava 

Federacije Bosne i Hercegovine, a u vezi sa 

Amandmanom XCVI na Ustav Federacije Bosne i 

Hercegovine, na sjednici bez javne  rasprave, odrģanoj 

dana  25.10. 2017. godine, donio je  

 

 

P R E S U D U 

 

 

UtvrĽuje se da je ļlanom 114. Zakona o zaġtiti od 

poģara i vatrogastvu (ĂSluģbene novine Federacije BiHñ, 

broj: 64/09) i ļlanom 106. Zakona o zaġtiti od poģara i 

vatrogastvu (ĂSluģbene novine Zeniļko-dobojskog 

kantonañ, broj: 5/11) povrijeĽeno pravo na lokalnu 

samoupravu Opĺine Ģepļe, jer su joj nametnute obaveze 

bez prethodne dodjele sredstava potrebnih za njihovo 

djelotvorno obavljanje.  

 

Presudu objaviti u ĂSluģbenim novinama Federacije 

BiHñ, ĂSluģbenim novinama Zeniļko-dobojskog kantonañ 

i ĂSluģbenom glasniku Opĺine Ģepļeñ. 

 

 

                       O b r a z l o ģ e nj e  

 

 1. Podnosilac zahtjeva i predmet zahtjeva 

 

Naļelnik Opĺine Ģepļe (u daljem tekstu: podnosilac 

zahtjeva) podnio je Ustavnom sudu Federacije Bosne i 

Hercegovine (u daljem tekstu: Ustavni sud Federacije) 

dana 13.02.2017. godine, zahtjev za zaġtitu prava na 

lokalnu samoupravu,  broj: 01/1-02-97/17 od 09.02. 2017 

godine u vezi sa ļlanom 114. Zakona o zaġtiti od poģara i 

vatrogastva (u daljem tekstu: osporeni ļlan federalnog 

zakona) i ļlanom 106. Zakona o zaġtiti od poģara i 

vatrogastvu  (u daljem tekstu: osporeni ļlan kantonalnog 

zakona). 

 

2.  Stranke u postupku 

 

 Stranke u ovom postupku na osnovu Amandmana 

XCVI na Ustav Federacije Bosne i Hercegovine su: 

naļelnik Opĺine Ģepļe, Parlament Federacije Bosne i 

Hercegovine i Skupġtina Zeniļko-dobojskog kantona.    

 

3.  Bitni navodi zahtjeva  

 

Podnosilac zahtjeva navodi da odrednice o regulisanju 

plata i naknada u osporenim ļlanovima federalnog i 

kantonalnog zakona koje se odnose na poveĺanje plata 

licima koja rade u profesionalnim vatrogasnim jedinicama 

i upravama civilne zaġtite, povrjeĽuju pravo jedinica 

lokalne samouprave jer propisuju da zbog posebnih uslova 

rada, teģine i prirode posla i odgovornosti za obavljanje tih 

poslova, visina sredstava za plate starjeġina profesionalne 

vatrogasne jedinice, njihove zamjenike i vatrogasce u 

profesionalnoj vatrogasnoj jedinici te tijelima uprave 

civilne zaġtite Federacije, kantona, opĺine i grada, kao i za 

inspektore, odreĽuje kao za drģavne sluģbenike i 

namjeġtenike, uveĺana za 30%, a da ostali sluģbenici i 

namjeġtenici na poslovima u profesionalnim vatrogasnim 

jedinicama imaju dodatak na platu do 20%. Radna mjesta 

za koja se predviĽaju navedena uveĺanja plate utvrĽuju se 

u Pravilniku o platama i naknadama organa uprave civilne 

zaġtite opĺine i kantona, a prema radnim mjestima koja su 

za profesionalnu vatrogasnu jedinicu utvrĽena 

Pravilnikom o unutraġnjoj organizaciji tih organa. Ovakve 

zakonske odredbe stvaraju obavezu Opĺini Ģepļe da vrġi 

isplate uveĺanih plata nezavisno od svojih moguĺnosti, a 

na ġtetu ostalih zaposlenika koji primaju platu kao 

budģetski  korisnici ġto djeluje destimulirajuĺe na poslove 

koje obavljaju.  Prije donoġenja osporenih zakona nisu 

obavljene konsultacije sa Opĺinom Ģepļe kao jedinicom 

lokalne samouprave putem Saveza opĺina i gradova 

Federacije Bosne i Hercegovine, ļime su prekrġene 

odrednice ļlana 4. stav 6. Evropske povelje o lokalnoj 

samoupravi, te ļlan 8. stav 2.  i ļl. 10., 11., 53., 56. i 58. 

Zakona o principima lokalne samouprave u Federaciji 

Bosne i Hercegovine (ĂSluģbene novine Federacije BiHñ, 

br.:  49/06 i 51/09).  

 

Predlaģe da  Ustavni sud Federacije donese presudu 

kojom ĺe utvrditi, da su osporeni ļlanovi federalnog i 

kantonalnog zakona doneseni bez saglasnosti jedinice 

lokalne samouprave i  u suprotnosti su sa Zakonom o 
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principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i 

Hercegovine, i ļlanom 4. stav 6. Evropske povelje o 

lokalnoj samoupravi, te utvrdi obavezu zakonodavcu, da 

odredbe istih usaglasi i pristupi donoġenju amandmana na 

zakone uz obaveznu zakonsku proceduru za usvajanje. 

  

4.  Bitni navodi odgovora na zahtjev  

  

U skladu sa ļlanom 16. Zakona o postupku pred 

Ustavnim sudom Federacije Bosne i Hercegovine 

(ĂSluģbene novine Federacije BiHñ, br.: 6/95 i 37/03), 

Ustavni sud Federacije je  dana 23.02.2017. godine  

zatraģio od oba doma Parlamenta Federacije Bosne i 

Hercegovine i Skupġtine Zeniļko-dobojskog kantona da 

dostavi odgovor na podneseni zahtjev u roku od 30 dana, 

od dana prijema zahtjeva, kao i izjaġnjenje od Saveza 

opĺina i gradova Federacije Bosne i Hercegovine  o tome, 

da li su i na koji naļin uļestvovali u postupku donoġenja 

spomenutih zakona. 

 U odgovoru, broj 01/02-02-2389-4/17 od 23.03.2017. 

godine Skupġtina Zeniļko-dobojskog kantona navodi da je 

Vlada Zeniļko dobojskog kantona na 178. sjednici od 

27.04.2010. godine, na prijedlog Kantonalne uprave 

civilne zaġtite donijela Zakljuļak kojim je utvrdila Nacrt 

zakona o zaġtiti od poģara i vatrogastvu i isti uputila u 

skupġtinsku proceduru. Nakon razmatranja i prihvatanja 

istog od strane Skupġtine, donesen je Zakljuļak broj: 01-

02-15446/10 od 26.05.2010. godine o provoĽenju javne 

rasprave, te je na Skupġtini  24.03.2011. godine donesen 

Zakljuļak kojim se utvrĽen Prijedlog spomenutog  zakona  

iz ļega se zakljuļuje da je ovaj zakon usvojen u redovnoj 

proceduri uz ispunjavanje svih formalno-pravnih uslova za 

njegovo donoġenje, imajuĺi u vidu da je sadrģavao 

obrazloģenje za donoġenje, pozitivna miġljenja 

Ministarstva za pravosuĽe i upravu, Ministarstva finansija 

i Sekretarijata za zakonodavstvo, kao i izvjeġtaj o 

provedenoj raspravi po Nacrtu ovoga zakona. Iz dokaza 

dostavljenih u prilogu dopisa Kantonalne uprave civilne 

zaġtite Zeniļko-dobojskog kantona, broj: 16-02-21317-

3/16 od 07.03.2017. godine vidljivo je da je javna rasprava 

o Nacrtu Zakona o zaġtiti od poģara i vatrogastvu bila 

provedena u svim opĺinama ovoga kantona, pa i u Opĺini 

Ģepļe dana 25.06.2010. godine, na kojoj su svi 

zainteresovani mogli da daju primjedbe, prijedloge i 

sugestije i biti aktivno ukljuļeni u postupak donoġenja 

ovoga Zakona, a evidentno je da predstavnici ove Opĺine 

nisu imali primjedbe na osporene ļlanove kantonalnog 

zakona. Stoga nisu osnovani navodi podnosioca zahtjeva 

da su isti doneseni bez prethodne konsultacije sa Opĺinom 

Ģepļe. Kao dokaz da je predlagaļ navedenog Zakona 

vodio raļuna o ukljuļivanju jedinica lokalne samouprave 

u postupak donoġenja istog, navodi se Rjeġenje o 

imenovanju Radne grupe od strane Vlade Zeniļko-

dobojskog kantona, broj: 02-34-30652/09 od 26.11.2009. 

godine za izradu Nacrta Zakona o zaġtiti od poģara i 

vatrogastvu  u ļijem sastavu je bio i predstavnik Opĺine 

Ģepļe. Smatraju, da osporenim ļlanom kantonalnog 

zakona nije povrijeĽeno pravo Opĺine Ģepļe na lokalnu 

samoupravu jer istim se ne propisuje iznos osnovice ili 

visina plate nego samo procentualna razlika plate za lica 

koja se bave vatrogastvom u svojim opĺinama kojima je 

ostavljeno da odluļe o osnivanju profesionalnih 

vatrogasnih jedinica i da donesu pravilnike o njihovim 

unutraġnjim organizacijama. Navedeno je da je kantonalni 

Zakon o zaġtiti od poģara i vatrogastvu donesen u skladu 

sa ļlanom 37. stav 1. taļka f) Ustava Zeniļko-dobojskog 

kantona i ļlanom 165. Zakona o zaġtiti od poģara i 

vatrogastva Federacije Bosne i Hercegovine  kojim je 

propisano da su kanton, opĺina i grad Ăduģni svojim 

propisom utvrditi nadleģnost svojih organa vlasti u oblasti 

zaġtite od poģara i vatrogastva i druga pitanja koja su za 

kanton, opĺinu i grad predviĽena ovim zakonom, kao i 

pitanja koja nisu ureĽena ovim zakonom, a vaģna su za 

organizaciju i efikasno funkcionisanje zaġtite od poģara i 

vatrogastva na podruļju kantona, opĺine i gradañ. 

Skupġtina Zeniļko-dobojskog kantona bila je duģna 

regulisati plate i naknade u osporenom ļlanu kantonalnog 

zakona i to na osnovu ļlana 14. taļka 1. spomenutog 

federalnog zakona koji propisuje da Kanton, u oblasti 

zaġtite od poģara i vatrogastva Ă svojim propisom ureĽuje 

organizaciju i naļin funkcionisanja zaġtite od poģara i 

vatrogastvo na podruļju kantona od znaļaja za kanton, u 

skladu sa ovim zakonomñ. UtvrĽujuĺi takva rjeġenja 

Skupġtina Zeniļko-dobojskog kantona je samo postupila u 

skladu sa ļlanom 114.  federalnog zakona, a postupak 

donoġenja tog kantonalnog zakona proveden je saglasno 

tada vaģeĺem Poslovniku Skupġtine Zeniļko-dobojskog 

kantona, federalnom zakonu i meĽunarodnim aktima. Ġto 

se tiļe navoda podnosioca zahtjeva da je Opĺina Ģepļe 

Ăprisiljenañ da izvrġi uplate uveĺanih plata, podsjeĺaju da 

je u ļl. 4., 11., 14.,16. i 132.-136. navedenog federalnog 

zakona propisano da su zaġtita od poģara i vatrogastvo 

djelatnosti od posebnog interesa za Federaciju, kanton, 

grad i opĺinu i da se sufinansiraju iz budģetskih sredstava 

Federacije, kantona i opĺina. Istiļu, da su zaġtita od poģara 

i vatrogastvo sastavni dio jedinstvenog sistema zaġtite i 

spaġavanja ljudi i materijalni dobara od prirodnih 

nepogoda i drugih nesreĺa u Federaciji Bosne i 

Hercegovine, a ta je oblast ureĽena posebnim Zakonom o 

zaġtiti i spaġavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih 

i drugih nesreĺa (ĂSluģbene novine Federacije BiHñ, br. 

39/03 i 22/06). Imajuĺi u vidu sve navedeno, predlaģu da 

Ustavni sud Federacije presudom utvrdi da osporenim 

odredbama federalnog i kantonalnog zakona nije 

povrijeĽeno pravo Opĺine Ģepļe na lokalnu samoupravu. 

Uz odgovor su priloģeni i dokazi i to:  dopis Kantonalnog 

pravobranilaġtva Zenica, broj R-42/17 od 03.03.2017. 

godine;  dopis Kantonalne uprave civilne zaġtite Zeniļko-

dobojskog kantona, broj: 16-02-21317/16 od 07.03.2017. 
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godine; Rjeġenje o imenovanju Radne grupe za izradu 

Nacrta Zakona o zaġtiti od poģara i vatrogastvu Zeniļko-

dobojskog kantona sa evidencijom prisutnih ļlanova 

Radne grupe (uz napomenu da je u radu Komisije 

uļestvovao i ļlan iz Opĺine Ģepļe dipl. ing. sigurnosti 

Zoran Martinoviĺ); Dostava obavijesti o terminu 

odrģavanja javne rasprave o Nacrtu zakona o zaġtiti od 

poģara i vatrogastvu (tabelarni prikaz po opĺinama, sa 

datumom i vremenom odrģavanja javne rasprave); 

Zapisnik sa javne rasprave o Nacrtu Zakona o zaġtiti od 

poģara i vatrogastvu, odrģane dana 28.06.2010. godine u 

prostorijama Opĺine Teġanj;  Prijedlog Zakona o zaġtiti od 

poģara i vatrogastvu, broj 16-02-30652-26/10 od 

19.10.2010. godine; Zakljuļak Vlade Zeniļko-dobojskog 

kantona o skidanju sa dnevnog reda taļke: Prijedlog 

Zakljuļka o utvrĽivanju Prijedloga Zakona o zaġtiti od 

poģara i vatrogastvu, radi dorade; Zahtjev Kantonalne 

uprave civilne zaġtite da se dostave Zapisnik, izvod iz 

Zapisnika ili stenogram sa 195. i 201. sjednice Vlade 

Zeniļko-dobojskog kantona;  Prijedlog Zakona o zaġtiti od 

poģara i vatrogastvu broj: 16-02-30652-28/10 od 

07.12.2010. godine sa zahtjevom da se ovaj prijedlog 

uvrsti kao taļka dnevnog reda jedne od narednih sjednica 

Vlade; Zahtjev za stavljanjem Prijedloga Zakona o zaġtiti 

od poģara i vatrogastvu, broj: 16-02-30652-29/10 od 

10.03.2011. godine; Prijedlog Zakona o zaġtiti od poģara i 

vatrogastvu broj: 16-02-30652-30/10 od 15.03.2011. 

godine sa svim prilozima, obrazloģenjem Prijedloga 

zakona, Izvjeġtaj o provedenoj javnoj raspravi, 

Zakljuļcima Skupġtine sa 42. sjednice, Miġljenjima 

ministarstava, kao i Prijedlog Zakljuļka Vlade kojim se 

utvrĽuje Nacrt Zakona o zaġtiti od poģara i vatrogastvu 

Zeniļko-dobojskog kantona; Zakljuļak Vlade Zeniļko-

dobojskog kantona broj: 02-02-8235/11 od 24.03.2011. 

godine; Amandman na izjaġnjenje, broj: 01-02-8235-2/11 

od 08.04.2011. godine; poziv na sjednicu Vlade za 

izjaġnjenje po Amandmanima, broj: 02-01-9625/11 od 

08.04.2011. godine;  Zakljuļak Vlade Zeniļko-dobojskog 

kantona o odbacivanju amandmana, broj; 02-02-9643/11 

od 11.04.2011. godine; Izvjeġtaj Komisije za pravosuĽe i 

upravu, broj: 01-06-9026-1/11 od 08.04.2011. godine;  

Obavijest sluģbama civilne zaġtite o usvajanju Zakona o 

zaġtiti od poģara i vatrogastvu, broj: 16-02-30652-31/09 

od 12.04.2011. godine; Obavijest sluģbama civilne zaġtite 

o objavljivanju Zakona o zaġtiti od poģara i vatrogastvu, 

broj: 16-02-30652-32/09 od 25.04.2011. godine; Obavijest 

naļelnicima opĺina Zeniļko-dobojskog kantona za 

obavezu usklaĽivanje propisa opĺine sa Zakonom o zaġtiti 

od poģara i vatrogastvu, broj: 16-02-30652-34/09 od 

15.11.2011. godine i Zakon o zaġtiti od poģara i 

vatrogastvu (ĂSluģbene novine Zeniļko-dobojskog 

kantonañ, broj: 5/11). Iz evidencija prisustva ļlanova 

Radne grupe za izradu Nacrta Zakona o zaġtiti od poģara i 

vatrogastvu Zeniļko-dobojskog kantona, koja se nalazi u 

spisu,  vidno je da je odrģano ukupno 13 sastanaka, a da je 

predstavnik Opĺine Ģepļe Zoran Martinoviĺ, dipl.ing. 

sigurnosti i ļlan profesionalne jedinica iz opĺinske sluģbe 

civilne zaġtite Ģepļe, prisustovao  na pet sastanaka. Iz 

izvjeġtaja o provedenoj javnoj raspravi po Nacrtu Zakona 

o zaġtiti od poģara i vatrogastvu, broj 16-02-30652-23/09 

od 25.08.2010. godine nije evidentirana nijedna primjedba 

od strane predstavnika Opĺine Ģepļe. Smatraju da su 

lokalne vlasti pravovremeno i na odgovarajuĺi naļin 

konsultovane u procesu donoġenje spomenutog 

kantonalnog zakona, kao akta kojim se normativno 

ureĽuju stvari koje ih se direktno tiļu, ļime je, po njima, 

primijenjena odredba ļlana 4. stav 6. Evropske povelje o 

lokalnoj samoupravi, kao i odredba ļlana 56. Zakona o 

principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i 

Hercegovine.   

 

Savez opĺina i gradova  Federacije Bosne i 

Hercegovine dana 10,03.2017. godine, aktom broj: 178/17 

od 06.03. 2017. godine, izvijestio je Ustavni sud 

Federacije da nije bio konsultovan u postupku donoġenja  

federalnog i kantonalnog zakona.  

 

Domovi Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, 

Ustavnom sudu Federacije do  izrade ovog referata nisu 

dostavili svoje odgovore.   

 

5.  Relevantno pravo 

 

A) Ustav Federacije Bosne i Hercegovine  

Amandman XCVI 

 

U ļlanu IV.C.10. iza stava (2) dodaje se novi stav (3) 

koji glasi: 

 

Ă(3) Zaġtitu prava na lokalnu samoupravu osigurava 

Ustavni sud. Takav postupak pred Ustavnim sudom mogu 

pokrenuti opĺine i gradovi, kao i udruģenja opĺina i 

gradova Federacije Bosne i Hercegovine. Ustavni sud 

odluļuje o sporovima izmeĽu jedinica lokalne samouprave 

i kantona ili Federacije na zahtjev opĺinskog ili gradskog 

vijeĺa, naļelnika opĺine ili gradonaļelnika grada, ili 

udruģenja opĺina i gradova Federacije Bosne i 

Hercegovine.ñ 

 

Dosadaġnji st. (3) i (4) postaju st. (4) i (5); 

 

Amandman XVIII 

 

Ļlan VII.3. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine 

mijenja se i glasi: 

 

ĂMeĽunarodni ugovori i drugi sporazumi koji su na 

snazi u Bosni i Hercegovini i Federaciji, te opĺa pravila 

meĽunarodnog prava ļine dio zakonodavstva Federacije. 
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U sluļaju nesaglasnosti meĽunarodnog ugovora, odnosno 

sporazuma i zakonodavstva, preovladava meĽunarodni 

ugovor, odnosno sporazum.ñ 

 

B) Evropska povelja o lokalnoj samoupravi  

 

Ļlan 4. 

 

Djelokrug lokalne samouprave 

 

1. Osnovna prava i duģnosti lokalnih vlasti bit ĺe 

utvrĽeni ustavom ili statutom, time se,  meĽutim, ne 

sprjeļava prenoġenje na lokalne vlasti prava i 

odgovornosti za specifiļne zadatke,  u skladu sa 

zakonom. 

 

2. Lokalne vlasti ĺe, u granicama zakona, imati puno 
diskreciono pravo da provode svoje inicijative u vezi 

sa svim stvarima koje nisu iskljuļene iz njihove 

nadleģnosti, niti stavljene u nadleģnost neke druge 

vlasti.  

 

3. Javi poslovi ĺe se po pravilu, vrġiti prije svega od 
strane onih vlasti koje su najbliģe graĽanima. Prilikom 

prenoġenja odgovornosti na neke drugu vlast vodit ĺe 

se raļuna o obimu i prirodi posla, kao i o zahtjevima 

efikasnosti i ekonomiļnosti. 

 

4. Prava povjerena lokalnim vlastima ĺe po pravilu biti 
puna i iskljuļiva. Ona ne smiju biti uskraĺena ili 

ograniļena od strane neke druge ï centralne ili 

regionalne vlasti, osim u sluļajevima predviĽenim 

zakonom.  

 

5. U sluļajevima prenoġenja ovlaġtenja sa centralnih i 
regionalnih na lokalne vlasti, lokalnim vlastima ĺe, u 

ġto je moguĺe veĺoj mjeri, biti dozvoljeno da 

prilagoĽavaju njihovo provoĽenje u lokalnim 

uslovima.  

 

6. Lokalne vlasti ĺe biti konsultovane, u najveĺoj 

moguĺoj mjeri, praovremeno i na odgovarajuĺi naļin, 

u procesu planiranja i donoġenja odluka o svim 

stvarima koje ih se direktno tiļu.  

 

C) Zakon o principima lokalne samouprave u 

Federaciji Bosne i Hercegovine   
(ĂSluģbene novine Federacije BiHñ, br.: 49/06 i 51/09) 

 

Ļlan 8. 

 

1) Jedinica lokalne samouprave ima vlastite nadleģnosti 
ustanovljene ustavom i zakonom i ima pravo baviti se 

svim pitanjima od lokalnog znaļaja koja nisu 

iskljuļena iz njene nadleģnosti, niti dodijeljena u 

nadleģnost neke druge vlasti na osnovu ustava i 

zakona. 

 

2) Ona ĺe biti samostalna u odluļivanju o pitanjima iz 
vlastitih nadleģnosti, koje ne mogu biti ograniļene ili 

uskraĺene od federalnih ili kantonalnih vlasti, osim u 

sluļajevima i u okvirima utvrĽenim ustavom i 

zakonom.  

 

3) U vlastite nadleģnosti jedinice lokalne samouprave 
posebno spadaju: 

... 

- organizovanje, provoĽenje i odgovornost za mjere 
zaġtite i spaġavanja ljudi i materijalnih dobara od 

elementarnih nepogoda i prirodnih katastrofa; ... 

 

4) Osim ukoliko zakon ne odredi da neku nadleģnost 
treba smatrati povjerenom, nadleģnost, ustanovljena ili 

predviĽena zakonom, smatra se vlastitom nadleģnosti 

jedinice lokalne samouprave. 

 

Ļlan 10. 

Poslovi federalnih i kantonalnih vlasti mogu biti 

povjereni jedinici lokalne samouprave zakonom nakon 

konsultovanja organa lokalnih vlasti kojima se navedeni 

poslovi povjeravaju, uzimajuĺi u obzir princip 

supsidijarnosti i sposobnosti lokalnih vlasti i njihove 

administracije da te poslove efikasno obavljaju. 

 

Ļlan 11. 

Prijenos i povjeravanje novih poslova jedinicama 

lokalne samouprave bit ĺe praĺeni dodjelom sredstava 

potrebnih za njihovo efikasno obavljanje.  

 

Ļlan 53. 

Federalne, odnosno kantonalne vlasti duģne su 

razmotriti inicijative, prijedloge i sugestije jedinica 

lokalne samouprave i o svom stavu i preduzetim 

aktivnostima obavijestiti jedinice lokalne samouprave u 

roku od 30 dana od dana prijema inicijative, prijedloga ili 

sugestije. 

 

Ļlan 56. 

Federalne, odnosno kantonalne vlasti duģne su u 

najveĺoj moguĺoj mjeri konsultovati jedinice lokalne 

samouprave u postupku donoġenja propisa koji ih se 

direktno tiļu.  

 

Konsultovanje, u smislu iz prethodnog stava ovog 

ļlana, federalne, odnosno kantonalne vlasti vrġe putem 

saveza opĺina i gradova.  
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Ļlan 58. 

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vaģi 

Zakon o osnovama lokalne samouprave ("Sluģbene novine 

Federacije BiH", broj: 6/95). 

Federacija BiH i kantoni duģni su uskladiti svoje 

zakone sa ovim zakonom, te izvrġiti prijenos poslova i 

nadleģnosti, kao i odgovornosti dodijeljenih jedinicama 

lokalne samouprave ovim zakonom u roku od ġest mjeseci 

od dana njegovog stupanja na snagu. 

Jedinice lokalne samouprave duģne su uskladiti svoje 

statute sa ovim zakonom u roku od 12 mjeseci od dana 

njegovog stupanja na snagu.  

Stupanjem na snagu ovog zakona prestaju da vaģe 

odredbe kantonalnih zakona o lokalnoj samoupravi i 

odredbe statuta jedinica lokalne samouprave koje su u 

suprotnosti sa odredbama ovog zakona. 

 

D) Zakon o zaġtiti i spaġavanju ljudi i materijalnih 

dobara od prirodnih i drugih  nesreĺa 

(ĂSluģbene novine Federacije BiHñ, broj: 39/03) 

     

Ļlan 2. stav 2. 

Poslovi zaġtite i spaġavanja ljudi i materijalnih dobara 

od prirodnih i drugih nesreĺa su od opĺeg znaļaja za 

Federaciju. 

 

E)  Zakon o zaġtiti od poģara i vatrogastvu   
( ĂSluģbene novine Federacije BiHñ, broj: 64/09) 

 

Ļlan 1. 

 

Ovim se zakonom ureĽuje organizacija i funkcioni-

sanje zaġtite od poģara i vatrogastva, planiranje i provedba 

mjera zaġtite od poģara, organizacija i funkcionisanje 

vatrogastva i gaġenje poģara (vatrogasne intervencije), 

struļno osposobljavanje i usavrġavanje zaposlenih lica i 

vatrogasaca, finansiranje i druga pitanja bitna za 

organizaciju i funkcionisanje zaġtite od poģara i 

vatrogastva u Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljem 

tekstu: Federacije). 

 

Ļlan 3. 

 

Zaġtita od poģara i vatrogastvo ļine sastavni dio 

jedinstvenog sistema zaġtite i spaġavanja ljudi i 

materijalnih dobara od prirodnih nepogoda i drugih 

nesreĺa (u daljem tekstu: prirodne i druge nesreĺe) u 

Federaciji koji je ureĽen Zakonom o zaġtiti i spaġavanju 

ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreĺa 

(ĂSluģbene novine Federacije BiHñ, broj: 39/03 i 22/06), 

zbog ļega se zaġtita od poģara i vatrogastvo organizuju i 

funkcioniġu u okviru tog sistema, a vrġi se na naļin 

propisan ovim zakonom.  

 

Ļlan 114. 

 

Zbog posebnih uslova rada, teģine i prirode posla i 

odgovornosti za obavljanje poslova vatrogastva iz ļlana 

68. ovog zakona, visina sredstava za plate starjeġine 

profesionalne vatrogasne jedinice, njihove zamjenike i 

vatrogasce u profesionalnoj vatrogasnoj jedinici tijela 

uprave civilne zaġtite Federacije, kantona, opĺine i grada, 

kao i za inspektore iz ļlana 146. stav 1., ļlana 148. stav 1. 

i ļlana 151. stav 3. ovog zakona, odreĽuju se kao za 

drģavne sluģbenike i namjeġtenike, uveĺana za 30%, a 

ostali sluģbenici i namjeġtenici na poslovima u 

profesionalnim vatrogasnim jedinicama imaju dodatak na 

platu do 20%. 

 

 Radna mjesta iz stava 1. ovog ļlana za koja pripada 

uveĺanje plate za 30%, odnosno do 20%, utvrĽuju se u 

pravilniku o platama i naknadama tijela uprave civilne 

zaġtite Federacije, kantona, opĺine i grada, a prema 

radnim mjestima koja su za profesionalnu vatrogasnu 

jedinicu utvrĽena u pravilniku o unutraġnjoj organizaciji 

tih tijela. 

 

F)  Zakon o zaġtiti od poģara i vatrogastvu  
(ĂSluģbene novine Zeniļko-dobojskog kantonañ, broj: 

5/11) 

 

Ļlan 1. 

(Predmet zakona) 

 

Ovim zakonom ureĽuje se organizacija i funkcio-

nisanje zaġtite od poģara i vatrogastva, planiranje i 

provoĽenje mjera zaġtite od poģara, organizacija i 

funkcionisanje vatrogastva i gaġenje poģara (vatrogasne 

intervencije) struļno osposobljavanje i usavrġavanje 

zaposlenih lica i vatrogasaca, finansiranje i druga pitanja 

od znaļaja za organizaciju i funkcionisanje zaġtite od 

poģara i vatrogastva u Zeniļko-dobojskom kantonu (u 

daljem tekstu: Kanton). 

 

Ļlan 3. 

(Sistem zaġtite i spaġavanja) 

 

Zaġtita od poģara i vatrogastvo ļine sastavni dio 

jedinstvenog sistema zaġtite i spaġavanja ljudi i 

materijalnih dobara od prirodnih nepogoda i drugih 

nesreĺa (u daljem tekstu: prirodne i druge nesreĺe) u 

Kantonu, koji je  ureĽen Zakonom o zaġtiti i spaġavanju 

ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreĺa 

ĂSluģbene novine Federacije BiHñ, br.: 39/03, 22/06 i 

43/10) i Zakonom o nadleģnostima kantonalnih organa 

Zeniļko-dobojskog kantona u oblasti zaġtite i spaġavanja 

ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreĺa 

(ĂSluģbene novine Zeniļko-dobojskog kantonañ, broj: 

9/08) (u daljem tekstu: Zakon o nadleģnostima 

kantonalnih organa u oblasti zaġtite i spaġavanja), pa se 
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radi toga zaġtita od poģara i vatrogastvo organizuju i 

funkcioniġu u okviru tog sistema, a vrġe se na naļin 

predviĽen ovim zakonom. 

 

Ļlan 106. 

(Plate i naknade) 

 

(1) Zbog posebnih uslova rada, teģine i prirode posla i 

odgovornosti za obavljanje poslova vatrogastva iz 

ļlana 61. ovog zakona, visina sredstava za plate 

starjeġine profesionalne vatrogasne jedinice, njihove 

zamjenike i vatrogasce u profesionalnoj vatrogasnoj 

jedinici organa uprave civilne zaġtite opĺine i kantona, 

kao i za inspektore iz ļlana 136. stav (1) i ļlana 139. 

stav (2) ovog zakona, odreĽuju se kao za drģavne 

sluģbenike i namjeġtenike, uveĺana za 30%, a ostali 

sluģbenici i namjeġtenici na poslovima u 

profesionalnim vatrogasnim jedinicama imaju dodatak 

na platu do 20%.  

 

(2) Radna mjesta iz stava (1) ovog ļlana za koja pripada 
uveĺanje plate za 30% odnosno do 20%, utvrĽuju se u 

pravilniku o platama i naknadama organa uprave 

civilne zaġtite opĺine i kantona, a prema radnim 

mjestima koja su za profesionalnu vatrogasnu jedinicu 

utvrĽena u pravilniku o unutraġnjoj organizaciji tih 

organa. 

 

5. Sudska praksa Ustavnog suda Federacije 

 

Presuda broj: U-8/16 od 25.10.2016. godine 

(ĂSluģbene novine Federacije BiHñ , broj: 96/16) i 

Presuda  broj: 9/16 od 30.11.2016. godine (ĂSluģbene 

novine Federacije BiHñ, broj: 1/17). 

 

6. Ļinjeniļno stanje i stav Ustavnog Suda Federacije   

  

 Nakon izvrġenog uvida u podneseni zahtjev osporene 

odredbe federalnog i kantonalnog zakona o zaġtiti od 

poģara i vatrogastva, odgovor nadleģnih organa Skupġtine 

Zeniļko-dobojskog kantona i druge dokaze i priloge u 

spisu koji su relevantni za odluļenje u ovoj pravnoj stvari, 

utvrĽeno je sljedeĺe: 

 

Parlament Federacije Bosne i Hercegovine donio je 

Zakon o zaġtiti od poģara i vatrogastvu i to na sjednici 

Predstavniļkog doma Parlamenta Federacije Bosne i 

Hercegovine 29.09.2009. godine  i na sjednici Doma 

naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine 

09.07.2009. godine koji je objavljen u ĂSluģbenim 

novinama Federacije BiHñ, broj: 64/09. Istim Zakonom je 

propisano organizovanje i funkcionisanje zaġtite od poģara 

i vatrogastva, planiranje i provedba mjera zaġtite od 

poģara, organizovanje i funkcionisanje vatrogastva i 

gaġenje poģara (vatrogasne intervencije), struļno osposo-

bljavanje i usavrġavanje zaposlenih lica i vatrogasaca, 

finansiranje i druga pitanja bitna za organizovanje i 

funkcionisanje zaġtite od poģara i vatrogastva u Federaciji 

Bosne i Hercegovine. Isto tako je regulisano,  da  zaġtita 

od poģara i vatrogastva ļini sastavni dio jedinstvenog 

sistema zaġtite i spaġavanja ljudi i materijalnih dobara od 

prirodnih nepogoda i drugih moguĺih nesreĺa u Federaciji 

Bosne i Hercegovine, koji je ureĽen Zakonom o zaġtiti i 

spaġavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i 

drugih nesreĺa i da su ovi poslovi od posebnog znaļaja za 

Federaciju, zbog ļega se zaġtita od poģara i vatrogastvo 

organizuje i funkcioniġe u okviru tog sistema. Radi  bolje i 

efikasnije organizacije zaġtite i spaġavanja ljudi i 

materijalnih dobara, izvrġena je podjela prava i duģnosti 

tijela  Federacije, kantona, opĺine i grada, sa taļno 

odreĽenim nadleģnostima. Analogno ovome, Zakonom o 

zaġtiti od poģara i vatrogastvu je propisano da  se 

finansijska sredstva za potrebe zaġtite od poģara i 

vatrogastva iz nadleģnosti Federacije osiguravaju u 

budģetu Federacije, a za potrebe zaġtite od poģara i 

vatrogastva iz nadleģnosti  kantona u budģetu kantona, te 

za nadleģnosti  opĺine i grada u budģetu opĺine, odnosno 

grada. Zakonom je propisan  radno-pravni status 

vatrogasaca i njihove naknade gdje je utvrĽeno da se na 

radne odnose vatrogasaca koji se nalaze u profesionalnoj 

vatrogasnoj jedinici kantona, opĺine i grada,  primjenjuju 

propisi o radnim odnosima, koji vaģe za drģavne 

sluģbenike i namjeġtenike tijela drģavne sluģbe i to: za 

vatrogasce koji imaju visoku struļnu spremu, najmanje 

VII stepen,  primjenjuju se odredbe Zakona o drģavnoj 

sluģbi u Federaciji Bosne i Hercegovine (ĂSluģbene 

novine Federacije BiHñ, br.: 29/03, 23/04, 39/04, 54/04, 

67/05, 8/06 i 04/12 i 99/15), a za vatrogasce koji imaju 

viġu ili srednju struļnu spremu i imaju status 

namjeġtenika, primjenjuje se odredbe Zakona o 

namjeġtenicima u organima drģavne sluģbe u Federaciji 

Bosne i Hercegovine (ĂSluģbene novine Federacije BiHñ, 

broj: 49/05), te pitanja koja su odreĽena ovim Zakonom. 

Skupġtina Zeniļko-dobojskog kantona donijela je na petoj 

sjednici odrģanoj 11.04.2011. godine Zakon o zaġtiti od 

poģara i vatrogastvu koji je objavljen u ĂSluģbenim 

novinama Zeniļko-dobojskog kantonañ, broj: 5/11 koji na 

identiļan naļin reguliġe organizaciju i funkcionisanje 

zaġtite od poģara i vatrogastva, ali na teritoriji Zeniļko-

dobojskog kantona. 

Iz naprijed izloģene analize zakona o zaġtiti od poģara i 

vatrogastvu, moģe se zakljuļiti, da je u vezi sa  

organizovanjem i funkcionirsnjem zaġtite od poģara i 

vatrogastva, planiranja i provedbe mjera zaġtite od poģara, 

organizacije i funkcionisanja vatrogastva i gaġenja poģara, 

zapoġljavanja, struļnog usavrġavanja zaposlenih lica i 

vatrogasaca, te finansiranja i ostalih pitanja bitnih za 

organizovanje i funkcionisanje zaġtite od poģara i 

vatrogastvu u Federaciji Bosne i Hercegovine, striktno 

izvrġena kako podjela nadleģnosti u oblasti zaġtite od 
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poģara i vatrogastva, tako i finansiranje tih nadleģnosti 

izmeĽu Federacije, kantona i opĺina, odnosno grada. 

Pored navedenih ļinjenica koje se odnose na 

spomenute zakone, neophodno je navesti i ļlan 56. 

Zakona o principima lokalne samouprave u Federaciji 

Bosne i Hercegovine  kojim je propisano, da su federalne, 

odnosno kantonalne vlasti duģne u najveĺoj moguĺoj 

mjeri konsultovati jedinice lokalne samouprave u 

postupku donoġenja  propisa koji ih se izravno tiļu, te da 

se konsultovanje u smislu prethodnog  ļlana vrġi putem 

Saveza opĺina i gradova Federacije Bosne i Hercegovine. 

Sliļnu odredbu o obavezi konsultovanja jedinica lokalne 

samouprave sadrģi i Evropska povelja o lokalnoj 

samoupravi (ļlan 4. stav 6.). Nadalje, ļlanom 10. Zakona 

o principima lokalne samouprave, propisana je moguĺnost 

da poslovi federalne i kantonalne  vlasti mogu biti 

povjereni jedinici lokalne samouprave, nakon 

konsultovanja tijela jedinice lokalnih vlasti kojim se 

poslovi povjeravaju, ali kako je to propisano ļlanom 11. 

istoga Zakona, prijenos i povjeravanje poslova jedinicama 

lokalne  samouprave, bit ĺe praĺeno dodjelom sredstava 

potrebnih za njihovo djelotvorno obavljanje.  

 MeĽutim,  iz podnesenog zahtjeva je vidljivo da je 

razlog za pokretanje postupka zaġtite prava na lokalnu 

samoupravu taj,  ġto je  Parlament Federacije Bosne i 

Hercegovine odnosno Skupġtina Zeniļko-dobojskog 

kantona u osporenim ļlanovima zakona propisala dodatne 

finansijske obaveze opĺinama za ona lica koje se bave 

zaġtitom od poģara kao ġto su vatrogasci, inspektori, 

sluģbenici i namjeġtenici i dr. Osim toga, Parlament 

Federacije Bosne i Hercegovine ni Skupġtina kantona u 

postupku donoġenja ovog Zakona, u odnosu na jedinice 

lokalne samouprave, u konkretnom sluļaju Opĺinu Ģepļe, 

nisu prema relevantnim odredbama ļlana 56. Zakona o 

principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i 

Hercegovine, proveli propisanu proceduru konsultacije sa 

Savezom opĺina i gradova Federacije Bosne i 

Hercegovine (dopis Saveza opĺina i gradova Bosne i 

Hercegovine, broj: 188/17 od 06.03.2017. godine) 

prilikom propisivanja navedenih uveĺanja na ime dodatka 

na plate, niti je vrġio prijenos potrebnih finansijskih 

sredstava, kako bi se jedinicama lokalne samouprave 

osigurala odgovarajuĺa finansijska sredstva za uveĺanje 

plata zaposlenicima na poslovima u profesionalnoj 

vatrogasnoj jedinici i tijelima uprave civilne zaġtite, kako 

je to propisano osporenim ļlanovima zakona.  MeĽutim, 

prije usvajanja prijedloga Zakona  o zaġtiti od poģara i 

vatrogastvu od strane Skupġtine Zeniļko-dobojskog 

kantona, provedena je javna rasprava u svim opĺinama na 

podruļju tog kantona i  na taj naļin su jedinice lokalne 

samouprave bile upoznate sa svim predloģenim rjeġenjima 

koje ih se direktno tiļu. MeĽutim, primjedbi od ļlana 

komisije za izradu Zakona i predstavnika Opĺine Ģepļe 

nije bilo. Iz tih razloga, a imajuĺi u vidu ļlan 4. taļke 6. 

Evropske povelje o lokalnoj samoupravi moģe se 

zakljuļiti, da su jedinice lokalne samouprave u najveĺoj 

moguĺoj mjeri bile konsultovane u postupku donoġenja 

osporenog zakona. 

Za meritorno rjeġavanje ovog ustavnopravnog 

predmeta, Ustavni sud Federacije je kao nesporno utvrdio 

da je osporenim ļlanovima zakona nametnuta obaveza 

jedinici lokalne samouprave da, zbog posebnih uslova 

rada, teģine i prirode posla i odgovornosti za obavljanje 

poslova vatrogastva, visina sredstava za plate starjeġina 

profesionalne vatrogasne jedinice, njihove zamjenike i 

vatrogasce u profesionalnoj  vatrogasnoj jedinici tijela 

uprave civilne zaġtite Federacije, kantona, opĺine i grada, 

kao i za inspektore, odreĽuju se kao za drģavne sluģbenike 

i namjeġtenike, uveĺana za 30%, a ostali sluģbenici i 

namjeġtenici na poslovima u profesionalnim vatrogasnim 

jedinicama dodatak na platu do 20%. Pored toga, da se 

radna mjesta za koja se predviĽa uveĺanje plate utvrĽuju u 

pravilniku o platama i naknadama organa civilne zaġtite  

opĺine i kantona, a prema radnim mjestima koja su za 

profesionalnu vatrogasnu jedinicu utvrĽena u pravilniku o 

unutraġnjoj organizaciji tih organa. Ove zakonske norme 

su obavezujuĺe naravi i obavezuju Opĺinu Ģepļe kao 

poslodavca da vrġi propisane isplate sa navedenim 

procentima uveĺanih plata, nezavisno od svojih 

moguĺnosti, a na ġtetu ostalih opĺinskih zaposlenika, 

kojim se, takoĽer iz istog opĺinskog budģeta  isplaĺuju 

plate, a ta  novļana sredstava  nisu prenesena iz Budģeta 

Zeniļko-dobojskog kantona u budģet Opĺine Ģepļe.   

 Iz naprijed navedenih razloga, Ustavni sud Federacije 

donio je  presudu kao izreci,  te ĺe objavljivanjem ove 

presude u ĂSluģbenim novinama Federacije BiHñ prestati 

obaveza Opĺine Ģepļe na provoĽenje osporenog ļlana 

federalnog Zakona i osporenog ļlana kantonalnog Zakona.  

Ovu presudu Ustavni sud Federacije donio je 

jednoglasno u sastavu: Vesna Budimir predsjednica Suda, 

Mirjana Ļuļkoviĺ, dr.sc. Ġahbaz Dģihanoviĺ, Aleksandra 

Martinoviĺ prof.dr. Edin Muminoviĺ, dr.sc Kata Senjak i 

Mladen Srdiĺ, sudije Suda. 

 

 

 

Broj: U-21/17  

Sarajevo,  25.10.2017. godine 

 

Predsjednica 

Ustavnog suda Federacije 

Bosne i Hercegovine 

 

Vesna Budimir, s.r. 

.............................................................................................. 
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446. 

  

ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ 

ʦʜʣʫʯʫʿʫ˂ʠ ʦ ʟʘʭʪʿʝʚʫ ʥʘʯʝʣʥʠʢʘ ʆʧʰʪʠʥʝ ɾʝʧʯʝ ʟʘ 

ʟʘʰʪʠʪʫ ʧʨʘʚʘ ʥʘ ʣʦʢʘʣʥʫ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʫ ʫ ʚʝʟʠ ʩʘ 

ʯʣʘʥʦʤ 114. ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ 

ʠ ʯʣʘʥʦʤ 106. ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ, ʥʘ ʦʩʥʦʚʫ 

ʯʣʘʥʘ  IV.ʎ.3.10.(3) ʋʩʪʘʚʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʘ ʫ ʚʝʟʠ ʩʘ ɸʤʘʥʜʤʘʥʦʤ XCVI ʥʘ ʋʩʪʘʚ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʥʘ ʩʿʝʜʥʠʮʠ ʙʝʟ 

ʿʘʚʥʝ  ʨʘʩʧʨʘʚʝ, ʦʜʨʞʘʥʦʿ ʜʘʥʘ  25.10. 2017. ʛʦʜʠʥʝ, 

ʜʦʥʠʦ ʿʝ  

 

ʇ ʈ ɽ ʉ ʋ ɼ ʋ 

 

 

 ʋʪʚʨʹʫʿʝ ʩʝ ʜʘ ʿʝ ʯʣʘʥʦʤ 114. ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ 

ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ (Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ 

ɹʠʍñ, ʙʨʦʿ: 64/09) ʠ ʯʣʘʥʦʤ 106. ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ 

ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ (Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ɿʝʥʠʯʢʦ-

ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘñ, ʙʨʦʿ: 5/11) ʧʦʚʨʠʿʝʹʝʥʦ ʧʨʘʚʦ ʥʘ 

ʣʦʢʘʣʥʫ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʫ ʆʧʰʪʠʥʝ ɾʝʧʯʝ, ʿʝʨ ʩʫ ʿʦʿ 

ʥʘʤʝʪʥʫʪʝ ʦʙaʚʝʟʝ ʙʝʟ ʧʨʝʪʭʦʜʥʝ ʜʦʜʿʝʣʝ ʩʨʝʜʩʪʘʚʘ 

ʧʦʪʨʝʙʥʠʭ ʟʘ ˁʠʭʦʚʦ ʜʿʝʣʦʪʚʦʨʥʦ ʦʙʘʚˀʘˁʝ.  

 

 ʇʨʝʩʫʜʫ ʦʙʿʘʚʠʪʠ ʫ Ăʉʣʫʞʙʝʥʠʤ ʥʦʚʠʥʘʤʘ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, Ăʉʣʫʞʙʝʥʠʤ ʥʦʚʠʥʘʤʘ ɿʝʥʠʯʢʦ-

ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘñ ʠ Ăʉʣʫʞʙʝʥʦʤ ʛʣʘʩʥʠʢʫ ʆʧʰʪʠʥʝ 

ɾʝʧʯʝñ. 

 

 

                       ʆ ʙ ʨ ʘ ʟ ʣ ʦ ʞ ʝ ˁ ʝ  

 

 1.  ʇʦʜʥʦʩʠʣʘʮ ʟʘʭʪʿʝʚʘ ʠ ʧʨʝʜʤʝʪ ʟʘʭʪʿʝʚʘ 

 

ʅʘʯʝʣʥʠʢ ʆʧʰʪʠʥʝ ɾʝʧʯʝ (ʫ ʜʘˀʝʤ ʪʝʢʩʪʫ: 

ʧʦʜʥʦʩʠʣʘʮ ʟʘʭʪʿʝʚʘ) ʧʦʜʥʠʦ ʿʝ ʋʩʪʘʚʥʦʤ ʩʫʜʫ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ (ʫ ʜʘˀʝʤ ʪʝʢʩʪʫ: 

ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ) ʜʘʥʘ 13.02.2017. ʛʦʜʠʥʝ, 

ʟʘʭʪʿʝʚ ʟʘ ʟʘʰʪʠʪʫ ʧʨʘʚʘ ʥʘ ʣʦʢʘʣʥʫ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʫ,  ʙʨʦʿ: 

01/1-02-97/17 ʦʜ 09.02. 2017 ʛʦʜʠʥʝ ʫ ʚʝʟʠ ʩʘ ʯʣʘʥʦʤ 

114. ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʘ (ʫ 

ʜʘˀʝʤ ʪʝʢʩʪʫ: ʦʩʧʦʨʝʥʠ ʯʣʘʥ ʬʝʜʝʨʘʣʥʦʛ ʟʘʢʦʥʘ) ʠ 

ʯʣʘʥʦʤ 106. ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ  

(ʫ ʜʘˀʝʤ ʪʝʢʩʪʫ: ʦʩʧʦʨʝʥʠ ʯʣʘʥ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʦʛ ʟʘʢʦʥʘ). 

 

2.  ʉʪʨʘʥʢʝ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ 

 

ʉʪʨʘʥʢʝ ʫ ʦʚʦʤ ʧʦʩʪʫʧʢʫ ʥʘ ʦʩʥʦʚʫ ɸʤʘʥʜʤʘʥʘ 

XCVI  ʥʘ ʋʩʪʘʚ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ ʩʫ: 

ʥʘʯʝʣʥʠʢ ʆʧʰʪʠʥʝ ɾʝʧʯʝ, ʇʘʨʣʘʤʝʥʪ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ 

ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ ʠ ʉʢʫʧʰʪʠʥʘ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ 

ʢʘʥʪʦʥʘ.    

 

3.  ɹʠʪʥʠ ʥʘʚʦʜʠ ʟʘʭʪʿʝʚʘ  

 

ʇʦʜʥʦʩʠʣʘʮ ʟʘʭʪʿʝʚʘ ʥʘʚʦʜʠ ʜʘ ʦʜʨʝʜʥʠʮʝ ʦ 

ʨʝʛʫʣʠʩʘˁʫ ʧʣʘʪʘ ʠ ʥʘʢʥʘʜʘ ʫ ʦʩʧʦʨʝʥʠʤ ʯʣʘʥʦʚʠʤʘ 

ʬʝʜʝʨʘʣʥʦʛ ʠ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʦʛ ʟʘʢʦʥʘ ʢʦʿʝ ʩʝ ʦʜʥʦʩʝ ʥʘ 

ʧʦʚʝ˂ʘˁʝ ʧʣʘʪʘ ʣʠʮʠʤʘ ʢʦʿʘ ʨʘʜʝ ʫ ʧʨʦʬʝʩʠʦʥʘʣʥʠʤ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʥʠʤ ʿʝʜʠʥʠʮʘʤʘ ʠ ʫʧʨʘʚʘʤʘ ʮʠʚʠʣʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ, 

ʧʦʚʨʿʝʹʫʿʫ ʧʨʘʚʦ ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʿʝʨ 

ʧʨʦʧʠʩʫʿʫ ʜʘ ʟʙʦʛ ʧʦʩʝʙʥʠʭ ʫʩʣʦʚʘ ʨʘʜʘ, ʪʝʞʠʥʝ ʠ 

ʧʨʠʨʦʜʝ ʧʦʩʣʘ ʠ ʦʜʛʦʚʦʨʥʦʩʪʠ ʟʘ ʦʙʘʚˀʘˁʝ ʪʠʭ 

ʧʦʩʣʦʚʘ, ʚʠʩʠʥʘ ʩʨʝʜʩʪʘʚʘ ʟʘ ʧʣʘʪʝ ʩʪʘʨʿʝʰʠʥʘ 

ʧʨʦʬʝʩʠʦʥʘʣʥʝ ʚʘʪʨʦʛʘʩʥʝ ʿʝʜʠʥʠʮʝ, ˁʠʭʦʚʝ ʟʘʤʿʝ-

ʥʠʢʝ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʮʝ ʫ ʧʨʦʬʝʩʠʦʥʘʣʥʦʿ ʚʘʪʨʦʛʘʩʥʦʿ 

ʿʝʜʠʥʠʮʠ ʪʝ ʪʠʿʝʣʠʤʘ ʫʧʨʘʚʝ ʮʠʚʠʣʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ, ʢʘʥʪʦʥʘ, ʦʧʰʪʠʥʝ ʠ ʛʨʘʜʘ, ʢʘʦ ʠ ʟʘ 

ʠʥʩʧʝʢʪʦʨʝ, ʦʜʨʝʹʫʿʝ ʢʘʦ ʟʘ ʜʨʞʘʚʥʝ ʩʣʫʞʙʝʥʠʢʝ ʠ 

ʥʘʤʿʝʰʪʝʥʠʢʝ, ʫʚʝ˂ʘʥʘ ʟʘ 30%, ʘ ʜʘ ʦʩʪʘʣʠ ʩʣʫʞʙʝ-

ʥʠʮʠ ʠ ʥʘʤʿʝʰʪʝʥʠʮʠ ʥʘ ʧʦʩʣʦʚʠʤʘ ʫ ʧʨʦʬʝʩʠʦʥʘ-

ʣʥʠʤ ʚʘʪʨʦʛʘʩʥʠʤ ʿʝʜʠʥʠʮʘʤʘ ʠʤʘʿʫ ʜʦʜʘʪʘʢ ʥʘ ʧʣʘʪʫ 

ʜʦ 20%. ʈʘʜʥʘ ʤʿʝʩʪʘ ʟʘ ʢʦʿʘ ʩʝ ʧʨʝʜʚʠʹʘʿʫ ʥʘʚʝʜʝʥʘ 

ʫʚʝ˂ʘˁʘ ʧʣʘʪʝ ʫʪʚʨʹʫʿʫ ʩʝ ʫ ʇʨʘʚʠʣʥʠʢʫ ʦ ʧʣʘʪʘʤʘ ʠ 

ʥʘʢʥʘʜʘʤʘ ʦʨʛʘʥʘ ʫʧʨʘʚʝ ʮʠʚʠʣʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʦʧʰʪʠʥʝ ʠ 

ʢʘʥʪʦʥʘ, ʘ ʧʨʝʤʘ ʨʘʜʥʠʤ ʤʿʝʩʪʠʤʘ ʢʦʿʘ ʩʫ ʟʘ ʧʨʦʬʝ-

ʩʠʦʥʘʣʥʫ ʚʘʪʨʦʛʘʩʥʫ ʿʝʜʠʥʠʮʫ ʫʪʚʨʹʝʥʘ ʇʨʘʚʠʣʥʠʢʦʤ 

ʦ ʫʥʫʪʨʘʰˁʦʿ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʠ ʪʠʭ ʦʨʛʘʥʘ. ʆʚʘʢʚʝ 

ʟʘʢʦʥʩʢʝ ʦʜʨʝʜʙʝ ʩʪʚʘʨʘʿʫ ʦʙʘʚʝʟʫ ʆʧʰʪʠʥʠ ɾʝʧʯʝ ʜʘ 

ʚʨʰʠ ʠʩʧʣʘʪʝ ʫʚʝ˂ʘʥʠʭ ʧʣʘʪʘ ʥʝʟʘʚʠʩʥʦ ʦʜ ʩʚʦʿʠʭ 

ʤʦʛʫ˂ʥʦʩʪʠ, ʘ ʥʘ ʰʪʝʪʫ ʦʩʪʘʣʠʭ ʟʘʧʦʩʣʝʥʠʢʘ ʢʦʿʠ 

ʧʨʠʤʘʿʫ ʧʣʘʪʫ ʢʘʦ ʙʫ˅ʝʪʩʢʠ  ʢʦʨʠʩʥʠʮʠ ʰʪʦ ʜʿʝʣʫʿʝ 

ʜʝʩʪʠʤʫʣʠʨʘʿʫ˂ʝ ʥʘ ʧʦʩʣʦʚʝ ʢʦʿʝ ʦʙʘʚˀʘʿʫ.  ʇʨʠʿʝ 

ʜʦʥʦʰʝˁʘ ʦʩʧʦʨʝʥʠʭ ʟʘʢʦʥʘ ʥʠʩʫ ʦʙʘʚˀʝʥʝ ʢʦʥʩʫʣʪʘ-

ʮʠʿʝ ʩʘ ʆʧʰʪʠʥʦʤ ɾʝʧʯʝ ʢʘʦ ʿʝʜʠʥʠʮʦʤ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʧʫʪʝʤ ʉʘʚʝʟʘ ʦʧʰʪʠʥʘ ʠ ʛʨʘʜʦʚʘ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʯʠʤʝ ʩʫ ʧʨʝʢʨʰʝʥʝ 

ʦʜʨʝʜʥʠʮʝ ʯʣʘʥʘ 4. ʩʪʘʚ 6. ɽʚʨʦʧʩʢʝ ʧʦʚʝˀʝ ʦ ʣʦʢʘʣ-

ʥʦʿ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʠ, ʪʝ ʯʣʘʥ 8. ʩʪʘʚ 2.  ʠ ʯʣ. 10., 11., 53., 56. 

ʠ 58. ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʧʨʠʥʮʠʧʠʤʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʫ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ (Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, ʙʨ.:  49/06 ʠ 51/09).  

 

ʇʨʝʜʣʘʞʝ ʜʘ  ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʜʦʥʝʩʝ 

ʧʨʝʩʫʜʫ ʢʦʿʦʤ ˂ʝ ʫʪʚʨʜʠʪʠ, ʜʘ ʩʫ ʦʩʧʦʨʝʥʠ ʯʣʘʥʦʚʠ 

ʬʝʜʝʨʘʣʥʦʛ ʠ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʦʛ ʟʘʢʦʥʘ ʜʦʥʝʩʝʥʠ ʙʝʟ 

ʩʘʛʣʘʩʥʦʩʪʠ ʿʝʜʠʥʠʮʝ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʠ  ʫ 

ʩʫʧʨʦʪʥʦʩʪʠ ʩʫ ʩʘ ɿʘʢʦʥʦʤ ʦ ʧʨʠʥʮʠʧʠʤʘ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʠ 

ʯʣʘʥʦʤ 4. ʩʪʘʚ 6. ɽʚʨʦʧʩʢʝ ʧʦʚʝˀʝ ʦ ʣʦʢʘʣʥʦʿ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʠ, ʪʝ ʫʪʚʨʜʠ ʦʙʘʚʝʟʫ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʮʫ, ʜʘ 

ʦʜʨʝʜʙʝ ʠʩʪʠʭ ʫʩʘʛʣʘʩʠ ʠ ʧʨʠʩʪʫʧʠ ʜʦʥʦʰʝˁʫ 

ʘʤʘʥʜʤʘʥʘ ʥʘ ʟʘʢʦʥʝ ʫʟ ʦʙʘʚʝʟʥʫ ʟʘʢʦʥʩʢʫ ʧʨʦʮʝʜʫʨʫ 

ʟʘ ʫʩʚʘʿʘˁʝ.  
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4.  ɹʠʪʥʠ ʥʘʚʦʜʠ ʦʜʛʦʚʦʨʘ ʥʘ ʟʘʭʪʿʝʚ  

 

ʋ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʯʣʘʥʦʤ 16. ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʧʦʩʪʫʧʢʫ ʧʨʝʜ 

ʋʩʪʘʚʥʠʤ ʩʫʜʦʤ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ 

(Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, ʙʨ.: 6/95 ʠ 

37/03), ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʿʝ  ʜʘʥʘ 23.02.2017. 

ʛʦʜʠʥʝ  ʟʘʪʨʘʞʠʦ ʦʜ ʦʙʘ ʜʦʤʘ ʇʘʨʣʘʤʝʥʪʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ 

ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ ʠ ʉʢʫʧʰʪʠʥʝ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ 

ʢʘʥʪʦʥʘ ʜʘ ʜʦʩʪʘʚʠ ʦʜʛʦʚʦʨ ʥʘ ʧʦʜʥʝʩʝʥʠ ʟʘʭʪʿʝʚ ʫ 

ʨʦʢʫ ʦʜ 30 ʜʘʥʘ, ʦʜ ʜʘʥʘ ʧʨʠʿʝʤʘ ʟʘʭʪʿʝʚʘ, ʢʘʦ ʠ 

ʠʟʿʘʰˁʝˁʝ ʦʜ ʉʘʚʝʟʘ ʦʧʰʪʠʥʘ ʠ ʛʨʘʜʦʚʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ 

ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ  ʦ ʪʦʤʝ, ʜʘ ʣʠ ʩʫ ʠ ʥʘ ʢʦʿʠ ʥʘʯʠʥ 

ʫʯʝʩʪʚʦʚʘʣʠ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ ʜʦʥʦʰʝˁʘ ʩʧʦʤʝʥʫʪʠʭ ʟʘʢʦʥʘ. 

 

ʋ ʦʜʛʦʚʦʨʫ, ʙʨʦʿ 01/02-02-2389-4/17 ʦʜ 23.03.2017. 

ʛʦʜʠʥʝ ʉʢʫʧʰʪʠʥʘ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ ʥʘʚʦʜʠ 

ʜʘ ʿʝ ɺʣʘʜʘ ɿʝʥʠʯʢʦ ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ ʥʘ 178. 

ʩʿʝʜʥʠʮʠ ʦʜ 27.04.2010. ʛʦʜʠʥʝ, ʥʘ ʧʨʠʿʝʜʣʦʛ 

ʂʘʥʪʦʥʘʣʥʝ ʫʧʨʘʚʝ ʮʠʚʠʣʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʜʦʥʠʿʝʣʘ 

ɿʘʢˀʫʯʘʢ ʢʦʿʠʤ ʿʝ ʫʪʚʨʜʠʣʘ ʅʘʮʨʪ ʟʘʢʦʥʘ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ 

ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ ʠ ʠʩʪʠ ʫʧʫʪʠʣʘ ʫ 

ʩʢʫʧʰʪʠʥʩʢʫ ʧʨʦʮʝʜʫʨʫ. ʅʘʢʦʥ ʨʘʟʤʘʪʨʘˁʘ ʠ 

ʧʨʠʭʚʘʪʘˁʘ ʠʩʪʦʛ ʦʜ ʩʪʨʘʥʝ ʉʢʫʧʰʪʠʥʝ, ʜʦʥʝʩʝʥ ʿʝ 

ɿʘʢˀʫʯʘʢ ʙʨʦʿ: 01-02-15446/10 ʦʜ 26.05.2010. ʛʦʜʠʥʝ ʦ 

ʧʨʦʚʦʹʝˁʫ ʿʘʚʥʝ ʨʘʩʧʨʘʚʝ, ʪʝ ʿʝ ʥʘ ʉʢʫʧʰʪʠʥʠ  

24.03.2011. ʛʦʜʠʥʝ ʜʦʥʝʩʝʥ ɿʘʢˀʫʯʘʢ ʢʦʿʠʤ ʩʝ ʫʪʚʨʹʝʥ 

ʇʨʠʿʝʜʣʦʛ ʩʧʦʤʝʥʫʪʦʛ  ʟʘʢʦʥʘ  ʠʟ ʯʝʛʘ ʩʝ ʟʘʢˀʫʯʫʿʝ ʜʘ 

ʿʝ ʦʚʘʿ ʟʘʢʦʥ ʫʩʚʦʿʝʥ ʫ ʨʝʜʦʚʥʦʿ ʧʨʦʮʝʜʫʨʠ ʫʟ 

ʠʩʧʫˁʘʚʘˁʝ ʩʚʠʭ ʬʦʨʤʘʣʥʦ-ʧʨʘʚʥʠʭ ʫʩʣʦʚʘ ʟʘ ˁʝʛʦʚʦ 

ʜʦʥʦʰʝˁʝ, ʠʤʘʿʫ˂ʠ ʫ ʚʠʜʫ ʜʘ ʿʝ ʩʘʜʨʞʘʚʘʦ 

ʦʙʨʘʟʣʦʞʝˁʝ ʟʘ ʜʦʥʦʰʝˁʝ, ʧʦʟʠʪʠʚʥʘ ʤʠʰˀʝˁʘ 

ʄʠʥʠʩʪʘʨʩʪʚʘ ʟʘ ʧʨʘʚʦʩʫʹʝ ʠ ʫʧʨʘʚʫ, ʄʠʥʠʩʪʘʨʩʪʚʘ 

ʬʠʥʘʥʩʠʿʘ ʠ ʉʝʢʨʝʪʘʨʠʿʘʪʘ ʟʘ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʦ, ʢʘʦ ʠ 

ʠʟʚʿʝʰʪʘʿ ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʦʿ ʨʘʩʧʨʘʚʠ ʧʦ ʅʘʮʨʪʫ ʦʚʦʛʘ 

ʟʘʢʦʥʘ. ʀʟ ʜʦʢʘʟʘ ʜʦʩʪʘʚˀʝʥʠʭ ʫ ʧʨʠʣʦʛʫ ʜʦʧʠʩʘ 

ʂʘʥʪʦʥʘʣʥʝ ʫʧʨʘʚʝ ʮʠʚʠʣʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ɿʝʥʠʯʢʦ-

ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ, ʙʨʦʿ: 16-02-21317-3/16 ʦʜ 

07.03.2017. ʛʦʜʠʥʝ ʚʠʜˀʠʚʦ ʿʝ ʜʘ ʿʝ ʿʘʚʥʘ ʨʘʩʧʨʘʚʘ ʦ 

ʅʘʮʨʪʫ ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ 

ʙʠʣʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʘ ʫ ʩʚʠʤ ʦʧʰʪʠʥʘʤʘ ʦʚʦʛʘ ʢʘʥʪʦʥʘ, ʧʘ ʠ 

ʫ ʆʧʰʪʠʥʠ ɾʝʧʯʝ ʜʘʥʘ 25.06.2010. ʛʦʜʠʥʝ, ʥʘ ʢʦʿʦʿ ʩʫ 

ʩʚʠ ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʠ ʤʦʛʣʠ ʜʘ ʜʘʿʫ ʧʨʠʤʿʝʜʙʝ, 

ʧʨʠʿʝʜʣʦʛʝ ʠ ʩʫʛʝʩʪʠʿʝ ʠ ʙʠʪʠ ʘʢʪʠʚʥʦ ʫʢˀʫʯʝʥʠ ʫ 

ʧʦʩʪʫʧʘʢ ʜʦʥʦʰʝˁʘ ʦʚʦʛʘ ɿʘʢʦʥʘ, ʘ ʝʚʠʜʝʥʪʥʦ ʿʝ ʜʘ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʮʠ ʦʚʝ ʆʧʰʪʠʥʝ ʥʠʩʫ ʠʤʘʣʠ ʧʨʠʤʿʝʜʙʝ ʥʘ 

ʦʩʧʦʨʝʥʝ ʯʣʘʥʦʚʝ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʦʛ ʟʘʢʦʥʘ. ʉʪʦʛʘ ʥʠʩʫ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠ ʥʘʚʦʜʠ ʧʦʜʥʦʩʠʦʮʘ ʟʘʭʪʿʝʚʘ ʜʘ ʩʫ ʠʩʪʠ 

ʜʦʥʝʩʝʥʠ ʙʝʟ ʧʨʝʪʭʦʜʥʝ ʢʦʥʩʫʣʪʘʮʠʿʝ ʩʘ ʆʧʰʪʠʥʦʤ 

ɾʝʧʯʝ. ʂʘʦ ʜʦʢʘʟ ʜʘ ʿʝ ʧʨʝʜʣʘʛʘʯ ʥʘʚʝʜʝʥʦʛ ɿʘʢʦʥʘ 

ʚʦʜʠʦ ʨʘʯʫʥʘ ʦ ʫʢˀʫʯʠʚʘˁʫ ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʫ ʧʦʩʪʫʧʘʢ ʜʦʥʦʰʝˁʘ ʠʩʪʦʛ, ʥʘʚʦʜʠ ʩʝ 

ʈʿʝʰʝˁʝ ʦ ʠʤʝʥʦʚʘˁʫ ʈʘʜʥʝ ʛʨʫʧʝ ʦʜ ʩʪʨʘʥʝ ɺʣʘʜʝ 

ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ, ʙʨʦʿ: 02-34-30652/09 ʦʜ 

26.11.2009. ʛʦʜʠʥʝ ʟʘ ʠʟʨʘʜʫ ʅʘʮʨʪʘ ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ 

ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ  ʫ ʯʠʿʝʤ ʩʘʩʪʘʚʫ ʿʝ ʙʠʦ ʠ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢ ʆʧʰʪʠʥʝ ɾʝʧʯʝ. ʉʤʘʪʨʘʿʫ, ʜʘ ʦʩʧʦʨʝʥʠʤ 

ʯʣʘʥʦʤ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʦʛ ʟʘʢʦʥʘ ʥʠʿʝ ʧʦʚʨʠʿʝʹʝʥʦ ʧʨʘʚʦ 

ʆʧʰʪʠʥʝ ɾʝʧʯʝ ʥʘ ʣʦʢʘʣʥʫ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʫ ʿʝʨ ʠʩʪʠʤ ʩʝ 

ʥʝ ʧʨʦʧʠʩʫʿʝ ʠʟʥʦʩ ʦʩʥʦʚʠʮʝ ʠʣʠ ʚʠʩʠʥʘ ʧʣʘʪʝ ʥʝʛʦ 

ʩʘʤʦ ʧʨʦʮʝʥʪʫʘʣʥʘ ʨʘʟʣʠʢʘ ʧʣʘʪʝ ʟʘ ʣʠʮʘ ʢʦʿʘ ʩʝ ʙʘʚʝ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʦʤ ʫ ʩʚʦʿʠʤ ʦʧʰʪʠʥʘʤʘ ʢʦʿʠʤʘ ʿʝ ʦʩʪʘʚˀʝʥʦ 

ʜʘ ʦʜʣʫʯʝ ʦ ʦʩʥʠʚʘˁʫ ʧʨʦʬʝʩʠʦʥʘʣʥʠʭ ʚʘʪʨʦʛʘʩʥʠʭ 

ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʠ ʜʘ ʜʦʥʝʩʫ ʧʨʘʚʠʣʥʠʢʝ ʦ ˁʠʭʦʚʠʤ 

ʫʥʫʪʨʘʰˁʠʤ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʘʤʘ. ʅʘʚʝʜʝʥʦ ʿʝ ʜʘ ʿʝ 

ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʠ ɿʘʢʦʥ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ 

ʜʦʥʝʩʝʥ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʯʣʘʥʦʤ 37. ʩʪʘʚ 1. ʪʘʯʢʘ ʬ) ʋʩʪʘʚʘ 

ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ ʠ ʯʣʘʥʦʤ 165. ɿʘʢʦʥʘ ʦ 

ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ  ʢʦʿʠʤ ʿʝ ʧʨʦʧʠʩʘʥʦ ʜʘ ʩʫ ʢʘʥʪʦʥ, 

ʦʧʰʪʠʥʘ ʠ ʛʨʘʜ Ăʜʫʞʥʠ ʩʚʦʿʠʤ ʧʨʦʧʠʩʦʤ ʫʪʚʨʜʠʪʠ 

ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪ ʩʚʦʿʠʭ ʦʨʛʘʥʘ ʚʣʘʩʪʠ ʫ ʦʙʣʘʩʪʠ ʟʘʰʪʠʪʝ ʦʜ 

ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʘ ʠ ʜʨʫʛʘ ʧʠʪʘˁʘ ʢʦʿʘ ʩʫ ʟʘ 

ʢʘʥʪʦʥ, ʦʧʰʪʠʥʫ ʠ ʛʨʘʜ ʧʨʝʜʚʠʹʝʥʘ ʦʚʠʤ ʟʘʢʦʥʦʤ, ʢʘʦ 

ʠ ʧʠʪʘˁʘ ʢʦʿʘ ʥʠʩʫ ʫʨʝʹʝʥʘ ʦʚʠʤ ʟʘʢʦʥʦʤ, ʘ ʚʘʞʥʘ ʩʫ 

ʟʘ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʫ ʠ ʝʬʠʢʘʩʥʦ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʩʘˁʝ ʟʘʰʪʠʪʝ 

ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʘ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʢʘʥʪʦʥʘ, 

ʦʧʰʪʠʥʝ ʠ ʛʨʘʜʘñ. ʉʢʫʧʰʪʠʥʘ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ 

ʢʘʥʪʦʥʘ ʙʠʣʘ ʿʝ ʜʫʞʥʘ ʨʝʛʫʣʠʩʘʪʠ ʧʣʘʪʝ ʠ ʥʘʢʥʘʜʝ ʫ 

ʦʩʧʦʨʝʥʦʤ ʯʣʘʥʫ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʦʛ ʟʘʢʦʥʘ ʠ ʪʦ ʥʘ ʦʩʥʦʚʫ 

ʯʣʘʥʘ 14. ʪʘʯʢʘ 1. ʩʧʦʤʝʥʫʪʦʛ ʬʝʜʝʨʘʣʥʦʛ ʟʘʢʦʥʘ ʢʦʿʠ 

ʧʨʦʧʠʩʫʿʝ ʜʘ ʂʘʥʪʦʥ, ʫ ʦʙʣʘʩʪʠ ʟʘʰʪʠʪʝ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʘ Ăʩʚʦʿʠʤ ʧʨʦʧʠʩʦʤ ʫʨʝʹʫʿʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʫ ʠ 

ʥʘʯʠʥ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʩʘˁʘ ʟʘʰʪʠʪʝ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʦ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʢʘʥʪʦʥʘ ʦʜ ʟʥʘʯʘʿʘ ʟʘ ʢʘʥʪʦʥ, 

ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʦʚʠʤ ʟʘʢʦʥʦʤñ. ʋʪʚʨʹʫʿʫ˂ʠ ʪʘʢʚʘ ʨʿʝʰʝˁʘ 

ʉʢʫʧʰʪʠʥʘ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ ʿʝ ʩʘʤʦ 

ʧʦʩʪʫʧʠʣʘ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʯʣʘʥʦʤ 114.  ʬʝʜʝʨʘʣʥʦʛ ʟʘʢʦʥʘ, 

ʘ ʧʦʩʪʫʧʘʢ ʜʦʥʦʰʝˁʘ ʪʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʦʛ ʟʘʢʦʥʘ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥ ʿʝ ʩʘʛʣʘʩʥʦ ʪʘʜʘ ʚʘʞʝ˂ʝʤ ʇʦʩʣʦʚʥʠʢʫ 

ʉʢʫʧʰʪʠʥʝ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ, ʬʝʜʝʨʘʣʥʦʤ 

ʟʘʢʦʥʫ ʠ ʤʝʹʫʥʘʨʦʜʥʠʤ ʘʢʪʠʤʘ. ʐʪʦ ʩʝ ʪʠʯʝ ʥʘʚʦʜʘ 

ʧʦʜʥʦʩʠʦʮʘ ʟʘʭʪʿʝʚʘ ʜʘ ʿʝ ʆʧʰʪʠʥʘ ɾʝʧʯʝ 

Ăʧʨʠʩʠˀʝʥʘñ ʜʘ ʠʟʚʨʰʠ ʫʧʣʘʪʝ ʫʚʝ˂ʘʥʠʭ ʧʣʘʪʘ, 

ʧʦʜʩʿʝ˂ʘʿʫ ʜʘ ʿʝ ʫ ʯʣ. 4., 11., 14.,16. ʠ 132.-136. 

ʥʘʚʝʜʝʥʦʛ ʬʝʜʝʨʘʣʥʦʛ ʟʘʢʦʥʘ ʧʨʦʧʠʩʘʥʦ ʜʘ ʩʫ ʟʘʰʪʠʪʘ 

ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʦ ʜʿʝʣʘʪʥʦʩʪʠ ʦʜ ʧʦʩʝʙʥʦʛ 

ʠʥʪʝʨʝʩʘ ʟʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʫ, ʢʘʥʪʦʥ, ʛʨʘʜ ʠ ʦʧʰʪʠʥʫ ʠ ʜʘ 

ʩʝ ʩʫʬʠʥʘʥʩʠʨʘʿʫ ʠʟ ʙʫ˅ʝʪʩʢʠʭ ʩʨʝʜʩʪʘʚʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ, 

ʢʘʥʪʦʥʘ ʠ ʦʧʰʪʠʥʘ. ʀʩʪʠʯʫ, ʜʘ ʩʫ ʟʘʰʪʠʪʘ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ 

ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʦ ʩʘʩʪʘʚʥʠ ʜʠʦ ʿʝʜʠʥʩʪʚʝʥʦʛ ʩʠʩʪʝʤʘ 

ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʩʧʘʰʘʚʘˁʘ ˀʫʜʠ ʠ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʥʠ ʜʦʙʘʨʘ ʦʜ 

ʧʨʠʨʦʜʥʠʭ ʥʝʧʦʛʦʜʘ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʥʝʩʨʝ˂ʘ ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ 

ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʘ ʪʘ ʿʝ ʦʙʣʘʩʪ ʫʨʝʹʝʥʘ ʧʦʩʝʙʥʠʤ 

ɿʘʢʦʥʦʤ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʠ ʩʧʘʰʘʚʘˁʫ ˀʫʜʠ ʠ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʥʠʭ 

ʜʦʙʘʨʘ ʦʜ ʧʨʠʨʦʜʥʠʭ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʥʝʩʨʝ˂ʘ (Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ 

ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, ʙʨ. 39/03 ʠ 22/06). ʀʤʘʿʫ˂ʠ ʫ 

ʚʠʜʫ ʩʚʝ ʥʘʚʝʜʝʥʦ, ʧʨʝʜʣʘʞʫ ʜʘ ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʧʨʝʩʫʜʦʤ ʫʪʚʨʜʠ ʜʘ ʦʩʧʦʨʝʥʠʤ ʦʜʨʝʜʙʘʤʘ 
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ʬʝʜʝʨʘʣʥʦʛ ʠ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʦʛ ʟʘʢʦʥʘ ʥʠʿʝ ʧʦʚʨʠʿʝʹʝʥʦ 

ʧʨʘʚʦ ʆʧʰʪʠʥʝ ɾʝʧʯʝ ʥʘ ʣʦʢʘʣʥʫ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʫ. ʋʟ 

ʦʜʛʦʚʦʨ ʩʫ ʧʨʠʣʦʞʝʥʠ ʠ ʜʦʢʘʟʠ ʠ ʪʦ:  ʜʦʧʠʩ 

ʂʘʥʪʦʥʘʣʥʦʛ ʧʨʘʚʦʙʨʘʥʠʣʘʰʪʚʘ ɿʝʥʠʮʘ, ʙʨʦʿ ʈ-42/17 

ʦʜ 03.03.2017. ʛʦʜʠʥʝ;  ʜʦʧʠʩ ʂʘʥʪʦʥʘʣʥʝ ʫʧʨʘʚʝ 

ʮʠʚʠʣʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ, ʙʨʦʿ: 16-

02-21317/16 ʦʜ 07.03.2017. ʛʦʜʠʥʝ; ʈʿʝʰʝˁʝ ʦ 

ʠʤʝʥʦʚʘˁʫ ʈʘʜʥʝ ʛʨʫʧʝ ʟʘ ʠʟʨʘʜʫ ʅʘʮʨʪʘ ɿʘʢʦʥʘ ʦ 

ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ 

ʢʘʥʪʦʥʘ ʩʘ ʝʚʠʜʝʥʮʠʿʦʤ ʧʨʠʩʫʪʥʠʭ ʯʣʘʥʦʚʘ ʈʘʜʥʝ 

ʛʨʫʧʝ (ʫʟ ʥʘʧʦʤʝʥʫ ʜʘ ʿʝ ʫ ʨʘʜʫ ʂʦʤʠʩʠʿʝ ʫʯʝʩʪʚʦʚʘʦ ʠ 

ʯʣʘʥ ʠʟ ʆʧʰʪʠʥʝ ɾʝʧʯʝ ʜʠʧʣ. ʠʥʛ. ʩʠʛʫʨʥʦʩʪʠ ɿʦʨʘʥ 

ʄʘʨʪʠʥʦʚʠ˂); ɼʦʩʪʘʚʘ ʦʙʘʚʠʿʝʩʪʠ ʦ ʪʝʨʤʠʥʫ 

ʦʜʨʞʘʚʘˁʘ ʿʘʚʥʝ ʨʘʩʧʨʘʚʝ ʦ ʅʘʮʨʪʫ ʟʘʢʦʥʘ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ 

ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ (ʪʘʙʝʣʘʨʥʠ ʧʨʠʢʘʟ ʧʦ 

ʦʧʰʪʠʥʘʤʘ, ʩʘ ʜʘʪʫʤʦʤ ʠ ʚʨʝʤʝʥʦʤ ʦʜʨʞʘʚʘˁʘ ʿʘʚʥʝ 

ʨʘʩʧʨʘʚʝ); ɿʘʧʠʩʥʠʢ ʩʘ ʿʘʚʥʝ ʨʘʩʧʨʘʚʝ ʦ ʅʘʮʨʪʫ ɿʘʢʦʥʘ 

ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ, ʦʜʨʞʘʥʝ ʜʘʥʘ 

28.06.2010. ʛʦʜʠʥʝ ʫ ʧʨʦʩʪʦʨʠʿʘʤʘ ʆʧʰʪʠʥʝ ʊʝʰʘˁ;  

ʇʨʠʿʝʜʣʦʛ ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ, 

ʙʨʦʿ 16-02-30652-26/10 ʦʜ 19.10.2010. ʛʦʜʠʥʝ; 

ɿʘʢˀʫʯʘʢ ɺʣʘʜʝ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ ʦ ʩʢʠʜʘˁʫ 

ʩʘ ʜʥʝʚʥʦʛ ʨʝʜʘ ʪʘʯʢʝ: ʇʨʠʿʝʜʣʦʛ ɿʘʢˀʫʯʢʘ ʦ 

ʫʪʚʨʹʠʚʘˁʫ ʇʨʠʿʝʜʣʦʛʘ ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ, ʨʘʜʠ ʜʦʨʘʜʝ; ɿʘʭʪʿʝʚ ʂʘʥʪʦʥʘʣʥʝ ʫʧʨʘʚʝ 

ʮʠʚʠʣʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʜʘ ʩʝ ʜʦʩʪʘʚʝ ɿʘʧʠʩʥʠʢ, ʠʟʚʦʜ ʠʟ 

ɿʘʧʠʩʥʠʢʘ ʠʣʠ ʩʪʝʥʦʛʨʘʤ ʩʘ 195. ʠ 201. ʩʿʝʜʥʠʮʝ 

ɺʣʘʜʝ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ;  ʇʨʠʿʝʜʣʦʛ ɿʘʢʦʥʘ ʦ 

ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ ʙʨʦʿ: 16-02-30652-

28/10 ʦʜ 07.12.2010. ʛʦʜʠʥʝ ʩʘ ʟʘʭʪʿʝʚʦʤ ʜʘ ʩʝ ʦʚʘʿ 

ʧʨʠʿʝʜʣʦʛ ʫʚʨʩʪʠ ʢʘʦ ʪʘʯʢʘ ʜʥʝʚʥʦʛ ʨʝʜʘ ʿʝʜʥʝ ʦʜ 

ʥʘʨʝʜʥʠʭ ʩʿʝʜʥʠʮʘ ɺʣʘʜʝ; ɿʘʭʪʿʝʚ ʟʘ ʩʪʘʚˀʘˁʝʤ 

ʇʨʠʿʝʜʣʦʛʘ ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ, 

ʙʨʦʿ: 16-02-30652-29/10 ʦʜ 10.03.2011. ʛʦʜʠʥʝ; 

ʇʨʠʿʝʜʣʦʛ ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ 

ʙʨʦʿ: 16-02-30652-30/10 ʦʜ 15.03.2011. ʛʦʜʠʥʝ ʩʘ ʩʚʠʤ 

ʧʨʠʣʦʟʠʤʘ, ʦʙʨʘʟʣʦʞʝˁʝʤ ʇʨʠʿʝʜʣʦʛʘ ʟʘʢʦʥʘ, 

ʀʟʚʿʝʰʪʘʿ ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʦʿ ʿʘʚʥʦʿ ʨʘʩʧʨʘʚʠ, ɿʘʢˀʫʯʮʠʤʘ 

ʉʢʫʧʰʪʠʥʝ ʩʘ 42. ʩʿʝʜʥʠʮʝ, ʄʠʰˀʝˁʠʤʘ 

ʤʠʥʠʩʪʘʨʩʪʘʚʘ, ʢʘʦ ʠ ʇʨʠʿʝʜʣʦʛ ɿʘʢˀʫʯʢʘ ɺʣʘʜʝ ʢʦʿʠʤ 

ʩʝ ʫʪʚʨʹʫʿʝ ʅʘʮʨʪ ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ; ɿʘʢˀʫʯʘʢ 

ɺʣʘʜʝ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ ʙʨʦʿ: 02-02-8235/11 

ʦʜ 24.03.2011. ʛʦʜʠʥʝ; ɸʤʘʥʜʤʘʥ ʥʘ ʠʟʿʘʰˁʝˁʝ, ʙʨʦʿ: 

01-02-8235-2/11 ʦʜ 08.04.2011. ʛʦʜʠʥʝ; ʧʦʟʠʚ ʥʘ 

ʩʿʝʜʥʠʮʫ ɺʣʘʜʝ ʟʘ ʠʟʿʘʰˁʝˁʝ ʧʦ ɸʤʘʥʜʤʘʥʠʤʘ, ʙʨʦʿ: 

02-01-9625/11 ʦʜ 08.04.2011. ʛʦʜʠʥʝ;  ɿʘʢˀʫʯʘʢ ɺʣʘʜʝ 

ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ ʦ ʦʜʙʘʮʠʚʘˁʫ ʘʤʘʥʜʤʘʥʘ, 

ʙʨʦʿ; 02-02-9643/11 ʦʜ 11.04.2011. ʛʦʜʠʥʝ; ʀʟʚʿʝʰʪʘʿ 

ʂʦʤʠʩʠʿʝ ʟʘ ʧʨʘʚʦʩʫʹʝ ʠ ʫʧʨʘʚʫ, ʙʨʦʿ: 01-06-9026-1/11 

ʦʜ 08.04.2011. ʛʦʜʠʥʝ;  ʆʙʘʚʠʿʝʩʪ ʩʣʫʞʙʘʤʘ ʮʠʚʠʣʥʝ 

ʟʘʰʪʠʪʝ ʦ ʫʩʚʘʿʘˁʫ ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ, ʙʨʦʿ: 16-02-30652-31/09 ʦʜ 12.04.2011. 

ʛʦʜʠʥʝ; ʆʙʘʚʠʿʝʩʪ ʩʣʫʞʙʘʤʘ ʮʠʚʠʣʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʦ 

ʦʙʿʘʚˀʠʚʘˁʫ ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ, ʙʨʦʿ: 16-02-30652-32/09 ʦʜ 25.04.2011. 

ʛʦʜʠʥʝ; ʆʙʘʚʠʿʝʩʪ ʥʘʯʝʣʥʠʮʠʤʘ ʦʧʰʪʠʥʘ ɿʝʥʠʯʢʦ-

ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ ʟʘ ʦʙʘʚʝʟʫ ʫʩʢʣʘʹʠʚʘˁʝ ʧʨʦʧʠʩʘ 

ʦʧʰʪʠʥʝ ʩʘ ɿʘʢʦʥʦʤ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ, ʙʨʦʿ: 16-02-30652-34/09 ʦʜ 15.11.2011. 

ʛʦʜʠʥʝ ʠ ɿʘʢʦʥ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ 

(Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘñ, ʙʨʦʿ: 

5/11). ʀʟ ʝʚʠʜʝʥʮʠʿʘ ʧʨʠʩʫʩʪʚʘ ʯʣʘʥʦʚʘ ʈʘʜʥʝ ʛʨʫʧʝ ʟʘ 

ʠʟʨʘʜʫ ʅʘʮʨʪʘ ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ, ʢʦʿʘ ʩʝ ʥʘʣʘʟʠ 

ʫ ʩʧʠʩʫ,  ʚʠʜʥʦ ʿʝ ʜʘ ʿʝ ʦʜʨʞʘʥʦ ʫʢʫʧʥʦ 13 ʩʘʩʪʘʥʘʢʘ, ʘ 

ʜʘ ʿʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢ ʆʧʰʪʠʥʝ ɾʝʧʯʝ ɿʦʨʘʥ ʄʘʨʪʠʥʦʚʠ˂, 

ʜʠʧʣ.ʠʥʛ. ʩʠʛʫʨʥʦʩʪʠ ʠ ʯʣʘʥ ʧʨʦʬʝʩʠʦʥʘʣʥʝ ʿʝʜʠʥʠʮʘ 

ʠʟ ʦʧʰʪʠʥʩʢʝ ʩʣʫʞʙʝ ʮʠʚʠʣʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ɾʝʧʯʝ, 

ʧʨʠʩʫʩʪʦʚʘʦ ʥʘ ʧʝʪ ʩʘʩʪʘʥʘʢʘ. ʀʟ ʠʟʚʿʝʰʪʘʿʘ ʦ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʦʿ ʿʘʚʥʦʿ ʨʘʩʧʨʘʚʠ ʧʦ ʅʘʮʨʪʫ ɿʘʢʦʥʘ ʦ 

ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ, ʙʨʦʿ 16-02-30652-

23/09 ʦʜ 25.08.2010. ʛʦʜʠʥʝ ʥʠʿʝ ʝʚʠʜʝʥʪʠʨʘʥʘ ʥʠʿʝʜʥʘ 

ʧʨʠʤʿʝʜʙʘ ʦʜ ʩʪʨʘʥʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʘ ʆʧʰʪʠʥʝ ɾʝʧʯʝ. 

ʉʤʘʪʨʘʿʫ ʜʘ ʩʫ ʣʦʢʘʣʥʝ ʚʣʘʩʪʠ ʧʨʘʚʦʚʨʝʤʝʥʦ ʠ ʥʘ 

ʦʜʛʦʚʘʨʘʿʫ˂ʠ ʥʘʯʠʥ ʢʦʥʩʫʣʪʦʚʘʥʝ ʫ ʧʨʦʮʝʩʫ 

ʜʦʥʦʰʝˁʝ ʩʧʦʤʝʥʫʪʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʦʛ ʟʘʢʦʥʘ, ʢʘʦ ʘʢʪʘ 

ʢʦʿʠʤ ʩʝ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʦ ʫʨʝʹʫʿʫ ʩʪʚʘʨʠ ʢʦʿʝ ʠʭ ʩʝ 

ʜʠʨʝʢʪʥʦ ʪʠʯʫ, ʯʠʤʝ ʿʝ, ʧʦ ˁʠʤʘ, ʧʨʠʤʠʿʝˁʝʥʘ 

ʦʜʨʝʜʙʘ ʯʣʘʥʘ 4. ʩʪʘʚ 6. ɽʚʨʦʧʩʢʝ ʧʦʚʝˀʝ ʦ ʣʦʢʘʣʥʦʿ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʠ, ʢʘʦ ʠ ʦʜʨʝʜʙʘ ʯʣʘʥʘ 56. ɿʘʢʦʥʘ ʦ 

ʧʨʠʥʮʠʧʠʤʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ 

ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ.   

 

ʉʘʚʝʟ ʦʧʰʪʠʥʘ ʠ ʛʨʘʜʦʚʘ  ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ ʜʘʥʘ 10,03.2017. ʛʦʜʠʥʝ, ʘʢʪʦʤ ʙʨʦʿ: 

178/17 ʦʜ 06.03. 2017. ʛʦʜʠʥʝ, ʦʙʘʚʠʿʝʩʪʠʦ ʿʝ ʋʩʪʘʚʥʠ 

ʩʫʜ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʜʘ ʥʠʿʝ ʙʠʦ ʢʦʥʩʫʣʪʦʚʘʥ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ 

ʜʦʥʦʰʝˁʘ  ʬʝʜʝʨʘʣʥʦʛ ʠ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʦʛ ʟʘʢʦʥʘ.  

 

ɼʦʤʦʚʠ ʇʘʨʣʘʤʝʥʪʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʋʩʪʘʚʥʦʤ ʩʫʜʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʜʦ  ʠʟʨʘʜʝ 

ʦʚʦʛ ʨʝʬʝʨʘʪʘ ʥʠʩʫ ʜʦʩʪʘʚʠʣʠ ʩʚʦʿʝ ʦʜʛʦʚʦʨʝ.   

 

5.  ʈʝʣʝʚʘʥʪʥʦ ʧʨʘʚʦ 

 

A)   ʋʩʪʘʚ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ  

ɸʤʘʥʜʤʘʥ XCVI  

 

ʋ ʯʣʘʥʫ IV.ʎ.10. ʠʟʘ ʩʪʘʚʘ (2) ʜʦʜʘʿʝ ʩʝ ʥʦʚʠ ʩʪʘʚ 

(3) ʢʦʿʠ ʛʣʘʩʠ: 

 

Ă(3) ɿʘʰʪʠʪʫ ʧʨʘʚʘ ʥʘ ʣʦʢʘʣʥʫ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʫ ʦʩʠ-

ʛʫʨʘʚʘ ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ. ʊʘʢʘʚ ʧʦʩʪʫʧʘʢ ʧʨʝʜ ʋʩʪʘʚʥʠʤ 

ʩʫʜʦʤ ʤʦʛʫ ʧʦʢʨʝʥʫʪʠ ʦʧʰʪʠʥʝ ʠ ʛʨʘʜʦʚʠ, ʢʘʦ ʠ 

ʫʜʨʫʞʝˁʘ ʦʧʰʪʠʥʘ ʠ ʛʨʘʜʦʚʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ. ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ ʦʜʣʫʯʫʿʝ ʦ ʩʧʦʨʦʚʠʤʘ 

ʠʟʤʝʹʫ ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʠ ʢʘʥʪʦʥʘ ʠʣʠ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʥʘ ʟʘʭʪʿʝʚ ʦʧʰʪʠʥʩʢʦʛ ʠʣʠ ʛʨʘʜʩʢʦʛ 
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ʚʠʿʝ˂ʘ, ʥʘʯʝʣʥʠʢʘ ʦʧʰʪʠʥʝ ʠʣʠ ʛʨʘʜʦʥʘʯʝʣʥʠʢʘ ʛʨʘʜʘ, 

ʠʣʠ ʫʜʨʫʞʝˁʘ ʦʧʰʪʠʥʘ ʠ ʛʨʘʜʦʚʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ.ñ 

 

ɼʦʩʘʜʘʰˁʠ ʩʪ. (3) ʠ (4) ʧʦʩʪʘʿʫ ʩʪ. (4) ʠ (5); 

 

ɸʤʘʥʜʤʘʥ XVIII  

 

ʏʣʘʥ VII.3. ʋʩʪʘʚʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦ-

ʚʠʥʝ ʤʠʿʝˁʘ ʩʝ ʠ ʛʣʘʩʠ: 

 

 Ăʄʝʹʫʥʘʨʦʜʥʠ ʫʛʦʚʦʨʠ ʠ ʜʨʫʛʠ ʩʧʦʨʘʟʫʤʠ ʢʦʿʠ ʩʫ 

ʥʘ ʩʥʘʟʠ ʫ ɹʦʩʥʠ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʠ ʠ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ, ʪʝ 

ʦʧʰʪʘ ʧʨʘʚʠʣʘ ʤʝʹʫʥʘʨʦʜʥʦʛ ʧʨʘʚʘ ʯʠʥʝ ʜʠʦ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ. ʋ ʩʣʫʯʘʿʫ ʥʝʩʘʛʣʘʩʥʦʩʪʠ 

ʤʝʹʫʥʘʨʦʜʥʦʛ ʫʛʦʚʦʨʘ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʩʧʦʨʘʟʫʤʘ ʠ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ, ʧʨʝʦʚʣʘʜʘʚʘ ʤʝʹʫʥʘʨʦʜʥʠ ʫʛʦʚʦʨ, 

ʦʜʥʦʩʥʦ ʩʧʦʨʘʟʫʤ.ñ 

 

B)   ɽʚʨʦʧʩʢʘ ʧʦʚʝˀʘ ʦ ʣʦʢʘʣʥʦʿ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʠ  

 

ʏʣʘʥ 4. 

 

ɼʿʝʣʦʢʨʫʛ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ 

 

1. ʆʩʥʦʚʥʘ ʧʨʘʚʘ ʠ ʜʫʞʥʦʩʪʠ ʣʦʢʘʣʥʠʭ ʚʣʘʩʪʠ ʙʠʪ ˂ʝ 
ʫʪʚʨʹʝʥʠ ʫʩʪʘʚʦʤ ʠʣʠ ʩʪʘʪʫʪʦʤ, ʪʠʤʝ ʩʝ,  ʤʝʹʫʪʠʤ, 

ʥʝ ʩʧʨʿʝʯʘʚʘ ʧʨʝʥʦʰʝˁʝ ʥʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʚʣʘʩʪʠ ʧʨʘʚʘ ʠ 

ʦʜʛʦʚʦʨʥʦʩʪʠ ʟʘ ʩʧʝʮʠʬʠʯʥʝ ʟʘʜʘʪʢʝ,  ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ 

ʟʘʢʦʥʦʤ. 

 

2. ʃʦʢʘʣʥʝ ʚʣʘʩʪʠ ˂ʝ, ʫ ʛʨʘʥʠʮʘʤʘ ʟʘʢʦʥʘ, ʠʤʘʪʠ ʧʫʥʦ 
ʜʠʩʢʨʝʮʠʦʥʦ ʧʨʘʚʦ ʜʘ ʧʨʦʚʦʜʝ ʩʚʦʿʝ ʠʥʠʮʠʿʘʪʠʚʝ ʫ 

ʚʝʟʠ ʩʘ ʩʚʠʤ ʩʪʚʘʨʠʤʘ ʢʦʿʝ ʥʠʩʫ ʠʩʢˀʫʯʝʥʝ ʠʟ 

ˁʠʭʦʚʝ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ, ʥʠʪʠ ʩʪʘʚˀʝʥʝ ʫ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪ 

ʥʝʢʝ ʜʨʫʛʝ ʚʣʘʩʪʠ.  

 

3. ɱʘʚʠ ʧʦʩʣʦʚʠ ˂ʝ ʩʝ ʧʦ ʧʨʘʚʠʣʫ, ʚʨʰʠʪʠ ʧʨʠʿʝ ʩʚʝʛʘ 
ʦʜ ʩʪʨʘʥʝ ʦʥʠʭ ʚʣʘʩʪʠ ʢʦʿʝ ʩʫ ʥʘʿʙʣʠʞʝ ʛʨʘʹʘʥʠʤʘ. 

ʇʨʠʣʠʢʦʤ ʧʨʝʥʦʰʝˁʘ ʦʜʛʦʚʦʨʥʦʩʪʠ ʥʘ ʥʝʢʝ ʜʨʫʛʫ 

ʚʣʘʩʪ ʚʦʜʠʪ ˂ʝ ʩʝ ʨʘʯʫʥʘ ʦ ʦʙʠʤʫ ʠ ʧʨʠʨʦʜʠ ʧʦʩʣʘ, 

ʢʘʦ ʠ ʦ ʟʘʭʪʿʝʚʠʤʘ ʝʬʠʢʘʩʥʦʩʪʠ ʠ ʝʢʦʥʦʤʠʯʥʦʩʪʠ. 

 

4. ʇʨʘʚʘ ʧʦʚʿʝʨʝʥʘ ʣʦʢʘʣʥʠʤ ʚʣʘʩʪʠʤʘ ˂ʝ ʧʦ ʧʨʘʚʠʣʫ 
ʙʠʪʠ ʧʫʥʘ ʠ ʠʩʢˀʫʯʠʚʘ. ʆʥʘ ʥʝ ʩʤʠʿʫ ʙʠʪʠ 

ʫʩʢʨʘ˂ʝʥʘ ʠʣʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʘ ʦʜ ʩʪʨʘʥʝ ʥʝʢʝ ʜʨʫʛʝ ï 

ʮʝʥʪʨʘʣʥʝ ʠʣʠ ʨʝʛʠʦʥʘʣʥʝ ʚʣʘʩʪʠ, ʦʩʠʤ ʫ 

ʩʣʫʯʘʿʝʚʠʤʘ ʧʨʝʜʚʠʹʝʥʠʤ ʟʘʢʦʥʦʤ.  

 

5. ʋ ʩʣʫʯʘʿʝʚʠʤʘ ʧʨʝʥʦʰʝˁʘ ʦʚʣʘʰʪʝˁʘ ʩʘ 

ʮʝʥʪʨʘʣʥʠʭ ʠ ʨʝʛʠʦʥʘʣʥʠʭ ʥʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʚʣʘʩʪʠ, 

ʣʦʢʘʣʥʠʤ ʚʣʘʩʪʠʤʘ ˂ʝ, ʫ ʰʪʦ ʿʝ ʤʦʛʫ˂ʝ ʚʝ˂ʦʿ ʤʿʝʨʠ, 

ʙʠʪʠ ʜʦʟʚʦˀʝʥʦ ʜʘ ʧʨʠʣʘʛʦʹʘʚʘʿʫ ˁʠʭʦʚʦ 

ʧʨʦʚʦʹʝˁʝ ʫ ʣʦʢʘʣʥʠʤ ʫʩʣʦʚʠʤʘ.  

 

6. ʃʦʢʘʣʥʝ ʚʣʘʩʪʠ ˂ʝ ʙʠʪʠ ʢʦʥʩʫʣʪʦʚʘʥʝ, ʫ ʥʘʿʚʝ˂ʦʿ 

ʤʦʛʫ˂ʦʿ ʤʿʝʨʠ, ʧʨʘʦʚʨʝʤʝʥʦ ʠ ʥʘ ʦʜʛʦʚʘʨʘʿʫ˂ʠ 

ʥʘʯʠʥ, ʫ ʧʨʦʮʝʩʫ ʧʣʘʥʠʨʘˁʘ ʠ ʜʦʥʦʰʝˁʘ ʦʜʣʫʢʘ ʦ 

ʩʚʠʤ ʩʪʚʘʨʠʤʘ ʢʦʿʝ ʠʭ ʩʝ ʜʠʨʝʢʪʥʦ ʪʠʯʫ.  

 

ʎ)  ɿʘʢʦʥ ʦ ʧʨʠʥʮʠʧʠʤʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʫ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ   
(Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, ʙʨ.: 49/06 ʠ 

51/09) 

 

ʏʣʘʥ 8. 

 

1) ɱʝʜʠʥʠʮʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʠʤʘ ʚʣʘʩʪʠʪʝ 

ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʫʩʪʘʥʦʚˀʝʥʝ ʫʩʪʘʚʦʤ ʠ ʟʘʢʦʥʦʤ ʠ 

ʠʤʘ ʧʨʘʚʦ ʙʘʚʠʪʠ ʩʝ ʩʚʠʤ ʧʠʪʘˁʠʤʘ ʦʜ ʣʦʢʘʣʥʦʛ 

ʟʥʘʯʘʿʘ ʢʦʿʘ ʥʠʩʫ ʠʩʢˀʫʯʝʥʘ ʠʟ ˁʝʥʝ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ, 

ʥʠʪʠ ʜʦʜʠʿʝˀʝʥʘ ʫ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪ ʥʝʢʝ ʜʨʫʛʝ ʚʣʘʩʪʠ 

ʥʘ ʦʩʥʦʚʫ ʫʩʪʘʚʘ ʠ ʟʘʢʦʥʘ. 

 

2) ʆʥʘ ˂ʝ ʙʠʪʠ ʩʘʤʦʩʪʘʣʥʘ ʫ ʦʜʣʫʯʠʚʘˁʫ ʦ ʧʠʪʘˁʠʤʘ 
ʠʟ ʚʣʘʩʪʠʪʠʭ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ, ʢʦʿʝ ʥʝ ʤʦʛʫ ʙʠʪʠ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʝ ʠʣʠ ʫʩʢʨʘ˂ʝʥʝ ʦʜ ʬʝʜʝʨʘʣʥʠʭ ʠʣʠ 

ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʠʭ ʚʣʘʩʪʠ, ʦʩʠʤ ʫ ʩʣʫʯʘʿʝʚʠʤʘ ʠ ʫ 

ʦʢʚʠʨʠʤʘ ʫʪʚʨʹʝʥʠʤ ʫʩʪʘʚʦʤ ʠ ʟʘʢʦʥʦʤ.  

 

3) ʋ ʚʣʘʩʪʠʪʝ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʿʝʜʠʥʠʮʝ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʧʦʩʝʙʥʦ ʩʧʘʜʘʿʫ: 

... 

- ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘˁʝ, ʧʨʦʚʦʹʝˁʝ ʠ ʦʜʛʦʚʦʨʥʦʩʪ ʟʘ ʤʿʝʨʝ 
ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʩʧʘʰʘʚʘˁʘ ˀʫʜʠ ʠ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʥʠʭ 

ʜʦʙʘʨʘ ʦʜ ʝʣʝʤʝʥʪʘʨʥʠʭ ʥʝʧʦʛʦʜʘ ʠ ʧʨʠʨʦʜʥʠʭ 

ʢʘʪʘʩʪʨʦʬʘ; ... 

 

4) ʆʩʠʤ ʫʢʦʣʠʢʦ ʟʘʢʦʥ ʥʝ ʦʜʨʝʜʠ ʜʘ ʥʝʢʫ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪ 

ʪʨʝʙʘ ʩʤʘʪʨʘʪʠ ʧʦʚʿʝʨʝʥʦʤ, ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪ, 

ʫʩʪʘʥʦʚˀʝʥʘ ʠʣʠ ʧʨʝʜʚʠʹʝʥʘ ʟʘʢʦʥʦʤ, ʩʤʘʪʨʘ ʩʝ 

ʚʣʘʩʪʠʪʦʤ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʿʝʜʠʥʠʮʝ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ. 

 

ʏʣʘʥ 10. 

 

ʇʦʩʣʦʚʠ ʬʝʜʝʨʘʣʥʠʭ ʠ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʠʭ ʚʣʘʩʪʠ ʤʦʛʫ 

ʙʠʪʠ ʧʦʚʿʝʨʝʥʠ ʿʝʜʠʥʠʮʠ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʟʘʢʦʥʦʤ 

ʥʘʢʦʥ ʢʦʥʩʫʣʪʦʚʘˁʘ ʦʨʛʘʥʘ ʣʦʢʘʣʥʠʭ ʚʣʘʩʪʠ ʢʦʿʠʤʘ ʩʝ 

ʥʘʚʝʜʝʥʠ ʧʦʩʣʦʚʠ ʧʦʚʿʝʨʘʚʘʿʫ, ʫʟʠʤʘʿʫ˂ʠ ʫ ʦʙʟʠʨ 

ʧʨʠʥʮʠʧ ʩʫʧʩʠʜʠʿʘʨʥʦʩʪʠ ʠ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʠ ʣʦʢʘʣʥʠʭ 

ʚʣʘʩʪʠ ʠ ˁʠʭʦʚʝ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʮʠʿʝ ʜʘ ʪʝ ʧʦʩʣʦʚʝ 

ʝʬʠʢʘʩʥʦ ʦʙʘʚˀʘʿʫ. 

 

ʏʣʘʥ 11. 

 

ʇʨʝʥʦʩ ʠ ʧʦʚʿʝʨʘʚʘˁʝ ʥʦʚʠʭ ʧʦʩʣʦʚʘ ʿʝʜʠʥʠʮʘʤʘ 

ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʙʠʪ ˂ʝ ʧʨʘ˂ʝʥʠ ʜʦʜʿʝʣʦʤ 

ʩʨʝʜʩʪʘʚʘ ʧʦʪʨʝʙʥʠʭ ʟʘ ˁʠʭʦʚʦ ʝʬʠʢʘʩʥʦ ʦʙʘʚˀʘˁʝ.  
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ʏʣʘʥ 53. 

 

ʌʝʜʝʨʘʣʥʝ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʝ ʚʣʘʩʪʠ ʜʫʞʥʝ ʩʫ 

ʨʘʟʤʦʪʨʠʪʠ ʠʥʠʮʠʿʘʪʠʚʝ, ʧʨʠʿʝʜʣʦʛʝ ʠ ʩʫʛʝʩʪʠʿʝ 

ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʠ ʦ ʩʚʦʤ ʩʪʘʚʫ ʠ 

ʧʨʝʜʫʟʝʪʠʤ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠʤʘ ʦʙʘʚʠʿʝʩʪʠʪʠ ʿʝʜʠʥʠʮʝ 

ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʫ ʨʦʢʫ ʦʜ 30 ʜʘʥʘ ʦʜ ʜʘʥʘ ʧʨʠʿʝʤʘ 

ʠʥʠʮʠʿʘʪʠʚʝ, ʧʨʠʿʝʜʣʦʛʘ ʠʣʠ ʩʫʛʝʩʪʠʿʝ. 

 

ʏʣʘʥ 56. 

 

ʌʝʜʝʨʘʣʥʝ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʝ ʚʣʘʩʪʠ ʜʫʞʥʝ ʩʫ ʫ 

ʥʘʿʚʝ˂ʦʿ ʤʦʛʫ˂ʦʿ ʤʿʝʨʠ ʢʦʥʩʫʣʪʦʚʘʪʠ ʿʝʜʠʥʠʮʝ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ ʜʦʥʦʰʝˁʘ ʧʨʦʧʠʩʘ ʢʦʿʠ ʠʭ ʩʝ 

ʜʠʨʝʢʪʥʦ ʪʠʯʫ.  

 

ʂʦʥʩʫʣʪʦʚʘˁʝ, ʫ ʩʤʠʩʣʫ ʠʟ ʧʨʝʪʭʦʜʥʦʛ ʩʪʘʚʘ ʦʚʦʛ 

ʯʣʘʥʘ, ʬʝʜʝʨʘʣʥʝ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʝ ʚʣʘʩʪʠ ʚʨʰʝ 

ʧʫʪʝʤ ʩʘʚʝʟʘ ʦʧʰʪʠʥʘ ʠ ʛʨʘʜʦʚʘ.  

 

ʏʣʘʥ 58. 

 

ɼʘʥʦʤ ʩʪʫʧʘˁʘ ʥʘ ʩʥʘʛʫ ʦʚʦʛ ʟʘʢʦʥʘ ʧʨʝʩʪʘʿʝ ʜʘ 

ʚʘʞʠ ɿʘʢʦʥ ʦ ʦʩʥʦʚʘʤʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ 

("ʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍ", ʙʨʦʿ: 6/95). 

 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʘ ɹʠʍ ʠ ʢʘʥʪʦʥʠ ʜʫʞʥʠ ʩʫ ʫʩʢʣʘʜʠʪʠ 

ʩʚʦʿʝ ʟʘʢʦʥʝ ʩʘ ʦʚʠʤ ʟʘʢʦʥʦʤ, ʪʝ ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʨʝʥʦʩ 

ʧʦʩʣʦʚʘ ʠ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ, ʢʘʦ ʠ ʦʜʛʦʚʦʨʥʦʩʪʠ 

ʜʦʜʠʿʝˀʝʥʠʭ ʿʝʜʠʥʠʮʘʤʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʦʚʠʤ 

ʟʘʢʦʥʦʤ ʫ ʨʦʢʫ ʦʜ ʰʝʩʪ ʤʿʝʩʝʮʠ ʦʜ ʜʘʥʘ ˁʝʛʦʚʦʛ 

ʩʪʫʧʘˁʘ ʥʘ ʩʥʘʛʫ. 

 

ɱʝʜʠʥʠʮʝ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʜʫʞʥʝ ʩʫ ʫʩʢʣʘʜʠʪʠ 

ʩʚʦʿʝ ʩʪʘʪʫʪʝ ʩʘ ʦʚʠʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʫ ʨʦʢʫ ʦʜ 12 ʤʿʝʩʝʮʠ ʦʜ 

ʜʘʥʘ ˁʝʛʦʚʦʛ ʩʪʫʧʘˁʘ ʥʘ ʩʥʘʛʫ.  

 

ʉʪʫʧʘˁʝʤ ʥʘ ʩʥʘʛʫ ʦʚʦʛ ʟʘʢʦʥʘ ʧʨʝʩʪʘʿʫ ʜʘ ʚʘʞʝ 

ʦʜʨʝʜʙʝ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʠʭ ʟʘʢʦʥʘ ʦ ʣʦʢʘʣʥʦʿ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʠ ʠ 

ʦʜʨʝʜʙʝ ʩʪʘʪʫʪʘ ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʢʦʿʝ ʩʫ 

ʫ ʩʫʧʨʦʪʥʦʩʪʠ ʩʘ ʦʜʨʝʜʙʘʤʘ ʦʚʦʛ ʟʘʢʦʥʘ. 

 

ɼ)  ɿʘʢʦʥ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʠ ʩʧʘʰʘʚʘˁʫ ˀʫʜʠ ʠ ʤʘʪʝʨʠ-

ʿʘʣʥʠʭ ʜʦʙʘʨʘ ʦʜ ʧʨʠʨʦʜʥʠʭ ʠ ʜʨʫʛʠʭ  ʥʝʩʨʝ˂ʘ 

(Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, ʙʨʦʿ: 39/03) 

     

ʏʣʘʥ 2. ʩʪʘʚ 2. 

 

ʇʦʩʣʦʚʠ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʩʧʘʰʘʚʘˁʘ ˀʫʜʠ ʠ 

ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʥʠʭ ʜʦʙʘʨʘ ʦʜ ʧʨʠʨʦʜʥʠʭ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʥʝʩʨʝ˂ʘ 

ʩʫ ʦʜ ʦʧʰʪʝʛ ʟʥʘʯʘʿʘ ʟʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʫ. 

 

ɽ)   ɿʘʢʦʥ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ   
 ( Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, ʙʨʦʿ: 64/09) 

 

ʏʣʘʥ 1. 

 

ʆʚʠʤ ʩʝ ʟʘʢʦʥʦʤ ʫʨʝʹʫʿʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʘ ʠ 

ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʩʘˁʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʘ, 

ʧʣʘʥʠʨʘˁʝ ʠ ʧʨʦʚʝʜʙʘ ʤʿʝʨʘ ʟʘʰʪʠʪʝ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ, 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʘ ʠ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʩʘˁʝ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʘ ʠ ʛʘʰʝˁʝ 

ʧʦʞʘʨʘ (ʚʘʪʨʦʛʘʩʥʝ ʠʥʪʝʨʚʝʥʮʠʿʝ), ʩʪʨʫʯʥʦ 

ʦʩʧʦʩʦʙˀʘʚʘˁʝ ʠ ʫʩʘʚʨʰʘʚʘˁʝ ʟʘʧʦʩʣʝʥʠʭ ʣʠʮʘ ʠ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʘʮʘ, ʬʠʥʘʥʩʠʨʘˁʝ ʠ ʜʨʫʛʘ ʧʠʪʘˁʘ ʙʠʪʥʘ ʟʘ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʫ ʠ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʩʘˁʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʘ ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ (ʫ 

ʜʘˀʝʤ ʪʝʢʩʪʫ: ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ). 

 

ʏʣʘʥ 3. 

 

ɿʘʰʪʠʪʘ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʦ ʯʠʥʝ ʩʘʩʪʘʚʥʠ 

ʜʠʦ ʿʝʜʠʥʩʪʚʝʥʦʛ ʩʠʩʪʝʤʘ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʩʧʘʰʘʚʘˁʘ ˀʫʜʠ 

ʠ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʥʠʭ ʜʦʙʘʨʘ ʦʜ ʧʨʠʨʦʜʥʠʭ ʥʝʧʦʛʦʜʘ ʠ 

ʜʨʫʛʠʭ ʥʝʩʨʝ˂ʘ (ʫ ʜʘˀʝʤ ʪʝʢʩʪʫ: ʧʨʠʨʦʜʥʝ ʠ ʜʨʫʛʝ 

ʥʝʩʨʝ˂ʝ) ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ʢʦʿʠ ʿʝ ʫʨʝʹʝʥ ɿʘʢʦʥʦʤ ʦ 

ʟʘʰʪʠʪʠ ʠ ʩʧʘʰʘʚʘˁʫ ˀʫʜʠ ʠ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʥʠʭ ʜʦʙʘʨʘ ʦʜ 

ʧʨʠʨʦʜʥʠʭ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʥʝʩʨʝ˂ʘ (Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, ʙʨʦʿ: 39/03 ʠ 22/06), ʟʙʦʛ ʯʝʛʘ ʩʝ 

ʟʘʰʪʠʪʘ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʦ ʦʨʛʘʥʠʟʫʿʫ ʠ 

ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʰʫ ʫ ʦʢʚʠʨʫ ʪʦʛ ʩʠʩʪʝʤʘ, ʘ ʚʨʰʠ ʩʝ ʥʘ 

ʥʘʯʠʥ ʧʨʦʧʠʩʘʥ ʦʚʠʤ ʟʘʢʦʥʦʤ.  

 

ʏʣʘʥ 114. 

 

ɿʙʦʛ ʧʦʩʝʙʥʠʭ ʫʩʣʦʚʘ ʨʘʜʘ, ʪʝʞʠʥʝ ʠ ʧʨʠʨʦʜʝ 

ʧʦʩʣʘ ʠ ʦʜʛʦʚʦʨʥʦʩʪʠ ʟʘ ʦʙʘʚˀʘˁʝ ʧʦʩʣʦʚʘ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʘ ʠʟ ʯʣʘʥʘ 68. ʦʚʦʛ ʟʘʢʦʥʘ, ʚʠʩʠʥʘ ʩʨʝʜʩʪʘʚʘ 

ʟʘ ʧʣʘʪʝ ʩʪʘʨʿʝʰʠʥʝ ʧʨʦʬʝʩʠʦʥʘʣʥʝ ʚʘʪʨʦʛʘʩʥʝ 

ʿʝʜʠʥʠʮʝ, ˁʠʭʦʚʝ ʟʘʤʿʝʥʠʢʝ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʮʝ ʫ 

ʧʨʦʬʝʩʠʦʥʘʣʥʦʿ ʚʘʪʨʦʛʘʩʥʦʿ ʿʝʜʠʥʠʮʠ ʪʠʿʝʣʘ ʫʧʨʘʚʝ 

ʮʠʚʠʣʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ, ʢʘʥʪʦʥʘ, ʦʧʰʪʠʥʝ ʠ 

ʛʨʘʜʘ, ʢʘʦ ʠ ʟʘ ʠʥʩʧʝʢʪʦʨʝ ʠʟ ʯʣʘʥʘ 146. ʩʪʘʚ 1., ʯʣʘʥʘ 

148. ʩʪʘʚ 1. ʠ ʯʣʘʥʘ 151. ʩʪʘʚ 3. ʦʚʦʛ ʟʘʢʦʥʘ, ʦʜʨʝʹʫʿʫ 

ʩʝ ʢʘʦ ʟʘ ʜʨʞʘʚʥʝ ʩʣʫʞʙʝʥʠʢʝ ʠ ʥʘʤʿʝʰʪʝʥʠʢʝ, 

ʫʚʝ˂ʘʥʘ ʟʘ 30%, ʘ ʦʩʪʘʣʠ ʩʣʫʞʙʝʥʠʮʠ ʠ ʥʘʤʿʝʰʪʝʥʠʮʠ 

ʥʘ ʧʦʩʣʦʚʠʤʘ ʫ ʧʨʦʬʝʩʠʦʥʘʣʥʠʤ ʚʘʪʨʦʛʘʩʥʠʤ 

ʿʝʜʠʥʠʮʘʤʘ ʠʤʘʿʫ ʜʦʜʘʪʘʢ ʥʘ ʧʣʘʪʫ ʜʦ 20%. 

 

 ʈʘʜʥʘ ʤʿʝʩʪʘ ʠʟ ʩʪʘʚʘ 1. ʦʚʦʛ ʯʣʘʥʘ ʟʘ ʢʦʿʘ ʧʨʠʧʘʜʘ 

ʫʚʝ˂ʘˁʝ ʧʣʘʪʝ ʟʘ 30%, ʦʜʥʦʩʥʦ ʜʦ 20%, ʫʪʚʨʹʫʿʫ ʩʝ ʫ 

ʧʨʘʚʠʣʥʠʢʫ ʦ ʧʣʘʪʘʤʘ ʠ ʥʘʢʥʘʜʘʤʘ ʪʠʿʝʣʘ ʫʧʨʘʚʝ 

ʮʠʚʠʣʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ, ʢʘʥʪʦʥʘ, ʦʧʰʪʠʥʝ ʠ 

ʛʨʘʜʘ, ʘ ʧʨʝʤʘ ʨʘʜʥʠʤ ʤʿʝʩʪʠʤʘ ʢʦʿʘ ʩʫ ʟʘ 

ʧʨʦʬʝʩʠʦʥʘʣʥʫ ʚʘʪʨʦʛʘʩʥʫ ʿʝʜʠʥʠʮʫ ʫʪʚʨʹʝʥʘ ʫ 

ʧʨʘʚʠʣʥʠʢʫ ʦ ʫʥʫʪʨʘʰˁʦʿ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʠ ʪʠʭ ʪʠʿʝʣʘ. 
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ʌ)   ɿʘʢʦʥ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ  
       (Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘñ, 

ʙʨʦʿ: 5/11) 

 

ʏʣʘʥ 1. 

(ʇʨʝʜʤʝʪ ʟʘʢʦʥʘ) 

 

ʆʚʠʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʫʨʝʹʫʿʝ ʩʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʘ ʠ 

ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʩʘˁʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʘ, 

ʧʣʘʥʠʨʘˁʝ ʠ ʧʨʦʚʦʹʝˁʝ ʤʿʝʨʘ ʟʘʰʪʠʪʝ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ, 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʘ ʠ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʩʘˁʝ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʘ ʠ ʛʘʰʝˁʝ 

ʧʦʞʘʨʘ (ʚʘʪʨʦʛʘʩʥʝ ʠʥʪʝʨʚʝʥʮʠʿʝ) ʩʪʨʫʯʥʦ ʦʩʧʦʩʦ-

ʙˀʘʚʘˁʝ ʠ ʫʩʘʚʨʰʘʚʘˁʝ ʟʘʧʦʩʣʝʥʠʭ ʣʠʮʘ ʠ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʘʮʘ, ʬʠʥʘʥʩʠʨʘˁʝ ʠ ʜʨʫʛʘ ʧʠʪʘˁʘ ʦʜ ʟʥʘʯʘʿʘ 

ʟʘ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʫ ʠ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʩʘˁʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ 

ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʘ ʫ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʤ ʢʘʥʪʦʥʫ (ʫ ʜʘˀʝʤ 

ʪʝʢʩʪʫ: ʂʘʥʪʦʥ). 

 

ʏʣʘʥ 3. 

(ʉʠʩʪʝʤ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʩʧʘʰʘʚʘˁʘ) 

 

ɿʘʰʪʠʪʘ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʦ ʯʠʥʝ ʩʘʩʪʘʚʥʠ 

ʜʠʦ ʿʝʜʠʥʩʪʚʝʥʦʛ ʩʠʩʪʝʤʘ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʩʧʘʰʘʚʘˁʘ ˀʫʜʠ 

ʠ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʥʠʭ ʜʦʙʘʨʘ ʦʜ ʧʨʠʨʦʜʥʠʭ ʥʝʧʦʛʦʜʘ ʠ 

ʜʨʫʛʠʭ ʥʝʩʨʝ˂ʘ (ʫ ʜʘˀʝʤ ʪʝʢʩʪʫ: ʧʨʠʨʦʜʥʝ ʠ ʜʨʫʛʝ 

ʥʝʩʨʝ˂ʝ) ʫ ʂʘʥʪʦʥʫ, ʢʦʿʠ ʿʝ  ʫʨʝʹʝʥ ɿʘʢʦʥʦʤ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ 

ʠ ʩʧʘʰʘʚʘˁʫ ˀʫʜʠ ʠ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʥʠʭ ʜʦʙʘʨʘ ʦʜ 

ʧʨʠʨʦʜʥʠʭ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʥʝʩʨʝ˂ʘ Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, ʙʨ.: 39/03, 22/06 ʠ 43/10) ʠ ɿʘʢʦʥʦʤ 

ʦ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠʤʘ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʠʭ ʦʨʛʘʥʘ ɿʝʥʠʯʢʦ-

ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ ʫ ʦʙʣʘʩʪʠ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʩʧʘʰʘʚʘˁʘ 

ˀʫʜʠ ʠ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʥʠʭ ʜʦʙʘʨʘ ʦʜ ʧʨʠʨʦʜʥʠʭ ʠ ʜʨʫʛʠʭ 

ʥʝʩʨʝ˂ʘ (Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ 

ʢʘʥʪʦʥʘñ, ʙʨʦʿ: 9/08) (ʫ ʜʘˀʝʤ ʪʝʢʩʪʫ: ɿʘʢʦʥ ʦ 

ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠʤʘ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʠʭ ʦʨʛʘʥʘ ʫ ʦʙʣʘʩʪʠ ʟʘʰʪʠʪʝ 

ʠ ʩʧʘʰʘʚʘˁʘ), ʧʘ ʩʝ ʨʘʜʠ ʪʦʛʘ ʟʘʰʪʠʪʘ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʦ ʦʨʛʘʥʠʟʫʿʫ ʠ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʰʫ ʫ ʦʢʚʠʨʫ ʪʦʛ 

ʩʠʩʪʝʤʘ, ʘ ʚʨʰʝ ʩʝ ʥʘ ʥʘʯʠʥ ʧʨʝʜʚʠʹʝʥ ʦʚʠʤ ʟʘʢʦʥʦʤ. 

 

ʏʣʘʥ 106. 

(ʇʣʘʪʝ ʠ ʥʘʢʥʘʜʝ) 

 

(1) ɿʙʦʛ ʧʦʩʝʙʥʠʭ ʫʩʣʦʚʘ ʨʘʜʘ, ʪʝʞʠʥʝ ʠ ʧʨʠʨʦʜʝ 
ʧʦʩʣʘ ʠ ʦʜʛʦʚʦʨʥʦʩʪʠ ʟʘ ʦʙʘʚˀʘˁʝ ʧʦʩʣʦʚʘ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʘ ʠʟ ʯʣʘʥʘ 61. ʦʚʦʛ ʟʘʢʦʥʘ, ʚʠʩʠʥʘ 

ʩʨʝʜʩʪʘʚʘ ʟʘ ʧʣʘʪʝ ʩʪʘʨʿʝʰʠʥʝ ʧʨʦʬʝʩʠʦʥʘʣʥʝ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʥʝ ʿʝʜʠʥʠʮʝ, ˁʠʭʦʚʝ ʟʘʤʿʝʥʠʢʝ ʠ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʮʝ ʫ ʧʨʦʬʝʩʠʦʥʘʣʥʦʿ ʚʘʪʨʦʛʘʩʥʦʿ ʿʝʜʠʥʠʮʠ 

ʦʨʛʘʥʘ ʫʧʨʘʚʝ ʮʠʚʠʣʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʦʧʰʪʠʥʝ ʠ 

ʢʘʥʪʦʥʘ, ʢʘʦ ʠ ʟʘ ʠʥʩʧʝʢʪʦʨʝ ʠʟ ʯʣʘʥʘ 136. ʩʪʘʚ (1) 

ʠ ʯʣʘʥʘ 139. ʩʪʘʚ (2) ʦʚʦʛ ʟʘʢʦʥʘ, ʦʜʨʝʹʫʿʫ ʩʝ ʢʘʦ ʟʘ 

ʜʨʞʘʚʥʝ ʩʣʫʞʙʝʥʠʢʝ ʠ ʥʘʤʿʝʰʪʝʥʠʢʝ, ʫʚʝ˂ʘʥʘ ʟʘ 

30%, ʘ ʦʩʪʘʣʠ ʩʣʫʞʙʝʥʠʮʠ ʠ ʥʘʤʿʝʰʪʝʥʠʮʠ ʥʘ 

ʧʦʩʣʦʚʠʤʘ ʫ ʧʨʦʬʝʩʠʦʥʘʣʥʠʤ ʚʘʪʨʦʛʘʩʥʠʤ 

ʿʝʜʠʥʠʮʘʤʘ ʠʤʘʿʫ ʜʦʜʘʪʘʢ ʥʘ ʧʣʘʪʫ ʜʦ 20%.  

(2) ʈʘʜʥʘ ʤʿʝʩʪʘ ʠʟ ʩʪʘʚʘ (1) ʦʚʦʛ ʯʣʘʥʘ ʟʘ ʢʦʿʘ ʧʨʠʧʘʜʘ 
ʫʚʝ˂ʘˁʝ ʧʣʘʪʝ ʟʘ 30% ʦʜʥʦʩʥʦ ʜʦ 20%, ʫʪʚʨʹʫʿʫ ʩʝ 

ʫ ʧʨʘʚʠʣʥʠʢʫ ʦ ʧʣʘʪʘʤʘ ʠ ʥʘʢʥʘʜʘʤʘ ʦʨʛʘʥʘ ʫʧʨʘʚʝ 

ʮʠʚʠʣʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʦʧ˂ʠʥʝ ʠ ʢʘʥʪʦʥʘ, ʘ ʧʨʝʤʘ 

ʨʘʜʥʠʤ ʤʿʝʩʪʠʤʘ ʢʦʿʘ ʩʫ ʟʘ ʧʨʦʬʝʩʠʦʥʘʣʥʫ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʥʫ ʿʝʜʠʥʠʮʫ ʫʪʚʨʹʝʥʘ ʫ ʧʨʘʚʠʣʥʠʢʫ ʦ 

ʫʥʫʪʨʘʰˁʦʿ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʠ ʪʠʭ ʦʨʛʘʥʘ. 

 

5.  ʉʫʜʩʢʘ ʧʨʘʢʩʘ ʋʩʪʘʚʥʦʛ ʩʫʜʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ 

 

ʇʨʝʩʫʜʘ ʙʨʦʿ: ʋ-8/16 ʦʜ 25.10.2016. ʛʦʜʠʥʝ 

(Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ , ʙʨʦʿ: 96/16) ʠ 

ʇʨʝʩʫʜʘ  ʙʨʦʿ: 9/16 ʦʜ 30.11.2016. ʛʦʜʠʥʝ (Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ 

ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, ʙʨʦʿ: 1/17). 

 

6. ʏʠˁʝʥʠʯʥʦ ʩʪʘˁʝ ʠ ʩʪʘʚ ʋʩʪʘʚʥʦʛ ʉʫʜʘ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ   

  

 ʅʘʢʦʥ ʠʟʚʨʰʝʥʦʛ ʫʚʠʜʘ ʫ ʧʦʜʥʝʩʝʥʠ ʟʘʭʪʿʝʚ 

ʦʩʧʦʨʝʥʝ ʦʜʨʝʜʙʝ ʬʝʜʝʨʘʣʥʦʛ ʠ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʦʛ ʟʘʢʦʥʘ ʦ 

ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʘ, ʦʜʛʦʚʦʨ ʥʘʜʣʝʞʥʠʭ 

ʦʨʛʘʥʘ ʉʢʫʧʰʪʠʥʝ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ ʠ ʜʨʫʛʝ 

ʜʦʢʘʟʝ ʠ ʧʨʠʣʦʛʝ ʫ ʩʧʠʩʫ ʢʦʿʠ ʩʫ ʨʝʣʝʚʘʥʪʥʠ ʟʘ 

ʦʜʣʫʯʝˁʝ ʫ ʦʚʦʿ ʧʨʘʚʥʦʿ ʩʪʚʘʨʠ, ʫʪʚʨʹʝʥʦ ʿʝ ʩˀʝʜʝ˂ʝ: 

 

ʇʘʨʣʘʤʝʥʪ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ ʜʦʥʠʦ 

ʿʝ ɿʘʢʦʥ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ ʠ ʪʦ ʥʘ 

ʩʿʝʜʥʠʮʠ ʇʨʝʜʩʪʘʚʥʠʯʢʦʛ ʜʦʤʘ ʇʘʨʣʘʤʝʥʪʘ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ 29.09.2009. ʛʦʜʠʥʝ  ʠ 

ʥʘ ʩʿʝʜʥʠʮʠ ɼʦʤʘ ʥʘʨʦʜʘ ʇʘʨʣʘʤʝʥʪʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ 

ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ 09.07.2009. ʛʦʜʠʥʝ ʢʦʿʠ ʿʝ 

ʦʙʿʘʚˀʝʥ ʫ Ăʉʣʫʞʙʝʥʠʤ ʥʦʚʠʥʘʤʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, 

ʙʨʦʿ: 64/09. ʀʩʪʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ ʿʝ ʧʨʦʧʠʩʘʥʦ 

ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘˁʝ ʠ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʩʘˁʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʘ, ʧʣʘʥʠʨʘˁʝ ʠ ʧʨʦʚʝʜʙʘ ʤʿʝʨʘ ʟʘʰʪʠʪʝ ʦʜ 

ʧʦʞʘʨʘ, ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘˁʝ ʠ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʩʘˁʝ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʘ ʠ 

ʛʘʰʝˁʝ ʧʦʞʘʨʘ (ʚʘʪʨʦʛʘʩʥʝ ʠʥʪʝʨʚʝʥʮʠʿʝ), ʩʪʨʫʯʥʦ 

ʦʩʧʦʩʦʙˀʘʚʘˁʝ ʠ ʫʩʘʚʨʰʘʚʘˁʝ ʟʘʧʦʩʣʝʥʠʭ ʣʠʮʘ ʠ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʘʮʘ, ʬʠʥʘʥʩʠʨʘˁʝ ʠ ʜʨʫʛʘ ʧʠʪʘˁʘ ʙʠʪʥʘ ʟʘ 

ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘˁʝ ʠ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʩʘˁʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʘ ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ. ʀʩʪʦ 

ʪʘʢʦ ʿʝ ʨʝʛʫʣʠʩʘʥʦ,  ʜʘ  ʟʘʰʪʠʪʘ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʘ ʯʠʥʠ ʩʘʩʪʘʚʥʠ ʜʠʦ ʿʝʜʠʥʩʪʚʝʥʦʛ ʩʠʩʪʝʤʘ 

ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʩʧʘʰʘʚʘˁʘ ˀʫʜʠ ʠ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʥʠʭ ʜʦʙʘʨʘ ʦʜ 

ʧʨʠʨʦʜʥʠʭ ʥʝʧʦʛʦʜʘ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʤʦʛʫ˂ʠʭ ʥʝʩʨʝ˂ʘ ʫ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʢʦʿʠ ʿʝ ʫʨʝʹʝʥ 

ɿʘʢʦʥʦʤ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʠ ʩʧʘʰʘʚʘˁʫ ˀʫʜʠ ʠ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʥʠʭ 

ʜʦʙʘʨʘ ʦʜ ʧʨʠʨʦʜʥʠʭ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʥʝʩʨʝ˂ʘ ʠ ʜʘ ʩʫ ʦʚʠ 

ʧʦʩʣʦʚʠ ʦʜ ʧʦʩʝʙʥʦʛ ʟʥʘʯʘʿʘ ʟʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʫ, ʟʙʦʛ ʯʝʛʘ 

ʩʝ ʟʘʰʪʠʪʘ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʦ ʦʨʛʘʥʠʟʫʿʝ ʠ 

ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʰʝ ʫ ʦʢʚʠʨʫ ʪʦʛ ʩʠʩʪʝʤʘ. ʈʘʜʠ  ʙʦˀʝ ʠ 

ʝʬʠʢʘʩʥʠʿʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʠ ʩʧʘʰʘʚʘˁʘ ˀʫʜʠ ʠ 

ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʥʠʭ ʜʦʙʘʨʘ, ʠʟʚʨʰʝʥʘ ʿʝ ʧʦʜʿʝʣʘ ʧʨʘʚʘ ʠ 

ʜʫʞʥʦʩʪʠ ʪʠʿʝʣʘ  ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ, ʢʘʥʪʦʥʘ, ʦʧʰʪʠʥʝ ʠ 

ʛʨʘʜʘ, ʩʘ ʪʘʯʥʦ ʦʜʨʝʹʝʥʠʤ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠʤʘ. ɸʥʘʣʦʛʥʦ 
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ʦʚʦʤʝ, ɿʘʢʦʥʦʤ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ ʿʝ 

ʧʨʦʧʠʩʘʥʦ ʜʘ  ʩʝ ʬʠʥʘʥʩʠʿʩʢʘ ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʟʘ ʧʦʪʨʝʙʝ 

ʟʘʰʪʠʪʝ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʘ ʠʟ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʦʩʠʛʫʨʘʚʘʿʫ ʫ ʙʫ˅ʝʪʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ, ʘ ʟʘ 

ʧʦʪʨʝʙʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʘ ʠʟ 

ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ  ʢʘʥʪʦʥʘ ʫ ʙʫ˅ʝʪʫ ʢʘʥʪʦʥʘ, ʪʝ ʟʘ 

ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ  ʦʧʰʪʠʥʝ ʠ ʛʨʘʜʘ ʫ ʙʫ˅ʝʪʫ ʦʧʰʪʠʥʝ, 

ʦʜʥʦʩʥʦ ʛʨʘʜʘ. ɿʘʢʦʥʦʤ ʿʝ ʧʨʦʧʠʩʘʥ  ʨʘʜʥʦ-ʧʨʘʚʥʠ 

ʩʪʘʪʫʩ ʚʘʪʨʦʛʘʩʘʮʘ ʠ ˁʠʭʦʚʝ ʥʘʢʥʘʜʝ ʛʜʿʝ ʿʝ ʫʪʚʨʹʝʥʦ 

ʜʘ ʩʝ ʥʘ ʨʘʜʥʝ ʦʜʥʦʩʝ ʚʘʪʨʦʛʘʩʘʮʘ ʢʦʿʠ ʩʝ ʥʘʣʘʟʝ ʫ 

ʧʨʦʬʝʩʠʦʥʘʣʥʦʿ ʚʘʪʨʦʛʘʩʥʦʿ ʿʝʜʠʥʠʮʠ ʢʘʥʪʦʥʘ, 

ʦʧʰʪʠʥʝ ʠ ʛʨʘʜʘ,  ʧʨʠʤʿʝˁʫʿʫ ʧʨʦʧʠʩʠ ʦ ʨʘʜʥʠʤ 

ʦʜʥʦʩʠʤʘ, ʢʦʿʠ ʚʘʞʝ ʟʘ ʜʨʞʘʚʥʝ ʩʣʫʞʙʝʥʠʢʝ ʠ 

ʥʘʤʿʝʰʪʝʥʠʢʝ ʪʠʿʝʣʘ ʜʨʞʘʚʥʝ ʩʣʫʞʙʝ ʠ ʪʦ: ʟʘ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʮʝ ʢʦʿʠ ʠʤʘʿʫ ʚʠʩʦʢʫ ʩʪʨʫʯʥʫ ʩʧʨʝʤʫ, ʥʘʿʤʘˁʝ 

VII  ʩʪʝʧʝʥ,  ʧʨʠʤʿʝˁʫʿʫ ʩʝ ʦʜʨʝʜʙʝ ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʜʨʞʘʚʥʦʿ 

ʩʣʫʞʙʠ ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ 

(Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, ʙʨ.: 29/03, 

23/04, 39/04, 54/04, 67/05, 8/06 ʠ 04/12 ʠ 99/15), ʘ ʟʘ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʮʝ ʢʦʿʠ ʠʤʘʿʫ ʚʠʰʫ ʠʣʠ ʩʨʝʜˁʫ ʩʪʨʫʯʥʫ 

ʩʧʨʝʤʫ ʠ ʠʤʘʿʫ ʩʪʘʪʫʩ ʥʘʤʿʝʰʪʝʥʠʢʘ, ʧʨʠʤʿʝˁʫʿʝ ʩʝ 

ʦʜʨʝʜʙʝ ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʥʘʤʿʝʰʪʝʥʠʮʠʤʘ ʫ ʦʨʛʘʥʠʤʘ 

ʜʨʞʘʚʥʝ ʩʣʫʞʙʝ ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ 

(Ăʉʣʫʞʙʝʥʝ ʥʦʚʠʥʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ, ʙʨʦʿ: 49/05), ʪʝ 

ʧʠʪʘˁʘ ʢʦʿʘ ʩʫ ʦʜʨʝʹʝʥʘ ʦʚʠʤ ɿʘʢʦʥʦʤ. ʉʢʫʧʰʪʠʥʘ 

ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ ʜʦʥʠʿʝʣʘ ʿʝ ʥʘ ʧʝʪʦʿ 

ʩʿʝʜʥʠʮʠ ʦʜʨʞʘʥʦʿ 11.04.2011. ʛʦʜʠʥʝ ɿʘʢʦʥ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ 

ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ ʢʦʿʠ ʿʝ ʦʙʿʘʚˀʝʥ ʫ 

Ăʉʣʫʞʙʝʥʠʤ ʥʦʚʠʥʘʤʘ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘñ, 

ʙʨʦʿ: 5/11 ʢʦʿʠ ʥʘ ʠʜʝʥʪʠʯʘʥ ʥʘʯʠʥ ʨʝʛʫʣʠʰʝ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʫ ʠ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʩʘˁʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʘ, ʘʣʠ ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʠ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ 

ʢʘʥʪʦʥʘ. 

 

ʀʟ ʥʘʧʨʠʿʝʜ ʠʟʣʦʞʝʥʝ ʘʥʘʣʠʟʝ ʟʘʢʦʥʘ ʦ ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ 

ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ, ʤʦʞʝ ʩʝ ʟʘʢˀʫʯʠʪʠ, ʜʘ ʿʝ ʫ ʚʝʟʠ 

ʩʘ  ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘˁʝʤ ʠ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʨʩˁʝʤ ʟʘʰʪʠʪʝ ʦʜ 

ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʘ, ʧʣʘʥʠʨʘˁʘ ʠ ʧʨʦʚʝʜʙʝ ʤʿʝʨʘ 

ʟʘʰʪʠʪʝ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ, ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʝ ʠ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʩʘˁʘ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʘ ʠ ʛʘʰʝˁʘ ʧʦʞʘʨʘ, ʟʘʧʦʰˀʘʚʘˁʘ, ʩʪʨʫʯʥʦʛ 

ʫʩʘʚʨʰʘʚʘˁʘ ʟʘʧʦʩʣʝʥʠʭ ʣʠʮʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʘʮʘ, ʪʝ 

ʬʠʥʘʥʩʠʨʘˁʘ ʠ ʦʩʪʘʣʠʭ ʧʠʪʘˁʘ ʙʠʪʥʠʭ ʟʘ 

ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘˁʝ ʠ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʩʘˁʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, 

ʩʪʨʠʢʪʥʦ ʠʟʚʨʰʝʥʘ ʢʘʢʦ ʧʦʜʿʝʣʘ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʫ 

ʦʙʣʘʩʪʠ ʟʘʰʪʠʪʝ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʘ, ʪʘʢʦ ʠ 

ʬʠʥʘʥʩʠʨʘˁʝ ʪʠʭ ʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʠʟʤʝʹʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ, 

ʢʘʥʪʦʥʘ ʠ ʦʧʰʪʠʥʘ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʛʨʘʜʘ. 

 

ʇʦʨʝʜ ʥʘʚʝʜʝʥʠʭ ʯʠˁʝʥʠʮʘ ʢʦʿʝ ʩʝ ʦʜʥʦʩʝ ʥʘ 

ʩʧʦʤʝʥʫʪʝ ʟʘʢʦʥʝ, ʥʝʦʧʭʦʜʥʦ ʿʝ ʥʘʚʝʩʪʠ ʠ ʯʣʘʥ 56. 

ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʧʨʠʥʮʠʧʠʤʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʫ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ  ʢʦʿʠʤ ʿʝ ʧʨʦʧʠʩʘʥʦ, 

ʜʘ ʩʫ ʬʝʜʝʨʘʣʥʝ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʝ ʚʣʘʩʪʠ ʜʫʞʥʝ ʫ 

ʥʘʿʚʝ˂ʦʿ ʤʦʛʫ˂ʦʿ ʤʿʝʨʠ ʢʦʥʩʫʣʪʦʚʘʪʠ ʿʝʜʠʥʠʮʝ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ ʜʦʥʦʰʝˁʘ  ʧʨʦʧʠʩʘ ʢʦʿʠ ʠʭ ʩʝ 

ʠʟʨʘʚʥʦ ʪʠʯʫ, ʪʝ ʜʘ ʩʝ ʢʦʥʩʫʣʪʦʚʘˁʝ ʫ ʩʤʠʩʣʫ 

ʧʨʝʪʭʦʜʥʦʛ  ʯʣʘʥʘ ʚʨʰʠ ʧʫʪʝʤ ʉʘʚʝʟʘ ʦʧʰʪʠʥʘ ʠ 

ʛʨʘʜʦʚʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ. ʉʣʠʯʥʫ 

ʦʜʨʝʜʙʫ ʦ ʦʙʘʚʝʟʠ ʢʦʥʩʫʣʪʦʚʘˁʘ ʿʝʜʠʥʠʮʘ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʩʘʜʨʞʠ ʠ ɽʚʨʦʧʩʢʘ ʧʦʚʝˀʘ ʦ ʣʦʢʘʣʥʦʿ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʠ (ʯʣʘʥ 4. ʩʪʘʚ 6.). ʅʘʜʘˀʝ, ʯʣʘʥʦʤ 10. 

ɿʘʢʦʥʘ ʦ ʧʨʠʥʮʠʧʠʤʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ, ʧʨʦʧʠʩʘʥʘ 

ʿʝ ʤʦʛʫ˂ʥʦʩʪ ʜʘ ʧʦʩʣʦʚʠ ʬʝʜʝʨʘʣʥʝ ʠ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʝ  

ʚʣʘʩʪʠ ʤʦʛʫ ʙʠʪʠ ʧʦʚʿʝʨʝʥʠ ʿʝʜʠʥʠʮʠ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ, ʥʘʢʦʥ ʢʦʥʩʫʣʪʦʚʘˁʘ ʪʠʿʝʣʘ ʿʝʜʠʥʠʮʝ 

ʣʦʢʘʣʥʠʭ ʚʣʘʩʪʠ ʢʦʿʠʤ ʩʝ ʧʦʩʣʦʚʠ ʧʦʚʿʝʨʘʚʘʿʫ, ʘʣʠ 

ʢʘʢʦ ʿʝ ʪʦ ʧʨʦʧʠʩʘʥʦ ʯʣʘʥʦʤ 11. ʠʩʪʦʛʘ ɿʘʢʦʥʘ, 

ʧʨʠʿʝʥʦʩ ʠ ʧʦʚʿʝʨʘʚʘˁʝ ʧʦʩʣʦʚʘ ʿʝʜʠʥʠʮʘʤʘ ʣʦʢʘʣʥʝ  

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ, ʙʠʪ ˂ʝ ʧʨʘ˂ʝʥʦ ʜʦʜʿʝʣʦʤ ʩʨʝʜʩʪʘʚʘ 

ʧʦʪʨʝʙʥʠʭ ʟʘ ˁʠʭʦʚʦ ʜʿʝʣʦʪʚʦʨʥʦ ʦʙʘʚˀʘˁʝ.  

 

ʄʝʹʫʪʠʤ,  ʠʟ ʧʦʜʥʝʩʝʥʦʛ ʟʘʭʪʿʝʚʘ ʿʝ ʚʠʜˀʠʚʦ ʜʘ ʿʝ 

ʨʘʟʣʦʛ ʟʘ ʧʦʢʨʝʪʘˁʝ ʧʦʩʪʫʧʢʘ ʟʘʰʪʠʪʝ ʧʨʘʚʘ ʥʘ 

ʣʦʢʘʣʥʫ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʫ ʪʘʿ, ʰʪʦ ʿʝ ʇʘʨʣʘʤʝʥʪ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ 

ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ ʦʜʥʦʩʥʦ ʉʢʫʧʰʪʠʥʘ ɿʝʥʠʯʢʦ-

ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ ʫ ʦʩʧʦʨʝʥʠʤ ʯʣʘʥʦʚʠʤʘ ʟʘʢʦʥʘ 

ʧʨʦʧʠʩʘʣʘ ʜʦʜʘʪʥʝ ʬʠʥʘʥʩʠʿʩʢʝ ʦʙʘʚʝʟʝ ʦʧʰʪʠʥʘʤʘ ʟʘ 

ʦʥʘ ʣʠʮʘ ʢʦʿʝ ʩʝ ʙʘʚʝ ʟʘʰʪʠʪʦʤ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʢʘʦ ʰʪʦ ʩʫ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʮʠ, ʠʥʩʧʝʢʪʦʨʠ, ʩʣʫʞʙʝʥʠʮʠ ʠ ʥʘʤʿʝʰʪʝʥʠʮʠ 

ʠ ʜʨ. ʆʩʠʤ ʪʦʛʘ, ʇʘʨʣʘʤʝʥʪ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ 

ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ ʥʠ ʉʢʫʧʰʪʠʥʘ ʢʘʥʪʦʥʘ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ 

ʜʦʥʦʰʝˁʘ ʦʚʦʛ ɿʘʢʦʥʘ, ʫ ʦʜʥʦʩʫ ʥʘ ʿʝʜʠʥʠʮʝ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ, ʫ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʤ ʩʣʫʯʘʿʫ ʆʧʰʪʠʥʫ ɾʝʧʯʝ, 

ʥʠʩʫ ʧʨʝʤʘ ʨʝʣʝʚʘʥʪʥʠʤ ʦʜʨʝʜʙʘʤʘ ʯʣʘʥʘ 56. ɿʘʢʦʥʘ ʦ 

ʧʨʠʥʮʠʧʠʤʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʫ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʠ ɹʦʩʥʝ 

ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʧʨʦʚʝʣʠ ʧʨʦʧʠʩʘʥʫ ʧʨʦʮʝʜʫʨʫ 

ʢʦʥʩʫʣʪʘʮʠʿʝ ʩʘ ʉʘʚʝʟʦʤ ʦʧʰʪʠʥʘ ʠ ʛʨʘʜʦʚʘ ʌʝʜʝʨʘ-

ʮʠʿʝ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ (ʜʦʧʠʩ ʉʘʚʝʟʘ ʦʧʰʪʠʥʘ ʠ 

ʛʨʘʜʦʚʘ ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ, ʙʨʦʿ: 188/17 ʦʜ 

06.03.2017. ʛʦʜʠʥʝ) ʧʨʠʣʠʢʦʤ ʧʨʦʧʠʩʠʚʘˁʘ ʥʘʚʝʜʝʥʠʭ 

ʫʚʝ˂ʘˁʘ ʥʘ ʠʤʝ ʜʦʜʘʪʢʘ ʥʘ ʧʣʘʪʝ, ʥʠʪʠ ʿʝ ʚʨʰʠʦ 

ʧʨʝʥʦʩ ʧʦʪʨʝʙʥʠʭ ʬʠʥʘʥʩʠʿʩʢʠʭ ʩʨʝʜʩʪʘʚʘ, ʢʘʢʦ ʙʠ ʩʝ 

ʿʝʜʠʥʠʮʘʤʘ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʦʩʠʛʫʨʘʣʘ ʦʜʛʦʚʘ-

ʨʘʿʫ˂ʘ ʬʠʥʘʥʩʠʿʩʢʘ ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʟʘ ʫʚʝ˂ʘˁʝ ʧʣʘʪʘ 

ʟʘʧʦʩʣʝʥʠʮʠʤʘ ʥʘ ʧʦʩʣʦʚʠʤʘ ʫ ʧʨʦʬʝʩʠʦʥʘʣʥʦʿ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʥʦʿ ʿʝʜʠʥʠʮʠ ʠ ʪʠʿʝʣʠʤʘ ʫʧʨʘʚʝ ʮʠʚʠʣʥʝ 

ʟʘʰʪʠʪʝ, ʢʘʢʦ ʿʝ ʪʦ ʧʨʦʧʠʩʘʥʦ ʦʩʧʦʨʝʥʠʤ ʯʣʘʥʦʚʠʤʘ 

ʟʘʢʦʥʘ.  ʄʝʹʫʪʠʤ, ʧʨʠʿʝ ʫʩʚʘʿʘˁʘ ʧʨʠʿʝʜʣʦʛʘ ɿʘʢʦʥʘ  ʦ 

ʟʘʰʪʠʪʠ ʦʜ ʧʦʞʘʨʘ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʫ ʦʜ ʩʪʨʘʥʝ 

ʉʢʫʧʰʪʠʥʝ ɿʝʥʠʯʢʦ-ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ, ʧʨʦʚʝʜʝʥʘ ʿʝ 

ʿʘʚʥʘ ʨʘʩʧʨʘʚʘ ʫ ʩʚʠʤ ʦʧʰʪʠʥʘʤʘ ʥʘ ʧʦʜʨʫʯʿʫ ʪʦʛ 

ʢʘʥʪʦʥʘ ʠ  ʥʘ ʪʘʿ ʥʘʯʠʥ ʩʫ ʿʝʜʠʥʠʮʝ ʣʦʢʘʣʥʝ 

ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʙʠʣʝ ʫʧʦʟʥʘʪʝ ʩʘ ʩʚʠʤ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʤ 

ʨʿʝʰʝˁʠʤʘ ʢʦʿʝ ʠʭ ʩʝ ʜʠʨʝʢʪʥʦ ʪʠʯʫ. ʄʝʹʫʪʠʤ, 

ʧʨʠʤʿʝʜʙʠ ʦʜ ʯʣʘʥʘ ʢʦʤʠʩʠʿʝ ʟʘ ʠʟʨʘʜʫ ɿʘʢʦʥʘ ʠ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʘ ʆʧʰʪʠʥʝ ɾʝʧʯʝ ʥʠʿʝ ʙʠʣʦ. ʀʟ ʪʠʭ 

ʨʘʟʣʦʛʘ, ʘ ʠʤʘʿʫ˂ʠ ʫ ʚʠʜʫ ʯʣʘʥ 4. ʪʘʯʢʝ 6. ɽʚʨʦʧʩʢʝ 

ʧʦʚʝˀʝ ʦ ʣʦʢʘʣʥʦʿ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʠ ʤʦʞʝ ʩʝ ʟʘʢˀʫʯʠʪʠ, ʜʘ 

ʩʫ ʿʝʜʠʥʠʮʝ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʫ ʥʘʿʚʝ˂ʦʿ ʤʦʛʫ˂ʦʿ 



Broj 13 ï strana 1774         ĂSLUĢBENE NOVINE ZENIĻKO-DOBOJSKOG KANTONAñ          ļetvrtak, 30.11.2017. 

 

ʤʿʝʨʠ ʙʠʣʝ ʢʦʥʩʫʣʪʦʚʘʥʝ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ ʜʦʥʦʰʝˁʘ 

ʦʩʧʦʨʝʥʦʛ ʟʘʢʦʥʘ. 

 

ɿʘ ʤʝʨʠʪʦʨʥʦ ʨʿʝʰʘʚʘˁʝ ʦʚʦʛ ʫʩʪʘʚʥʦʧʨʘʚʥʦʛ 

ʧʨʝʜʤʝʪʘ, ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʿʝ ʢʘʦ ʥʝʩʧʦʨʥʦ 

ʫʪʚʨʜʠʦ ʜʘ ʿʝ ʦʩʧʦʨʝʥʠʤ ʯʣʘʥʦʚʠʤʘ ʟʘʢʦʥʘ ʥʘʤʝʪʥʫʪʘ 

ʦʙʘʚʝʟʘ ʿʝʜʠʥʠʮʠ ʣʦʢʘʣʥʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʝ ʜʘ, ʟʙʦʛ 

ʧʦʩʝʙʥʠʭ ʫʩʣʦʚʘ ʨʘʜʘ, ʪʝʞʠʥʝ ʠ ʧʨʠʨʦʜʝ ʧʦʩʣʘ ʠ 

ʦʜʛʦʚʦʨʥʦʩʪʠ ʟʘ ʦʙʘʚˀʘˁʝ ʧʦʩʣʦʚʘ ʚʘʪʨʦʛʘʩʪʚʘ, 

ʚʠʩʠʥʘ ʩʨʝʜʩʪʘʚʘ ʟʘ ʧʣʘʪʝ ʩʪʘʨʿʝʰʠʥʘ ʧʨʦʬʝʩʠʦʥʘʣʥʝ 

ʚʘʪʨʦʛʘʩʥʝ ʿʝʜʠʥʠʮʝ, ˁʠʭʦʚʝ ʟʘʤʿʝʥʠʢʝ ʠ ʚʘʪʨʦʛʘʩʮʝ ʫ 

ʧʨʦʬʝʩʠʦʥʘʣʥʦʿ  ʚʘʪʨʦʛʘʩʥʦʿ ʿʝʜʠʥʠʮʠ ʪʠʿʝʣʘ ʫʧʨʘʚʝ 

ʮʠʚʠʣʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ, ʢʘʥʪʦʥʘ, ʦʧʰʪʠʥʝ ʠ 

ʛʨʘʜʘ, ʢʘʦ ʠ ʟʘ ʠʥʩʧʝʢʪʦʨʝ, ʦʜʨʝʹʫʿʫ ʩʝ ʢʘʦ ʟʘ ʜʨʞʘʚʥʝ 

ʩʣʫʞʙʝʥʠʢʝ ʠ ʥʘʤʿʝʰʪʝʥʠʢʝ, ʫʚʝ˂ʘʥʘ ʟʘ 30%, ʘ ʦʩʪʘʣʠ 

ʩʣʫʞʙʝʥʠʮʠ ʠ ʥʘʤʿʝʰʪʝʥʠʮʠ ʥʘ ʧʦʩʣʦʚʠʤʘ ʫ 

ʧʨʦʬʝʩʠʦʥʘʣʥʠʤ ʚʘʪʨʦʛʘʩʥʠʤ ʿʝʜʠʥʠʮʘʤʘ ʜʦʜʘʪʘʢ ʥʘ 

ʧʣʘʪʫ ʜʦ 20%. ʇʦʨʝʜ ʪʦʛʘ, ʜʘ ʩʝ ʨʘʜʥʘ ʤʿʝʩʪʘ ʟʘ ʢʦʿʘ ʩʝ 

ʧʨʝʜʚʠʹʘ ʫʚʝ˂ʘˁʝ ʧʣʘʪʝ ʫʪʚʨʹʫʿʫ ʫ ʧʨʘʚʠʣʥʠʢʫ ʦ 

ʧʣʘʪʘʤʘ ʠ ʥʘʢʥʘʜʘʤʘ ʦʨʛʘʥʘ ʮʠʚʠʣʥʝ ʟʘʰʪʠʪʝ  

ʦʧʰʪʠʥʝ ʠ ʢʘʥʪʦʥʘ, ʘ ʧʨʝʤʘ ʨʘʜʥʠʤ ʤʿʝʩʪʠʤʘ ʢʦʿʘ ʩʫ 

ʟʘ ʧʨʦʬʝʩʠʦʥʘʣʥʫ ʚʘʪʨʦʛʘʩʥʫ ʿʝʜʠʥʠʮʫ ʫʪʚʨʹʝʥʘ ʫ 

ʧʨʘʚʠʣʥʠʢʫ ʦ ʫʥʫʪʨʘʰˁʦʿ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʠ ʪʠʭ ʦʨʛʘʥʘ. 

ʆʚʝ ʟʘʢʦʥʩʢʝ ʥʦʨʤʝ ʩʫ ʦʙʘʚʝʟʫʿʫ˂ʝ ʥʘʨʘʚʠ ʠ ʦʙʘʚʝʟʫʿʫ 

ʆʧʰʪʠʥʫ ɾʝʧʯʝ ʢʘʦ ʧʦʩʣʦʜʘʚʮʘ ʜʘ ʚʨʰʠ ʧʨʦʧʠʩʘʥʝ 

ʠʩʧʣʘʪʝ ʩʘ ʥʘʚʝʜʝʥʠʤ ʧʨʦʮʝʥʪʠʤʘ ʫʚʝ˂ʘʥʠʭ ʧʣʘʪʘ, 

ʥʝʟʘʚʠʩʥʦ ʦʜ ʩʚʦʿʠʭ ʤʦʛʫ˂ʥʦʩʪʠ, ʘ ʥʘ ʰʪʝʪʫ ʦʩʪʘʣʠʭ 

ʦʧʰʪʠʥʩʢʠʭ ʟʘʧʦʩʣʝʥʠʢʘ, ʢʦʿʠʤ ʩʝ, ʪʘʢʦʹʝ ʠʟ ʠʩʪʦʛ 

ʦʧʰʪʠʥʩʢʦʛ ʙʫ˅ʝʪʘ  ʠʩʧʣʘ˂ʫʿʫ ʧʣʘʪʝ, ʘ ʪʘ  ʥʦʚʯʘʥʘ 

ʩʨʝʜʩʪʘʚʘ  ʥʠʩʫ ʧʨʝʥʝʩʝʥʘ ʠʟ ɹʫ˅ʝʪʘ ɿʝʥʠʯʢʦ-

ʜʦʙʦʿʩʢʦʛ ʢʘʥʪʦʥʘ ʫ ʙʫ˅ʝʪ ʆʧʰʪʠʥʝ ɾʝʧʯʝ.   

 

ʀʟ ʥʘʧʨʠʿʝʜ ʥʘʚʝʜʝʥʠʭ ʨʘʟʣʦʛʘ, ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʜʦʥʠʦ ʿʝ  ʧʨʝʩʫʜʫ ʢʘʦ ʠʟʨʝʮʠ,  ʪʝ ˂ʝ 

ʦʙʿʘʚˀʠʚʘˁʝʤ ʦʚʝ ʧʨʝʩʫʜʝ ʫ Ăʉʣʫʞʙʝʥʠʤ ʥʦʚʠʥʘʤʘ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ɹʠʍñ ʧʨʝʩʪʘʪʠ ʦʙʘʚʝʟʘ ʆʧʰʪʠʥʝ ɾʝʧʯʝ ʥʘ 

ʧʨʦʚʦʹʝˁʝ ʦʩʧʦʨʝʥʦʛ ʯʣʘʥʘ ʬʝʜʝʨʘʣʥʦʛ ɿʘʢʦʥʘ ʠ 

ʦʩʧʦʨʝʥʦʛ ʯʣʘʥʘ ʢʘʥʪʦʥʘʣʥʦʛ ɿʘʢʦʥʘ.  

 

ʆʚʫ ʧʨʝʩʫʜʫ ʋʩʪʘʚʥʠ ʩʫʜ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ ʜʦʥʠʦ ʿʝ 

ʿʝʜʥʦʛʣʘʩʥʦ ʫ ʩʘʩʪʘʚʫ: ɺʝʩʥʘ ɹʫʜʠʤʠʨ ʧʨʝʜʩʿʝʜʥʠʮʘ 

ʉʫʜʘ, ʄʠʨʿʘʥʘ ʏʫʯʢʦʚʠ˂, ʜʨ ʩʮ. ʐʘʭʙʘʟ ɷʠʭʘʥʦʚʠ˂, 

ɸʣʝʢʩʘʥʜʨʘ ʄʘʨʪʠʥʦʚʠ˂ ʧʨʦʬ.ʜʨ ɽʜʠʥ ʄʫʤʠʥʦʚʠ˂, 

ʜʨ ʩʮ ʂʘʪʘ ʉʝˁʘʢ ʠ ʄʣʘʜʝʥ ʉʨʜʠ˂, ʩʫʜʠʿʝ ʉʫʜʘ. 

 

 

ɹʨʦʿ: ʋ-21/17 

ʉʘʨʘʿʝʚʦ, 25.10.2017. ʛʦʜʠʥʝ 

 

ʇʨʝʜʩʿʝʜʥʠʮʘ 

ʋʩʪʘʚʥʦʛ ʩʫʜʘ ʌʝʜʝʨʘʮʠʿʝ 

ɹʦʩʥʝ ʠ ʍʝʨʮʝʛʦʚʠʥʝ 

 

ɺʝʩʥʘ ɹʫʜʠʤʠʨ, c.p. 

.............................................................................................. 
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S K U P Ġ T I N A 

 

447. 

 

Na osnovu ļlana 37. stav 1. taļka g) Ustava Zeniļko-dobojskog kantona, Skupġtina Zeniļko-dobojskog kantona, na 

50. sjednici odrģanoj dana 29.11.2017. godine, d o n o s i:  

 

 

I Z M J E N E  I  D O P U N E  BUDĢETA 

ZENIĻKO-DOBOJSKOG KANTONA  

ZA 2017. GODINU 

 

 

I.  OPĹI DIO 

 

Ļlan 1. 

(Sadrģaj) 

U Budģetu Zeniļko-dobojskog kantona za 2017. godinu (ĂSluģbene novine Zeniļko-dobojskog kantonaò broj: 15/16 

i 8/17) ļlan 1. mijenja se i glasi: 

 

Rb O P I S 
Plan Budģeta za 

2017. godinu  

Izmijenjeni Plan 

Budģeta za 2017. 

godinu  

1. UKUPNI PRIHODI 267.215.512 293.379.000 

2. UKUPNO KAPITALNI PRIMICI 31.003.000 30.000.000 

3. UKUPNO PRIHODI I PRIMICI  298.218.512 323.379.000 

4. UKUPNO  RASHODI 266.865.552 283.940.479 

5. U K U P N O KAPITALNI  IZDACI 16.489.122 16.071.283 

6. U K U P N O   FINANSIRANJE 11.531.538 10.784.738 

7. 

 U   K   U   P   N   O   RASHODI + KAPITALNI 

IZDACI + FINANSIRANJE  294.886.212 310.796.500 

8. Pokriĺe akumuliranog deficita 3.332.300 12.582.500 

9. VIĠAK-MANJAK  (3-7-8)  0   

 

 

Ļlan 2. 

(Prihodi i rashodi) 

U Budģetu Zeniļko-dobojskog kantona za 2017. godinu (ĂSluģbene novine Zeniļko-dobojskog kantonaò  broj: 

15/16 i 8/17) ļlan 2. mijenja se i glasi: 

 



Broj 13 ï strana 1776         ĂSLUĢBENE NOVINE ZENIĻKO-DOBOJSKOG KANTONAñ          ļetvrtak, 30.11.2017. 

 

 



ļetvrtak, 30.11.2017.           ĂSLUĢBENE NOVINE ZENIĻKO-DOBOJSKOG KANTONAñ         Broj 13ï strana 1777 

 

1777 



Broj 13 ï strana 1778         ĂSLUĢBENE NOVINE ZENIĻKO-DOBOJSKOG KANTONAñ          ļetvrtak, 30.11.2017. 

 



ļetvrtak, 30.11.2017.           ĂSLUĢBENE NOVINE ZENIĻKO-DOBOJSKOG KANTONAñ         Broj 13ï strana 1779 

 

1779 

 
 



Broj 13 ï strana 1780         ĂSLUĢBENE NOVINE ZENIĻKO-DOBOJSKOG KANTONAñ          ļetvrtak, 30.11.2017. 

 



ļetvrtak, 30.11.2017.           ĂSLUĢBENE NOVINE ZENIĻKO-DOBOJSKOG KANTONAñ         Broj 13ï strana 1781 

 

1781 



Broj 13 ï strana 1782         ĂSLUĢBENE NOVINE ZENIĻKO-DOBOJSKOG KANTONAñ          ļetvrtak, 30.11.2017. 

 



ļetvrtak, 30.11.2017.           ĂSLUĢBENE NOVINE ZENIĻKO-DOBOJSKOG KANTONAñ         Broj 13ï strana 1783 

 

1783 



Broj 13 ï strana 1784         ĂSLUĢBENE NOVINE ZENIĻKO-DOBOJSKOG KANTONAñ          ļetvrtak, 30.11.2017. 

 


